Gesetzentwurf der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zur Anpassung des Datenschutzrechts an die
Verordnung (EU) 2016/679 und zur Umsetzung der Richtlinie (EU)
2016/680

(Datenschutz-Anpassungs- und -Umsetzungsgesetz EU — DSAnpUG-EU)

A. Problem und Ziel

Am 25. Mai 2018 wird die Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personen-
bezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Da-
tenschutz-Grundverordnung) (ABI. EU L 119 vom 4.5.2016, S. 1) unmittelbar geltendes
Recht in allen Mitgliedstaaten der Europaischen Union sein. Ziel der Verordnung (EU)
2016/679 ist ein gleichwertiges Schutzniveau fiir die Rechte und Freiheiten von natirlichen
Personen bei der Verarbeitung von Daten in allen Mitgliedstaaten (Erwagungsgrund 10). Der
Unionsgesetzgeber hat sich fur die Handlungsform einer Verordnung entschieden, damit
innerhalb der Union ein gleichméaRiges Datenschutzniveau fir natirliche Personen gewahr-
leistet ist (Erwagungsgrund 13). Die Verordnung (EU) 2016/679 sieht eine Reihe von Off-
nungsklauseln fir den nationalen Gesetzgeber vor. Zugleich enthalt die Verordnung (EU)
2016/679 konkrete, an die Mitgliedstaaten gerichtete Regelungsauftrage. Daraus ergibt sich
gesetzlicher Anpassungsbedarf im nationalen Datenschutzrecht.

Darliber hinaus dient der vorliegende Gesetzentwurf der Umsetzung der Richtlinie (EU)
2016/680 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz na-
turlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die zustéandigen
Behdrden zum Zweck der Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten
oder der Strafvollstreckung sowie zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung des Rah-
menbeschlusses 2008/977/J1 des Rates (ABI. EU L 119 vom 4.5.2016, S. 89), soweit die der
Richtlinie unterfallenden Staaten nach deren Artikel 63 verpflichtet sind, bis zum 6. Mai 2018
die Rechts- und Verwaltungsvorschriften zu erlassen, die erforderlich sind, um dieser Richtli-
nie nachzukommen. Die Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680 wird tber die im vorliegen-
den Gesetzentwurf enthaltenen relevanten Regelungen hinaus auch noch gesondert im
Fachrecht erfolgen.

Um ein reibungsloses Zusammenspiel der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie
(EV) 2016/680 mit dem stark ausdifferenzierten deutschen Datenschutzrecht sicherzustellen,
ist es erforderlich, das bisherige Bundesdatenschutzgesetz (BDSG) durch ein neues Bun-
desdatenschutzgesetz abzulésen. Weiterer gesetzlicher Anpassungsbedarf ergibt sich hin-
sichtlich der bestehenden bereichsspezifischen Datenschutzregelungen des Bundes in Folge
der Anderungen im allgemeinen Datenschutzrecht durch die Verordnung (EU) 2016/679 und
das sie erganzende neugefasste BDSG.

Im Interesse einer homogenen Entwicklung des allgemeinen Datenschutzrechts soll das
neugefasste Bundesdatenschutzgesetz, soweit nicht dieses selbst oder bereichsspezifische
Gesetze abweichende Regelungen treffen, auch fir die Verarbeitung personenbezogener
Daten im Rahmen von Téatigkeiten offentlicher Stellen des Bundes Anwendung finden, die
aullerhalb des Anwendungsbereichs des Unionsrechts liegen, wie etwa die Datenverarbei-
tung durch das Bundesamt fir Verfassungsschutz, den Bundesnachrichtendienst oder den
Militarischen Abschirmdienst oder im Bereich des Sicherheitstiberprifungsgesetzes. Dies
geht einher mit zuséatzlichem gesetzlichen Anderungsbedarf in den jeweiligen bereichsspezi-
fischen Gesetzen.

B. LOsung

Der Gesetzentwurf sieht folgende Gesetzeséanderungen vor:
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Neufassung des BDSG (Artikel 1), das fur 6ffentliche Stellen des Bundes und der
Lander (soweit nicht landesrechtliche Regelungen greifen) sowie fir nicht-6ffentliche
Stellen gilt, bestehend aus vier Teilen:

a. Gemeinsame Bestimmungen mit folgenden Regelungsschwerpunkten:

Schaffung allgemeiner Rechtsgrundlagen fir die Datenverarbeitung durch 6f-
fentliche Stellen und fiir die Videolberwachung (88 3, 4 BDSG);

Regelungen zu Datenschutzbeauftragten offentlicher Stellen (88 5 bis 7
BDSG);

Ausgestaltung des Amtes, der Aufgaben und Befugnisse der oder des Bun-
desbeauftragten fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit der unab-
hangigen Datenschutzaufsichtsbehdrden (88 8 bis 16 BDSG);

Festlegung der deutschen Vertretung im Europaischen Datenschutzausschuss;
gemeinsamer Vertreter im Ausschuss ist die oder der Bundesbeauftragte fur
den Datenschutz und die Informationsfreiheit; als Stellvertreterin oder Stellver-
treter wahlt der Bundesrat die Leiterin oder den Leiter einer Aufsichtsbehorde
eines Landes (88 17 bis 19 BDSG);

Rechtsbehelfe (88 20, 21 BDSG).

Die gemeinsamen Bestimmungen finden keine Anwendung, soweit das Recht der Eu-
ropéaischen Union unmittelbar gilt, insbesondere die Verordnung (EU) 2016/679. Sie
finden Anwendung im Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2016/680 sowie fur die
Bereiche, die aul3erhalb des Unionsrechts liegen.

b. Bestimmungen zur Ausgestaltung der Verordnung (EU) 2016/679 mit folgenden
Regelungsschwerpunkten:

Schaffung einer Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung besonderer Kategorien
personenbezogener Daten (§ 22 BDSG);

Festlegung der Zulassigkeitsvoraussetzungen fiir Verarbeitungen zu anderen
Zwecken durch offentliche Stellen (8 23 BDSG) und durch nicht-6ffentliche
Stellen (8 24 BDSG) sowie fur Datenlbermittiungen durch 6ffentliche Stellen
(8 25 BDSG);

Regelung weiterer besonderer Verarbeitungssituationen (88 26 bis 31 BDSG);
Regelungen zu den Betroffenenrechten (88 32 bis 37 BDSG);

Verhdngung von GeldbuRen bei VerstéRen gegen die Verordnung (EU)
2016/679 (88 41, 43 BDSG).

c. Bestimmungen zur Umsetzung der Richtlinie EU 2016/680 mit folgenden Rege-
lungsschwerpunkten:

Aussagen zu Rechtsgrundlagen der Verarbeitung, Zweckbindung und -
anderung (88 47 bis 51 BDSG);

Ausformung der Betroffenenrechte (88 55 bis 61 BDSG);
Festlegung unterschiedlich akzentuierter Pflichten der Verantwortlichen
o Anforderungen an Auftragsverarbeitungsverhéltnisse (8 62 BDSG);

o Datensicherheit und Meldungen von Verletzungen des Schutzes perso-
nenbezogener Daten (88 64 bis 66 BDSG);

o0 Instrumente zur Bericksichtigung des Datenschutzes (Datenschutz-
Folgenabschatzung, Anhérung der oder des Bundesbeauftragten, Ver-
zeichnis von Verarbeitungstatigkeiten, Protokollierung 88 67 bis 70 und
76 BDSG);
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o Berichtigungs- und Léschungspflichten (8 75 BDSG);

o Datenubermittlungen an Stellen in Drittstaaten und an internationale Organisa-
tionen (88 78 bis 81 BDSG).

d. Besondere Bestimmungen fur Datenverarbeitungen im Rahmen von nicht in die
Anwendungsbereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU)
2016/680 fallenden Téatigkeiten.

2. Anderungen des Bundesverfassungsschutzgesetzes, des MAD-Gesetzes, des BND-
Gesetzes und des Sicherheitsiiberprifungsgesetzes (Artikel 2 bis 6) in Folge der Ab-
lI6sung des bisherigen Bundesdatenschutzgesetzes, die den Erfordernissen der au-
Rerhalb des Anwendungsbereichs des Unionsrechts fallenden Datenverarbeitungen
im Bereich der nationalen Sicherheit Rechnung tragen.

3. Anderung des geltenden Bundesdatenschutzgesetzes (Artikel 7), die sicherstellt,
dass das in § 21 BDSG geschaffene Antragsrecht gegen Beschliisse der Européi-
schen Kommission bereits vor Geltung der Verordnung (EU) 2016/679 zur Verfigung
steht.

C. Alternativen

Keine.

D. Haushaltsausgaben ohne Erfullungsaufwand

Keine.

E. Erfullungsaufwand

Die gemalR der Richtlinie 95/46/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom
24. Oktober 1995 zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezoge-
ner Daten und zum freien Datenverkehr (ABI. EG L 281 vom 23.11.1995, S. 31) bereits be-
stehenden Betroffenenrechte, wie etwa Informations- und Auskunftsrechte gegeniber der
betroffenen Person, das Recht auf Berichtigung und Léschung, das Recht auf Einschréan-
kung der Verarbeitung sowie das Widerspruchsrecht, werden durch die Verordnung (EU)
2016/679 gestarkt. Dadurch entsteht zusatzlicher Erfillungsaufwand fur die Birgerinnen und
Birger, die Wirtschaft und die Verwaltung, der aber durch die Verordnung (EU) 2016/679
und nicht dieses Gesetz verursacht wird.

Das neugefasste BDSG schrankt zugleich in dem durch Artikel 23 der Verordnung (EU)
2016/679 eroffneten Rahmen einzelne Betroffenenrechte ein. Dies fuhrt bei den Unterneh-
men zu einer Reduzierung von Pflichten und einer Verringerung des Erflllungsaufwandes.
Die im BDSG zum Schutz der Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten Interessen der
betroffenen Personen als Ausgleich fir die Einschrénkung der Betroffenenrechte von dem
Verantwortlichen zu ergreifenden Schutzmafnahmen, wie etwa das Nachholen einer Infor-
mationspflicht oder die Dokumentation, aus welchen Griinden von einer Information abgese-
hen wird, |6st unmittelbaren Erfillungsaufwand aus. Ohne diese beiden zusammenhangen-
den MalBhahmen wére der durch die Verordnung (EU) 2016/679 ausgeldste Aufwand fur die
Wirtschaft deutlich héher.

E.1 Erfallungsaufwand far Bargerinnen und Birger
Fur BUrgerinnen und Birger entsteht kein neuer Erfullungsaufwand.
E.2 Erfullungsaufwand fur die Wirtschaft

Das Gesetz verpflichtet die Wirtschaft, im Rahmen der Verarbeitung personenbezogener
Daten MalRnahmen zum Schutz der betroffenen Person in den Fallen zu ergreifen, in denen
sie davon absehen wollen, die betroffene Person nach Artikel 13 und 14 der Verordnung
(EV) 2016/679 zu informieren. Dazu gehort etwa das Nachholen der Informationspflicht
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durch Bereitstellen der Information auf einer allgemein zuganglichen Webseite. Dariiber hin-
aus hat der Verantwortliche zu dokumentieren, aus welchen Griinden von einer Information
abgesehen werden soll.

Durch diese als GegenmalRnahme fir die Einschrankung der korrespondierenden Betroffe-
nenrechte eingefuhrten neuen Pflichten entstehen fir die Wirtschaft jahrliche Blrokratiekos-
ten aus Informationspflichten in Héhe von rund 17,2 Millionen Euro. Dartber hinaus fallt ein-
maliger Erfullungsaufwand in Hohe von rund 58,9 Millionen Euro an.

Die Belastungen sind nicht im Rahmen der One-in-one-out-Regel der Bundesregierung zu
kompensieren, da diese Anderungen aus einer 1:1-Anpassung des Datenschutzrechts an die
Verordnung (EU) 2016/679 resultieren.

E.3 Erfullungsaufwand der Verwaltung

Fir die Verwaltung des Bundes entsteht im Bereich der oder des Bundesbeauftragten fur
Datenschutz und die Informationsfreiheit nach derzeitiger Schatzung insgesamt jahrlicher
Erfullungsaufwand in Héhe von rund 940.000 Euro sowie einmalige Umsetzungskosten in
Hoéhe von rund 74.000 Euro. Diese Kosten resultieren im Wesentlichen aus der Wahrneh-
mung der Funktion des gemeinsamen Vertreters im Européaischen Datenschutzausschuss
durch die oder den Bundesbeauftragten fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit
sowie durch die bei der oder dem Bundesbeauftragten fir Datenschutz und Informationsfrei-
heit angesiedelte Einrichtung der zentralen Anlaufstelle. Dies konnte im Haushalt 2017 nicht
bertcksichtigt werden, weil der Gesetzentwurf bei Verabschiedung des Haushalts noch nicht
etatreif war.

Weiterer neuer Erflillungsaufwand fiir die Verwaltung entsteht durch Anpassung des Daten-
schutzrechts an die Verordnung (EU) 2016/679 nicht. Die bestehenden allgemeinen wie be-
reichsspezifischen Regelungen im Datenschutzrecht, die dffentliche Stellen betreffen, kdn-

nen durch Ausnutzung der in der Verordnung (EU) 2016/679 enthaltenen Offnungsklauseln
fortbestehen.

Die im neugefassten Bundesdatenschutzgesetz zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680
geschaffenen Regelungen schaffen in Teilen gegenliber dem bestehenden Recht und der
bestehenden Verwaltungspraxis neue Pflichten fir die Verwaltung Hiervon betroffen sind im
Bereich des Bundes das Zollkriminalamt, die Zollverwaltung, die Bundespolizei, das Bundes-
kriminalamt , der Generalbundesanwalt und die Bundesgerichte. Diesen Pflichten steht nach
derzeitiger Schatzung ein jahrlicher Erfillungsaufwand in H6he von rund 562.000 Euro sowie
einmalige Umsetzungskosten in Hohe von rund 60.000 Euro gegentber. Die Kosten entste-
hen im Wesentlichen im Zusammenhang mit Anforderungen an die Durchfiihrung von Da-
tenschutz-Folgenabschatzungen sowie durch Softwareanpassungen zur Protokollierung von
Datenverarbeitungen.

Etwaiger Mehrbedarf an Sach- und Personalmitteln soll finanziell und stellenm&Rig im jewei-
ligen Einzelplan ausgeglichen werden.

Fur die Lander entsteht jahrlicher Erflllungsaufwand durch die Téatigkeit als Stellvertreter des
gemeinsamen Vertreters im Europaischen Datenschutzausschuss und die Teilnahme am
Verfahren der Zusammenarbeit der Aufsichtsbehdrden des Bundes und der Lander in Hohe
von insgesamt rund 1,98 Millionen Euro.

F. Weitere Kosten

Auswirkungen auf Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucher-
preisniveau, sind nicht zu erwarten.
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Referentenentwurf des Bundesministeriums des Innern

Entwurf eines Gesetzes zur Anpassung des Datenschutzrechts an die
Verordnung (EU) 2016/679 und zur Umsetzung der Richtlinie (EU)
2016/680 (Datenschutz-Anpassungs- und -Umsetzungsgesetz EU —
DSAnpUG-EUV)

vom....

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Bundesdatenschutzgesetz — BDSG

Inhaltstibersicht
Teil 1
Gemeinsame Bestimmungen
Kapitel 1
Anwendungsbereich und Begriffsbestimmungen
81  Anwendungsbereich des Gesetzes
§2 Begriffsbestimmungen

Kapitel 2
Rechtsgrundlagen der Verarbeitung personenbezogener Daten
83  Verarbeitung personenbezogener Daten durch 6ffentliche Stellen
84  VideolUberwachung offentlich zugénglicher Raume

Kapitel 3
Datenschutzbeauftragte 6ffentlicher Stellen
85 Benennung
86 Stellung
§7  Aufgaben

Kapitel 4
Die oder der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz
und die Informationsfreiheit
88 Errichtung
89  Zustandigkeit
8§10 Unabhangigkeit
8§ 11 Ernennung und Amtszeit
§12 Amtsverhaltnis
8§ 13 Rechte und Pflichten



§ 14 Aufgaben
§ 15 Tatigkeitsbericht
8§16 Befugnisse

Kapitel 5
Vertretung im Europdischen Datenschutzausschuss, zentrale Anlaufstelle, Zusam-
menarbeit der Aufsichtsbehtdrden des Bundes und der Lander in Angelegenheiten der
Europaischen Union
§ 17 Vertretung im Européaischen Datenschutzausschuss, zentrale Anlaufstelle
8 18 Verfahren der Zusammenarbeit der Aufsichtsbehdrden des Bundes und der Lander
8§19 Zustandigkeiten

Kapitel 6
Rechtsbehelfe
8 20 Gerichtlicher Rechtsschutz
8§21 Antrag der Aufsichtsbehérde auf gerichtliche Entscheidung bei angenommener
Rechtswidrigkeit eines Beschlusses der Europaischen Kommission

Teil 2
Durchfihrungsbestimmungen fir Verarbeitungen zu Zwecken gemalf Artikel 2 der
Verordnung (EU) 2016/679

Kapitel 1
Rechtsgrundlagen der Verarbeitung personenbezogener Daten
Abschnitt 1
Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten und Verarbeitung zu
anderen Zwecken

§ 22 Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten
§ 23 Verarbeitung zu anderen Zwecken durch offentliche Stellen
§ 24 Verarbeitung zu anderen Zwecken durch nicht-6ffentliche Stellen
§ 25 Datenlubermittlungen durch 6ffentliche Stellen

Abschnitt 2
Besondere Verarbeitungssituationen
§ 26 Datenverarbeitung fur Zwecke des Beschaftigungsverhéaltnisses
§ 27 Datenverarbeitung zu wissenschatftlichen oder historischen Forschungszwecken und
zu statistischen Zwecken
§ 28 Datenverarbeitung zu im 6ffentlichen Interesse liegenden Archivzwecken
§ 29 Rechte der betroffenen Person und aufsichtsbehordliche Befugnisse im Fall von Ge-
heimhaltungspflichten
8§ 30 Verbraucherkredite
§ 31 Schutz des Wirtschaftsverkehrs bei Scoring und Bonitatsauskinften



§32
§33
§34
§35

§ 36
§ 37

§38
§ 39

§ 40

§41
§42
§43

§ 44
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Kapitel 2

Rechte der betroffenen Person
Informationspflicht bei Erhebung von personenbezogenen Daten bei der betroffenen
Person
Informationspflicht, wenn die personenbezogenen Daten nicht bei der betroffenen
Person erhoben wurden
Auskunftsrecht der betroffenen Person
Recht auf Loschung
Widerspruchsrecht
Automatisierte Entscheidungen im Einzelfall einschlieBlich Profiling

Kapitel 3
Pflichten der Verantwortlichen und Auftragsverarbeiter
Datenschutzbeauftragte nicht-6ffentlicher Stellen
Akkreditierung

Kapitel 4
Aufsichtsbehdrde flr die Datenverarbeitung
durch nicht-6ffentliche Stellen
Aufsichtsbehorden der Lander

Kapitel 5
Sanktionen
Anwendung der Vorschriften Giber das Bu3geld- und Strafverfahren
Strafvorschriften
BuRgeldvorschriften

Kapitel 6
Rechtsbehelfe

Klagen gegen den Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter

Teil 3

Bestimmungen fur Verarbeitungen zu Zwecken gemal Artikel 1 Absatz 1 der Richtlinie

§ 45
§ 46
§ 47

(EU) 2016/680

Kapitel 1
Anwendungsbereich, Begriffsbestimmungen und
allgemeine Grundsatze fur die Verarbeitung personenbezogener Daten
Anwendungsbereich
Begriffsbestimmungen
Allgemeine Grundsétze fir die Verarbeitung personenbezogener Daten

Kapitel 2
Rechtsgrundlagen der Verarbeitung personenbezogener Daten



§48
§ 49
§ 50
§51
§ 52
§ 53
§54

§ 55
§ 56
§ 57
§ 58

§ 59
§ 60

§61

§ 62
§ 63
§ 64
§ 65

§ 66

§ 67
§ 68
§ 69
§70
§71
§72
8§73
§74
8§75

§76
§77
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Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten

Verarbeitung zu anderen Zwecken

Verarbeitung zu archivarischen, wissenschaftlichen und statistischen Zwecken
Einwilligung

Verarbeitung auf Weisung des Verantwortlichen

Datengeheimnis

Automatisierte Einzelentscheidung

Kapitel 3
Rechte der betroffenen Person
Allgemeine Informationen zu Datenverarbeitungen
Benachrichtigung betroffener Personen
Auskunftsrecht
Rechte auf Berichtigung und Léschung sowie Einschrankung der Verarbeitung

Verfahren fur die Austibung der Rechte der betroffenen Person
Anrufung der oder des Bundesbeauftragten

Rechtsschutz gegen Entscheidungen der oder des Bundesbeauftragten oder bei de-
ren oder dessen Untatigkeit

Kapitel 4

Pflichten der Verantwortlichen und Auftragsverarbeiter
Auftragsverarbeitung
Gemeinsam Verantwortliche
Anforderungen an die Sicherheit der Datenverarbeitung
Meldung von Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten an die oder den
Bundesbeauftragten
Benachrichtigung betroffener Personen bei Verletzungen des Schutzes personenbe-
zogener Daten
Durchfiihrung einer Datenschutz-Folgenabschéatzung
Zusammenarbeit mit der oder dem Bundesbeauftragten
Anhorung der oder des Bundesbeauftragten
Verzeichnis von Verarbeitungstatigkeiten
Datenschutz durch Technikgestaltung und datenschutzfreundliche Voreinstellungen
Unterscheidung zwischen verschiedenen Kategorien betroffener Personen
Unterscheidung zwischen Tatsachen und personlichen Einschétzungen
Verfahren bei Ubermittlungen
Berichtigung und Ldschung personenbezogener Daten sowie Einschrankung der
Verarbeitung
Protokollierung
Vertrauliche Meldung von VerstoRRen

Kapitel 5
Datentbermittlungen an Drittstaaten und an internationale Organisationen



§78
§79
§ 80

§81

§ 82

§ 83
§84

Allgemeine Voraussetzungen
Datenubermittlung bei geeigneten Garantien
Datenutibermittlung ohne geeignete Garantien

Sonstige Datenibermittlung an Empféanger in Drittstaaten

Kapitel 6
Zusammenarbeit der Aufsichtsbehdrden

Gegenseitige Amtshilfe

Kapitel 7
Haftung und Sanktionen
Schadensersatz und Entschadigung

Strafvorschriften

Teil 4

Besondere Bestimmungen fir Verarbeitungen im Rahmen von nicht in die Anwen-
dungsbereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 fallen-

§ 85

1.
2.

den Tatigkeiten

Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen von nicht in die Anwendungsbe-
reiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 fallenden T&-
tigkeiten

Teil 1
Gemeinsame Bestimmungen
Kapitel 1
Anwendungsbereich und Begriffsbestimmungen
§1
Anwendungsbereich des Gesetzes
(1) Dieses Gesetz gilt fir die Verarbeitung personenbezogener Daten durch
offentliche Stellen des Bundes,

offentliche Stellen der Lander, soweit der Datenschutz nicht durch Landesgesetz ge-
regelt ist und soweit sie

a) Bundesrecht ausfilhren oder

b) als Organe der Rechtspflege tatig werden und es sich nicht um Verwaltungs-
angelegenheiten handelt.

Fur nicht-6ffentliche Stellen gilt dieses Gesetz fir die ganz oder teilweise automatisierte
Verarbeitung personenbezogener Daten sowie die nichtautomatisierte Verarbeitung per-
sonenbezogener Daten, die in einem Dateisystem gespeichert sind oder gespeichert
werden sollen, es sei denn, die Verarbeitung durch natirliche Personen erfolgt zur Aus-
Ubung ausschlie3lich persénlicher oder familiarer Tatigkeiten.

(2) Andere Rechtsvorschriften des Bundes tber den Datenschutz gehen den Vor-

schriften dieses Gesetzes vor. Regeln sie einen Sachverhalt, fur den dieses Gesetz gilt,
nicht oder nicht abschlieRend, finden die Vorschriften dieses Gesetzes Anwendung. Die
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Verpflichtung zur Wahrung gesetzlicher Geheimhaltungspflichten oder von Berufs- oder
besonderen Amtsgeheimnissen, die nicht auf gesetzlichen Vorschriften beruhen, bleibt
unberthrt.

(3) Die Vorschriften dieses Gesetzes gehen denen des Verwaltungsverfahrensge-
setzes vor, soweit bei der Ermittlung des Sachverhalts personenbezogene Daten verar-
beitet werden.

(4) Dieses Gesetz findet Anwendung auf ¢ffentliche Stellen. Auf nicht-6ffentliche
Stellen findet es Anwendung, sofern

1.  der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter personenbezogen Daten im In-
land verarbeitet,

2. die Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen der Téatigkeiten einer
inlandischen Niederlassung des Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiters erfolgt oder

3. der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter zwar keine Niederlassung in ei-
nem Mitgliedstaat der Europaischen Union oder in einem anderen Vertragsstaat des Ab-
kommens Uber den Européaischen Wirtschaftsraum hat, er aber in den Anwendungsbe-
reich der Verordnung (EU) 2016/679 fallt. Sofern dieses Gesetz nicht gemalf’ Satz 2 An-
wendung findet, gelten fir den Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter nur 88 8 bis
21, 39 bis 44.

(5) Die Vorschriften dieses Gesetzes finden keine Anwendung, soweit das Recht
der Europaischen Union, im Besonderen die Verordnung (EU) 2016/679 des Européi-
schen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Auf-
hebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung) (ABI. EU L 119 vom
4.5.2016, S. 1) in der jeweils geltenden Fassung, unmittelbar gilt.

(6) Bei Verarbeitungen zu Zwecken gemal? Artikel 2 der Verordnung (EU)
2016/679 stehen die Vertragsstaaten des Abkommens ber den Europaischen Wirt-
schaftsraum und die Schweiz den Mitgliedstaaten der Européaischen Union gleich. Ande-
re Staaten gelten insoweit als Drittstaaten.

(7) Bei Verarbeitungen zu Zwecken gemal} Artikel 1 Absatz 1 der Richtlinie (EU)
2016/680 stehen die bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands assoziierten Staaten den Mitgliedstaaten der Europaischen Union gleich.
Andere Staaten gelten insoweit als Drittstaaten.

(8) Fur Verarbeitungen personenbezogener Daten durch 6ffentliche Stellen im
Rahmen von nicht in die Anwendungsbereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der
Richtlinie (EU) 2016/680 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April
2016 zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die zustandigen Behdrden zum Zweck der Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung o-
der Verfolgung von Straftaten oder der Strafvollstreckung sowie zum freien Datenver-
kehr und zur Aufhebung des Rahmenbeschlusses 2008/977/J1 des Rates (ABI. EU L 119
vom 4.5.2016, S. 89) fallenden Tatigkeiten finden die Verordnung (EU) 2016/679 und die
Teile 1 und 2 dieses Gesetzes entsprechend Anwendung, soweit nicht in diesem Gesetz
oder einem anderen Gesetz Abweichendes geregelt ist.

§2
Begriffsbestimmungen

(1) Offentliche Stellen des Bundes sind die Behorden, die Organe der Rechtspflege
und andere 6ffentlich-rechtlich organisierte Einrichtungen des Bundes, der bundesunmit-
telbaren Korperschaften, der Anstalten und Stiftungen des 6ffentlichen Rechts sowie de-
ren Vereinigungen ungeachtet ihrer Rechtsform.

(2) Offentliche Stellen der Lander sind die Behorden, die Organe der Rechtspflege
und andere 6ffentlich-rechtlich organisierte Einrichtungen eines Landes, einer Gemein-
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de, eines Gemeindeverbandes oder sonstiger der Aufsicht des Landes unterstehender
juristischer Personen des offentlichen Rechts sowie deren Vereinigungen ungeachtet ih-
rer Rechtsform.

(3) Vereinigungen des privaten Rechts von offentlichen Stellen des Bundes und der
Lander, die Aufgaben der 6ffentlichen Verwaltung wahrnehmen, gelten ungeachtet der
Beteiligung nicht-6ffentlicher Stellen als offentliche Stellen des Bundes, wenn

1. sie Uber den Bereich eines Landes hinaus tatig werden oder

2. dem Bund die absolute Mehrheit der Anteile gehort oder die absolute Mehrheit der
Stimmen zusteht.

Andernfalls gelten sie als 6ffentliche Stellen der Lander.

(4) Nicht-offentliche Stellen sind natirliche und juristische Personen, Gesellschaf-
ten und andere Personenvereinigungen des privaten Rechts, soweit sie nicht unter die
Absatze 1 bis 3 fallen. Nimmt eine nicht-6ffentliche Stelle hoheitliche Aufgaben der 6f-
fentlichen Verwaltung wabhr, ist sie insoweit 6ffentliche Stelle im Sinne dieses Gesetzes.

(5) Offentliche Stellen des Bundes gelten als nicht-6ffentliche Stellen im Sinne die-
ses Gesetzes, soweit sie als Offentlich-rechtliche Unternehmen am Wettbewerb teilneh-
men. Als nicht-offentliche Stellen im Sinne dieses Gesetzes gelten auch o6ffentliche Stel-
len der Lander, soweit sie als 6ffentlich-rechtliche Unternehmen am Wettbewerb teil-
nehmen, Bundesrecht ausfiihren und der Datenschutz nicht durch Landesgesetz gere-
gelt ist.

Kapitel 2
Rechtsgrundlagen der Verarbeitung personenbezogener Daten
§3
Verarbeitung personenbezogener Daten durch 6ffentliche Stellen

Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch eine dffentliche Stelle ist zulas-
sig, wenn sie zur Erfullung der in der Zustandigkeit des Verantwortlichen liegenden Auf-
gabe oder in Ausiibung offentlicher Gewalt, die dem Verantwortlichen Gbertragen wurde,
erforderlich ist.

§4
Videolberwachung 6ffentlich zuganglicher Raume

(1) Die Beobachtung o6ffentlich zuganglicher Raume mit optisch-elektronischen Ein-
richtungen (Videolberwachung) ist nur zulassig, soweit sie

1. zur Aufgabenerfillung offentlicher Stellen,
2. zur Wahrnehmung des Hausrechts oder
3. zur Wahrnehmung berechtigter Interessen fur konkret festgelegte Zwecke

erforderlich ist und keine Anhaltspunkte bestehen, dass schutzwirdige Interessen der
Betroffenen tberwiegen. Bei der Videouberwachung von

1. offentlich zugénglichen grof3flachigen Anlagen, wie insbesondere Sport-, Versamm-
lungs- und Vergnigungsstatten, Einkaufszentren oder Parkplatzen, oder

2. Fahrzeugen und o6ffentlich zuganglichen grof3flachigen Einrichtungen des 6ffentlichen
Schienen-, Schiffs- und Busverkehrs,

gilt der Schutz von Leben, Gesundheit oder Freiheit von dort aufhéltigen Personen als
ein besonders wichtiges Interesse.

(2) Der Umstand der Beobachtung und der Name und die Kontaktdaten des Ver-
antwortlichen sind durch geeignete Malinahmen zum friihestmdglichen Zeitpunkt er-
kennbar zu machen.
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(3) Die Speicherung oder Verwendung von nach Absatz 1 erhobenen Daten ist zu-
lassig, wenn sie zum Erreichen des verfolgten Zwecks erforderlich ist und keine An-
haltspunkte bestehen, dass schutzwiirdige Interessen der Betroffenen tiberwiegen. Ab-
satz 1 Satz 2 gilt entsprechend. Fir einen anderen Zweck dirfen sie nur weiterverarbei-
tet werden, soweit dies zur Abwehr von Gefahren fur die staatliche und 6ffentliche Si-
cherheit sowie zur Verfolgung von Straftaten erforderlich ist.

(4) Werden durch Videolberwachung erhobene Daten einer bestimmten Person
zugeordnet, so besteht die Pflicht zur Information der betroffenen Person tber die Ver-
arbeitung geman Artikel 13 und 14 der Verordnung (EU) 2016/679. § 32 qilt entspre-
chend.

(5) Die Daten sind unverziiglich zu I6schen, wenn sie zur Erreichung des Zwecks
nicht mehr erforderlich sind oder schutzwirdige Interessen der Betroffenen einer weite-
ren Speicherung entgegenstehen.

Kapitel 3
Datenschutzbeauftragte 6ffentlicher Stellen
§5
Benennung

(1) Offentliche Stellen benennen eine Datenschutzbeauftragte oder einen Daten-
schutzbeauftragten. Dies gilt auch fur 6ffentliche Stellen nach § 2 Absatz 5, die am
Wettbewerb teilnehmen.

(2) Fur mehrere offentliche Stellen kann unter Berlicksichtigung ihrer Organisati-
onsstruktur und ihrer Grof3e eine gemeinsame Datenschutzbeauftragte oder ein gemein-
samer Datenschutzbeauftragter benannt werden.

(3) Die oder der Datenschutzbeauftragte wird auf der Grundlage ihrer oder seiner
beruflichen Qualifikation und insbesondere ihres oder seines Fachwissens benannt, das
sie oder er auf dem Gebiet des Datenschutzrechts und der Datenschutzpraxis besitzt,
sowie auf der Grundlage ihrer oder seiner Fahigkeit zur Erflllung der in 8 7 genannten
Aufgaben.

(4) Die oder der Datenschutzbeauftragte kann Beschaftigte oder Beschaftigter der
offentlichen Stelle sein oder ihre oder seine Aufgaben auf der Grundlage eines Dienst-
leistungsvertrags erfullen.

(5) Die offentliche Stelle veroffentlicht die Kontaktdaten der oder des Daten-
schutzbeauftragten und teilt diese Daten der oder dem Bundesbeauftragten fiir den Da-
tenschutz und die Informationsfreiheit mit.

§6
Stellung

(1) Die offentliche Stelle stellt sicher, dass die oder der Datenschutzbeauftragte
ordnungsgeman und friihzeitig in alle mit dem Schutz personenbezogener Daten zu-
sammenhangenden Fragen eingebunden wird.

(2) Die offentliche Stelle unterstitzt die Datenschutzbeauftragte oder den Daten-
schutzbeauftragten bei der Erflllung ihrer oder seiner Aufgaben gemal § 7, indem sie
die fur die Erflllung dieser Aufgaben erforderlichen Ressourcen und den Zugang zu per-
sonenbezogenen Daten und Verarbeitungsvorgangen sowie die zur Erhaltung ihres oder
seines Fachwissens erforderlichen Ressourcen zur Verfligung stellt.

(3) Die offentliche Stelle stellt sicher, dass die oder der Datenschutzbeauftragte
bei der Erfiillung ihrer oder seiner Aufgaben keine Anweisungen beziiglich der Aus-
Ubung dieser Aufgaben erhalt. Die oder der Datenschutzbeauftragte berichtet unmittel-
bar der hochsten Leitungsebene der 6ffentlichen Stelle. Die oder der Datenschutzbeauf-
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tragte darf von der 6ffentlichen Stelle wegen der Erfillung ihrer oder seiner Aufgaben
nicht abberufen oder benachteiligt werden.

(4) Die Abberufung der oder des Datenschutzbeauftragten ist nur in entsprechen-
der Anwendung des 8 626 des Biirgerlichen Gesetzbuchs zulassig. Die Kiindigung des
Arbeitsverhaltnisses ist unzulassig, es sei denn, dass Tatsachen vorliegen, welche die
offentliche Stelle zur Kiindigung aus wichtigem Grund ohne Einhaltung einer Kiindi-
gungsfrist berechtigen. Nach dem Ende der Tatigkeit als Datenschutzbeauftragte oder
als Datenschutzbeauftragter ist die Kiindigung des Arbeitsverhaltnisses innerhalb eines
Jahres unzulassig, es sei denn, dass die Offentliche Stelle zur Kiindigung aus wichtigem
Grund ohne Einhaltung einer Kiindigungsfrist berechtigt ist.

(5) Betroffene Personen kénnen die Datenschutzbeauftragte oder den Daten-
schutzbeauftragten zu allen mit der Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten und
mit der Wahrnehmung ihrer Rechte gemaR der Verordnung (EU) 2016/679, dieses Ge-
setzes sowie anderer Rechtsvorschriften tiber den Datenschutz im Zusammenhang ste-
henden Fragen zu Rate ziehen. Die oder der Datenschutzbeauftragte ist zur Verschwie-
genheit Gber die Identitat der betroffenen Person sowie Uber Umsténde, die Ruckschlis-
se auf die betroffene Personen zulassen, verpflichtet, soweit sie oder er nicht davon
durch die betroffene Person befreit wird.

(6) Wenn die oder der Datenschutzbeauftragte bei ihrer oder seiner Tatigkeit
Kenntnis von Daten erhalt, fir die der Leitung oder einer bei der 6ffentlichen Stelle be-
schéftigten Person aus beruflichen Griinden ein Zeugnisverweigerungsrecht zusteht,
steht dieses Recht auch der oder dem Datenschutzbeauftragten und den ihr oder ihm
unterstellten Beschaftigten zu. Uber die Ausiibung dieses Rechts entscheidet die Per-
son, der das Zeugnisverweigerungsrecht aus beruflichen Griinden zusteht, es sei denn,
dass diese Entscheidung in absehbarer Zeit nicht herbeigefihrt werden kann. Soweit
das Zeugnisverweigerungsrecht der oder des Datenschutzbeauftragten reicht, unterlie-
gen ihre oder seine Akten und andere Schriftstiicke einem Beschlagnahmeverbot.

8§87
Aufgaben

(1) Der oder dem Datenschutzbeauftragten obliegen neben den in der Verord-
nung (EU) 2016/679 genannten Aufgaben zumindest folgende Aufgaben:

1. Unterrichtung und Beratung der 6¢ffentlichen Stelle und der Beschéftigten, die Verar-
beitungen durchfuihren, hinsichtlich ihrer Pflichten nach diesem Gesetz und sonstigen
Vorschriften Uber den Datenschutz, einschliel3lich der zur Umsetzung der Richtlinie
(EV) 2016/680 erlassenen Rechtsvorschriften;

2. Uberwachung der Einhaltung dieses Gesetzes und sonstiger Vorschriften tiber den
Datenschutz, einschlief3lich der zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680 erlasse-
nen Rechtsvorschriften, sowie der Strategien der offentlichen Stelle fir den Schutz
personenbezogener Daten einschliel3lich der Zuweisung von Zustandigkeiten, der
Sensibilisierung und der Schulung der an den Verarbeitungsvorgangen beteiligten
Beschéftigten und der diesbezuglichen Uberpriifungen;

3. Beratung im Zusammenhang mit der Datenschutz-Folgenabschatzung und Uberwa-
chung ihrer Durchfiihrung geman § 67 dieses Gesetzes;

4. Zusammenarbeit mit der Aufsichtsbehorde;

5. Tatigkeit als Anlaufstelle fur die Aufsichtsbehoérde in mit der Verarbeitung zusammen-
héangenden Fragen, einschliel3lich der vorherigen Konsultation gemaR § 69 dieses
Gesetzes, und gegebenenfalls Beratung zu allen sonstigen Fragen.

Im Fall einer oder eines bei einem Gericht bestellten Datenschutzbeauftragten beziehen
sich diese Aufgaben nicht auf das Handeln des Gerichts im Rahmen seiner justiziellen
Tatigkeit.
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(2) Die oder der Datenschutzbeauftragte kann andere Aufgaben und Pflichten
wahrnehmen. Die offentliche Stelle stellt sicher, dass derartige Aufgaben und Pflichten
nicht zu einem Interessenkonflikt flihren.

(3) Die oder der Datenschutzbeauftragte tragt bei der Erflllung ihrer oder seiner
Aufgaben dem mit den Verarbeitungsvorgédngen verbundenen Risiko gebiihrend Rech-
nung, wobei sie oder er die Art, den Umfang, die Umsténde und die Zwecke der Verar-
beitung berlcksichtigt.

Kapitel 4
Die oder der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz

und die Informationsfreiheit
88
Errichtung

(1) Die oder der Bundesbeauftragte fur den Datenschutz und die Informationsfrei-
heit (Bundesbeauftragte) ist eine oberste Bundesbehdrde. Der Dienstsitz ist Bonn.

(2) Die Beamtinnen und Beamten der oder des Bundesbeauftragten sind Beam-
tinnen und Beamte des Bundes.

(3) Die oder der Bundesbeauftragte kann Aufgaben der Personalverwaltung und
Personalwirtschaft auf andere Stellen des Bundes Ubertragen, soweit hierdurch die Un-
abhangigkeit der oder des Bundesbeauftragten nicht beeintrachtigt wird. Diesen Stellen
durfen personenbezogene Daten der Beschéftigten Gibermittelt werden, soweit deren
Kenntnis zur Erfiillung der Gibertragenen Aufgaben erforderlich ist.

§9
Zustandigkeit

(1) Die oder der Bundesbeauftragte ist zustandig fur die Aufsicht tber die 6ffentli-
chen Stellen des Bundes, auch soweit sie als offentlich-rechtliche Unternehnmen am
Wettbewerb teilnehmen. Die Vorschriften dieses Kapitels gelten auch fur Auftragsverar-
beiter, soweit sie nicht-6ffentliche Stellen sind, bei denen dem Bund die Mehrheit der An-
teile gehort oder die Mehrheit der Stimmen zusteht und der Auftraggeber eine 6ffentliche
Stelle des Bundes ist.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte ist nicht zustandig fir die Aufsicht Uber die
von den Bundesgerichten im Rahmen ihrer justiziellen Tatigkeit vorgenommenen Verar-
beitungen.

§10
Unabhangigkeit

(1) Die oder der Bundesbeauftragte handelt bei der Erfullung ihrer oder seiner
Aufgaben und bei der Ausiibung ihrer oder seiner Befugnisse vollig unabhéngig. Sie o-
der er unterliegt weder direkter noch indirekter Beeinflussung von auf3en und ersucht
weder um Weisung noch nimmt sie oder er Weisungen entgegen.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte unterliegt der Rechnungsprifung durch den
Bundesrechnungshof, soweit hierdurch ihre oder seine Unabhangigkeit nicht beeintrach-
tigt wird.

§11
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Ernennung und Amtszeit

(1) Der Deutsche Bundestag wahlt ohne Aussprache auf Vorschlag der Bundes-
regierung die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftragten mit mehr als der Hélfte
der gesetzlichen Zahl seiner Mitglieder. Die oder der Gewdhlte ist von der Bundesprasi-
dentin oder dem Bundesprasidenten zu ernennen. Die oder der Bundesbeauftragte
muss bei ihrer oder seiner Wahl das 35. Lebensjahr vollendet haben. Sie oder er muss
Uber die fur die Erfullung ihrer oder seiner Aufgaben und Austibung ihrer oder seiner Be-
fugnisse erforderliche Qualifikation, Erfahrung und Sachkunde insbesondere im Bereich
des Schutzes personenbezogener Daten verfiigen. Insbesondere muss die oder der
Bundesbeauftragte Uber durch einschlagige Berufserfahrung erworbene Kenntnisse des
Datenschutzrechts verfigen und die Befahigung zum Richteramt oder héheren Verwal-
tungsdienst haben.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte leistet vor der Bundesprasidentin oder dem
Bundesprasidenten folgenden Eid: ,Ich schwdre, dass ich meine Kraft dem Wohle des
deutschen Volkes widmen, seinen Nutzen mehren, Schaden von ihm wenden, das
Grundgesetz und die Gesetze des Bundes wahren und verteidigen, meine Pflichten ge-
wissenhatft erfillen und Gerechtigkeit gegen jedermann Uben werde. So wahr mir Gott
helfe.” Der Eid kann auch ohne religidse Beteuerung geleistet werden.

(3) Die Amtszeit der oder des Bundesbeauftragten betragt funf Jahre. Einmalige
Wiederwahl ist zul&ssig.

§12
Amtsverhaltnis

(1) Die oder der Bundesbeauftragte steht nach Mafl3gabe dieses Gesetzes zum
Bund in einem offentlich-rechtlichen Amtsverhaltnis.

(2) Das Amtsverhaltnis beginnt mit der Aushandigung der Ernennungsurkunde.
Es endet mit dem Ablauf der Amtszeit oder mit dem Rucktritt. Die Bundesprasidentin
oder der Bundesprasident enthebt auf Vorschlag der Prasidentin oder des Prasidenten
des Bundestages die Bundesbeauftragte ihres oder den Bundesbeauftragten seines
Amtes, wenn die oder der Bundesbeauftragte eine schwere Verfehlung begangen hat
oder die Voraussetzungen flr die Wahrnehmung ihrer oder seiner Aufgaben nicht mehr
erfallt. Im Fall der Beendigung des Amtsverhaltnisses oder der Amtsenthebung erhélt die
oder der Bundesbeauftragte eine von der Bundesprasidentin oder dem Bundespréasiden-
ten vollzogene Urkunde. Eine Amtsenthebung wird mit der Aushéandigung der Urkunde
wirksam. Endet das Amtsverhéltnis mit Ablauf der Amtszeit, ist die oder der Bundesbe-
auftragte verpflichtet, auf Ersuchen der Prasidentin oder des Prasidenten des Bundesta-
ges die Geschéfte bis zur Ernennung einer Nachfolgerin oder eines Nachfolgers fur die
Dauer von héchstens sechs Monaten weiterzufiihren.

(3) Die Leitende Beamtin oder der Leitende Beamte nimmt die Rechte der oder
des Bundesbeauftragten wahr, wenn die oder der Bundesbeauftragte an der Ausiibung
ihres oder seines Amtes verhindert ist oder wenn ihr oder sein Amtsverhaltnis endet und
sie oder er nicht zur Weiterfihrung der Geschéfte verpflichtet ist. 8 10 Absatz 1 ist ent-
sprechend anzuwenden.

(4) Die oder der Bundesbeauftragte erhalt vom Beginn des Kalendermonats an, in
dem das Amtsverhaltnis beginnt, bis zum Schluss des Kalendermonats, in dem das
Amtsverhaltnis endet, im Fall des Absatzes 2 Satz 6 bis zum Ende des Monats, in dem
die Geschaftsfihrung endet, Amtsbeziige in H6he der Besoldungsgruppe B 11 sowie
den Familienzuschlag entsprechend Anlage V des Bundesbesoldungsgesetzes. Das
Bundesreisekostengesetz und das Bundesumzugskostengesetz sind entsprechend an-
zuwenden. Im Ubrigen sind § 12 Absatz 6 sowie die §8 13 bis 20 und 21a Absatz 5 des
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Bundesministergesetzes mit den Mal3gaben anzuwenden, dass an die Stelle der vierjah-
rigen Amtszeit in § 15 Absatz 1 des Bundesministergesetzes eine Amtszeit von finf Jah-
ren tritt. Abweichend von Satz 3 in Verbindung mit den 88 15 bis 17 und 21a Absatz 5
des Bundesministergesetzes berechnet sich das Ruhegehalt der oder des Bundesbeauf-
tragten unter Hinzurechnung der Amtszeit als ruhegehaltsfahige Dienstzeit in entspre-
chender Anwendung des Beamtenversorgungsgesetzes, wenn dies giinstiger ist und die
oder der Bundesbeauftragte sich unmittelbar vor ihrer oder seiner Wahl zur oder zum
Bundesbeauftragten als Beamtin oder Beamter oder als Richterin oder Richter mindes-
tens in dem letzten gewdhnlich vor Erreichen der Besoldungsgruppe B 11 zu durchlau-
fenden Amt befunden hat.

813
Rechte und Pflichten

(1) Die oder der Bundesbeauftragte sieht von allen mit den Aufgaben ihres oder
seines Amtes nicht zu vereinbarenden Handlungen ab und tbt wahrend ihrer oder seiner
Amtszeit keine andere mit ihrem oder seinem Amt nicht zu vereinbarende entgeltliche
oder unentgeltliche Tatigkeit aus. Insbesondere darf die oder der Bundesbeauftragte
neben ihrem oder seinem Amt kein anderes besoldetes Amt, kein Gewerbe und keinen
Beruf ausiiben und weder der Leitung oder dem Aufsichtsrat oder Verwaltungsrat eines
auf Erwerb gerichteten Unternehmens noch einer Regierung oder einer gesetzgebenden
Kdrperschaft des Bundes oder eines Landes angehoéren. Sie oder er darf nicht gegen
Entgelt auRergerichtliche Gutachten abgeben.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte hat der Prasidentin oder dem Prasidenten
des Bundestages Mitteilung Uber Geschenke zu machen, die sie oder er in Bezug auf
das Amt erhélt. Die Prasidentin oder der Prasident des Bundestages entscheidet Uber
die Verwendung der Geschenke. Sie oder er kann Verfahrensvorschriften erlassen.

(3) Die oder der Bundesbeauftragte ist berechtigt, tber Personen, die ihr oder ihm
in ihrer oder seiner Eigenschaft als Bundesbeauftragte oder Bundesbeauftragter Tatsa-
chen anvertraut haben, sowie Uber diese Tatsachen selbst das Zeugnis zu verweigern.
Dies gilt auch fur die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der oder des Bundesbeauftragten
mit der Maf3gabe, dass Uber die Austibung dieses Rechts die oder der Bundesbeauftrag-
te entscheidet. Soweit das Zeugnisverweigerungsrecht der oder des Bundesbeauftrag-
ten reicht, darf die Vorlegung oder Auslieferung von Akten oder anderen Schriftstlicken
von ihr oder ihm nicht gefordert werden.

(4) Die oder der Bundesbeauftragte ist, auch nach Beendigung ihres oder seines
Amtsverhaltnisses, verpflichtet, Giber die ihr oder ihm amtlich bekanntgewordenen Ange-
legenheiten Verschwiegenheit zu bewahren. Dies gilt nicht fur Mitteilungen im dienstli-
chen Verkehr oder Uber Tatsachen, die offenkundig sind oder ihrer Bedeutung nach kei-
ner Geheimhaltung bediirfen. Die oder der Bundesbeauftragte entscheidet nach pflicht-
gemélRem Ermessen, ob und inwieweit sie oder er Uber solche Angelegenheiten vor Ge-
richt oder au3ergerichtlich aussagt oder Erklarungen abgibt; wenn sie oder er nicht mehr
im Amt ist, ist die Genehmigung der oder des amtierenden Bundesbeauftragten erforder-
lich. Unberthrt bleibt die gesetzlich begrindete Pflicht, Straftaten anzuzeigen und bei ei-
ner Gefahrdung der freiheitlichen demokratischen Grundordnung fir deren Erhaltung
einzutreten. Fiur die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftragten und ihre oder sei-
ne Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter gelten die 8§ 93, 97 und 105 Absatz 1, § 111 Absatz
5 in Verbindung mit § 105 Absatz 1 sowie § 116 Absatz 1 der Abgabenordnung nicht.
Satz 5 findet keine Anwendung, soweit die Finanzbehdrden die Kenntnis fir die Durch-
fihrung eines Verfahrens wegen einer Steuerstraftat sowie eines damit zusammenhan-
genden Steuerverfahrens bendétigen, an deren Verfolgung ein zwingendes offentliches
Interesse besteht, oder soweit es sich um vorséatzlich falsche Angaben der oder des
Auskunftspflichtigen oder der fiir sie oder ihn tatigen Personen handelt. Stellt die oder
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der Bundesbeauftragte einen Datenschutzverstol fest, ist sie oder er befugt, diesen an-
zuzeigen und die betroffene Person hiertiber zu informieren.

(5) Die oder der Bundesbeauftragte darf als Zeugin oder Zeuge aussagen, es sei
denn, die Aussage wirde

1. dem Wohl des Bundes oder eines Landes Nachteile bereiten, insbesondere Nachteile
fur die Sicherheit der Bundesrepublik Deutschland oder ihre Beziehungen zu anderen
Staaten, oder

2. Grundrechte verletzen.

Betrifft die Aussage laufende oder abgeschlossene Vorgange, die dem Kernbereich
exekutiver Eigenverantwortung der Bundesregierung zuzurechnen sind oder sein kdnn-
ten, darf die oder der Bundesbeauftragte nur im Benehmen mit der Bundesregierung
aussagen. 8§ 28 des Bundesverfassungsgerichtsgesetzes bleibt unberthrt.

(6) Absatz 3 und Absatz 4 Satz 5 bis 7 gelten entsprechend fiir die 6ffentlichen
Stellen, die fur die Kontrolle der Einhaltung der Vorschriften tiber den Datenschutz in
den Landern zustandig sind.

8§14
Aufgaben

Q) Die oder der Bundesbeauftragte hat neben den in der Verordnung (EU)
2016/679 genannten Aufgaben die Aufgaben,

1. die Anwendung dieses Gesetzes und sonstiger Vorschriften ber den Datenschutz,
einschlieB3lich der zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680 erlassenen Rechts-
vorschriften, zu Uberwachen und durchzusetzen,

2. die Offentlichkeit fiir die Risiken, Vorschriften, Garantien und Rechte im Zusammen-
hang mit der Verarbeitung personenbezogener Daten zu sensibilisieren und sie dar-
Uber aufzuklaren, wobei spezifische Mal3nahmen fiir Kinder besondere Beachtung
finden,

3. den Deutschen Bundestag und den Bundesrat, die Bundesregierung und andere Ein-
richtungen und Gremien Uber legislative und administrative Mal3nahmen zum Schutz
der Rechte und Freiheiten natirlicher Personen in Bezug auf die Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten zu beraten,

4. die Verantwortlichen und die Auftragsverarbeiter fir die ihnen aus diesem Gesetz und
sonstigen Vorschriften Uber den Datenschutz, einschlie3lich den zur Umsetzung der
Richtlinie (EU) 2016/680 erlassenen Rechtsvorschriften entstehenden Pflichten zu
sensibilisieren,

5. auf Anfrage jeder betroffenen Person Informationen tber die Austibung ihrer Rechte
aufgrund dieses Gesetzes und sonstiger Vorschriften tiber den Datenschutz, ein-
schlie3lich der zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680 erlassenen Rechtsvor-
schriften zur Verfigung zu stellen und gegebenenfalls zu diesem Zweck mit den Auf-
sichtsbehdrden in anderen Mitgliedstaaten zusammen zu arbeiten,

6. sich mit Beschwerden einer betroffenen Person oder Beschwerden einer Stelle, einer
Organisation oder eines Verbandes gemal} Artikel 55 der Richtlinie (EU) 2016/680 zu
befassen, den Gegenstand der Beschwerde in angemessenem Umfang zu untersu-
chen und den Beschwerdefiihrer innerhalb einer angemessenen Frist Uber den Fort-
gang und das Ergebnis der Untersuchung zu unterrichten, insbesondere, wenn eine
weitere Untersuchung oder Koordinierung mit einer anderen Aufsichtsbehdrde not-
wendig ist,
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7. mit anderen Aufsichtsbehdrden zusammen zu arbeiten, auch durch Informationsaus-
tausch, und ihnen Amtshilfe zu leisten, um die einheitliche Anwendung und Durchset-
zung dieses Gesetzes und sonstiger Vorschriften Giber den Datenschutz, einschliel3-
lich der zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680 erlassenen Rechtsvorschriften
Zu gewabhrleisten,

8. Untersuchungen Uber die Anwendung dieses Gesetzes und sonstiger Vorschriften
Uiber den Datenschutz, einschliel3lich der zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680
erlassenen Rechtsvorschriften durchzufiihren, auch auf der Grundlage von Informati-
onen einer anderen Aufsichtsbehérde oder einer anderen Behdrde,

9. mal3gebliche Entwicklungen zu verfolgen, soweit sie sich auf den Schutz personen-
bezogener Daten auswirken, insbesondere die Entwicklung der Informations- und
Kommunikationstechnologie und der Geschéaftspraktiken,

10. Beratung in Bezug auf die in 8 69 genannten Verarbeitungsvorgénge zu leisten und
11. Beitrdge zur Téatigkeit des Europaischen Datenschutzausschusses zu leisten.

Im Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2016/680 nimmt die oder der Bundesbe-
auftragte zudem die Aufgabe nach § 60 wabhr.

(2) Zur Erfullung der in Absatz 1 Satz 1 Nummer 3 genannten Aufgabe kann die
oder der Bundesbeauftragte zu allen Fragen, die im Zusammenhang mit dem Schutz
personenbezogener Daten stehen, von sich aus oder auf Anfrage Stellungnahmen an
den Deutschen Bundestag oder einen seiner Ausschisse, den Bundesrat, die Bundes-
regierung, sonstige Einrichtungen und Stellen sowie an die Offentlichkeit richten. Auf Er-
suchen des Deutschen Bundestages, eines seiner Ausschiisse oder der Bundesregie-
rung geht die oder der Bundesbeauftragte ferner Hinweisen auf Angelegenheiten und
Vorgénge des Datenschutzes bei den 6ffentlichen Stellen des Bundes nach.

3) Die oder der Bundesbeauftragte erleichtert das Einreichen der in Absatz 1
Satz 1 Nummer 6 genannten Beschwerden durch MalRnahmen wie etwa die Bereitstel-
lung eines Beschwerdeformulars, das auch elektronisch ausgefullt werden kann, ohne
dass andere Kommunikationsmittel ausgeschlossen werden.

(4) Die Erflllung der Aufgaben der oder des Bundesbeauftragten ist fur die be-
troffene Person unentgeltlich. Bei offenkundig unbegriindeten oder, inshesondere im Fall
von haufiger Wiederholung, exzessiven Anfragen kann die oder der Bundesbeauftragte
eine angemessene Geblihr auf der Grundlage der Verwaltungskosten verlangen oder
sich weigern, aufgrund der Anfrage tatig zu werden. In diesem Fall tragt die oder der
Bundesbeauftragte die Beweislast fiir den offenkundig unbegriindeten oder exzessiven
Charakter der Anfrage.

§15
Tatigkeitsbericht

Die oder der Bundesbeauftragte erstellt einen Jahresbericht Uber ihre oder seine
Tatigkeit, der eine Liste der Arten der gemeldeten VerstofRe und der Arten der getroffe-
nen Maflinahmen einschliel3lich der verhangten Sanktionen und der Mal3hahmen nach
Artikel 58 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 enthalten kann. Die oder der Bun-
desbeauftragte tbermittelt den Bericht dem Deutschen Bundestag, dem Bundesrat und
der Bundesregierung und macht inn der Offentlichkeit, der Europaischen Kommission
und dem Europaischen Datenschutzausschuss zuganglich.

§16

Befugnisse
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) Die oder der Bundesbeauftragte nimmt im Anwendungsbereich der Verord-
nung (EU) 2016/679 die Befugnisse gemal3 Artikel 58 der Verordnung (EU) 2016/679
wahr. Kommt die oder der Bundesbeauftragte zu dem Ergebnis, dass Verstolie gegen
die Vorschriften Uber den Datenschutz oder sonstige Mangel bei der Verarbeitung per-
sonenbezogener Daten vorliegen, teilt sie oder er dies der zustandigen Rechts- oder
Fachaufsichtsbehérde mit und gibt dieser vor der Ausiibung der Befugnisse des Artikels
58 Absatz 2 Buchstabe b bis g, i und j der Verordnung (EU) 2016/679 gegentiber dem
Verantwortlichen Gelegenheit zur Stellungnahme innerhalb einer angemessenen Frist.
Von der Einrdumung der Gelegenheit zur Stellungnahme kann abgesehen werden,
wenn eine sofortige Entscheidung wegen Gefahr im Verzug oder im 6ffentlichen Interes-
se notwendig erscheint oder ihr ein zwingendes offentliches Interesse entgegensteht.
Die Stellungnahme soll auch eine Darstellung der MalZnahmen enthalten, die aufgrund
der Mitteilung der oder des Bundesheauftragten getroffen worden sind.

2) Stellt die oder der Bundesbeauftragte bei Datenverarbeitungen durch offentli-
che Stellen des Bundes zu Zwecken aul3erhalb des Anwendungsbereichs der Verord-
nung (EU) 2016/679 VerstoRRe gegen die Vorschriften dieses Gesetzes oder gegen an-
dere Vorschriften Uber den Datenschutz oder sonstige Méngel bei der Verarbeitung oder
Nutzung personenbezogener Daten fest, so beanstandet sie oder er dies gegentber der
zustandigen obersten Bundesbehdrde und fordert diese zur Stellungnahme innerhalb
einer von ihr oder ihm zu bestimmenden Frist auf. Die oder der Bundesbeauftragte kann
von einer Beanstandung absehen oder auf eine Stellungnahme verzichten, insbesonde-
re wenn es sich um unerhebliche oder inzwischen beseitigte Mangel handelt. Die Stel-
lungnahme soll auch eine Darstellung der MaRnahmen enthalten, die aufgrund der Be-
anstandung der oder des Bundesbeauftragten getroffen worden sind. Die oder der Bun-
desbeauftragte kann den Verantwortlichen auch davor warnen, dass beabsichtigte Ver-
arbeitungsvorgange voraussichtlich gegen in diesem Gesetz enthaltene und andere auf
die jeweilige Datenverarbeitung anzuwendende Vorschriften tiber den Datenschutz ver-
stof3en.

(3) Die Befugnisse der oder des Bundesbeauftragten erstrecken sich auch auf

1. von offentlichen Stellen des Bundes erlangte personenbezogene Daten Uber den In-
halt und die naheren Umstéande des Brief-, Post- und Fernmeldeverkehrs, und

2. personenbezogene Daten, die einem besonderen Amtsgeheimnis, insbesondere dem
Steuergeheimnis nach § 30 der Abgabenordnung, unterliegen.

Das Grundrecht des Brief-, Post- und Fernmeldegeheimnisses des Artikels 10 des
Grundgesetzes wird insoweit eingeschrankt.

(4) Die offentlichen Stellen des Bundes sind verpflichtet, der oder dem Bundes-
beauftragten und ihren oder seinen Beauftragten

1. jederzeit Zugang zu den Grundstiicken und Dienstraumen, einschliel3lich aller Daten-
verarbeitungsanlagen und -geréte, sowie zu allen personenbezogenen Daten und In-
formationen, die zur Erfullung ihrer oder seiner Aufgaben notwendig sind, zu gewéh-
ren, und

2. alle Informationen, die fur die Erfillung ihrer oder seiner Aufgaben erforderlich sind,
bereitzustellen.

(5) Die oder der Bundesbeauftragte wirkt auf die Zusammenarbeit mit den 6ffent-
lichen Stellen, die fur die Kontrolle der Einhaltung der Vorschriften tiber den Datenschutz
in den Landern zustandig sind, sowie mit den Aufsichtsbehdrden nach § 40 hin. 8 40
Absatz 2 Satz 1 Halbsatz 2 gilt entsprechend.

Kapitel 5
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Vertretung im Europaischen Datenschutzausschuss, zentrale Anlaufstelle, Zusam-
menarbeit der Aufsichtsbehérden des Bundes und der Lander in Angelegenheiten der
Europaischen Union

§17
Vertretung im Europdaischen Datenschutzausschuss, zentrale Anlaufstelle

(1) Gemeinsamer Vertreter im Europaischen Datenschutzausschuss und zentrale
Anlaufstelle ist die oder der Bundesbeauftragte (gemeinsamer Vertreter). Als Stellvertre-
terin oder Stellvertreter des gemeinsamen Vertreters wahlt der Bundesrat eine Leiterin
oder einen Leiter der Aufsichtsbehérde eines Landes (Stellvertreter). Die Wahl erfolgt fur
funf Jahre. Mit dem Ausscheiden aus dem Amt als Leiterin oder Leiter der Aufsichtsbe-
horde eines Landes endet zugleich die Funktion als Stellvertreter. Wiederwahl ist zulas-

sig.

(2) Der gemeinsame Vertreter Ubertragt in Angelegenheiten, die die Wahrnehmung
einer Aufgabe betreffen, fiir welche die Lander alleine das Recht zur Gesetzgebung ha-
ben, oder welche die Einrichtung oder das Verfahren von Landesbehdérden betreffen,
dem Stellvertreter auf dessen Verlangen die Verhandlungsfihrung und das Stimmrecht
im Europaischen Datenschutzausschuss.

§18

Verfahren der Zusammenarbeit der Aufsichtsbehdrden des Bundes und der
Lander

(1) Die oder der Bundesbeauftragte und die Aufsichtsbehdrden der Lander (Auf-
sichtsbehdrden des Bundes und der Lander) arbeiten in Angelegenheiten der Européi-
schen Union mit dem Ziel einer einheitlichen Anwendung der Verordnung (EU) 2016/679
und der Richtlinie (EU) 2016/680 zusammen. Vor der Ubermittlung eines gemeinsamen
Standpunktes an die Aufsichtsbehdrden der anderen Mitgliedstaaten, die Europaische
Kommission oder den Europaischen Datenschutzausschuss geben sich die Aufsichts-
behdrden des Bundes und der Lander friihzeitig Gelegenheit zur Stellungnahme. Zu die-
sem Zweck tauschen sie untereinander alle zweckdienlichen Informationen aus. Die
Aufsichtsbehdrden des Bundes und der Lander beteiligen die nach Artikel 85 und 91 der
Verordnung (EU) 2016/679 eingerichteten spezifischen Aufsichtsbehoérden, sofern diese
von der Angelegenheit betroffen sind.

(2) Soweit die Aufsichtsbehorden des Bundes und der Lander kein Einvernehmen
Uber den gemeinsamen Standpunkt erzielen, legen die federfilhrende Behoérde oder in
Ermangelung einer solchen der gemeinsame Vertreter und sein Stellvertreter einen Vor-
schlag fur einen gemeinsamen Standpunkt vor. Einigen sich der gemeinsame Vertreter
und sein Stellvertreter nicht auf einen Vorschlag fur einen gemeinsamen Standpunkt,
legt in Angelegenheiten, die die Wahrnehmung von Aufgaben betreffen, fir welche die
Lander alleine das Recht der Gesetzgebung haben, oder welche die Einrichtung oder
das Verfahren von Landesbehdrden betreffen, der Stellvertreter den Vorschlag fir einen
gemeinsamen Standpunkt fest. In den Ubrigen Fallen fehlenden Einvernehmens nach
Satz 2 legt der gemeinsame Vertreter den Standpunkt fest. Der nach den Satzen 1 bis 3
vorgeschlagene Standpunkt ist den Verhandlungen zu Grunde zu legen, wenn nicht die
Aufsichtsbehérden von Bund und Landern einen anderen Standpunkt mit einfacher
Mehrheit beschlieRen. Der Bund und jedes Land haben jeweils eine Stimme. Enthaltun-
gen werden nicht gezahlt.

(3) Der gemeinsame Vertreter und dessen Stellvertreter sind an den gemeinsamen
Standpunkt nach den Abséatzen 1 und 2 gebunden und legen unter Beachtung dieses
Standpunktes einvernehmlich die jeweilige Verhandlungsfuhrung fest. Sollte ein Einver-
nehmen nicht erreicht werden, entscheidet in den in § 18 Absatz 2 Satz 2 genannten
Angelegenheiten der Stellvertreter tUber die weitere Verhandlungsfihrung. In den bri-
gen Fallen gibt die Stimme des gemeinsamen Vertreters den Ausschlag.
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§19
Zustandigkeiten

(1) Federfuhrende Aufsichtsbehodrde eines Landes im Verfahren der Zusammenar-
beit und Koharenz nach Kapitel VIl der Verordnung (EU) 2016/679 ist die Aufsichtsbe-
horde des Landes, in dem der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter seine
Hauptniederlassung im Sinne des Artikels 4 Nummer 16 der Verordnung (EU) 2016/679
oder seine einzige Niederlassung in der Européischen Union im Sinne des Artikels 56
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 hat. Im Zustandigkeitsbereich der oder des
Bundesbeauftragten gilt Artikel 56 Absatz 1 in Verbindung mit Artikel 4 Nummer 16 der
Verordnung (EU) 2016/679 entsprechend. Besteht Uber die Federfiihrung kein Einver-
nehmen, findet fur die Festlegung der federfiihrenden Aufsichtsbehdérde das Verfahren
des § 18 Absatz 2 entsprechende Anwendung.

(2) Die Aufsichtsbehdrde, bei der eine betroffene Person Beschwerde eingereicht
hat, gibt die Beschwerde an die federfiilhrende Aufsichtsbehdrde nach Absatz 1, in Er-
mangelung einer solchen an die Aufsichtsbehodrde eines Landes ab, in dem der Verant-
wortliche oder der Auftragsverarbeiter eine Niederlassung hat. Wird eine Beschwerde
bei einer sachlich unzustdndigen Aufsichtsbehorde eingereicht, gibt diese, sofern eine
Abgabe nach Satz 1 nicht in Betracht kommt, die Beschwerde an die Aufsichtsbehérde
am Wohnsitz des Beschwerdefuhrers ab. Die empfangende Aufsichtsbehdrde gilt als die
Aufsichtsbehtrde nach Mal3gabe des Kapitels VIl der Verordnung (EU) 2016/679, bei
der die Beschwerde eingereicht worden ist, und kommt den Verpflichtungen aus Artikel
60 Absatz 7 bis 9 und Artikel 65 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2016/679 nach.

Kapitel 6
Rechtsbehelfe
§20
Gerichtlicher Rechtsschutz

(1) Fur Streitigkeiten zwischen einer nattrlichen oder einer juristischen Person und
einer Aufsichtsbehdrde des Bundes oder eines Landes Uber Rechte gemal3 Artikel 78
Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 sowie § 61 ist der Verwaltungsrechtsweg
gegeben. Satz 1 gilt nicht fir BuRRgeldverfahren.

(2) Die Verwaltungsgerichtsordnung ist nach Mal3gabe der Absatze 3 bis 7 anzu-
wenden.

(3) Fur Verfahren nach Absatz 1 Satz 1 ist das Verwaltungsgericht ortlich zustan-
dig, in dessen Bezirk die Aufsichtsbehdrde ihren Sitz hat.

(4) In Verfahren nach Absatz 1 Satz 1 ist die Aufsichtsbehdrde beteiligungsfahig.
(5) Beteiligte eines Verfahrens nach Absatz 1 Satz 1 sind
1. die natlrliche oder juristische Person als Klagerin oder Antragstellerin und
2. die Aufsichtsbehdrde als Beklagte oder Antragsgegnerin.
§ 63 Nummer 3 und 4 der Verwaltungsgerichtsordnung bleibt unberihrt.
(6) Ein Vorverfahren findet nicht statt.

(7) Die Aufsichtsbehérde darf gegeniber einer Behorde oder deren Rechtstrager
nicht die sofortige Vollziehung gemal § 80 Absatz 2 Satz 1 Nummer 4 der Verwaltungs-
gerichtsordnung anordnen.

§21
Antrag der Aufsichtsbehétrde auf gerichtliche Entscheidung bei angenommener
Rechtswidrigkeit eines Beschlusses der Europdischen Kommission
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(1) Halt eine Aufsichtsbehdrde einen Angemessenheitsbeschluss der Européi-
schen Kommission, einen Beschluss Uber die Anerkennung von Standardschutzklauseln
oder Uber die Allgemeingultigkeit von genehmigten Verhaltensregeln, auf dessen Gultig-
keit es fur eine Entscheidung der Aufsichtsbehdrde ankommit, fir rechtswidrig, so hat die
Aufsichtsbehérde ihr Verfahren auszusetzen und einen Antrag auf gerichtliche Entschei-
dung zu stellen.

(2) Fur Verfahren nach Absatz 1 ist der Verwaltungsrechtsweg gegeben. Die Ver-
waltungsgerichtsordnung ist nach MalRgabe der Abséatze 3 bis 6 anzuwenden.

(3) Uber einen Antrag der Aufsichtsbehorde nach Absatz 1 entscheidet im ersten
und letzten Rechtszug das Bundesverwaltungsgericht.

(4) In Verfahren nach Absatz 1 ist die Aufsichtsbehérde beteiligungsféahig. An ei-
nem Verfahren nach Absatz 1 ist die Aufsichtsbehorde als Antragstellerin beteiligt; § 63
Nummer 3 und 4 der Verwaltungsgerichtsordnung bleibt unberihrt. Das Bundesverwal-
tungsgericht kann der Europaischen Kommission Gelegenheit zur AuRerung binnen ei-
ner zu bestimmenden Frist geben.

(5) Ist ein Verfahren zur Uberpriifung der Giiltigkeit eines Beschlusses der Europé-
ischen Kommission nach Absatz 1 bei dem Gerichtshof der Europaischen Union anhan-
gig, so kann das Bundesverwaltungsgericht anordnen, dass die Verhandlung bis zur Er-
ledigung des Verfahrens vor dem Gerichtshof der Europaischen Union auszusetzen sei.

(6) In Verfahren nach Absatz 1 ist 8§ 47 Absatz 5 Satz 1 und Absatz 6 der Verwal-
tungsgerichtsordnung entsprechend anzuwenden. Kommt das Bundesverwaltungsge-
richt zu der Uberzeugung, dass der Beschluss der Europaischen Kommission nach Ab-
satz 1 gultig ist, so stellt es dies in seiner Entscheidung fest. Andernfalls legt es die Fra-
ge nach der Giiltigkeit des Beschlusses gemaR Artikel 267 des Vertrags tber die Ar-
beitsweise der Europaischen Union dem Gerichtshof der Européischen Union zur Ent-
scheidung vor.

Teil 2
Durchfihrungsbestimmungen fir Verarbeitungen zu Zwecken gemalf Artikel 2 der
Verordnung (EU) 2016/679

Kapitel 1
Rechtsgrundlagen der Verarbeitung personenbezogener Daten
Abschnitt 1
Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten und Verarbeitung zu
anderen Zwecken

§ 22

Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten

) Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 ist die Ver-
arbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten im Sinne des Artikels 9 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 zulassig

1. durch o6ffentliche und nicht-6ffentliche Stellen, wenn sie

a) erforderlich ist, um die aus dem Recht der sozialen Sicherheit und des Sozial-
schutzes erwachsenden Rechte auszutiben und den diesbeztiglichen Pflich-
ten nachzukommen,
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b) zum Zweck der Gesundheitsvorsorge, fir die Beurteilung der Arbeitsfahigkeit
des Beschatftigten, fur die medizinische Diagnostik, die Versorgung oder Be-
handlung im Gesundheits- oder Sozialbereich oder fiir die Verwaltung von
Systemen und Diensten im Gesundheits- und Sozialbereich oder aufgrund ei-
nes Vertrags der betroffenen Person mit einem Angehdrigen eines Gesund-
heitsberufs erforderlich ist, und diese Daten von arztlichem Personal oder
durch sonstige Personen, die einer entsprechenden Geheimhaltungspflicht
unterliegen, oder unter deren Verantwortung verarbeitet werden, oder

c) aus Grunden des offentlichen Interesses im Bereich der 6ffentlichen Gesund-
heit, wie dem Schutz vor schwerwiegenden grenziberschreitenden Gesund-
heitsgefahren oder zur Gewahrleistung hoher Qualitats- und Sicherheitsstan-
dards bei der Gesundheitsversorgung und bei Arzneimitteln und Medizinpro-
dukten erforderlich ist; ergdnzend zu den in Absatz 2 genannten Mal3nhahmen
sind insbesondere die berufsrechtlichen und strafrechtlichen Vorgaben zur
Wahrung des Berufsgeheimnisses einzuhalten,

. durch offentliche Stellen, wenn sie

a) aus Grunden eines erheblichen 6ffentlichen Interesses zwingend erforderlich
ist,

b) zur Abwehr einer erheblichen Gefahr fiir die 6ffentliche Sicherheit erforderlich
ist,

c) zur Abwehr erheblicher Nachteile fir das Gemeinwohl oder zur Wahrung er-

heblicher Belange des Gemeinwohls zwingend erforderlich ist oder

d) aus zwingenden Grinden der Verteidigung oder der Erfullung Gber- oder zwi-
schenstaatlicher Verpflichtungen einer 6ffentlichen Stelle des Bundes auf dem
Gebiet der Krisenbewaltigung oder Konfliktverhinderung oder fir humanitare
Malnahmen erforderlich ist

und soweit die Interessen des Verantwortlichen an der Datenverarbeitung in den Fal-
len der Nummer 2 die Interessen der betroffenen Person Uberwiegen.

(2) In den Féllen des Absatzes 1 sind angemessene und spezifische Mal3nahmen

zur Wahrung der Interessen der betroffenen Person vorzusehen. Unter Beriicksichtigung
des Stands der Technik, der Implementierungskosten und der Art, des Umfangs, der
Umstande und der Zwecke der Verarbeitung sowie der unterschiedlichen Eintrittswahr-
scheinlichkeit und Schwere der mit der Verarbeitung verbundenen Risiken fir die Rechte
und Freiheiten natirlicher Personen kdnnen dazu insbesondere gehdren:

1.

technisch organisatorische Mal3nahmen, um sicherzustellen, dass die Verarbeitung
geman der Verordnung (EU) 2016/679 erfolgt,

. MaBnahmen, die gewdhrleisten, dass nachtraglich Gberprift und festgestellt werden

kann, ob und von wem personenbezogene Daten eingegeben, verandert oder ent-
fernt worden sind,

Sensibilisierung der an Verarbeitungsvorgangen Beteiligten,

4. Benennung einer oder eines Datenschutzbeauftragten,

. Beschrénkung des Zugangs zu den personenbezogenen Daten innerhalb der verant-

wortlichen Stelle und von Auftragsverarbeitern,

. Pseudonymisierung personenbezogener Daten,

7. Verschlusselung personenbezogener Daten,

8. Sicherstellung der Fahigkeit, Vertraulichkeit, Integritat, Verfugbarkeit und Belastbar-

keit der Systeme und Dienste im Zusammenhang mit der Verarbeitung personenbe-
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zogener Daten einschlieBlich der Fahigkeit, die Verfugbarkeit und den Zugang bei ei-
nem physischen oder technischen Zwischenfall rasch wiederherzustellen,

9. zur Gewahrleitung der Sicherheit der Verarbeitung die Einrichtung eines Verfahrens
zur regelmaRigen Uberpriifung, Bewertung und Evaluierung der Wirksamkeit der
technischen und organisatorischen Mal3hahmen oder

10. spezifische Verfahrensregelungen, die im Fall einer Ubermittlung oder Verar-
beitung fur andere Zwecke die Einhaltung der Vorgaben dieses Gesetzes sowie der
Verordnung (EU) 2016/679 sicherstellen.

Die Satze 1 und 2 finden in den Fallen des Absatzes 1 Nummer 1 Buchstabe b keine
Anwendung.

§23
Verarbeitung zu anderen Zwecken durch 6ffentliche Stellen

(1) Die Verarbeitung personenbezogener Daten zu einem anderen Zweck als zu
demjenigen, zu dem die Daten erhoben wurden, durch 6ffentliche Stellen im Rahmen ih-
rer Aufgabenerfillung ist zulassig, wenn

1. offensichtlich ist, dass sie im Interesse der betroffenen Person liegt und kein Grund
zu der Annahme besteht, dass sie in Kenntnis des anderen Zwecks ihre Einwilligung
verweigern wirde,

2. Angaben der betroffenen Person Uberprift werden missen, weil tatséchliche An-
haltspunkte fur deren Unrichtigkeit bestehen,

3. die Daten allgemein zuganglich sind oder der Verantwortliche sie veroffentlichen dirf-
te, es sei denn, dass das schutzwiirdige Interesse der betroffenen Person an dem
Ausschluss der Weiterverarbeitung offensichtlich Uberwiegt,

4. sie zur Abwehr erheblicher Nachteile fir das Gemeinwohl oder einer Gefahr fur die
offentliche Sicherheit, die Verteidigung oder die nationale Sicherheit, zur Wahrung
erheblicher Belange des Gemeinwohls oder zur Sicherung des Steuer- und Zollauf-
kommens erforderlich ist,

5. sie zur Verfolgung von Straftaten oder Ordnungswidrigkeiten, zur Vollstreckung oder
zum Vollzug von Strafen oder MaRnahmen im Sinne des § 11 Absatz 1 Nummer 8
des Strafgesetzbuchs oder von Erziehungsmaliregeln oder Zuchtmitteln im Sinne des
Jugendgerichtsgesetzes oder zur Vollstreckung von GeldbuRen erforderlich ist,

6. sie zur Abwehr einer schwerwiegenden Beeintrachtigung der Rechte einer anderen
Person erforderlich ist oder

7. sie der Wahrnehmung von Aufsichts- und Kontrollbefugnissen, der Rechnungspri-
fung oder der Durchflihrung von Organisationsuntersuchungen des Verantwortlichen
dient; dies gilt auch fur die Verarbeitung zu Ausbildungs- und Prifungszwecken durch
den Verantwortlichen, soweit schutzwirdige Interessen der betroffenen Person dem
nicht entgegenstehen.

(2) Die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten im Sinne
des Artikels 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 zu einem anderen Zweck als zu
demijenigen, zu dem die Daten erhoben wurden, ist zulassig, wenn die Voraussetzungen
des Absatzes 1 und ein Ausnahmetatbestand nach Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung
(EV) 2016/679 oder nach § 22 vorliegen.

8§24
Verarbeitung zu anderen Zwecken durch nicht-6ffentliche Stellen
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(1) Die Verarbeitung personenbezogener Daten zu einem anderen Zweck als zu
demjenigen, zu dem die Daten erhoben wurden, durch nicht-6ffentliche Stellen ist zulas-
sig, wenn

1. sie zur Abwehr von Gefahren fir die staatliche oder 6ffentliche Sicherheit oder zur
Verfolgung von Straftaten erforderlich ist oder

2. sie zur Geltendmachung, Austibung oder Verteidigung rechtlicher Anspriiche erfor-
derlich ist,

sofern nicht die Interessen der betroffenen Person an dem Ausschluss der Verarbeitung
Uberwiegen.

(2) Die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten im Sinne
des Artikels 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 zu einem anderen Zweck als zu
demijenigen, zu dem die Daten erhoben wurden, ist zulassig, wenn die Voraussetzungen
des Absatzes 1 und ein Ausnahmetatbestand nach Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung
(EU) 2016/679 oder nach § 22 vorliegen.

8§25
Datenubermittlungen durch 6ffentliche Stellen

(1) Die Ubermittlung personenbezogener Daten durch &ffentliche Stellen an 6ffent-
liche Stellen ist zulassig, wenn sie zur Erfullung der in der Zustéandigkeit der Ubermitteln-
den Stelle oder des Dritten, an den die Daten tbermittelt werden, liegenden Aufgaben
erforderlich ist und die Voraussetzungen vorliegen, die eine Verarbeitung nach § 23 zu-
lassen wirden. Der Dritte, an den die Daten Gbermittelt werden, darf diese nur fiir den
Zweck verarbeiten, zu dessen Erflllung sie ihm Ubermittelt werden. Eine Verarbeitung
fur andere Zwecke ist unter den Voraussetzungen des § 23 zulassig.

(2) Die Ubermittlung personenbezogener Daten durch 6ffentliche Stellen an nicht-
Offentliche Stellen ist zuléssig, wenn

1. sie zur Erfullung der in der Zustandigkeit der tGibermittelnden Stelle liegenden Aufga-
ben erforderlich ist und die Voraussetzungen vorliegen, die eine Verarbeitung nach §
23 zulassen wirden,

2. der Dritte, an den die Daten Ubermittelt werden, ein berechtigtes Interesse an der
Kenntnis der zu Ubermittelnden Daten glaubhaft darlegt und die betroffene Person
kein schutzwirdiges Interesse an dem Ausschluss der Ubermittlung hat, oder

3. es zur Geltendmachung, Auslibung oder Verteidigung rechtlicher Anspriiche erforder-
lich ist

und der Dritte sich gegenuber der tbermittelnden offentlichen Stelle verpflichtet hat,
die Daten nur fUr den Zweck zu verarbeiten, zu dessen Erflllung sie ihm Gbermittelt
werden. Eine Verarbeitung fir andere Zwecke ist zulassig, wenn eine Ubermittlung nach
Satz 1 zulassig ware und die tbermittelnde Stelle zugestimmt hat.

(3) Die Ubermittlung besonderer Kategorien personenbezogener Daten im Sinne
des Artikels 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 ist zulassig, wenn die Vorausset-
zungen des Absatzes 1 oder 2 und ein Ausnahmetatbestand nach Artikel 9 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2016/679 oder nach 8§ 22 vorliegen.

Abschnitt 2
Besondere Verarbeitungssituationen

826
Datenverarbeitung fir Zwecke des Beschéftigungsverhéltnisses
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(1) Personenbezogene Daten von Beschéftigten dirfen flr Zwecke des Beschéaf-
tigungsverhaltnisses verarbeitet werden, wenn dies fur die Entscheidung Uber die Be-
grindung eines Beschaftigungsverhaltnisses oder nach Begrindung des Beschéfti-
gungsverhaltnisses fur dessen Durchfiihrung oder Beendigung oder zur Austibung oder
Erfullung der sich aus einem Gesetz oder einem Tarifvertrag, einer Betriebs- oder
Dienstvereinbarung (Kollektivvereinbarung) ergebenden Rechte und Pflichten der Inte-
ressenvertretung der Beschaftigten erforderlich ist. Zur Aufdeckung von Straftaten duir-
fen personenbezogene Daten von Beschaftigten nur dann verarbeitet werden, wenn zu
dokumentierende tatsachliche Anhaltspunkte den Verdacht begriinden, dass die be-
troffene Person im Beschéftigungsverhaltnis eine Straftat begangen hat, die Verarbei-
tung zur Aufdeckung erforderlich ist und das schutzwirdige Interesse der oder des Be-
schaftigten an dem Ausschluss der Verarbeitung nicht Gberwiegt, insbesondere Art und
Ausmal’ im Hinblick auf den Anlass nicht unverhaltnismafig sind.

(2) Erfolgt die Verarbeitung personenbezogener Daten von Beschéftigten auf der
Grundlage einer Einwilligung, so sind fur die Beurteilung der Freiwilligkeit der Einwilli-
gung insbesondere die im Beschéftigungsverhalinis bestehende Abh&angigkeit der be-
schéftigten Person sowie die Umsténde, unter denen die Einwilligung erteilt worden ist,
zu berucksichtigen. Freiwilligkeit kann insbesondere vorliegen, wenn fur die beschaftigte
Person ein rechtlicher oder wirtschaftlicher Vorteil erreicht wird oder Arbeitgeber und be-
schéftigte Person gleichgelagerte Interessen verfolgen. Die Einwilligung bedarf der
Schriftform, soweit nicht wegen besonderer Umstande eine andere Form angemessen
ist. Der Arbeitgeber hat die beschéftigte Person Gber den Zweck der Datenverarbeitung
und Uber ihr Widerrufsrecht nach Artikel 7 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 in
Textform aufzuklaren.

(3) Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 ist die Ver-
arbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten im Sinne des Artikels 9 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 flr Zwecke des Beschéftigungsverhaltnisses zu-
lassig, wenn sie zur Ausiibung von Rechten oder zur Erfillung rechtlicher Pflichten aus
dem Arbeitsrecht, dem Recht der sozialen Sicherheit und des Sozialschutzes erforder-
lich ist und kein Grund zu der Annahme besteht, dass das schutzwirdige Interesse der
betroffenen Person an dem Ausschluss der Verarbeitung Giberwiegt. Absatz 2 gilt auch
fur die Einwilligung in die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Da-
ten; die Einwilligung muss sich dabei ausdriicklich auf diese Daten beziehen. § 22 Ab-
satz 2 gilt entsprechend.

(4) Die Verarbeitung personenbezogener Daten einschliel3lich besonderer Katego-
rien personenbezogener Daten von Beschaftigten flr Zwecke des Beschéaftigungsver-
haltnisses ist auf der Grundlage von Kollektivvereinbarungen zulassig. Dabei haben die
Verhandlungspartner Artikel 88 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 zu beachten.

(5) Der Verantwortliche muss geeignete Malinahmen ergreifen um sicherzustellen,
dass insbesondere die in Artikel 5 der Verordnung (EU) 2016/679 dargelegten Grund-
satze fur die Verarbeitung personenbezogener Daten eingehalten werden.

(6) Die Beteiligungsrechte der Interessenvertretungen der Beschaftigten bleiben
unberthrt.

(7) Die Absatze 1 bis 6 sind auch anzuwenden, wenn personenbezogene Daten,
einschliel3lich besonderer Kategorien personenbezogener Daten, von Beschaftigten
verarbeitet werden, ohne dass sie in einem Dateisystem gespeichert sind oder gespei-
chert werden sollen.

(8) Beschaftigte im Sinne dieses Gesetzes sind:

1. Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer, einschlie3lich der Leiharbeitnehmerinnen und
Leiharbeitnehmer im Verhaltnis zum Entleiher,

2. zu ihrer Berufshildung Beschatftigte,
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3. Teilnehmerinnen und Teilnehmer an Leistungen zur Teilhabe am Arbeitsleben sowie
an Abklarungen der beruflichen Eignung oder Arbeitserprobung (Rehabilitandinnen
und Rehabilitanden),

4. in anerkannten Werkstatten fur behinderte Menschen Beschéftigte,

5. Freiwillige, die einen Dienst nach dem Jugendfreiwilligendienstegesetz oder dem
Bundesfreiwilligendienstgesetz leisten,

6. Personen, die wegen ihrer wirtschaftlichen Unselbstandigkeit als arbeithnehmeréhnli-
che Personen anzusehen sind; zu diesen gehéren auch die in Heimarbeit Beschéftig-
ten und die ihnen Gleichgestellten,

7. Beamtinnen und Beamte des Bundes, Richterinnen und Richter des Bundes, Solda-
tinnen und Soldaten sowie Zivildienstleistende.

Bewerberinnen und Bewerber fur ein Beschéftigungsverhaltnis sowie Personen, deren
Beschaftigungsverhéltnis beendet ist, gelten als Beschattigte.

§27

Datenverarbeitung zu wissenschaftlichen oder historischen Forschungszwecken und
zu statistischen Zwecken

(1) Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 ist die Ver-
arbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten im Sinne des Artikels 9 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 auch ohne Einwilligung fur wissenschaftliche oder
historische Forschungszwecke oder fur statistische Zwecke zuldssig, wenn die Verarbei-
tung zu diesen Zwecken erforderlich ist und die Interessen des Verantwortlichen an der
Verarbeitung die Interessen der betroffenen Person an einem Ausschluss der Verarbei-
tung erheblich Gberwiegen. Der Verantwortliche sieht angemessene und spezifische
Malinahmen zur Wahrung der Interessen der betroffenen Person gemal § 22 Absatz 2
Satz 2 vor.

(2) Die in den Artikeln 15, 16, 18 und 21 der Verordnung (EU) 2016/679 vorgese-
henen Rechte der betroffenen Person sind insoweit beschrankt, als diese Rechte vo-
raussichtlich die Verwirklichung der Forschungs- oder Statistikzwecke unmoglich ma-
chen oder ernsthaft beintréachtigen und die Beschrankung fur die Erfullung der For-
schungs- oder Statistikzwecke notwendig ist. Das Recht auf Auskunft gemafr Artikel 15
der Verordnung (EU) 2016/679 besteht darliber hinaus nicht, wenn die Daten fliir Zwecke
der wissenschaftlichen Forschung erforderlich sind und die Auskunftserteilung einen un-
verhaltnismanigen Aufwand erfordern wirde.

(3) Erganzend zu den in § 22 Absatz 2 genannten Malinahmen sind zu wissen-
schaftlichen oder historischen Forschungszwecken oder zu statistischen Zwecken ver-
arbeitete besondere Kategorien personenbezogener Daten im Sinne des Artikels 9 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 zu anonymisieren, sobald dies nach dem For-
schungs- oder Statistikzweck moglich ist, es sei denn, berechtigte Interessen der be-
troffenen Person stehen dem entgegen. Bis dahin sind die Merkmale gesondert zu spei-
chern, mit denen Einzelangaben Uber personliche oder sachliche Verhaltnisse einer be-
stimmten oder bestimmbaren Person zugeordnet werden kénnen. Sie dirfen mit den
Einzelangaben nur zusammengefiihrt werden, soweit der Forschungs- oder Statistik-
zweck dies erfordert.

(4) Der Verantwortliche darf personenbezogene Daten nur verdffentlichen, wenn
die betroffene Person eingewilligt hat oder dies fir die Darstellung von Forschungser-
gebnissen Uber Ereignisse der Zeitgeschichte unerlasslich ist.

§ 28
Datenverarbeitung zu im Offentlichen Interesse liegenden Archivzwecken
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(1) Abweichend von Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 ist die Ver-
arbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten im Sinne des Artikels 9 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 zulassig, wenn sie fur im 6ffentlichen Interesse
liegende Archivzwecke erforderlich ist. Der Verantwortliche sieht angemessene und
spezifische Malinahmen zur Wahrung der Interessen der betroffenen Person geman §
22 Absatz 2 Satz 2 vor.

(2) Das Recht auf Auskunft der betroffenen Person gemalR Artikel 15 der Verord-
nung (EU) 2016/679 besteht nicht, wenn das Archivgut nicht durch den Namen der Per-
son erschlossen ist oder keine Angaben gemacht werden, die das Auffinden des betref-
fenden Archivguts mit vertretbarem Verwaltungsaufwand ermaoglichen.

(3) Das Recht auf Berichtigung der betroffenen Person gemaf Artikel 16 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 besteht nicht, wenn die personenbezogenen Daten zu Archiv-
zwecken im o6ffentlichen Interesse verarbeitet werden. Bestreitet die betroffene Person
die Richtigkeit der personenbezogenen Daten, ist ihr die Mdglichkeit einer Gegendarstel-
lung einzuraumen. Das zustandige Archiv ist verpflichtet, die Gegendarstellung den Un-
terlagen hinzuzufigen.

(4) Die in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe a, b und d, Artikel 20 und 21 der Verord-
nung (EU) 2016/679 vorgesehenen Rechte bestehen nicht, soweit diese Rechte voraus-
sichtlich die Verwirklichung der im offentlichen Interesse liegenden Archivzwecke un-
mdglich machen oder ernsthaft beeintrachtigen und die Ausnahmen fiir die Erftillung
dieser Zwecke erforderlich sind.

§29

Rechte der betroffenen Person und aufsichtsbehdrdliche Befugnisse im Fall von Ge-
heimhaltungspflichten

(1) Die Pflicht zur Information der betroffenen Person gemaf Artikel 14 Absatz 1
bis 4 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht erganzend zu den in Artikel 14 Absatz 5
der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Ausnahmen nicht, soweit durch ihre Erfillung
Informationen offenbart wiirden, die ihrem Wesen nach, insbesondere wegen der lber-
wiegenden berechtigten Interessen eines Dritten, geheim gehalten werden missen. Das
Recht auf Auskunft der betroffenen Person gemaf Artikel 15 der Verordnung (EU)
2016/679 besteht nicht, soweit durch die Auskunft Informationen offenbart wirden, die
nach einer Rechtsvorschrift oder ihrem Wesen nach, insbesondere wegen der tUberwie-
genden berechtigten Interessen eines Dritten, geheim gehalten werden missen. Die
Pflicht zur Benachrichtigung geman Artikel 34 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht
erganzend zu der in Artikel 34 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Aus-
nahme nicht, soweit durch die Benachrichtigung Informationen offenbart wiirden, die
nach einer Rechtsvorschrift oder ihrem Wesen nach, insbesondere wegen der Uberwie-
genden berechtigten Interessen eines Dritten, geheim gehalten werden mussen. Abwei-
chend von der Ausnahme nach Satz 3 ist die betroffene Person nach Artikel 34 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 zu benachrichtigen, wenn die Interessen der betroffenen Per-
son, insbesondere unter Beriicksichtigung drohender Schaden, gegeniiber dem Ge-
heimhaltungsinteresse lUberwiegen.

(2) Werden Daten Dritter im Zuge der Aufnahme oder im Rahmen eines Man-
datsverhaltnisses an einen Berufsgeheimnistrager Gbermittelt, so besteht die Pflicht der
Ubermittelnden Stelle zur Information der betroffenen Person geman Artikel 13 Absatz 3
der Verordnung (EU) 2016/679 nicht, sofern nicht das Interesse der betroffenen Person
an der Informationserteilung tberwiegt.

(3) Gegenlber denin § 203 Absatz 1, 2a und 3 des Strafgesetzbuches genann-
ten Personen oder deren Auftragsverarbeitern bestehen die Untersuchungsbefugnisse
der Aufsichtsbehdrden gemanR Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe e und f der Verordnung
(EU) 2016/679 nicht, soweit die Inanspruchnahme der Befugnisse zu einem Verstol3 ge-
gen die Geheimhaltungspflichten dieser Personen flihren wirde. Erlangt eine Aufsichts-
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behdrde im Rahmen einer Untersuchung Kenntnis von Daten, die einer Geheimhal-
tungspflicht im Sinne des Satzes 1 unterliegen, gilt die Geheimhaltungspflicht auch fir
die Aufsichtsbehérde.

830
Verbraucherkredite

(1) Eine Stelle, die geschaftsmafig personenbezogene Daten, die zur Bewertung
der Kreditwirdigkeit von Verbrauchern genutzt werden diirfen, zum Zweck der Ubermitt-
lung erhebt, speichert oder verandert, hat Auskunftsverlangen von Darlehensgebern aus
anderen Mitgliedstaaten der Europaischen Union genauso zu behandeln wie Auskunfts-
verlangen inlandischer Darlehensgeber.

(2) Wer den Abschluss eines Verbraucherdarlehensvertrags oder eines Vertrags
Uber eine entgeltliche Finanzierungshilfe mit einem Verbraucher infolge einer Auskunft
einer Stelle im Sinne des Absatzes 1 ablehnt, hat den Verbraucher unverziiglich hier-
Uber sowie Uber die erhaltene Auskunft zu unterrichten. Die Unterrichtung unterbleibt,
soweit hierdurch die offentliche Sicherheit oder Ordnung gefahrdet wirde. § 37 bleibt
unberthrt.

§31
Schutz des Wirtschaftsverkehrs bei Scoring und Bonitatsausktinften

(1) Die Verwendung eines Wahrscheinlichkeitswerts tUber ein bestimmtes zukinfti-
ges Verhalten einer natirlichen Person zum Zweck der Entscheidung Uber die Begriin-
dung, Durchfihrung oder Beendigung eines Vertragsverhaltnisses mit dieser Person
(Scoring) ist nur zulassig, soweit

1. die Vorschriften des Datenschutzrechts eingehalten wurden,

2. die zur Berechnung des Wahrscheinlichkeitswerts genutzten Daten unter Zu-
grundelegung eines wissenschaftlich anerkannten mathematisch-statistischen Ver-
fahrens nachweisbar fir die Berechnung der Wahrscheinlichkeit des bestimmten
Verhaltens erheblich sind,

3. fur die Berechnung des Wahrscheinlichkeitswerts nicht ausschlie3lich Anschriftenda-
ten genutzt wurden und

4. im Fall der Nutzung von Anschriftendaten die betroffene Person vor Berechnung des
Wahrscheinlichkeitswerts Uber die vorgesehene Nutzung dieser Daten unterrichtet
worden ist; die Unterrichtung ist zu dokumentieren.

(2) Die Verwendung eines von Auskunfteien ermittelten Wahrscheinlichkeitswerts
Uber die Zahlungsfahig- und Zahlungswilligkeit einer natiirlichen Person ist im Fall der
Einbeziehung von Informationen tber Forderungen nur zulassig, soweit die Vorausset-
zungen nach Absatz 1 vorliegen und nur solche Forderungen tber eine geschuldete
Leistung, die trotz Falligkeit nicht erbracht worden ist, berticksichtigt werden,

1. die durch ein rechtskraftiges oder fur vorlaufig vollstreckbar erklartes Urteil festgestellt
worden sind oder fiir die ein Schuldtitel nach § 794 der Zivilprozessordnung vorliegt,

2. die nach § 178 der Insolvenzordnung festgestellt und nicht vom Schuldner im Prii-
fungstermin bestritten worden sind,

3. die der Schuldner ausdricklich anerkannt hat,
4. bei denen

a) der Schuldner nach Eintritt der Falligkeit der Forderung mindestens zweimal
schriftlich gemahnt worden ist,

b) die erste Mahnung mindestens vier Wochen zurtickliegt,
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c) der Glaubiger den Schuldner zuvor, jedoch frihestens bei der ersten Mah-
nung, Uber eine mdgliche Beriicksichtigung durch eine Auskunftei unterrichtet
hat und

d) der Schuldner die Forderung nicht bestritten hat oder

5. deren zugrunde liegendes Vertragsverhdaltnis aufgrund von Zahlungsrickstanden
fristlos gekiindigt werden kann und bei denen der Glaubiger den Schuldner zuvor
Uiber eine magliche Beriicksichtigung durch eine Auskunftei unterrichtet hat.

Die Zulassigkeit der Verarbeitung, einschlief3lich der Ermittlung von Wahrscheinlich-
keitswerten, von anderen bonitatsrelevanten Daten nach allgemeinem Datenschutzrecht
bleibt unberihrt.

Kapitel 2
Rechte der betroffenen Person

§32

Informationspflicht bei Erhebung von personenbezogenen Daten
bei der betroffenen Person

(1) Die Pflicht zur Information der betroffenen Person gemaf Artikel 13 Absatz 3
der Verordnung (EU) 2016/679 besteht ergédnzend zu der in Artikel 13 Absatz 4 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 genannten Ausnahme dann nicht, wenn die Erteilung der Infor-
mation Uber die beabsichtigte Weiterverarbeitung

1. einen unverhaltnism&Rigen Aufwand erfordern wiirde und das Interesse der betroffe-
nen Person an der Informationserteilung nach den Umstanden des Einzelfalls, insbe-
sondere wegen des Zusammenhangs, in dem die Daten erhoben wurden, als gering
anzusehen ist,

2. im Fall einer offentlichen Stelle die ordnungsgemaéfe Erfiillung der in der Zustandig-
keit des Verantwortlichen liegenden Aufgaben im Sinne des Artikels 23 Absatz 1
Buchstaben a bis e der Verordnung (EU) 2016/679 gefahrden wirde, und die Interes-
sen des Verantwortlichen an der Nichterteilung der Information die Interessen der be-
troffenen Person Uberwiegen,

3. die offentliche Sicherheit oder Ordnung gefahrden oder sonst dem Wohl des Bundes
oder eines Landes Nachteile bereiten wiirde und die Interessen des Verantwortlichen
an der Nichterteilung der Information die Interessen der betroffenen Person Uberwie-
gen,

4. die Geltendmachung, Austibung oder Verteidigung rechtlicher Anspriiche beeintrach-
tigen wirde und die Interessen des Verantwortlichen an der Nichterteilung der Infor-
mation die Interessen der betroffenen Person Uiberwiegen oder

5. eine vertrauliche Ubermittlung von Daten an 6ffentliche Stellen gefahrden wiirde.

(2) Unterbleibt eine Information der betroffenen Person nach MaRgabe des Absat-
zes 1, ergreift der Verantwortliche geeignete Maf3nahmen zum Schutz der berechtigten
Interessen der betroffenen Person, einschliel3lich der Bereitstellung der in Artikel 13 Ab-
satz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Informationen fiir die Offentlich-
keit in praziser, transparenter, verstandlicher und leicht zuganglicher Form in einer kla-
ren und einfachen Sprache. Der Verantwortliche halt schriftlich fest, aus welchen Grin-
den er von einer Information abgesehen hat. Die Satze 1 und 2 finden in den Féallen des
Absatzes 1 Nummern 4 und 5 keine Anwendung.

(3) Unterbleibt die Benachrichtigung in den Fallen des Absatzes 1 wegen eines vo-
ribergehenden Hinderungsgrundes, kommt der Verantwortliche der Informationspflicht
unter Beriicksichtigung der spezifischen Umstande der Verarbeitung innerhalb einer an-
gemessenen Frist nach Fortfall des Hinderungsgrundes, spatestens jedoch innerhalb
von zwei Waochen, nach.



-31-

§33

Informationspflicht, wenn die personenbezogenen Daten nicht bei der betroffenen
Person erhoben wurden

(1) Die Pflicht zur Information der betroffenen Person gemal Artikel 14 Absatz 1, 2
und 4 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht erganzend zu den in Artikel 14 Absatz 5
der Verordnung (EU) 2016/679 und der in 8 29 Absatz 1 Satz 1 genannten Ausnahme
nicht, wenn die Erteilung der Information

1. im Fall einer 6ffentlichen Stelle

a) die ordnungsgemalfe Erflllung der in der Zustandigkeit des Verantwortlichen
liegenden Aufgaben im Sinne des Artikel 23 Absatz 1 Buchstaben a bis e der
Verordnung (EU) 2016/679 gefahrden wirde oder

b) die 6ffentliche Sicherheit oder Ordnung gefahrden oder sonst dem Wohle des
Bundes oder eines Landes Nachteile bereiten wirde

und deswegen das Interesse der betroffenen Person an der Informationserteilung
zurucktreten muss,

2. im Fall einer nicht-6ffentlichen Stelle

a) allgemein anerkannte Geschéaftszwecke des Verantwortlichen erheblich ge-
fahrden wirde, es sei denn, dass das Interesse der betroffenen Person an der
Informationserteilung tberwiegt, oder

b) die 6ffentliche Sicherheit oder Ordnung gefahrden oder sonst dem Wohle des
Bundes oder eines Landes Nachteile bereiten wiirde.

(2) Unterbleibt eine Information der betroffenen Person nach MalRgabe des Absat-
zes 1, ergreift der Verantwortliche geeignete Mal3inahmen zum Schutz der berechtigten
Interessen der betroffenen Person, einschliel3lich der Bereitstellung der in Artikel 14 Ab-
satz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Informationen fiir die Offentlich-
keit in praziser, transparenter, verstandlicher und leicht zugénglicher Form in einer kla-
ren und einfachen Sprache. Der Verantwortliche halt schriftlich fest, aus welchen Grin-
den er von einer Information abgesehen hat.

(3) Bezieht sich die Informationserteilung auf die Ubermittlung personenbezogener
Daten durch offentliche Stellen an Verfassungsschutzbehdrden, den Bundesnachrich-
tendienst, den Militarischen Abschirmdienst und, soweit die Sicherheit des Bundes be-
rahrt wird, andere Behdrden des Bundesministeriums der Verteidigung, ist sie nur mit
Zustimmung dieser Stellen zulassig.

8§34
Auskunftsrecht der betroffenen Person

(1) Das Recht auf Auskunft der betroffenen Person gemalf3 Artikel 15 der Verord-
nung (EU) 2016/679 besteht ergdnzend zu den in § 27 Absatz 2, § 28 Absatz 2 und § 29
Absatz 1 Satz 2 genannten Ausnahmen nicht, wenn

1. die betroffene Person nach § 33 Absatz 1 und 3 nicht zu informieren ist, oder

2. die Daten nur deshalb gespeichert sind, weil sie aufgrund gesetzlicher, satzungsma-
Riger oder vertraglicher Aufbewahrungsvorschriften nicht geléscht werden dtrfen
oder ausschlief3lich Zwecken der Datensicherung oder der Datenschutzkontrolle die-
nen, die Auskunftserteilung einen unverhaltnismafigen Aufwand erfordern wirde und
eine Verarbeitung zu anderen Zwecken durch geeignete technische und organisatori-
sche MalRBhahmen ausgeschlossen ist.

(2) Die Griinde der Auskunftsverweigerung sind zu dokumentieren. Die Ablehnung
der Auskunftserteilung ist gegentiber der betroffenen Person zu begriinden, soweit nicht
durch die Mitteilung der tatsachlichen und rechtlichen Griinde, auf die die Entscheidung
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gestitzt wird, der mit der Auskunftsverweigerung verfolgte Zweck geféhrdet wirde. Die
zum Zweck der Auskunftserteilung an die betroffene Person und zu deren Vorbereitung
gespeicherten Daten dirfen nur fur diesen Zweck sowie fir Zwecke der Datenschutz-
kontrolle verarbeitet werden; fir andere Zwecke ist die Verarbeitung nach MalRgabe des
Artikels 18 der Verordnung (EU) 2016/679 einzuschranken.

(3) Wird der betroffenen Person durch eine offentliche Stelle des Bundes keine
Auskunft erteilt, so ist sie auf ihr Verlangen der oder dem Bundesbeauftragten zu ertei-
len, soweit nicht die jeweils zustdndige oberste Bundesbehdrde im Einzelfall feststellt,
dass dadurch die Sicherheit des Bundes oder eines Landes gefahrdet wiirde. Die Mittei-
lung der oder des Bundesbeauftragten an die betroffene Person tber das Ergebnis der
datenschutzrechtlichen Prifung darf keine Rickschlisse auf den Erkenntnisstand des
Verantwortlichen zulassen, sofern dieser nicht einer weitergehenden Auskunft zustimmt.

(4) Das Recht der betroffenen Person auf Auskunft liber personenbezogene Daten,
die durch eine o¢ffentliche Stelle weder automatisiert verarbeitet noch nicht automatisiert
verarbeitet und in einem Dateisystem gespeichert werden, besteht nur, soweit die be-
troffene Person Angaben macht, die das Auffinden der Daten ermdglichen, und der fir
die Erteilung der Auskunft erforderliche Aufwand nicht auf3er Verhéaltnis zu dem von der
betroffenen Person geltend gemachten Informationsinteresse steht.

§35
Recht auf Léschung

(1) Ist eine Léschung wegen der besonderen Art der Speicherung nicht oder nur
mit unverhaltnismanig hohem Aufwand moglich, besteht das Recht der betroffenen Per-
son auf und die Pflicht des Verantwortlichen zur Léschung personenbezogener Daten
geman Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 ergadnzend zu den in Artikel
17 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Ausnahmen nicht. In diesem Fall
tritt an die Stelle einer Loschung die Einschrankung der Verarbeitung gemaf Artikel 18
der Verordnung (EU) 2016/679. Die Satze 1 und 2 finden keine Anwendung, wenn die
personenbezogenen Daten unrechtmaRig verarbeitet wurden.

(2) Erganzend zu Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe b und c der Verordnung (EU)
2016/679 gilt Absatz 1 Satz 1 und 2 entsprechend im Fall des Artikels 17 Absatz 1
Buchstabe a und d der Verordnung (EU) 2016/679, solange und soweit der Verantwortli-
che Grund zu der Annahme hat, dass durch eine Loschung schutzwirdige Interessen
der betroffenen Person beeintrachtigt wirden. Der Verantwortliche unterrichtet die be-
troffene Person Uber die Einschrankung der Verarbeitung, sofern sich die Unterrichtung
nicht als unmaoglich erweist oder einen unverhaltnismafiigen Aufwand erfordern wirde.

(3) Erganzend zu Artikel 17 Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/679
gilt Absatz 1 entsprechend im Fall des Artikels 17 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung
(EU) 2016/679, wenn einer Léschung satzungsmalige oder vertragliche Aufbewah-
rungsfristen entgegenstehen.

§ 36
Widerspruchsrecht

Das Recht auf Widerspruch gemaf Artikel 21 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 gegenuber einer 6ffentlichen Stelle besteht nicht, soweit an der Verarbeitung
ein zwingendes offentliches Interesse besteht, das die Interessen der betroffenen Per-
son Uberwiegt, oder eine Rechtsvorschrift zur Verarbeitung verpflichtet.

§ 37
Automatisierte Entscheidungen im Einzelfall einschlie3lich Profiling

(1) Das Recht gemal Artikel 22 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679, keiner
ausschlielich auf einer automatisierten Verarbeitung beruhenden Entscheidung unter-
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worfen zu werden, besteht tber die in Artikel 22 Absatz 2 Buchstabe a und c der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 genannten Ausnahmen hinaus nicht, wenn die Entscheidung im
Rahmen der Leistungserbringung nach einem Versicherungsvertrag ergeht und

1. dem Begehren der betroffenen Person stattgegeben wurde oder

2. die Entscheidung auf der Anwendung verbindlicher Entgeltregelungen fir
Heilbehandlungen beruht und der Verantwortliche fur den Fall, dass dem An-
trag nicht vollumfanglich stattgegeben wird, angemessene MalRnahmen zur
Wahrung der berechtigten Interessen der betroffenen Person trifft, wozu min-
destens das Recht auf Erwirkung des Eingreifens einer Person seitens des
Verantwortlichen, auf Darlegung des eigenen Standpunkts und auf Anfechtung
der Entscheidung zahlt. Der Verantwortliche informiert die betroffene Person
Uber diese Rechte spatestens im Zeitpunkt der Mitteilung, aus der sich ergibt,
dass dem Antrag der betroffenen Person nicht vollumfanglich stattgegeben
wird.

2) Entscheidungen nach Absatz 1 dirfen auf der Verarbeitung von Gesundheits-
daten im Sinne des Artikels 4 Nummer 15 der Verordnung (EU) 2016/679 beruhen.
Der Verantwortliche sieht angemessene und spezifische MalRnahmen zur Wahrung
der Interessen der betroffenen Person gemal § 22 Absatz 2 Satz 2 vor.

Kapitel 3
Pflichten der Verantwortlichen und Auftragsverarbeiter
8§38
Datenschutzbeauftragte nicht-6ffentlicher Stellen

(1) Erganzend zu Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe b und ¢ der Verordnung (EU)
2016/679 benennen der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter eine Datenschutz-
beauftragte oder einen Datenschutzbeauftragten, soweit sie in der Regel mindestens
zehn Personen standig mit der automatisierten Verarbeitung personenbezogener Daten
beschaftigen. Nehmen der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter Verarbeitungen
vor, die einer Datenschutz-Folgenabschatzung nach Artikel 35 der Verordnung (EU)
2016/679 unterliegen oder verarbeiten sie personenbezogene Daten geschaftsmafig
zum Zweck der Ubermittlung, der anonymisierten Ubermittlung oder fiir Zwecke der
Markt- oder Meinungsforschung, haben sie unabhangig von der Anzahl der mit der Ver-
arbeitung beschaftigten Personen eine Datenschutzbeauftragte oder einen Daten-
schutzbeauftragten zu benennen.

(2) & 6 Absatz 4, Absatz 5 Satz 2 und Absatz 6 finden Anwendung, § 6 Absatz 4
jedoch nur, wenn die Benennung einer oder eines Datenschutzbeauftragten verpflich-
tend ist.

§ 39
Akkreditierung

Die Erteilung der Befugnis, als Zertifizierungsstelle gemal3 Artikel 43 Absatz 1 Satz
1 der Verordnung (EU) 2016/679 tatig zu werden, erfolgt durch die fur die datenschutz-
rechtliche Aufsicht tber die Zertifizierungsstelle zustandige Aufsichtsbehérde des Bun-
des oder der Lander auf der Grundlage einer Akkreditierung durch die Deutsche Akkre-
ditierungsstelle. § 2 Absatz 3 Satz 2, § 4 Absatz 3 und § 10 Absatz 1 Satz 1 Nummer 3
des Akkreditierungsstellengesetzes finden mit der MalRgabe Anwendung, dass der Da-
tenschutz als ein dem Anwendungsbereich des § 1 Absatz 2 Satz 2 unterfallender Be-
reich gilt.

Kapitel 4
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Aufsichtsbehdrde fur die Datenverarbeitung
durch nicht-6ffentliche Stellen
8§40
Aufsichtsbehdrden der Lander

(1) Die nach Landesrecht zusténdigen Behdrden tberwachen im Anwendungsbe-
reich der Verordnung (EU) 2016/679 bei den nicht-6ffentlichen Stellen die Anwendung
der Vorschriften Gber den Datenschutz.

(2) Die Aufsichtsbehorde darf die von ihr gespeicherten Daten nur fir Zwecke der
Aufsicht verarbeiten; hierbei darf sie Daten an andere Aufsichtsbehorden Ubermitteln.
Eine Verarbeitung zu einem anderen Zweck ist Uber Artikel 6 Absatz 4 der Verordnung
(EU) 2016/679 hinaus zulassig, wenn

1. offensichtlich ist, dass sie im Interesse der betroffenen Person liegt und kein Grund
zu der Annahme besteht, dass sie in Kenntnis des anderen Zwecks ihre Einwilligung
verweigern wirde,

2. sie zur Abwehr erheblicher Nachteile fur das Gemeinwohl oder einer Gefahr fir die
offentliche Sicherheit oder zur Wahrung erheblicher Belange des Gemeinwohls erfor-
derlich ist, oder

3. sie zur Verfolgung von Straftaten oder Ordnungswidrigkeiten, zur Vollstreckung oder
zum Vollzug von Strafen oder Malihahmen im Sinne des § 11 Absatz 1 Nummer 8
des Strafgesetzbuchs oder von Erziehungsmaliregeln oder Zuchtmitteln im Sinne des
Jugendgerichtsgesetzes oder zur Vollstreckung von GeldbuRen erforderlich ist.

Stellt die Aufsichtsbehédrde einen Versto3 gegen die Vorschriften Gber den Datenschutz
fest, so ist sie befugt, die betroffenen Personen hiertiber zu unterrichten, den VerstoR3
anderen fir die Verfolgung oder Ahndung zusténdigen Stellen anzuzeigen sowie bei
schwerwiegenden Verstol3en die Gewerbeaufsichtsbehdrde zur Durchfiihrung gewerbe-
rechtlicher MaRnahmen zu unterrichten. § 13 Absatz 4 Satz 4 bis 7 gelten entsprechend.

(3) Die der Aufsicht unterliegenden Stellen sowie die mit deren Leitung beauftrag-
ten Personen haben einer Aufsichtsbehérde auf Verlangen die fiir die Erfullung ihrer
Aufgaben erforderlichen Auskiinfte zu erteilen. Der Auskunftspflichtige kann die Auskunft
auf solche Fragen verweigern, deren Beantwortung ihn selbst oder einen der in § 383
Absatz 1 Nummer 1 bis 3 der Zivilprozessordnung bezeichneten Angehdorigen der Ge-
fahr strafgerichtlicher Verfolgung oder eines Verfahrens nach dem Gesetz tiber Ord-
nungswidrigkeiten aussetzen wirde. Der Auskunftspflichtige ist darauf hinzuweisen.

(4) Die von einer Aufsichtsbehodrde mit der Uberwachung der Einhaltung der Vor-
schriften Uber den Datenschutz beauftragten Personen sind befugt, zur Erfullung ihrer
Aufgaben Grundstlicke und Geschaftsrdume der Stelle zu betreten und Zugang zu allen
Datenverarbeitungsanlagen und -geraten zu erhalten. Die Stelle ist insoweit zur Duldung
verpflichtet. § 16 Absatz 4 gilt entsprechend.

(5) Die Aufsichtsbehérden beraten und unterstiitzen die Datenschutzbeauftragten
mit Rucksicht auf deren typische Bedurfnisse. Sie konnen die Abberufung der oder des
Datenschutzbeauftragten verlangen, wenn sie oder er die zur Erflllung ihrer oder seiner
Aufgaben erforderliche Fachkunde nicht besitzt oder im Fall des Artikels 38 Absatz 6 der
Verordnung (EU) 2016/679 ein schwerwiegender Interessenkonflikt vorliegt.

(6) Die Anwendung der Gewerbeordnung bleibt unberihrt.

Kapitel 5
Sanktionen
841
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Anwendung der Vorschriften Gber das Bul3geld- und Strafverfahren

(1) Fur VerstéRe nach Artikel 83 Absatz 4 bis 6 der Verordnung (EU) 2016/679 gel-
ten, soweit dieses Gesetz nichts anderes bestimmt, die Vorschriften des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten sinngemaf3. Die 88 17, 35 und 36 des Gesetzes uber Ordnungs-
widrigkeiten finden keine Anwendung.

(2) Fur Verfahren wegen eines Versto3es nach Artikel 83 Absatz 4 bis 6 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 gelten, soweit dieses Gesetz nichts anderes bestimmt, die Vor-
schriften des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten und der allgemeinen Gesetze uUber
das Strafverfahren, namentlich der Strafprozessordnung und des Gerichtsverfassungs-
gesetzes, entsprechend. Die 88 56 bis 58, 87, 88, 99 und 100 des Gesetzes uber Ord-
nungswidrigkeiten finden keine Anwendung. 8 69 Absatz 4 Satz 2 des Gesetzes uber
Ordnungswidrigkeiten findet mit der Maligabe Anwendung, dass die Staatsanwaltschaft
das Verfahren nur mit Zustimmung der Aufsichtsbehorde, die den Bul3geldbescheid er-
lassen hat, einstellen kann.

8§42
Strafvorschriften

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer wis-
sentlich nicht allgemein zugangliche personenbezogene Daten einer grof3en Zahl von
Personen ohne hierzu berechtigt zu sein,

1. einem Dritten Gbermittelt oder
2. auf andere Art und Weise zuganglich macht
und hierbei gewerbsmaRig handelt.

(2) Mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer per-
sonenbezogene Daten, die nicht allgemein zuganglich sind,

1. ohne hierzu berechtigt zu sein, verarbeitet oder
2. durch unrichtige Angaben erschleicht

und hierbei gegen Entgelt oder in der Absicht handelt, sich oder einen anderen zu berei-
chern oder einen anderen zu schadigen.

(3) Die Tat wird nur auf Antrag verfolgt. Antragsberechtigt sind die betroffene Per-
son, der Verantwortliche, die oder der Bundesbeauftragte und die Aufsichtsbehérde.

(4) Eine Meldung nach Artikel 33 der Verordnung (EU) 2016/679 und eine Benach-
richtigung nach Artikel 34 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 dirfen in einem
Strafverfahren gegen die meldepflichtige Person oder einen ihrer in § 52 Absatz 1 der
Strafprozessordnung bezeichneten Angehérigen nur mit Zustimmung verwendet werden.

§43
BuRgeldvorschriften
(1) Ordnungswidrig handelt, wer vorsétzlich oder fahrlassig
1. entgegen 8 30 Absatz 1 ein Auskunftsverlangen nicht richtig behandelt oder

2. entgegen 8 30 Absatz 2 Satz 1 einen Verbraucher nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht rechtzeitig unterrichtet.

(2) Die Ordnungswidrigkeit kann mit einer GeldbufR3e bis zu flnfzigtausend Euro ge-
ahndet werden.

(3) Gegen Behorden und sonstige oOffentliche Stellen im Sinne des 8§ 2 Absatz 1
werden keine GeldbufRen verhangt.
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(4) Eine Meldung, die der Meldepflichtige nach Artikel 33 der Verordnung (EU)
2016/679 erteilt hat oder eine nach Artikel 34 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
erfolgte Benachrichtigung darf in einem Verfahren nach dem Gesetz ber Ordnungswid-
rigkeiten gegen ihn oder in 8 52 Absatz 1 der Strafprozessordnung bezeichnete Angeho-
rige des Meldepflichtigen oder Benachrichtigenden nur mit Zustimmung des Meldepflich-
tigen oder Benachrichtigenden verwendet werden.

Kapitel 6

Rechtsbehelfe
8§44

Klagen gegen den Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter

(1) Klagen der betroffenen Person gegen einen Verantwortlichen oder einen Auf-
tragsverarbeiter wegen eines Verstol3es gegen datenschutzrechtliche Bestimmungen im
Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 oder der darin enthaltenen Rechte
der betroffenen Person kénnen bei dem Gericht des Ortes erhoben werden, an dem sich
eine Niederlassung des Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiters befindet. Klagen
nach Satz 1 kénnen auch bei dem Gericht des Ortes erhoben werden, an dem die be-
troffene Person ihren gewohnlichen Aufenthaltsort hat.

(2) Absatz 1 gilt nicht fir Klagen gegen Behdrden, die in Auslibung ihrer hoheitli-
chen Befugnisse tatig geworden sind.

(3) Hat der Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter einen Vertreter nach Artikel 27
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 benannt, gilt dieser auch als bevollméchtigt,
Zustellungen in zivilgerichtlichen Verfahren nach Absatz 1 entgegenzunehmen. § 184
der Zivilprozessordnung bleibt unberthrt.

Teil 3
Bestimmungen fur Verarbeitungen zu Zwecken gemaf Artikel 1 Absatz 1 der Richtlinie
(EVU) 2016/680

Kapitel 1
Anwendungsbereich, Begriffsbestimmungen und allgemeine Grundsatze fir die Ver-
arbeitung personenbezogener Daten

8§45
Anwendungsbereich

Die Vorschriften dieses Teils gelten fir die Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die fir die Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung, Verfolgung oder Ahndung von
Straftaten oder Ordnungswidrigkeiten zustandigen oOffentlichen Stellen, soweit sie Daten
zum Zweck der Erflllung dieser Aufgaben verarbeiten. Die offentlichen Stellen gelten
dabei als Verantwortliche. Die Verhitung von Straftaten im Sinne des Satzes 1 umfasst
den Schutz vor und die Abwehr von Gefahren fir die offentliche Sicherheit. Die Satze 1
und 2 finden zudem Anwendung auf diejenigen offentlichen Stellen, die fiir die Vollstre-
ckung von Strafen von Malinahmen im Sinne des 8 11 Absatz 1 Nummer 8 des Strafge-
setzbuchs, von Erziehungsmalregeln oder Zuchtmitteln im Sinne des Jugendgerichts-
gesetzes und von GeldbuRRen zustandig sind. Soweit dieser Teil Vorschriften fir Auf-
tragsverarbeiter enthdlt, gilt er auch fur diese.

§ 46
Begriffsbestimmungen
Es bezeichnen die Begriffe:
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1. ,personenbezogene Daten” alle Informationen, die sich auf eine identifizierte
oder identifizierbare natirliche Person (betroffene Person) beziehen; als identifizierbar
wird eine natirliche Person angesehen, die direkt oder indirekt, insbesondere mittels
Zuordnung zu einer Kennung wie einem Namen, zu einer Kennnummer, zu Standortda-
ten, zu einer Online-Kennung oder zu einem oder mehreren besonderen Merkmalen, die
Ausdruck der physischen, physiologischen, genetischen, psychischen, wirtschaftlichen,
kulturellen oder sozialen Identitat dieser Person sind, identifiziert werden kann;

2., Verarbeitung“ jeden mit oder ohne Hilfe automatisierter Verfahren ausgefthr-
ten Vorgang oder jede solche Vorgangsreihe im Zusammenhang mit personenbezoge-
nen Daten wie das Erheben, das Erfassen, die Organisation, das Ordnen, die Speiche-
rung, die Anpassung, die Veranderung, das Auslesen, das Abfragen, die Verwendung,
die Offenlegung durch Ubermittlung, Verbreitung oder eine andere Form der Bereitstel-
lung, den Abgleich, die Verknlpfung, die Einschrankung, das Léschen oder die Vernich-
tung;

3.  ,Einschrankung der Verarbeitung“ die Markierung gespeicherter personenbe-
zogener Daten mit dem Ziel, ihre kiinftige Verarbeitung einzuschranken;

4.  Profiling” jede Art der automatisierten Verarbeitung personenbezogener Da-
ten, bei der diese Daten verwendet werden, um bestimmte personliche Aspekte, die sich
auf eine naturliche Person beziehen, zu bewerten, insbesondere um Aspekte der Ar-
beitsleistung, der wirtschaftlichen Lage, der Gesundheit, der persoénlichen Vorlieben, der
Interessen, der Zuverlassigkeit, des Verhaltens, der Aufenthaltsorte oder der Ortswech-
sel dieser natlrlichen Person zu analysieren oder vorherzusagen;

5. ,Pseudonymisierung” die Verarbeitung personenbezogener Daten in einer
Weise, in der die Daten ohne Hinzuziehung zusatzlicher Informationen nicht mehr einer
spezifischen betroffenen Person zugeordnet werden kdénnen, sofern diese zusatzlichen
Informationen gesondert aufbewahrt werden und technischen und organisatorischen
Malnahmen unterliegen, die gewahrleisten, dass die Daten keiner betroffenen Person
zugewiesen werden kdnnen;

6. ,Dateisystem” jede strukturierte Sammlung personenbezogener Daten, die
nach bestimmten Kriterien zuganglich sind, unabhéngig davon, ob diese Sammlung
zentral, dezentral oder nach funktionalen oder geografischen Gesichtspunkten geordnet
gefuhrt wird;

7. »verantwortlicher die natirliche oder juristische Person, Behérde, Einrichtung
oder andere Stelle, die allein oder gemeinsam mit anderen lUber die Zwecke und Mittel
der Verarbeitung von personenbezogenen Daten entscheidet;

8.  ,Auftragsverarbeiter” eine natirliche oder juristische Person, Behorde, Einrich-
tung oder andere Stelle, die personenbezogene Daten im Auftrag des Verantwortlichen
verarbeitet;

9. ,Empfanger” eine naturliche oder juristische Person, Behdrde, Einrichtung o-
der andere Stelle, der personenbezogene Daten offengelegt werden, unabhangig davon,
ob es sich bei ihr um einen Dritten handelt oder nicht; Behérden, die im Rahmen eines
bestimmten Untersuchungsauftrags nach dem Unionsrecht oder anderen Rechtsvor-
schriften personenbezogene Daten erhalten, gelten jedoch nicht als Empfanger; die
Verarbeitung dieser Daten durch die genannten Behorden erfolgt im Einklang mit den
geltenden Datenschutzvorschriften geman den Zwecken der Verarbeitung;

10. ,Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten” eine Verletzung der Si-
cherheit, die zur unbeabsichtigten oder unrechtmafigen Vernichtung, zum Verlust, zur
Veranderung oder zur unbefugten Offenlegung von oder zum unbefugten Zugang zu
personenbezogenen Daten gefihrt hat, die verarbeitet wurden;

11. ,genetische Daten" personenbezogene Daten zu den ererbten oder erworbe-
nen genetischen Eigenschaften einer nattrlichen Person, die eindeutige Informationen
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Uber die Physiologie oder die Gesundheit dieser Person liefern, insbesondere solche,
die aus der Analyse einer biologischen Probe der Person gewonnen wurden;

12. ,biometrische Daten* mit speziellen technischen Verfahren gewonnene perso-
nenbezogene Daten zu den physischen, physiologischen oder verhaltenstypischen
Merkmalen einer natirlichen Person, die die eindeutige Identifizierung dieser natlrlichen
Person ermoglichen oder bestéatigen, insbesondere Gesichtsbilder oder daktyloskopi-
sche Daten;

13. ,Gesundheitsdaten” personenbezogene Daten, die sich auf die kérperliche
oder geistige Gesundheit einer natirlichen Person, einschlie3lich der Erbringung von
Gesundheitsdienstleistungen, beziehen und aus denen Informationen tber deren Ge-
sundheitszustand hervorgehen;

14. ,besondere Kategorien personenbezogener Daten*

a) Daten, aus denen die rassische oder ethnische Herkunft, politische Meinungen,
religidse oder weltanschauliche Uberzeugungen oder die Gewerkschaftszugehorigkeit
hervorgehen,

b) genetische Daten,

c) biometrische Daten zur eindeutigen Identifizierung einer natirlichen Person,
d) Gesundheitsdaten und

e) Daten zum Sexualleben oder zur sexuellen Orientierung;

15. ,Aufsichtsbehdrde” eine von einem Mitgliedstaat gemaf Artikel 41 der Richtli-
nie (EU) 2016/680 eingerichtete unabhangige staatliche Stelle;

16. ,internationale Organisation" eine voélkerrechtliche Organisation und ihre
nachgeordneten Stellen sowie jede sonstige Einrichtung, die durch eine von zwei oder
mehr Staaten geschlossene Ubereinkunft oder auf der Grundlage einer solchen Uber-
einkunft geschaffen wurde;

17. ,Einwilligung” jede freiwillig fur den bestimmten Fall, in informierter Weise und
unmissverstandlich abgegebene Willensbekundung in Form einer Erklarung oder einer
sonstigen eindeutigen bestatigenden Handlung, mit der die betroffene Person zu verste-
hen gibt, dass sie mit der Verarbeitung der sie betreffenden personenbezogenen Daten
einverstanden ist.

8§ 47
Allgemeine Grundsétze fir die Verarbeitung personenbezogener Daten

Personenbezogene Daten missen
1. auf rechtmallige Weise und nach Treu und Glauben verarbeitet werden,

2. fir festgelegte, eindeutige und rechtmafige Zwecke erhoben und nicht in einer
mit diesen Zwecken nicht zu vereinbarenden Weise verarbeitet werden,

3. dem Verarbeitungszweck entsprechen, maf3geblich und in Bezug auf die Zwe-
cke, fur die sie verarbeitet werden, nicht GbermaRig sein,

4. sachlich richtig und erforderlichenfalls auf dem neuesten Stand sein; dabei sind
alle angemessenen MalRBhahmen zu treffen, damit personenbezogene Daten, die im
Hinblick auf die Zwecke ihrer Verarbeitung unrichtig sind, unverztglich geléscht oder be-
richtigt werden,

5. nicht langer, als es fir die Zwecke, fur die sie verarbeitet werden, erforderlich
ist, in einer Form gespeichert werden, die die Identifizierung der betroffenen Personen
ermdglicht, und
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6. in einer Weise verarbeitet werden, die eine angemessene Sicherheit der perso-
nenbezogenen Daten gewahrleistet; hierzu gehdrt auch ein durch geeignete technische
und organisatorische MalRBhahmen zu gewahrleistender Schutz vor unbefugter oder un-
rechtmalfiger Verarbeitung, unbeabsichtigtem Verlust, unbeabsichtigter Zerstérung oder
unbeabsichtigter Schadigung.

Kapitel 2
Rechtsgrundlagen der Verarbeitung personenbezogener Daten
8§48
Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten

(1) Die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten ist nur zu-
lassig, wenn sie zur Aufgabenerfillung unbedingt erforderlich ist.

(2) Werden besondere Kategorien personenbezogener Daten verarbeitet, sind ge-
eignete Garantien fir die Rechtsguter der betroffenen Personen vorzusehen. Geeignete
Garantien kdnnen insbesondere sein

1. spezifische Anforderungen an die Datensicherheit oder die Datenschutzkontrol-
le,

2. die Festlegung von besonderen Aussonderungspruffristen,
3. die Sensibilisierung der an Verarbeitungsvorgangen Beteiligten,

4. die Beschrankung des Zugangs zu den personenbezogenen Daten innerhalb
der verantwortlichen Stelle,

5. die von anderen Daten getrennte Verarbeitung,
6. die Pseudonymisierung personenbezogener Daten,
7. die Verschliusselung personenbezogener Daten oder

8. spezifische Verfahrensregelungen, die im Fall einer Ubermittlung oder Verarbei-
tung fur andere Zwecke die Rechtmafiigkeit der Verarbeitung sicherstellen.

§49
Verarbeitung zu anderen Zwecken

Eine Verarbeitung personenbezogener Daten zu einem anderen Zweck als zu dem-
jenigen, zu dem sie erhoben wurden, ist zuldssig, wenn es sich bei dem anderen Zweck
um einen der in 8 45 genannten Zwecke handelt, der Verantwortliche befugt ist, Daten
zu diesem Zweck zu verarbeiten und die Verarbeitung zu diesem Zweck erforderlich und
verhaltnismagig ist. Die Verarbeitung personenbezogener Daten zu einem anderen, in
§ 45 nicht genannten Zweck ist zulassig, wenn sie in einer Rechtsvorschrift vorgesehen
ist.

8§50
Verarbeitung zu archivarischen, wissenschaftlichen und statistischen Zwecken

Personenbezogene Daten dirfen im Rahmen der in 8§ 45 genannten Zwecke in ar-
chivarischer, wissenschatftlicher oder statistischer Form verarbeitet werden, wenn hieran
ein Offentliches Interesse besteht und geeignete Garantien fur die Rechtsguter der be-
troffenen Personen vorgesehen werden. Solche Garantien kénnen in einer so zeitnah
wie moglich erfolgenden Anonymisierung der personenbezogenen Daten, in Vorkehrun-
gen gegen ihre unbefugte Kenntnisnahme durch Dritte oder in ihrer rdumlich und organi-
satorisch von den sonstigen Fachaufgaben getrennten Verarbeitung bestehen.

§51
Einwilligung
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(1) Soweit die Verarbeitung personenbezogener Daten nach einer Rechtsvorschrift
auf der Grundlage einer Einwilligung erfolgen kann, muss der Verantwortliche die Einwil-
ligung der betroffenen Person nachweisen kénnen.

(2) Erfolgt die Einwilligung der betroffenen Person durch eine schriftliche Erklarung,
die noch andere Sachverhalte betrifft, muss das Ersuchen um Einwilligung in verstandli-
cher und leicht zug&nglicher Form in einer klaren und einfachen Sprache so erfolgen,
dass es von den anderen Sachverhalten klar zu unterscheiden ist.

(3) Die betroffene Person hat das Recht, ihre Einwilligung jederzeit zu widerrufen.
Durch den Widerruf der Einwilligung wird die Rechtm&Rigkeit der aufgrund der Einwilli-
gung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung nicht beriihrt. Die betroffene Person ist vor
Abgabe der Einwilligung hiervon in Kenntnis zu setzen.

(4) Die Einwilligung ist nur wirksam, wenn sie auf der freien Entscheidung der be-
troffenen Person beruht. Bei der Beurteilung, ob die Einwilligung freiwillig erteilt wurde,
mussen die Umsténde der Erteilung berlcksichtigt werden. Die betroffene Person ist auf
den vorgesehenen Zweck der Verarbeitung hinzuweisen. Ist dies nach den Umstéanden
des Einzelfalles erforderlich oder verlangt die betroffene Person dies, ist sie auch Uber
die Folgen der Verweigerung der Einwilligung zu belehren.

(5) Soweit besondere Kategorien personenbezogener Daten verarbeitet werden,
muss sich die Einwilligung ausdricklich auf diese Daten beziehen.

§52
Verarbeitung auf Weisung des Verantwortlichen

Jede einem Verantwortlichen oder einem Auftragsverarbeiter unterstellte Person,
die Zugang zu personenbezogenen Daten hat, darf diese Daten ausschlieB3lich auf Wei-
sung des Verantwortlichen verarbeiten, es sei denn, dass sie nach einer Rechtsvor-
schrift zur Verarbeitung verpflichtet ist.

§53
Datengeheimnis

Mit Datenverarbeitung befasste Personen dirfen personenbezogene Daten nicht
unbefugt verarbeiten (Datengeheimnis). Sie sind bei der Aufnahme ihrer Tatigkeit auf
das Datengeheimnis zu verpflichten. Das Datengeheimnis besteht auch nach der Been-
digung ihrer Tatigkeit fort.

§ 54
Automatisierte Einzelentscheidung

(1) Eine ausschlie3lich auf einer automatischen Verarbeitung beruhende Entschei-
dung, die mit einer nachteiligen Rechtsfolge fur die betroffene Person verbunden ist oder
sie erheblich beeintrachtigt, ist nur zuldssig, wenn sie in einer Rechtsvorschrift vorgese-
hen ist.

(2) Entscheidungen nach Absatz 1 dirfen nicht auf besonderen Kategorien perso-
nenbezogener Daten beruhen, sofern nicht geeignete MalBhahmen zum Schutz der
Rechtsguter sowie der berechtigten Interessen der betroffenen Personen getroffen wur-
den.

(3) Profiling, das zur Folge hat, dass betroffene Personen auf der Grundlage von
besonderen Kategorien personenbezogener Daten diskriminiert werden, ist verboten.

Kapitel 3

Rechte der betroffenen Person

§55
Allgemeine Informationen zu Datenverarbeitungen
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Der Verantwortliche hat in allgemeiner Form und fur jedermann zuganglich Informa-
tionen zur Verfagung zu stellen tUber

1. die Zwecke der von ihm vorgenommenen Verarbeitungen,

2. die im Hinblick auf die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten bestehen-
den Rechte der betroffenen Personen auf Auskunft, Berichtigung, Loschung
und Einschrankung der Verarbeitung,

3. den Namen und die Kontaktdaten des Verantwortlichen und der oder des Da-
tenschutzbeauftragten,

das Recht, die oder den Bundesbeauftragten anzurufen und
5. die Erreichbarkeit der oder des Bundesbeauftragten.
§ 56
Benachrichtigung betroffener Personen

(1) Ist die Benachrichtigung betroffener Personen Uber die Verarbeitung sie betref-
fender personenbezogener Daten in speziellen Rechtsvorschriften, insbesondere bei
verdeckten MalRnahmen, vorgesehen oder angeordnet, so hat diese Benachrichtigung
zumindest die folgenden Angaben zu enthalten:

1. diein 8§ 55 genannten Angaben,
2. die Rechtsgrundlage der Verarbeitung,

3. die Dauer, fir die die personenbezogenen Daten gespeichert werden oder, falls
dies nicht moglich ist, die Kriterien fur die Festlegung dieser Fristen,

4. gegebenenfalls die Kategorien von Empfangern der personenbezogenen Daten
sowie

5. erforderlichenfalls weitere Informationen, insbesondere, wenn die personenbe-
zogenen Daten ohne Wissen der betroffenen Person erhoben wurden.

(2) In den Fallen des Absatzes 1 kann der Verantwortliche die Benachrichtigung in-
soweit und solange aufschieben, einschranken oder unterlassen, wie andernfalls

1. die Erfillung der in § 45 genannten Aufgaben,
2. die offentliche Sicherheit oder
3. Rechtsglter Dritter

gefahrdet wirden, wenn das Interesse an der Vermeidung dieser Gefahren das In-
formationsinteresse der betroffenen Person tberwiegt.

(3) Bezieht sich die Benachrichtigung auf die Ubermittlung personenbezogener Da-
ten an Verfassungsschutzbehérden, den Bundesnachrichtendienst, den Militarischen
Abschirmdienst und, soweit die Sicherheit des Bundes berihrt wird, andere Behtrden
des Bundesministeriums der Verteidigung, ist sie nur mit Zustimmung dieser Stellen zu-
lassig.

(4) Im Fall der Einschrankung nach Absatz 2 gilt 8 57 Absatz 7 entsprechend.
§ 57
Auskunftsrecht

(1) Der Verantwortliche hat betroffenen Personen auf Antrag Auskunft dartiber zu
erteilen, ob er sie betreffende Daten verarbeitet. Betroffene Personen haben dariber
hinaus das Recht, Informationen zu erhalten tber

1. die personenbezogenen Daten, die Gegenstand der Verarbeitung sind, und die
Kategorie, zu der sie gehoren,
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2. die verfuigbaren Informationen tGber die Herkunft der Daten,
3. die Zwecke der Verarbeitung und deren Rechtsgrundlage,

4. die Empfanger oder die Kategorien von Empfangern, gegeniber denen die Da-
ten offengelegt worden sind, insbesondere bei Empfangern in Drittstaaten oder bei inter-
nationalen Organisationen,

5. die fur die Daten geltende Speicherdauer oder, falls dies nicht mdglich ist, die
Kriterien fur die Festlegung dieser Dauer,

6. das Bestehen eines Rechts auf Berichtigung, Loschung oder Einschrankung
der Verarbeitung der Daten durch den Verantwortlichen,

7. das Recht nach § 60, die oder den Bundesbeauftragten anzurufen sowie
8. Angaben zur Erreichbarkeit der oder des Bundesbeauftragten.

(2) Absatz 1 gilt nicht fir personenbezogene Daten, die nur deshalb verarbeitet
werden weil sie aufgrund gesetzlicher Aufbewahrungsvorschriften nicht geldéscht werden
durfen, oder die ausschliel3lich Zwecken der Datensicherung oder der Datenschutzkon-
trolle dienen, wenn die Auskunftserteilung einen unverhaltnismaiigen Aufwand erfordern
wlrde und eine Verarbeitung zu anderen Zwecken durch geeignete technische und or-
ganisatorische MalRnahmen ausgeschlossen ist.

(3) Von der Auskunftserteilung ist abzusehen, wenn die betroffene Person keine
Angaben macht, die das Auffinden der Daten erméglichen, und deshalb der fir die Ertei-
lung der Auskunft erforderliche Aufwand aufer Verhaltnis zu dem von der betroffenen
Person geltend gemachten Informationsinteresse steht.

(4) Der Verantwortliche kann unter den Voraussetzungen des 8§ 56 Absatz 2 von der
Auskunft nach Absatz 1 Satz 1 absehen oder die Auskunftserteilung nach Absatz 1 Satz
2 teilweise oder vollstandig einschranken.

(5) Bezieht sich die Auskunftserteilung auf die Ubermittlung personenbezogener Da-
ten an Verfassungsschutzbehoérden, den Bundesnhachrichtendienst, den Militarischen
Abschirmdienst und, soweit die Sicherheit des Bundes berihrt wird, andere Behoérden
des Bundesministeriums der Verteidigung, ist sie nur mit Zustimmung dieser Stellen zu-
lassig.

(6) Der Verantwortliche hat die betroffene Person Uber das Absehen von oder die
Einschrankung einer Auskunft unverziglich schriftlich zu unterrichten. Dies gilt nicht,
wenn bereits die Erteilung dieser Informationen eine Geféahrdung im Sinne des § 56 Ab-
satz 2 mit sich bringen wirde. Die Unterrichtung nach Satz 1 ist zu begriinden, es sei
denn, dass die Mitteilung der Griinde den mit dem Absehen von oder der Einschrankung
der Auskunft verfolgten Zweck gefahrden wirde.

(7) Wird die betroffene Person nach Absatz 6 Uber das Absehen von oder die Ein-
schrankung der Auskunft unterrichtet, kann sie ihr Auskunftsrecht auch Uber die oder
den Bundesbeauftragten austiben. Der Verantwortliche hat die betroffene Person lber
diese Mdoglichkeit sowie dartiber zu unterrichten, dass sie gemal3 8 60 die oder den
Bundesbeauftragten anrufen oder gerichtlichen Rechtsschutz suchen kann. Macht die
betroffene Person von ihrem Recht nach Satz 1 Gebrauch, ist die Auskunft auf ihr Ver-
langen der oder dem Bundesbeauftragten zu erteilen, soweit nicht die zustandige obers-
te Bundesbehotrde im Einzelfall feststellt, dass dadurch die Sicherheit des Bundes oder
eines Landes gefahrdet wirde. Die oder der Bundesbeauftragte hat die betroffene Per-
son zumindest daruber zu unterrichten, dass alle erforderlichen Prifungen erfolgt sind
oder eine Uberpriifung durch sie stattgefunden hat. Diese Mitteilung kann die Informati-
on enthalten, ob datenschutzrechtliche Verstt3e festgestellt wurden. Die Mitteilung der
oder des Bundesbeauftragten an die betroffene Person darf keine Rickschliisse auf den
Erkenntnisstand des Verantwortlichen zulassen, sofern dieser keiner weitergehenden
Auskunft zustimmt. Der Verantwortliche darf die Zustimmung nur insoweit und solange
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verweigern, wie er nach Absatz 4 von einer Auskunft absehen oder sie einschranken
koénnte. Die oder der Bundesbeauftragte hat zudem die betroffene Person Uber ihr Recht
auf gerichtlichen Rechtsschutz zu unterrichten.

(8) Der Verantwortliche hat die sachlichen oder rechtlichen Griinde fur die Entschei-
dung zu dokumentieren.

§ 58
Rechte auf Berichtigung und Léschung sowie Einschréankung der Verarbeitung

(1) Die betroffene Person hat das Recht, von dem Verantwortlichen unverziglich die
Berichtigung sie betreffender unrichtiger Daten zu verlangen. Insbesondere im Fall von
Aussagen oder Beurteilungen betrifft die Frage der Richtigkeit nicht den Inhalt der Aus-
sage oder der Beurteilung, sondern die Tatsache, dass die Aussage oder Beurteilung so
erfolgt ist. Wenn die Richtigkeit oder Unrichtigkeit der Daten nicht festgestellt werden
kann, tritt an die Stelle der Berichtigung eine Einschrankung der Verarbeitung. In diesem
Fall hat der Verantwortliche die betroffene Person zu unterrichten, bevor er die Ein-
schrankung wieder aufhebt. Die betroffene Person kann zudem die Vervollstandigung
unvollsténdiger personenbezogener Daten verlangen, wenn dies unter Berlcksichtigung
der Verarbeitungszwecke angemessen ist.

(2) Die betroffene Person hat das Recht, von dem Verantwortlichen unverziglich die
Ldschung sie betreffender Daten zu verlangen, wenn deren Verarbeitung unzuldssig ist,
deren Kenntnis fur die Aufgabenerfiillung nicht mehr erforderlich ist oder diese zur Erflil-
lung einer rechtlichen Verpflichtung geléscht werden missen.

(3) Anstatt die personenbezogenen Daten zu léschen, kann der Verantwortliche de-
ren Verarbeitung einschranken, wenn

1. Grund zu der Annahme besteht, dass eine Léschung schutzwiirdige Interessen
einer betroffenen Person beeintrachtigen wirde,

2. die Daten zu Beweiszwecken in Verfahren, die Zwecken des § 45 dienen, wei-
ter aufbewahrt werden miissen oder

3. eine Loschung wegen der besonderen Art der Speicherung nicht oder nur mit
unverhaltnismaiigem Aufwand mdglich ist.

In ihrer Verarbeitung nach Satz 1 eingeschrankte Daten dirfen nur zu dem Zweck
verarbeitet werden, der ihrer Loschung entgegenstand.

(4) Bei automatisierten Dateisystemen ist technisch sicherzustellen, dass eine Ein-
schrankung der Verarbeitung eindeutig erkennbar ist und eine Verarbeitung fir andere
Zwecke nicht ohne weitere Priifung mdglich ist.

(5) Hat der Verantwortliche eine Berichtigung vorgenommen, hat er einer Stelle, die
ihm die personenbezogenen Daten zuvor uUbermittelt hat, die Berichtigung mitzuteilen.
Der Empfanger hat die Daten zu berichtigen, zu l6schen oder ihre Verarbeitung einzu-
schranken. In Fallen der Berichtigung, Léschung oder Einschrankung der Verarbeitung
nach den Abséatzen 1 bis 3 hat der Verantwortliche anderen Empfangern, denen die Da-
ten Ubermittelt wurden, diese Mal3hahmen mitzuteilen.

(6) Der Verantwortliche hat die betroffene Person tber ein Absehen von der Berich-
tigung oder Loschung personenbezogener Daten oder tber die an deren Stelle tretende
Einschrankung der Verarbeitung schriftlich zu unterrichten. Dies gilt nicht, wenn bereits
die Erteilung dieser Informationen eine Gefahrdung im Sinne des § 56 Absatz 2 mit sich
bringen wirde. Die Unterrichtung nach Satz 1 ist zu begrinden, es sei denn, dass die
Mitteilung der Grinde den mit dem Absehen von der Unterrichtung verfolgten Zweck ge-
fahrden wirde.

(7) 8§57 Absatz 7 und 8 findet entsprechende Anwendung.
§ 59
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Verfahren fur die Ausibung der Rechte der betroffenen Person

(1) Der Verantwortliche hat mit betroffenen Personen unter Verwendung einer kla-
ren und einfachen Sprache in praziser, verstandlicher und leicht zugénglicher Form zu
kommunizieren. Unbeschadet besonderer Formvorschriften soll er bei der Beantwortung
von Antragen grundsatzlich die fir den Antrag gewahlte Form verwenden.

(2) Bei Antragen hat der Verantwortliche die betroffene Person unbeschadet des §
57 Absatz 6 und des § 58 Absatz 6 unverziiglich schriftlich dartiber in Kenntnis zu set-
zen, wie verfahren wurde.

(3) Die Erteilung von Informationen nach § 55, die Benachrichtigungen nach den 88
56 und 66 und die Bearbeitung von Antrdgen nach den 88 57 und 58 erfolgen unentgelt-
lich. Bei offenkundig unbegriindeten oder exzessiven Antrdgen nach den 8§ 57 und 58
kann der Verantwortliche entweder eine angemessene Gebihr auf der Grundlage der
Verwaltungskosten verlangen oder sich weigern, aufgrund des Antrags tatig zu werden.
In diesem Fall muss der Verantwortliche den offenkundig unbegriindeten oder exzessi-
ven Charakter des Antrags belegen kénnen.

(4) Hat der Verantwortliche begriindete Zweifel an der ldentitat einer betroffenen
Person, die einen Antrag nach den 88 57 oder 58 gestellt hat, kann er von ihr zusatzli-
che Informationen anfordern, die zur Bestatigung ihrer Identitat erforderlich sind.

§ 60
Anrufung der oder des Bundesbeauftragten

(1) Jede betroffene Person kann sich unbeschadet anderweitiger Rechtsbehelfe mit
einer Beschwerde an die oder den Bundesbeauftragten wenden, wenn sie der Auffas-
sung ist, bei der Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten durch 6ffentliche Stellen
zu den in § 45 genannten Zwecken in ihren Rechten verletzt worden zu sein. Dies gilt
nicht fir die Verarbeitung von personenbezogenen Daten durch Gerichte, soweit diese
die Daten im Rahmen ihrer justiziellen Tatigkeit verarbeitet haben. Die oder der Bundes-
beauftragte hat die betroffene Person Uiber den Stand und das Ergebnis der Beschwerde
zu unterrichten und sie hierbei auf die Mdglichkeit gerichtlichen Rechtsschutzes nach
8§ 61 hinzuweisen.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte hat eine bei ihr oder ihm eingelegte Beschwer-
de Uber eine Verarbeitung, die in die Zustandigkeit einer Aufsichtsbehdrde in einem an-
deren Mitgliedstaat der Europaischen Union fallt, unverziglich an die zustandige Auf-
sichtsbehdrde des anderen Staates weiterzuleiten. Sie oder er hat in diesem Fall die be-
troffene Person Uber die Weiterleitung zu unterrichten und ihr auf deren Ersuchen weite-
re Unterstutzung zu leisten.

§ 61
Rechtsschutz gegen Entscheidungen der oder des Bundesbeauftragten oder bei deren

oder dessen Untatigkeit
(1) Jede natirliche oder juristische Person kann unbeschadet anderer Rechtsbehel-
fe gerichtlich gegen eine verbindliche Entscheidung der oder des Bundesbeauftragten
vorgehen.

(2) Absatz 1 gilt entsprechend zugunsten betroffener Personen, wenn sich die oder
der Bundesbeauftragte mit einer Beschwerde nach § 60 nicht befasst oder die betroffene
Person nicht innerhalb von drei Monaten nach Einlegung der Beschwerde tber den
Stand oder das Ergebnis der Beschwerde in Kenntnis gesetzt hat.

Kapitel 4
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Pflichten der Verantwortlichen und Auftragsverarbeiter
§ 62
Auftragsverarbeitung

(1) Werden personenbezogene Daten im Auftrag eines Verantwortlichen durch an-
dere Personen oder Stellen verarbeitet, hat der Verantwortliche fur die Einhaltung der
Vorschriften dieses Gesetzes und anderer Vorschriften Gber den Datenschutz zu sorgen.
Die Rechte der betroffenen Personen auf Auskunft, Berichtigung, Léschung, Einschran-
kung der Verarbeitung und Schadensersatz sind in diesem Fall gegentber dem Verant-
wortlichen geltend zu machen.

(2) Ein Verantwortlicher darf nur solche Auftragsverarbeiter mit der Verarbeitung
personenbezogener Daten beauftragen, die mit geeigneten technischen und organisato-
rischen MalRnahmen sicherstellen, dass die Verarbeitung im Einklang mit den gesetzli-
chen Anforderungen erfolgt und der Schutz der Rechte der betroffenen Personen ge-
wahrleistet wird.

(3) Auftragsverarbeiter durfen ohne vorherige schriftiche Genehmigung des Ver-
antwortlichen keine weiteren Auftragsverarbeiter hinzuziehen. Hat der Verantwortliche
dem Auftragsverarbeiter eine allgemeine Genehmigung zur Hinzuziehung weiterer Auf-
tragsverarbeiter erteilt, hat der Auftragsverarbeiter den Verantwortlichen tUber jede beab-
sichtigte Hinzuziehung oder Ersetzung zu informieren. Der Verantwortliche kann in die-
sem Fall die Hinzuziehung oder Ersetzung untersagen.

(4) Zieht ein Auftragsverarbeiter einen weiteren Auftragsverarbeiter hinzu, so hat er
diesem dieselben Verpflichtungen aus seinem Vertrag mit dem Verantwortlichen nach
Absatz 5 aufzuerlegen, die auch fir ihn gelten, soweit diese Pflichten fur den weiteren
Auftragsverarbeiter nicht schon aufgrund anderer Vorschriften verbindlich sind. Erflllt ein
weiterer Auftragsverarbeiter diese Verpflichtungen nicht, so haftet der ihn beauftragende
Auftragsverarbeiter gegeniiber dem Verantwortlichen fir die Einhaltung der Pflichten des
weiteren Auftragsverarbeiters.

(5) Die Verarbeitung durch einen Auftragsverarbeiter hat auf der Grundlage eines
Vertrags oder eines anderen Rechtsinstruments zu erfolgen, der oder das den Auf-
tragsverarbeiter an den Verantwortlichen bindet und der oder das den Gegenstand, die
Dauer, die Art und den Zweck der Verarbeitung, die Art der personenbezogenen Daten,
die Kategorien betroffener Personen und die Rechte und Pflichten des Verantwortlichen
festlegt. Der Vertrag oder das andere Rechtsinstrument haben insbesondere vorzuse-
hen, dass der Auftragsverarbeiter

1.  nur auf dokumentierte Weisung des Verantwortlichen handelt; ist der Auf-
tragsverarbeiter der Auffassung, dass eine Weisung rechtswidrig ist, hat er den Verant-
wortlichen unverzuglich zu informieren;

2. gewahrleistet, dass die zur Verarbeitung der personenbezogenen Daten be-
fugten Personen zur Vertraulichkeit verpflichtet werden, soweit sie keiner angemesse-
nen gesetzlichen Verschwiegenheitspflicht unterliegen;

3. den Verantwortlichen mit geeigneten Mitteln dabei unterstitzt, die Einhaltung
der Bestimmungen uber die Rechte der betroffenen Person zu gewahrleisten;

4.  alle personenbezogenen Daten nach Abschluss der Erbringung der Verarbei-
tungsleistungen nach Wahl des Verantwortlichen zurtickgibt oder l16scht und bestehende
Kopien vernichtet, wenn nicht nach einer Rechtsvorschrift eine Verpflichtung zur Spei-
cherung der Daten besteht;

5. dem Verantwortlichen alle erforderlichen Informationen, insbesondere die ge-
mal § 76 erstellten Protokolle, zum Nachweis der Einhaltung seiner Pflichten zur Verfu-
gung stellt;
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6. Uberprufungen, die von dem Verantwortlichen oder einem anderen von die-
sem beauftragten Prifer durchgefiihrt werden, ermdglicht und dazu beitragt;

7. die in den Absatzen 3 und 4 aufgefiihrten Bedingungen fur die Inanspruch-
nahme der Dienste eines weiteren Auftragsverarbeiters einhalt;

8. alle gemal § 64 erforderlichen MalRnahmen ergreift und

9.  unter Berlcksichtigung der Art der Verarbeitung und der ihm zur Verfigung
stehenden Informationen den Verantwortlichen bei der Einhaltung der in den 88 64 bis
67 und 69 genannten Pflichten unterstitzt.

(6) Der Vertrag im Sinne des Absatzes 5 ist schriftlich oder elektronisch abzufas-
sen.

(7) Ein Auftragsverarbeiter, der die Zwecke und Mittel der Verarbeitung unter Ver-
stol3 gegen diese Vorschrift bestimmt, gilt in Bezug auf diese Verarbeitung als Verant-
wortlicher.

8 63
Gemeinsam Verantwortliche

Legen zwei oder mehr Verantwortliche gemeinsam die Zwecke und die Mittel der
Verarbeitung fest, gelten sie als gemeinsam Verantwortliche. Gemeinsam Verantwortli-
che haben ihre jeweiligen Aufgaben und datenschutzrechtlichen Verantwortlichkeiten in
transparenter Form in einer Vereinbarung festzulegen, soweit diese nicht bereits in
Rechtsvorschriften festgelegt sind. Aus der Vereinbarung muss insbesondere hervorge-
hen, wer welchen Informationspflichten nachzukommen hat und wie und gegeniber
wem betroffene Personen ihre Rechte wahrnehmen kdnnen. Eine entsprechende Ver-
einbarung hindert die betroffene Person nicht, ihre Rechte gegeniuber jedem der ge-
meinsam Verantwortlichen geltend zu machen.

§ 64
Anforderungen an die Sicherheit der Datenverarbeitung

(1) Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter haben unter Beriicksichtigung
des Stands der Technik, der Implementierungskosten, der Art, des Umfangs, der Um-
stande und der Zwecke der Verarbeitung sowie der Eintrittswahrscheinlichkeit und der
Schwere der mit der Verarbeitung verbundenen Gefahren fur die Rechtsglter der be-
troffenen Personen die erforderlichen technischen und organisatorischen MalRnahmen
zu treffen, um bei der Verarbeitung personenbezogener Daten ein dem Risiko angemes-
senes Schutzniveau zu gewabhrleisten, insbesondere im Hinblick auf die Verarbeitung
besonderer Kategorien personenbezogener Daten. Der Verantwortliche hat hierbei die
einschlagigen Technischen Richtlinien und Empfehlungen des Bundesamtes fur Sicher-
heit in der Informationstechnik zu beriicksichtigen.

(2) Die in Absatz 1 genannten MalRnahmen kénnen unter anderem die Pseudony-
misierung und Verschlisselung personenbezogener Daten umfassen, soweit solche Mit-
tel in Anbetracht der Verarbeitungszwecke méglich sind. Die Mal3nhahmen nach Absatz 1
sollen dazu fuhren, dass

1. die Vertraulichkeit, Integritat, Verfigbarkeit und Belastbarkeit der Systeme und
Dienste im Zusammenhang mit der Verarbeitung auf Dauer sichergestellt wird und

2. die Verfugbarkeit der personenbezogenen Daten und der Zugang zu ihnen bei ei-
nem physischen oder technischen Zwischenfall rasch wiederhergestellt werden kann.

(3) Im Fall einer automatisierten Verarbeitung haben der Verantwortliche und der
Auftragsverarbeiter nach einer Risikobewertung MaRnahmen zu ergreifen, die Folgen-
des bezwecken:
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1. Verwehrung des Zugangs zu Verarbeitungsanlagen, mit denen die Verarbeitung
durchgefuhrt wird, fir Unbefugte (Zugangskontrolle),

2. Verhinderung des unbefugten Lesens, Kopierens, Veranderns oder Loschens
von Datentragern (Datentragerkontrolle),

3. Verhinderung der unbefugten Eingabe von personenbezogenen Daten sowie
der unbefugten Kenntnisnahme, Verdnderung und Léschung von gespeicherten perso-
nenbezogenen Daten (Speicherkontrolle),

4. Verhinderung der Nutzung automatisierter Verarbeitungssysteme mit Hilfe von
Einrichtungen zur Datentbertragung durch Unbefugte (Benutzerkontrolle),

5. Gewahrleistung, dass die zur Benutzung eines automatisierten Verarbeitungs-
systems Berechtigten ausschlie3lich zu den von ihrer Zugangsberechtigung umfassten
personenbezogenen Daten Zugang haben (Zugriffskontrolle),

6. Gewahrleistung, dass Uberprift und festgestellt werden kann, an welche Stellen
personenbezogene Daten mit Hilfe von Einrichtungen zur Datentbertragung ubermittelt
oder zur Verfigung gestellt wurden oder werden kdnnen (Ubertragungskontrolle),

7. Gewahrleistung, dass nachtraglich Gberprift und festgestellt werden kann, wel-
che personenbezogenen Daten zu welcher Zeit und von wem in automatisierte Verarbei-
tungssysteme eingegeben oder verandert worden sind (Eingabekontrolle),

8. Gewabhrleistung, dass bei der Ubermittlung personenbezogener Daten sowie
beim Transport von Datentréagern die Vertraulichkeit und Integritat der Daten geschiitzt
wird (Transportkontrolle),

9. Gewahrleistung, dass eingesetzte Systeme im Stdérungsfall wiederhergestellt
werden kénnen (Wiederherstellbarkeit),

10. Gewabhrleistung, dass alle Funktionen des Systems zur Verfligung stehen und
auftretende Fehlfunktionen gemeldet werden (Zuverlassigkeit),

11. Gewabhrleistung, dass gespeicherte personenbezogene Daten nicht durch Fehl-
funktionen des Systems beschadigt werden kénnen (Datenintegritéat),

12. Gewahrleistung, dass personenbezogene Daten, die im Auftrag verarbeitet
werden, nur entsprechend den Weisungen des Auftraggebers verarbeitet werden kon-
nen (Auftragskontrolle),

13. Gewabhrleistung, dass personenbezogene Daten gegen Zerstérung oder Verlust
geschutzt sind (Verflugbarkeitskontrolle),

14. Gewabhrleistung, dass zu unterschiedlichen Zwecken erhobene personenbezo-
gene Daten getrennt verarbeitet werden kénnen (Trennbarkeit).

Ein Zweck nach Satz 1 Nummer 2 bis 5 kann insbesondere durch die Verwendung
von dem Stand der Technik entsprechenden Verschlisselungsverfahren erreicht wer-
den.

§ 65
Meldung von Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten an die oder den
Bundesbeauftragten

(1) Der Verantwortliche hat eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Da-
ten unverzuglich und moéglichst innerhalb von 72 Stunden, nachdem sie ihm bekannt
geworden ist, der oder dem Bundesbeauftragten zu melden, es sei denn, dass die Ver-
letzung voraussichtlich keine Gefahr fur die Rechtsguter nattrlicher Personen mit sich
gebracht hat. Erfolgt die Meldung an die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftrag-
ten nicht innerhalb von 72 Stunden, so ist die Verzdgerung zu begriunden.
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(2) Ein Auftragsverarbeiter hat eine Verletzung des Schutzes personenbezogener
Daten unverziiglich dem Verantwortlichen zu melden.

(3) Die Meldung nach Absatz 1 hat zumindest folgende Informationen zu enthalten:

1. eine Beschreibung der Art der Verletzung des Schutzes personenbezogener
Daten, die soweit moglich Angaben zu den Kategorien und der ungeféahren Anzahl der
betroffenen Personen, zu den betroffenen Kategorien personenbezogener Daten und zu
der ungefdhren Anzahl der betroffenen personenbezogenen Datenséatze zu enthalten
hat,

2. den Namen und die Kontaktdaten der oder des Datenschutzbeauftragten oder
einer sonstigen Person oder Stelle, die weitere Informationen erteilen kann,

3. eine Beschreibung der wahrscheinlichen Folgen der Verletzung und

4. eine Beschreibung der von dem Verantwortlichen ergriffenen oder vorgeschla-
genen MalRnahmen zur Behandlung der Verletzung und der getroffenen Malinahmen
zur Abmilderung ihrer mdglichen nachteiligen Auswirkungen.

(4) Wenn die Informationen nach Absatz 3 nicht zusammen mit der Meldung Uber-
mittelt werden konnen, hat der Verantwortliche sie unverziglich nachzureichen, sobald
sie ihm vorliegen.

(5) Der Verantwortliche hat Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten
zu dokumentieren. Die Dokumentation hat alle mit den Vorféallen zusammenhangenden
Tatsachen, deren Auswirkungen und die ergriffenen AbhilfemalRnahmen zu umfassen.

(6) Soweit von einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten perso-
nenbezogene Daten betroffen sind, die von einem oder an einen Verantwortlichen in ei-
nem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union Ubermittelt wurden, sind die in Ab-
satz 3 genannten Informationen dem dortigen Verantwortlichen unverztglich zu tGbermit-
teln.

(7) 8§42 Absatz 4 findet entsprechende Anwendung.

(8) Weitere Pflichten des Verantwortlichen zu Benachrichtigungen tber Verletzun-
gen des Schutzes personenbezogener Daten bleiben unberihrt.

§ 66
Benachrichtigung betroffener Personen bei Verletzungen des Schutzes personenbe-
zogener Daten

(1) Hat eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten voraussichtlich
eine erhebliche Gefahr fir Rechtsgiter betroffener Personen zur Folge, so hat der Ver-
antwortliche die betroffenen Personen unverziglich tber den Vorfall zu benachrichtigen.

(2) Die Benachrichtigung nach Absatz 1 hat in klarer und einfacher Sprache die Art
der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten zu beschreiben und zumindest
die in 8 65 Absatz 3 Nummer 2 bis 4 genannten Informationen und Mal3nahmen zu ent-
halten.

(3) Von der Benachrichtigung nach Absatz 1 kann abgesehen werden, wenn

1. der Verantwortliche geeignete technische und organisatorische Sicherheitsvor-
kehrungen getroffen hat und diese Vorkehrungen auf die von der Verletzung des Schut-
zes personenbezogener Daten betroffenen Daten angewandt wurden; dies gilt insbe-
sondere fur Vorkehrungen wie Verschlisselungen, durch die die Daten fir unbefugte
Personen unzuganglich gemacht wurden;
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2. der Verantwortliche durch im Anschluss an die Verletzung getroffene MalRnah-
men sichergestellt hat, dass aller Wahrscheinlichkeit nach keine erhebliche Gefahr im
Sinne des Absatzes 1 mehr besteht oder

3. dies mit einem unverhaltnismaiigen Aufwand verbunden waére; in diesem Fall
hat stattdessen eine offentliche Bekanntmachung oder eine @ahnliche MaRnahme zu er-
folgen, durch die die betroffenen Personen vergleichbar wirksam informiert werden.

(4) Wenn der Verantwortliche die betroffenen Personen Uber eine Verletzung des
Schutzes personenbezogener Daten nicht benachrichtigt hat, kann die oder der Bun-
desbeauftragte formlich feststellen, dass ihrer oder seiner Auffassung nach die in Ab-
satz 3 genannten Voraussetzungen nicht erfillt sind. Hierbei hat sie oder er die Wahr-
scheinlichkeit zu bericksichtigen, dass die Verletzung eine erhebliche Gefahr zur Folge
hat.

(5) Die Benachrichtigung der betroffenen Personen nach Absatz 1 kann unter den
in 8 56 Absatz 2 genannten Voraussetzungen aufgeschoben, eingeschréankt oder unter-
lassen werden, soweit nicht die Interessen der betroffenen Person aufgrund der von der
Verletzung ausgehenden erheblichen Gefahr Uberwiegen.

(6) 8§ 42 Absatz 4 findet entsprechende Anwendung.

8 67
Durchfuhrung einer Datenschutz-Folgenabschéatzung

(1) Hat eine Form der Verarbeitung, insbesondere bei Verwendung neuer Techno-
logien, aufgrund der Art, des Umfangs, der Umstande und der Zwecke der Verarbeitung
voraussichtlich eine erhebliche Gefahr fir die Rechtsguter betroffener Personen zur Fol-
ge, so hat der Verantwortliche vorab eine Abschatzung der Folgen der vorgesehenen
Verarbeitungsvorgange fiir die betroffenen Personen durchzufiihren.

(2) Fur die Untersuchung mehrerer &hnlicher Verarbeitungsvorgdnge mit &hnlich
hohem Gefahrenpotential kann eine gemeinsame Datenschutz-Folgenabschatzung vor-
genommen werden.

(3) Der Verantwortliche hat die Datenschutzbeauftragte oder den Datenschutzbeauf-
tragten an der Durchfiihrung der Folgenabschéatzung zu beteiligen.

(4) Die Folgenabschatzung hat den Rechten der von der Verarbeitung betroffenen
Personen Rechnung zu tragen und zumindest Folgendes zu enthalten:

1. eine systematische Beschreibung der geplanten Verarbeitungsvorgange und
der Zwecke der Verarbeitung,

2. eine Bewertung der Notwendigkeit und VerhaltnismaRigkeit der Verarbeitungs-
vorgange in Bezug auf den Zweck,

3. eine Bewertung der Gefahren fir die Rechtsguter der betroffenen Personen und

4. die MaBnahmen, mit denen bestehenden Gefahren abgeholfen werden soll,
einschliellich der Garantien, der Sicherheitsvorkehrungen und der Verfahren, durch die
der Schutz personenbezogener Daten sichergestellt und die Einhaltung der gesetzlichen
Vorgaben nachgewiesen werden soll.

(5) Soweit erforderlich hat der Verantwortliche eine Uberpriifung durchzufiihren, ob
die Verarbeitung den MaRgaben folgt, die sich aus der Folgenabschatzung ergeben ha-
ben.

§ 68
Zusammenarbeit mit der oder dem Bundesbeauftragten

Der Verantwortliche hat mit der oder dem Bundesbeauftragten bei der Erfillung ih-
rer oder seiner Aufgaben zusammenzuarbeiten.
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§ 69
Anhdrung der oder des Bundesbeauftragten

(1) Der Verantwortliche hat vor der Inbetriebnahme von neu anzulegenden Datei-
systemen die oder den Bundesbeauftragten anzuhdren, wenn

1. aus einer Datenschutz-Folgenabschéatzung nach 8§ 67 hervorgeht, dass die Ver-
arbeitung eine hohe Gefahr fir die Rechtsgtiter der betroffenen Personen zur Folge héat-
te, wenn der Verantwortliche keine Abhilfemal3nahmen treffen wirde, oder

2. die Form der Verarbeitung, insbesondere bei der Verwendung neuer Technolo-
gien, Mechanismen oder Verfahren, eine erhebliche Gefahr fir die Rechtsgiter der be-
troffenen Personen zur Folge hat.

Die oder der Bundesbeauftragte kann eine Liste der Verarbeitungsvorgange erstel-
len, die der Pflicht zur Anhérung nach Satz 1 unterliegen.

(2) Der oder dem Bundesbeauftragten sind im Fall des Absatzes 1 vorzulegen:
1. die nach 8 67 durchgefiihrte Datenschutz-Folgenabschatzung,

2. gegebenenfalls Angaben zu den jeweiligen Zustandigkeiten des Verantwortli-
chen, der gemeinsam Verantwortlichen und der an der Verarbeitung beteiligten Auf-
tragsverarbeiter,

3. Angaben zu den Zwecken und Mitteln der beabsichtigten Verarbeitung,

4. Angaben zu den zum Schutz der Rechtsgiter der betroffenen Personen vorge-
sehenen MalRnahmen und Garantien und

5. Name und Kontaktdaten der oder des Datenschutzbeauftragten.

Auf Anforderung sind ihr oder ihm zudem alle sonstigen Informationen zu tbermit-
teln, die sie oder er bendtigt, um die Rechtmafigkeit der Verarbeitung sowie insbeson-
dere die in Bezug auf den Schutz der personenbezogenen Daten der betroffenen Per-
sonen bestehenden Gefahren und die diesbeziiglichen Garantien bewerten zu kénnen.

(3) Falls die oder der Bundesbeauftragte der Auffassung ist, dass die geplante
Verarbeitung gegen gesetzliche Vorgaben verstol3en wirde, insbesondere weil der Ver-
antwortliche das Risiko nicht ausreichend ermittelt oder keine ausreichenden Abhilfe-
maflinahmen getroffen hat, kann sie oder er dem Verantwortlichen und gegebenenfalls
dem Auftragsverarbeiter innerhalb eines Zeitraums von sechs Wochen nach Einleitung
der Anhorung schriftiche Empfehlungen unterbreiten, welche Mal3hahmen noch ergrif-
fen werden sollten. Die oder der Bundesbeauftragte kann diese Frist um einen Monat
verlangern, wenn die geplante Verarbeitung besonders komplex ist. Sie oder er hat in
diesem Fall innerhalb eines Monats nach Einleitung der Anhorung den Verantwortlichen
und gegebenenfalls den Auftragsverarbeiter Gber die Fristverlangerung zu informieren.

(4) Hat die beabsichtigte Verarbeitung erhebliche Bedeutung fir die Aufgabenerfiil-
lung des Verantwortlichen und ist sie daher besonders dringlich, kann er mit der Verar-
beitung nach Beginn der Anhérung, aber vor Ablauf der in Absatz 3 Satz 1 genannten
Frist beginnen. In diesem Fall sind die Empfehlungen der oder des Bundesbeauftragten
im Nachhinein zu bertcksichtigen und die Art und Weise der Verarbeitung daraufhin ge-
gebenenfalls anzupassen.

8§70
Verzeichnis von Verarbeitungstatigkeiten

(1) Der Verantwortliche hat ein Verzeichnis aller Kategorien von Verarbeitungsta-
tigkeiten zu filhren, die in seine Zustandigkeit fallen. Dieses Verzeichnis hat die folgen-
den Angaben zu enthalten:
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1. den Namen und die Kontaktdaten des Verantwortlichen und gegebenenfalls des
gemeinsam mit ihm Verantwortlichen, sowie den Namen und die Kontaktdaten der oder
des Datenschutzbeauftragten,

2. die Zwecke der Verarbeitung,

3. die Kategorien von Empfangern, gegeniuber denen die personenbezogenen Da-
ten offengelegt worden sind oder noch offengelegt werden sollen,

4. eine Beschreibung der Kategorien betroffener Personen und der Kategorien
personenbezogener Daten,

5. gegebenenfalls die Verwendung von Profiling,

6. gegebenenfalls die Kategorien von Ubermittlungen personenbezogener Daten
an Stellen in einem Drittstaat oder an eine internationale Organisation,

7. Angaben Uber die Rechtsgrundlage der Verarbeitung,

8. die vorgesehenen Fristen fiir die Léschung oder die Uberpriifung der Erforder-
lichkeit der Speicherung der verschiedenen Kategorien personenbezogener Daten und

9. eine allgemeine Beschreibung der technischen und organisatorischen Maf3-
nahmen geman § 64.

(2) Der Auftragsverarbeiter hat ein Verzeichnis aller Kategorien von Verarbeitungen
zu fUhren, die er im Auftrag eines Verantwortlichen durchfiihrt, das Folgendes zu enthal-
ten hat:

1. den Namen und die Kontaktdaten des Auftragsverarbeiters, jedes Verantwortli-
chen, in dessen Auftrag der Auftragsverarbeiter tatig ist, sowie gegebenenfalls der oder
des Datenschutzbeauftragten,

2. gegebenenfalls Ubermittlungen von personenbezogenen Daten an Stellen in
einem Drittstaat oder an eine internationale Organisation unter Angabe des Staates oder
der Organisation und

3. eine allgemeine Beschreibung der technischen und organisatorischen Maf3-
nahmen gemal § 64.

(3) Die in den Abséatzen 1 und 2 genannten Verzeichnisse sind schriftlich oder
elektronisch zu fuhren.

(4) Verantwortliche und Auftragsverarbeiter haben auf Anforderung ihre Verzeich-
nisse der oder dem Bundesbeauftragten zur Verfigung zu stellen.

8§71
Datenschutz durch Technikgestaltung und datenschutzfreundliche Voreinstellungen

(1) Der Verantwortliche hat sowohl zum Zeitpunkt der Festlegung der Mittel fur die
Verarbeitung als auch zum Zeitpunkt der Verarbeitung selbst angemessene Vorkehrun-
gen zu treffen, die geeignet sind, die Datenschutzgrundséatze wie etwa die Datenspar-
samkeit wirksam umzusetzen und die sicherstellen, dass die gesetzlichen Anforderun-
gen eingehalten und die Rechte der betroffenen Personen geschitzt werden. Er hat
hierbei den Stand der Technik, die Implementierungskosten und die Art, den Umfang,
die Umstdnde und die Zwecke der Verarbeitung sowie die unterschiedliche Eintritts-
wabhrscheinlichkeit und Schwere der mit der Verarbeitung verbundenen Gefahren fir die
Rechtsguter der betroffenen Personen zu bertcksichtigen. Insbesondere ist die Verar-
beitung personenbezogener Daten und die Auswahl und Gestaltung von Datenverarbei-
tungssystemen an dem Ziel auszurichten, so wenig personenbezogene Daten wie mog-
lich zu verarbeiten. Personenbezogene Daten sind zum frihestmdglichen Zeitpunkt zu
anonymisieren oder zu pseudonymisieren, soweit dies nach dem Verarbeitungszweck
mdoglich ist.



-52 -

(2) Der Verantwortliche hat geeignete technische und organisatorische Maf3nah-
men zu treffen, die sicherstellen, dass durch Voreinstellungen grundséatzlich nur solche
personenbezogenen Daten verarbeitet werden kdnnen, deren Verarbeitung fur den je-
weiligen bestimmten Verarbeitungszweck erforderlich ist. Dies betrifft die Menge der er-
hobenen Daten, den Umfang ihrer Verarbeitung, ihre Speicherfrist und ihre Zugéanglich-
keit. Die MalRBnahmen missen insbesondere gewéahrleisten, dass die Daten durch Vor-
einstellungen nicht automatisiert einer unbestimmten Anzahl von Personen zuganglich
gemacht werden kénnen.

8§72
Unterscheidung zwischen verschiedenen Kategorien betroffener Personen

Der Verantwortliche hat bei der Verarbeitung personenbezogener Daten so weit wie
madglich zwischen den verschiedenen Kategorien betroffener Personen zu unterschei-
den. Dies betrifft insbesondere folgende Kategorien:

1. Personen, gegen die ein begriindeter Verdacht besteht, dass sie eine Straftat
begangen haben,

2. Personen, gegen die ein begrindeter Verdacht besteht, dass sie in naher Zu-
kunft eine Straftat begehen werden,

3. verurteilte Straftater,

4. Opfer einer Straftat oder Personen, bei denen bestimmte Tatsachen darauf hin-
deuten, dass sie Opfer einer Straftat sein konnten, und

5. andere Personen wie insbesondere Zeugen, Hinweisgeber oder Personen, die
mit den in den Nummern 1 bis 4 genannten Personen in Kontakt oder Verbindung ste-
hen.

§73
Unterscheidung zwischen Tatsachen und personlichen Einschétzungen

Der Verantwortliche hat bei der Verarbeitung so weit wie mdglich danach zu unter-
scheiden, ob personenbezogene Daten auf Tatsachen oder auf persdnlichen Einschat-
zungen beruhen. Zu diesem Zweck soll er, soweit dies im Rahmen der jeweiligen Verar-
beitung moglich und angemessen ist, Beurteilungen, die auf persénlichen Einschatzun-
gen beruhen, als solche kenntlich machen. Es muss aulB3erdem feststellbar sein, welche
Stelle die Unterlagen fiihrt, die der auf einer personlichen Einschéatzung beruhenden Be-
urteilung zugrunde liegen.

§74
Verfahren bei Ubermittlungen

(1) Der Verantwortliche hat angemessene MalRnahmen zu ergreifen, um zu gewahr-
leisten, dass personenbezogene Daten, die unrichtig oder nicht mehr aktuell sind, nicht
Ubermittelt oder sonst zur Verfligung gestellt werden. Zu diesem Zweck hat er, soweit
dies mit angemessenem Aufwand maglich ist, die Qualitat der Daten vor ihrer Ubermitt-
lung oder Bereitstellung zu lberprifen. Bei jeder Ubermittlung personenbezogener Da-
ten hat er zudem, soweit dies mdglich und angemessen ist, Informationen beizufligen,
die es dem Empfanger gestatten, die Richtigkeit, die Vollstandigkeit und die Zuverlassig-
keit der Daten sowie deren Aktualitat zu beurteilen.

(2) Gelten fir die Verarbeitung von personenbezogenen Daten besondere Bedin-
gungen, so hat bei Datentbermittlungen die tbermittelnde Stelle den Empféanger auf
diese Bedingungen und die Pflicht zu ihrer Beachtung hinzuweisen. Die Hinweispflicht
kann dadurch erflllt werden, dass die Daten entsprechend markiert werden.

(3) Die Ubermittelnde Stelle darf auf Empfanger in anderen Mitgliedstaaten der Eu-
ropaischen Union und auf Einrichtungen und sonstige Stellen, die nach Kapitel 4 und 5
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des Titels V des Dritten Teils des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europaischen Uni-
on errichtet wurden, keine Bedingungen anwenden, die nicht auch fir entsprechende in-
nerstaatliche Dateniibermittlungen gelten.

§75
Berichtigung und L6éschung personenbezogener Daten sowie Einschréankung der Ver-
arbeitung

(1) Der Verantwortliche hat personenbezogene Daten zu berichtigen, wenn sie un-
richtig sind. Eine Berichtigung hat er einer Stelle, die die Daten zuvor an ihn Ubermittelt
hat, mitzuteilen.

(2) Der Verantwortliche hat personenbezogene Daten unverziglich zu Idschen,
wenn ihre Verarbeitung unzuléssig ist, sie zur Erflllung einer rechtlichen Verpflichtung
geldscht werden mussen oder ihre Kenntnis fur seine Aufgabenerfullung nicht mehr er-
forderlich ist.

(3) 858 Absatz 3 bis 5 ist entsprechend anzuwenden. Sind personenbezogene Da-
ten unrechtmafiig tbermittelt worden, ist auch dies dem Empféanger mitzuteilen.

(4) Unbeschadet in Rechtsvorschriften festgesetzter Hochstspeicher- oder Losch-
fristen hat der Verantwortliche fiir die Léschung von personenbezogenen Daten oder ei-
ne regelmaRige Uberpriifung der Notwendigkeit inrer Speicherung angemessene Fristen
vorzusehen und durch verfahrensrechtliche Vorkehrungen sicherzustellen, dass diese
Fristen eingehalten werden.

8§76
Protokollierung

(1) In automatisierten Verarbeitungssystemen haben Verantwortliche und Auf-
tragsverarbeiter mindestens die folgenden Verarbeitungsvorgénge zu protokollieren:

1. Erhebung,

2. Veranderung,

3. Abfrage,

4. Offenlegung einschlieRlich Ubermittlung,
5.  Kombination und

6. Loschung.

(2) Die Protokolle tber Abfragen und Offenlegungen missen es ermdglichen, die
Begriindung, das Datum und die Uhrzeit dieser Vorgange und so weit wie mdglich die
Identitat der Person, die die personenbezogenen Daten abgefragt oder offengelegt hat,
und die Identitat des Empféangers der Daten festzustellen.

(3) Die Protokolle diirfen ausschlieBlich fiir die Uberpriifung der RechtmaRigkeit
der Datenverarbeitung durch die Datenschutzbeauftragte oder den Datenschutzbeauf-
tragten, die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftragten und die betroffene Person
sowie fur die Eigentiberwachung, fur die Gewaébhrleistung der Integritat und Sicherheit der
personenbezogenen Daten und fur Strafverfahren verwendet werden.

(4) Die Protokolldaten sind am Ende des auf deren Generierung folgenden Jahres
zu l@schen.

(5) Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter haben die Protokolle der oder
dem Bundesbeauftragten auf Anforderung zur Verfligung zu stellen.

8§77
Vertrauliche Meldung von Verst63en
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Der Verantwortliche hat zu ermdglichen, dass ihm vertrauliche Meldungen Uber in
seinem Verantwortungsbereich erfolgende Verstéf3e gegen Datenschutzvorschriften zu-
geleitet werden kdnnen.

Kapitel 5
Datentbermittlungen an Drittstaaten und an internationale Organisationen
8§78

Allgemeine Voraussetzungen

(1) Die Ubermittlung personenbezogener Daten an Stellen in Drittstaaten oder an in-
ternationale Organisationen ist bei Vorliegen der Ubrigen fir Datentbermittlungen gel-
tenden Voraussetzungen zulassig, wenn

1. die Stelle oder internationale Organisation fur die in § 45 genannten Zwecke
zustandig ist und

2. die Europaische Kommission gemafR Artikel 36 Absatz 3 der Richtlinie (EU)
2016/680 einen Angemessenheitsbeschluss gefasst hat.

(2) Die Ubermittlung personenbezogener Daten hat trotz des Vorliegens eines
Angemessenheitsbeschlusses im Sinne des Absatzes 1 Nummer 2 und des zu bertick-
sichtigenden 6ffentlichen Interesses an der Datenlbermittlung zu unterbleiben, wenn im
Einzelfall ein datenschutzrechtlich angemessener und die elementaren Menschenrechte
wahrender Umgang mit den Daten beim Empfanger nicht hinreichend gesichert ist oder
sonst Uberwiegende schutzwiirdige Interessen einer betroffenen Person entgegenste-
hen. Bei seiner Beurteilung hat der Verantwortliche mal3geblich zu berlcksichtigen, ob
der Empfanger im Einzelfall einen angemessenen Schutz der Gibermittelten Daten garan-
tiert.

(3) Wenn personenbezogene Daten, die aus einem anderen Mitgliedstaat der Eu-
ropéischen Union Ubermittelt oder zur Verfigung gestellt wurden, nach Absatz 1 Uber-
mittelt werden sollen, muss diese Ubermittlung zuvor von der zustandigen Stelle des an-
deren Mitgliedstaats genehmigt werden. Ubermittlungen ohne vorherige Genehmigung
sind nur dann zulassig, wenn die Ubermittlung erforderlich ist, um eine unmittelbare und
ernsthafte Gefahr fur die offentliche Sicherheit eines Staates oder fir die wesentlichen
Interessen eines Mitgliedstaats abzuwehren und die vorherige Genehmigung nicht
rechtzeitig eingeholt werden kann. Im Fall des Satzes 2 ist die Stelle des anderen Mit-
gliedstaats, die fir die Erteilung der Genehmigung zustandig gewesen ware, unverzig-
lich Giber die Ubermittlung zu unterrichten.

(4) Der Verantwortliche, der Daten nach Absatz 1 Gbermittelt, hat durch geeignete
Mafnahmen sicherzustellen, dass der Empfanger die Ubermittelten Daten nur dann an
andere Drittstaaten oder andere internationale Organisationen weiter Gbermittelt, wenn
der Verantwortliche diese Ubermittlung zuvor genehmigt hat. Bei der Entscheidung tiber
die Erteilung der Genehmigung hat der Verantwortliche alle maf3geblichen Faktoren zu
bertcksichtigen, insbesondere die Schwere der Straftat, den Zweck der urspriinglichen
Ubermittlung und das in dem Drittstaat oder der internationalen Organisation, an das
oder an die die Daten weiter Ubermittelt werden sollen, bestehende Schutzniveau fur
personenbezogene Daten. Eine Genehmigung darf nur dann erfolgen, wenn auch eine
direkte Ubermittlung an den anderen Drittstaat oder die andere internationale Organisa-
tion zulassig ware. Die Zustandigkeit fur die Erteilung der Genehmigung kann auch ab-
weichend geregelt werden.

8§79
Dateniibermittlung bei geeigneten Garantien
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(1) Liegt entgegen § 78 Absatz 1 Nummer 2 kein Beschluss nach Artikel 36 Ab-
satz 3 der Richtlinie (EU) 2016/680 vor, ist eine Ubermittlung bei Vorliegen der Ubrigen
Voraussetzungen des § 78 auch dann zulassig, wenn

1. in einem rechtsverbindlichen Instrument geeignete Garantien fir den Schutz
personenbezogener Daten vorgesehen sind oder

2. der Verantwortliche nach Beurteilung aller Umsténde, die bei der Ubermittlung
eine Rolle spielen, zu der Auffassung gelangt ist, dass geeignete Garantien flr den
Schutz personenbezogener Daten bestehen.

(2) Der Verantwortliche hat Ubermittlungen nach Absatz 1 Nummer 2 zu dokumen-
tieren. Die Dokumentation hat den Zeitpunkt der Ubermittlung, die Identitat des Empfan-
gers, den Grund der Ubermittlung und die tibermittelten personenbezogenen Daten zu
enthalten. Sie ist der oder dem Bundesbeauftragten auf Anforderung zur Verfligung zu
stellen.

(3) Der Verantwortliche hat die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftragten
zumindest jahrlich tber Ubermittlungen zu unterrichten, die aufgrund einer Beurteilung
nach Absatz 1 Nummer 2 erfolgt sind. In der Unterrichtung kann er die Empfanger und
die Ubermittlungszwecke angemessen kategorisieren.

§ 80
Datenuibermittlung ohne geeignete Garantien

(1) Liegt entgegen 8§ 78 Absatz 1 Nummer 2 kein Beschluss nach Artikel 36 Ab-
satz 3 der Richtlinie (EU) 2016/680 vor und liegen auch keine geeigneten Garantien im
Sinne des § 79 Absatz 1 vor, ist eine Ubermittlung bei Vorliegen der tibrigen Vorausset-
zungen des § 78 auch dann zulassig, wenn die Ubermittlung erforderlich ist

1. zum Schutz lebenswichtiger Interessen einer natirlichen Person,
2. zur Wahrung berechtigter Interessen der betroffenen Person,

3. zur Abwehr einer gegenwartigen und erheblichen Gefahr fur die offentliche Si-
cherheit eines Staates,

4. im Einzelfall for die in § 45 genannten Zwecke oder

5. im Einzelfall zur Geltendmachung, Austibung oder Verteidigung von Rechtsan-
sprichen im Zusammenhang mit den in § 45 genannten Zwecken.

(2) Der Verantwortliche hat von einer Ubermittlung nach Absatz 1 abzusehen,
wenn die Grundrechte der betroffenen Person das offentliche Interesse an der Ubermitt-
lung Uberwiegen.

(3) Fir Ubermittlungen nach Absatz 1 gilt § 79 Absatz 2 entsprechend.
§81
Sonstige Datentibermittlung an Empfanger in Drittstaaten

(1) Verantwortliche kénnen bei Vorliegen der tbrigen fir die Dateniibermittlung in
Drittstaaten geltenden Voraussetzungen im besonderen Einzelfall personenbezogene
Daten unmittelbar an nicht in 8 78 Absatz 1 Nummer 1 genannte Stellen in Drittstaaten
ubermitteln, wenn die Ubermittlung fiir die Erfullung ihrer Aufgaben unbedingt erforder-
lich ist und

1. im konkr_eten Fall keine Grundrechte der betroffenen Person das 6ffentliche In-
teresse an einer Ubermittlung Uberwiegen,

2. die Ubermittlung an die in § 78 Absatz 1 Nummer 1 genannten Stellen wir-
kungslos oder ungeeignet ware, insbesondere weil sie nicht rechtzeitig durchgefihrt
werden kann, und
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3. der Verantwortliche dem Empfanger die Zwecke der Verarbeitung mitteilt und
ihn darauf hinweist, dass die Ubermittelten Daten nur in dem Umfang verarbeitet werden
durfen, in dem ihre Verarbeitung fur diese Zwecke erforderlich ist.

(2) Im Fall des Absatzes 1 hat der Verantwortliche die in § 78 Absatz 1 Nummer 1
genannten Stellen unverzlglich Uber die Ubermittlung zu unterrichten, sofern dies nicht
wirkungslos oder ungeeignet ist.

(3) Fir Ubermittlungen nach Absatz 1 gilt § 79 Absatz 2 und 3 entsprechend.

(4) Bei Ubermittlungen nach Absatz 1 hat der Verantwortliche den Empfanger zu
verpflichten, die Ubermittelten personenbezogenen Daten ohne seine Zustimmung nur
fur den Zweck zu verarbeiten, flr den sie GUbermittelt worden sind.

(5) Abkommen im Bereich der justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen und der
polizeilichen Zusammenarbeit bleiben unberihrt.

Kapitel 6
Zusammenarbeit der Aufsichtsbehdrden

§ 82
Gegenseitige Amtshilfe

(1) Die oder der Bundesbeauftragte hat den Datenschutzaufsichtsbehérden in an-
deren Mitgliedstaaten der Europdischen Union Informationen zu tbermitteln und Amts-
hilfe zu leisten, soweit dies fir eine einheitliche Umsetzung und Anwendung der Richtli-
nie (EU) 2016/680 erforderlich ist. Die Amtshilfe betrifft insbesondere Auskunftsersuchen
und aufsichtsbezogene MalRnahmen, beispielsweise Ersuchen um Konsultation oder um
Vornahme von Nachprtfungen und Untersuchungen.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte hat alle geeigneten Maflinahmen zu ergreifen,
um Amtshilfeersuchen unverziglich und spatestens innerhalb eines Monats nach deren
Eingang nachzukommen.

(3) Die oder der Bundesbeauftragte darf Amtshilfeersuchen nur ablehnen, wenn

1. sie oder er fur den Gegenstand des Ersuchens oder fur die MaBhahmen, die sie
oder er durchfuihren soll, nicht zustandig ist oder

2. ein Eingehen auf das Ersuchen gegen Rechtsvorschriften verstof3en wirde.

(4) Die oder der Bundesbeauftragte hat die ersuchende Aufsichtsbehérde des an-
deren Staates Uber die Ergebnisse oder gegebenenfalls Gber den Fortgang der Mal3-
nahmen zu informieren, die getroffen wurden, um dem Amtshilfeersuchen nachzukom-
men. Sie oder er hat im Fall des Absatzes 3 die Griinde fir die Ablehnung des Ersu-
chens zu erlautern.

(5) Die oder der Bundesbeauftragte hat die Informationen, um die sie oder er von
der Aufsichtsbehdrde des anderen Staates ersucht wurde, in der Regel elektronisch und
in einem standardisierten Format zu tbermitteln.

(6) Die oder der Bundesbeauftragte hat Amtshilfeersuchen kostenfrei zu erledigen,
soweit sie oder er nicht im Einzelfall mit der Aufsichtsbehérde des anderen Staates die
Erstattung entstandener Ausgaben vereinbart hat.

(7) Ein Amtshilfeersuchen der oder des Bundesbeauftragten hat alle erforderlichen
Informationen zu enthalten; hierzu gehéren insbesondere der Zweck und die Begrin-
dung des Ersuchens. Die auf das Ersuchen ibermittelten Informationen diirfen aus-
schlie3lich zu dem Zweck verwendet werden, zu dem sie angefordert wurden.

Kapitel 7
Haftung und Sanktionen
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§ 83
Schadensersatz und Entschadigung

(1) Hat ein Verantwortlicher einer betroffenen Person durch eine Verarbeitung per-
sonenbezogener Daten, die nach diesem Gesetz oder nach anderen auf ihre Verarbei-
tung anwendbaren Vorschriften rechtswidrig war, einen Schaden zugeflgt, ist er oder
sein Rechtstrager der betroffenen Person zum Schadensersatz verpflichtet. Die Ersatz-
pflicht entfallt, soweit bei einer nicht-automatisierten Verarbeitung der Schaden nicht auf
ein Verschulden des Verantwortlichen zurtickzufiihren ist.

(2) Wegen eines Schadens, der nicht Vermégensschaden ist, kann die betroffene
Person eine angemessene Entschadigung in Geld verlangen.

(3) Lasst sich bei einer automatisierten Verarbeitung personenbezogener Daten
nicht ermitteln, welche von mehreren beteiligten Verantwortlichen den Schaden verur-
sacht hat, so haftet jeder Verantwortliche beziehungsweise sein Rechtstrager.

(4) Hat bei der Entstehung des Schadens ein Verschulden der betroffenen Person
mitgewirkt, ist § 254 des Burgerlichen Gesetzbuchs entsprechend anzuwenden.

(5) Auf die Verjahrung finden die fur unerlaubte Handlungen geltenden Verjah-
rungsvorschriften des Birgerlichen Gesetzbuchs entsprechende Anwendung.

8§84
Strafvorschriften

Fiur Verarbeitungen personenbezogener Daten durch offentliche Stellen im Rahmen
von Téatigkeiten nach § 45 Satz 1, 3 oder 4 findet § 42 entsprechende Anwendung.

Teil 4

Besondere Bestimmungen fur Verarbeitungen im Rahmen von nicht in die Anwen-
dungsbereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 fallen-
den Tatigkeiten

§85
Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen von nicht in die Anwendungsbe-
reiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 fallenden
Tatigkeiten

(1) Die Ubermittlung personenbezogener Daten an einen Drittstaat oder an tber-
oder zwischenstaatliche Stellen oder internationale Organisationen im Rahmen von nicht
in die Anwendungsbereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU)
2016/680 fallenden Téatigkeiten ist Uber die bereits gemal3 der Verordnung (EU)
2016/679 zulassigen Falle hinaus auch dann zuléassig, wenn sie zur Erfillung eigener
Aufgaben aus zwingenden Griinden der Verteidigung oder zur Erfillung tber- oder zwi-
schenstaatlicher Verpflichtungen einer 6ffentlichen Stelle des Bundes auf dem Gebiet
der Krisenbewadltigung oder Konfliktverhinderung oder fir humanitare Mal3nahmen er-
forderlich ist. Der Empfanger ist darauf hinzuweisen, dass die Ubermittelten Daten nur zu
dem Zweck verwendet werden dirfen, zu dem sie Ubermittelt wurden.

(2) Fur Verarbeitungen im Rahmen von nicht in die Anwendungsbereiche der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 fallenden Téatigkeiten durch
Dienststellen im Geschaftsbereich des Bundesministeriums der Verteidigung gilt § 16
Absatz 4 nicht, soweit das Bundesministerium der Verteidigung im Einzelfall feststellt,
dass die Erfullung der dort genannten Pflichten die Sicherheit des Bundes gefahrden
wirde.
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(3) Fur Verarbeitungen im Rahmen von nicht in die Anwendungsbereiche der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 fallenden Tatigkeiten durch 6f-
fentliche Stellen des Bundes besteht keine Informationspflicht gemaf3 Artikel 13 Absatz 1
und 2 der Verordnung (EU) 2016/679, wenn

a) essich um Falle des § 32 Absatz 1 Nummern 1 bis 3 handelt, oder

b) durch ihre Erfillung Informationen offenbart wirden, die nach einer Rechtsvor-
schrift oder ihrem Wesen nach, insbesondere wegen der tUberwiegenden berechtigten
Interessen eines Dritten, geheim gehalten werden mussen, und deswegen das Interesse
der betroffenen Person an der Erteilung der Information zurticktreten muss.

Ist die betroffene Person in den Fallen des Satzes 1 nicht zu informieren, besteht auch
kein Recht auf Auskunft. 8§ 32 Absatz 2 und 8§ 33 Absatz 2 finden keine Anwendung.

Artikel 2

Anderung des Bundesverfassungsschutzgesetzes

Das Bundesverfassungsschutzgesetz vom 20. Dezember 1990 (BGBI. | S. 2954, 2970), das
zuletzt durch [...] gedndert worden ist, wird wie folgt ge&ndert

1. § 6 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 2 Satz 4 wird das Wort ,sperren” durch die Wérter ,die Verarbeitung ein-
schranken” ersetzt.

b) In Absatz 3 Satz 1 wird die Angabe ,nach 8 9" durch die Angabe ,entsprechend § 64*
ersetzt.

2. §8 Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefasst:
.Das Bundesamt fur Verfassungsschutz darf die zur Erflllung seiner Aufgaben erforderli-
chen Informationen einschlielich personenbezogener Daten verarbeiten, soweit nicht
die anzuwendenden Bestimmungen des Bundesdatenschutzgesetzes oder besondere
Regelungen in diesem Gesetz entgegenstehen; die Verarbeitung ist auch zulassig, wenn
der Betroffene eingewilligt hat.”

3. In 8§ 8b Absatz 2 Satz 4 werden die Woérter ,Erhebung, Verarbeitung und Nutzung durch
das Wort ,Verarbeitung” ersetzt.

4. 8§12 wird wie folgt geandert:

a) In der Uberschrift wird das Wort ,Sperrung” durch das Wort ,Verarbeitungseinschran-
kung" ersetzt.

b) Absatz 2 Satz 3 wird wie folgt gefasst:
.In diesem Falle ist die Verarbeitung einzuschranken.”
5. § 13 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gefasst:

»(2) Das Bundesamt fiir Verfassungsschutz hat die Verarbeitung personenbezogener
Daten einzuschranken, wenn es im Einzelfall feststellt, dass ohne die Beschrankung
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schutzwirdige Interessen des Betroffenen beeintrachtigt wirden und die Daten fir
seine kunftige Aufgabenerfullung nicht mehr erforderlich sind. Verarbeitungsbe-
schrankte Daten sind mit einem entsprechenden Vermerk zu versehen; sie dirfen
nicht mehr genutzt oder Ubermittelt werden. Eine Aufhebung der Beschrankung ist
moglich, wenn ihre Voraussetzungen nachtréglich entfallen.*

b) Absatz 3 Satz 5 und 6 wird wie folgt gefasst:

»IN diesem Fall ist die Verarbeitung der in der Akte gespeicherten personenbezoge-
nen Daten einzuschranken und mit einem entsprechenden Vermerk zu versehen. Sie
durfen nur fur die Interessen nach Satz 4 verarbeitet werden oder wenn es zur Ab-
wehr einer erheblichen Gefahr unerlasslich ist.”

6. Dem § 14 Absatz 1 wird folgender Satz angeflgt:

,Das Bundesamt fur Verfassungsschutz fuhrt ein Verzeichnis der geltenden Dateianord-
nungen.”

7. § 22a wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 5 wird das Wort ,,Sperrung” durch das Wort ,Verarbeitungsbeschréankung*
ersetzt.

b) In Absatz 6 Satz 1 Nummer 9 wird die Angabe ,nach § 8" durch die Angabe ,entspre-
chend § 83" ersetzt.

8. 8§22b Absatz 7 Satz 1 und 2 wird wie folgt gefasst:

,Das Bundesamt fur Verfassungsschutz trifft fir die Dateien die technischen und organi-
satorischen MalRnahmen entsprechend § 64 des Bundesdatenschutzgesetzes. § 6 Ab-
satz 3 Satz 2 bis 5 und § 26a gelten nur fir die vom Bundesamt fur Verfassungsschutz
eingegebenen Daten sowie dessen Abrufe.”

9. § 25 Satz 3 wird wie folgt gefasst:

,Die Vernichtung kann unterbleiben, wenn die Trennung von anderen Informationen, die
zur Erfillung der Aufgaben erforderlich sind, nicht oder nur mit unvertretbarem Aufwand
maoglich ist; in diesem Fall ist die Verarbeitung der Daten zu beschranken.”

10. § 27 wird durch die folgenden 88 26a und 27 ersetzt:

§ 26a
Unabh&ngige Datenschutzkontrolle

(1) Jedermann kann sich an die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftragten
fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit wenden, wenn er der Ansicht ist, bei
der Verarbeitung seiner personenbezogenen Daten durch das Bundesamt fur Verfas-
sungsschutz in seinen Rechten verletzt worden zu sein.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte fir den Datenschutz und die Informationsfrei-
heit kontrolliert beim Bundesamt fur Verfassungsschutz die Einhaltung der Vorschriften
Uber den Datenschutz. Soweit die Einhaltung von Vorschriften der Kontrolle durch die G
10-Kommission unterliegt, unterliegt sie nicht der Kontrolle durch die Bundesbeauftragte
oder den Bundesbeauftragten fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit, es sei
denn, die G 10-Kommission ersucht die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftrag-
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ten fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit, sie bei bestimmten Vorgangen oder
in bestimmten Bereichen zu kontrollieren und ausschlieflich ihr darlber zu berichten.

(3) Das Bundesamt fir Verfassungsschutz ist verpflichtet, die Bundesbeauftragte
oder den Bundesbeauftragten fir den Datenschutz und die Informationsfreiheit und ihre
oder seine schriftlich besonders Beauftragten bei der Erflllung ihrer oder seiner Aufga-
ben zu unterstiitzen. Den in Satz 1 genannten Personen ist dabei insbesondere

1. Auskunft zu ihren Fragen sowie Einsicht in alle Unterlagen, insbesondere in die
gespeicherten Daten und in die Datenverarbeitungsprogramme, zu gewdahren, die im
Zusammenhang mit der Kontrolle nach Absatz 2 stehen,

2. jederzeit Zutritt in alle Dienstraume zu gewahren.

Dies gilt nicht, soweit das Bundesministerium des Innern im Einzelfall feststellt, dass die
Auskunft oder Einsicht die Sicherheit des Bundes oder eines Landes gefahrden wirde.

(4) Die Abséatze 1 bis 3 gelten ohne Beschrankung auf die Erfillung der Aufgaben
nach 8 3. Sie gelten entsprechend fur die Verarbeitung personenbezogener Daten durch
andere Stellen, wenn diese der Erfullung der Aufgaben von Verfassungsschutzbehérden
nach 8§ 3 dient. § 16 Absatz 1 und 4 des Bundesdatenschutzgesetzes findet keine An-
wendung.

§ 27
Anwendung des Bundesdatenschutzgesetzes

Bei der Erfillung der Aufgaben nach 8§ 3 durch das Bundesamt fur Verfassungs-
schutz findet das Bundesdatenschutzgesetz wie folgt Anwendung:

1. 8 1 Absatz 8, die 88 4, 16 Absatz 1 und 4 und die 88 17 bis 21 sowie § 85 fin-
den keine Anwendung,

2. die 88 46, 51 Absatz 1 bis 4 und die 88 52 bis 54, 62, 64, 83, 84 sind entspre-
chend anzuwenden.”

Artikel 3
Anderung des MAD-Gesetzes

Das MAD-Gesetz vom 20. Dezember 1990 (BGBI | S. 2954, 2977), das zuletzt durch Artikel
2 des Gesetzes vom 17. November 2015 (BGBI | S. 1938) geandert worden ist, wird wie folgt
geandert:

1.

§ 4 Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

.Der Militdrische Abschirmdienst darf die zur Erfullung seiner Aufgaben erforderlichen In-
formationen einschliel3lich personenbezogener Daten verarbeiten nach § 8 Absatz 2, 4
und 5 des Bundesverfassungsschutzgesetzes, soweit nicht die anzuwendenden Best-
immungen des Bundesdatenschutzgesetzes oder besondere Regelungen in diesem Ge-
setz entgegenstehen; die Verarbeitung ist auch zulassig, wenn der Betroffene eingewil-
ligt hat. Der Militdrische Abschirmdienst ist nicht befugt, personenbezogene Daten zur
Erfullung seiner Aufgaben nach 8§ 1 Absatz 2 zu erheben. § 8 Absatz 2 des Bundesver-
fassungsschutzgesetzes findet mit der MaRgabe Anwendung, dass die Zustimmung zur
Dienstanweisung durch das Bundesministerium der Verteidigung erteilt wird."

In § 6 Absatz 2 werden die Wodrter ,,zu sperren” durch die Wérter ,ihre Verarbeitung ein-
zuschranken” ersetzt.
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3. In § 10 Absatz 2 Satz 2 werden nach den Wortern ,friihere Namen," die Worter ,das
Geburtsdatum,” eingefligt.
4. Nach § 12 wird folgender 8§ 12a eingefiigt:

8§12a
Unabhéangige Datenschutzkontrolle

§ 26a des Bundesverfassungsschutzgesetzes ist mit der MaRgabe entsprechend an-
zuwenden, dass an die Stelle des Bundesministeriums des Innern das Bundesminis-
terium der Verteidigung tritt.

5. 8§ 13 wird wie folgt gefasst:

§13
Anwendung des Bundesdatenschutzgesetzes

Bei der Erfiillung der Aufgaben nach § 1 Absatz 1 bis 3, § 2 und § 14 durch den Mili-
tarischen Abschirmdienst findet das Bundesdatenschutzgesetz wie folgt Anwendung:

1. 81 Absatz 8, die 88 4, 16 Absatz 1 und 4 und die 88 17 bis 21 sowie § 85 finden
keine Anwendung,

2. die 88 46, 51 Absatz 1 bis 4 und die 88 52 bis 54, 62, 64, 83, 84 sind entspre-
chend anzuwenden.

Artikel 4

Anderung des BND-Gesetzes

Das BND-Gesetz vom 20. Dezember 1990 (BGBI. | S. 2954, 2979), das zuletzt durch [...]
geédndert worden ist, wird wie folgt ge&ndert

1. In 8 1 Absatz 2 werden die Woérter ,Erhebung, Verarbeitung und Nutzung* durch das
Wort ,Verarbeitung“ ersetzt.

2. 8§82 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a) Im Satzteil vor Nummer 1 werden die Worter ,,erheben, verarbeiten und nutzen*
durch das Wort ,verarbeiten* ersetzt.

b)  Folgender Satz wird angefiigt:
»Die Verarbeitung ist auch zulassig, wenn der Betroffene eingewilligt hat.".
3. 8 6 wird wie folgt gedndert:
a) In der Uberschrift werden die Worter ,,Erhebung und“ gestrichen.
b) In Absatz 1 Satz 1 werden die Woérter ,,erheben und“ gestrichen.

4. In 8§ 7 werden die Worter ,Verarbeitung und Nutzung“ jeweils durch die Worter ,weitere
Verarbeitung"” ersetzt.

5. In 8§ 10 Absatz 4 Satz 5 wird das Wort ,gesperrt‘ durch die Woarter ,in ihrer Verarbeitung
eingeschrankt” ersetzt.
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6. In der Uberschrift zu Abschnitt 3 wird das Wort ,Datenverarbeitung” durch das Wort ,Da-
tenweiterverarbeitung” ersetzt.

7. § 20 wird wie folgt gedndert:

a) Inder Uberschrift wird das Wort ~Sperrung” durch das Wort ,,Verarbeitungseinschran-
kung" ersetzt.

b) In Absatz 1 und Absatz 2 Satz 1 werden die Worter ,zu sperren” jeweils durch die
Worter ,deren Verarbeitung einzuschranken” ersetzt.

8. § 25 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 5 wird das Wort ,Sperrung” durch das Wort ,Verarbeitungseinschrankung*
ersetzt.

b) In Absatz 6 Satz 1 Nummer 9 wird die Angabe ,8§ 8" durch die Angabe ,§ 83" ersetzt.

9. In § 27 Absatz 2 wird das Wort ,Sperrung” durch das Wort ,Verarbeitungseinschrankung*
ersetzt.

10. In § 28 Satz 2 Nummer 11 wird die Angabe ,8 8" durch die Angabe ,§ 83" ersetzt.
11. 8 32 wie folgt gefasst:

8§32
Unabhangige Datenschutzkontrolle

§ 26a des Bundesverfassungsschutzgesetzes ist mit der MaRgabe entsprechend an-
zuwenden, dass an die Stelle des Bundesministeriums des Innern das Bundeskanzler-
amt tritt.”

12. Nach § 32 wird folgender § 32a eingefiigt:
§ 32a
Anwendung des Bundesdatenschutzgesetzes

Bei der Erfillung der Aufgaben des Bundesnachrichtendienstes nach § 1 Absatz 2 ist
das Bundesdatenschutzgesetz wie folgt anzuwenden:

1. von Teil 1 und Teil 4 des Bundesdatenschutzgesetzes
a) finden 8§ 1 Absatz 8, die 88 4, 16 Absatz 1 und 4, die 88 17 bis 21 sowie § 85
keine Anwendung,

b) findet § 14 Absatz 2 mit der Ma3gabe Anwendung, dass sich die oder der
Bundesbeauftragte fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit nur an
die Bundesregierung sowie an die fur die Kontrolle des Bundesnachrichten-
dienstes zustandigen Gremien (Parlamentarisches Kontrollgremium, Vertrau-
ensgremium, G 10-Kommission, Unabhé&ngiges Gremium) wenden darf; eine
Befassung der fir die Kontrolle des Bundesnachrichtendienstes zustandigen
Gremien setzt voraus, dass sie oder er der Bundesregierung entsprechend 8
16 Absatz 2 Satz 1 Bundesdatenschutzgesetz zuvor Gelegenheit gegeben
hat, innerhalb einer von ihr oder ihm gesetzten Frist Stellung zu nehmen;
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2. von Teil 3 des Bundesdatenschutzgesetzes sind die 8§ 46, 51 Absatz 1 bis 4 so-
wie die 88 52 bis 54, 62, 64, 83, 84 entsprechend anzuwenden;

) Artikel 5
Anderung des Sicherheitstiberprifungsgesetzes

Das Sicherheitstiberprifungsgesetz vom 20. April 1994 (BGBI. | S. 867), das zuletzt durch
[...] geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1.

Die Inhaltstibersicht wird wie folgt geandert:

a) Die Angabe zu § 31 wird wie folgt gefasst:
»8 31 Datenverarbeitung in automatisierten Dateien®.

b) Nach der Angabe zu § 36 wird folgende Angabe zu § 36a eingeflgt:
»8 36a Unabhangige Datenschutzkontrolle®.

In § 19 Absatz 2 Satz 5 werden die Woérter ,verarbeitet und genutzt* durch die Worter
~.gespeichert, genutzt, verandert, tbermittelt und geldscht* ersetzt.

In § 21 Absatz 5 Satz 1 werden die Worter ,verarbeiten und nutzen“ durch die Worter
.Speichern, nutzen, verandern und Ubermitteln* ersetzt.

In § 22 Absatz 3 Satz 3 werden die Worter ,verarbeitet und genutzt* durch die Worter
.genutzt, verandert, Gbermittelt und geléscht” ersetzt.

Die Uberschrift von § 31 wird wie folgt gefasst:
»8 31 Datenverarbeitung in automatisierten Dateien®.

8§ 36 wird durch die folgenden 88 36 und 36a ersetzt:

§ 36

Anwendung des Bundesdatenschutzgesetzes, Bundesverfassungsschutzgesetzes,

MAD-Gesetzes und BND-Gesetzes

(1) Die Vorschriften des Bundesdatenschutzgesetzes finden wie folgt Anwendung:

1. 81 Absatz 8, § 16 Absatz 1 und 4 und die §8 17 bis 21 sowie § 85 finden keine An-
wendung,

2. die 8842, 46, 51 Absatz 1 und 3, die 88 52, 53, 54 Absatz 1 und 2 sowie die 88 62,
64, 83 sind entsprechend anzuwenden.

(2) Die Vorschriften des Ersten Abschnitts und die 88 14 und 23 Nummer 3 des
Bundesverfassungsschutzgesetzes auch in Verbindung mit § 12 des MAD-Gesetzes
und § 31 des BND-Gesetzes sowie die 88 1, 8 und 10 Absatz 2 Satz 2 bis 6 des
MAD-Gesetzes und § 21 des BND-Gesetzes finden Anwendung.

§ 36a
Unabhéngige Datenschutzkontrolle
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(1) Jede Person kann sich an die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftrag-
ten fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit wenden, wenn sie der Ansicht ist,
bei der Verarbeitung seiner personenbezogenen Daten nach diesem Gesetz durch 6f-
fentliche oder nichtdffentliche Stellen in ihren Rechten verletzt worden zu sein.

(2) Die oder der Bundesbeauftragte fur den Datenschutz und die Informationsfrei-
heit kontrolliert bei den 6ffentlichen und den nichtéffentlichen Stellen die Einhaltung der
anzuwendenden Vorschriften Uber den Datenschutz bei der Erfullung der Aufgaben die-
ses Gesetzes. Soweit die Einhaltung von Vorschriften der Kontrolle durch die G 10-
Kommission unterliegt, unterliegt sie nicht der Kontrolle durch die Bundesbeauftragte
oder den Bundesbeauftragten fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, es sei
denn, die G 10-Kommission ersucht die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftrag-
ten fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit, sie bei bestimmten Vorgangen o-
der in bestimmten Bereichen zu kontrollieren und ausschlie3lich ihr dartiber zu berich-
ten. Der Kontrolle durch die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftragten fir den
Datenschutz und die Informationsfreiheit unterliegen auch nicht personenbezogene Da-
ten in Akten Uber die Sicherheitsiberpriifung, wenn der Betroffene der Kontrolle der auf
ihn bezogenen Daten im Einzelfall gegenliber der oder dem Bundesbeauftragten fir den
Datenschutz und die Informationsfreiheit widerspricht.

(3) Die offentlichen und nichtéffentlichen Stellen sind verpflichtet, die Bundesbe-
auftragte oder den Bundesbeauftragten fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit
und ihre oder seine schriftlich besonders Beauftragten bei der Erfullung ihrer oder seiner
Aufgaben zu unterstitzen. Den in Satz 1 genannten Personen ist dabei insbesondere
1. Auskunft zu ihren Fragen sowie Einsicht in alle Unterlagen, insbesondere in die ge-
speicherten Daten und in die Datenverarbeitungsprogramme, zu gewahren, die im
Zusammenhang mit der Kontrolle nach Absatz 2 stehen,

2. jederzeit Zutritt in alle Dienstraume zu gewahren.

Dies gilt nicht, soweit die zustandige oberste Bundesbehodrde im Einzelfall feststellt, dass

die Auskunft oder Einsicht die Sicherheit des Bundes oder eines Landes gefahrden wir-
de.

) Artikel 6
Anderung des Artikel-10-Gesetzes

Das Artikel 10-Gesetz vom 26. Juni 2001 (BGBI. | S. 1254, 2298), das zuletzt durch
[...] geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

8§ 4 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 7 wird wie folgt gefasst:

.In diesem Fall ist die Verarbeitung der Daten einzuschranken; sie durfen nur zu die-
sen Zwecken verwendet werden.”

b) Absatz 4 wird wie folgt geandert:

aa) Nach dem Wort ,durfen“ werden die Woérter ,an andere als die nach § 1 Absatz 1
Nummer 1 berechtigten Stellen” eingeflgt.

bb) Folgender Satz wird angefligt:
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,Bei der Ubermittlung an auslandische 6ffentliche Stellen sowie an tber- und zwi-
schenstaatliche Stellen ist daneben § 19 Absatz 3 Satz 2 und 4 des Bundesverfas-
sungsschutzgesetzes anzuwenden.”

2. 86 Absatz 1 Satz 7 wird wie folgt gefasst:

»In diesem Fall ist die Verarbeitung der Daten zu beschranken; sie dirfen nur zu diesen
Zwecken verwendet werden”

3. In § 15 Absatz 5 Satz 2 werden die Wérter ,,Erhebung, Verarbeitung und Nutzung® durch
das Wort ,Verarbeitung“ ersetzt.

4. In § 16 Satz 2 werden die Worter ,und Nutzung“ gestrichen.

) Artikel 7
Anderung des Bundesdatenschutzgesetzes

Das Bundesdatenschutzgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 14. Janu-
ar 2003 (BGBI. I S. 66), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 25. Februar 2015
(BGBI. I S. 162) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

1. Inder Inhaltsiibersicht wird nach der Angabe zu § 42a folgende Angabe zu § 42b einge-
fugt:

.8 42b  Antrag der Aufsichtsbehdrde auf gerichtliche Entscheidung bei angenomme-
ner Rechtswidrigkeit eines Beschlusses der Européischen Kommission®.

2. Nach § 22 Absatz 5 wird folgender Absatz 5a eingefligt:

»(53) Die oder der Bundesbeauftragte kann Aufgaben der Personalverwaltung und
Personalwirtschaft auf andere Stellen des Bundes tbertragen, soweit hierdurch die Un-
abhangigkeit der oder des Bundesbeauftragten nicht beeintrachtigt wird. Diesen Stellen
durfen personenbezogene Daten der Beschaftigten Ubermittelt werden, soweit deren
Kenntnis zur Erfillung der Ubertragenen Aufgaben erforderlich ist.”

3. Nach § 42a wird folgender § 42b eingeflgt:

.8 42b
Antrag der Aufsichtsbehdrde auf gerichtliche Entscheidung bei angenommener
Rechtswidrigkeit eines Beschlusses der Europaischen Kommission

(1) Halt eine Aufsichtsbehotrde einen Angemessenheitsheschluss der Européischen
Kommission, einen Beschluss Uber die Anerkennung von Standardschutzklauseln oder
Uber die Allgemeingultigkeit von genehmigten Verhaltensregeln, auf dessen Giiltigkeit es
fur eine Entscheidung der Aufsichtsbehdrde ankommt, fir rechtswidrig, so hat die Auf-
sichtsbehdrde ihr Verfahren auszusetzen und einen Antrag auf gerichtliche Entschei-
dung zu stellen.

(2) Fur Verfahren nach Absatz 1 ist der Verwaltungsrechtsweg gegeben. Die Ver-
waltungsgerichtsordnung ist nach MalRgabe der Absatze 3 bis 6 anzuwenden.

(3) Uber einen Antrag der Aufsichtsbehdrde nach Absatz 1 entscheidet im ersten
und letzten Rechtszug das Bundesverwaltungsgericht.
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(4) In Verfahren nach Absatz 1 ist die Aufsichtsbehdérde beteiligungsfahig. An einem
Verfahren nach Absatz 1 ist die Aufsichtsbehdrde als Antragstellerin beteiligt; § 63
Nummer 3 und 4 der Verwaltungsgerichtsordnung bleibt unberihrt. Das Bundesverwal-
tungsgericht kann der Europaischen Kommission Gelegenheit zur AuRerung binnen ei-
ner zu bestimmenden Frist geben.

(5) Ist ein Verfahren zur Uberpriifung der Giiltigkeit eines Beschlusses der Européi-
schen Kommission nach Absatz 1 bei dem Gerichtshof der Europaischen Union anhén-
gig, so kann das Bundesverwaltungsgericht anordnen, dass die Verhandlung bis zur Er-
ledigung des Verfahrens vor dem Gerichtshof der Europaischen Union auszusetzen sei.

(6) In Verfahren nach Absatz 1 ist § 47 Absatz 5 Satz 1 und Absatz 6 der Verwal-
tungsgerichtsordnung entsprechend anzuwenden. Kommt das Bundesverwaltungsge-
richt zu der Uberzeugung, dass der Beschluss der Europaischen Kommission nach Ab-
satz 1 gultig ist, so stellt es dies in seiner Entscheidung fest. Andernfalls legt es die Fra-
ge nach der Glltigkeit des Beschlusses gemal Artikel 267 des Vertrags uber die Ar-
beitsweise der Europaischen Union dem Gerichtshof der Europaischen Union zur Ent-
scheidung vor.*

Artikel 8
Inkrafttreten, AulRerkrafttreten

(1) Dieses Gesetz tritt vorbehaltlich des Absatzes 2 am 25. Mai 2018 in Kraft.
Gleichzeitig tritt das Bundesdatenschutzgesetz in der Fassung der Bekanntmachung
vom 14. Januar 2003 (BGBI. | S. 66), das zuletzt durch Artikel 7 des Gesetzes vom [ein-
setzen: Datum der Verkiindung dieses Gesetzes] geédndert worden ist, aul3er Kraft.

(2) Artikel 7 tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

Begrindung

A. Allgemeiner Teil

I Zielsetzung und Notwendigkeit der Regelungen

Am 25. Mai 2018 wird die Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personen-
bezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Da-
tenschutz-Grundverordnung) (ABI. L EU L 119 vom 4.5.2016, S. 1) unmittelbar geltendes
Recht in allen Mitgliedstaaten der Europaischen Union sein. Ziel der Verordnung (EU)
2016/679 ist ein gleichwertiges Schutzniveau fir die Rechte und Freiheiten von natirlichen
Personen bei der Verarbeitung von Daten in allen Mitgliedstaaten (Erwagungsgrund 10). Der
Unionsgesetzgeber hat sich fir die Handlungsform einer Verordnung entschieden, damit
innerhalb der Union ein gleichmafiges Datenschutzniveau fur natirliche Personen gewahr-
leistet ist (Erwagungsgrund 13). Die Verordnung (EU) 2016/679 sieht eine Reihe von Off-
nungsklauseln fir den nationalen Gesetzgeber vor. Zugleich enthalt die Verordnung (EU)
2016/679 konkrete, an die Mitgliedstaaten gerichtete Regelungsauftrage. Dies erfordert es,
das allgemeine wie auch das bereichsspezifische Datenschutzrecht auf die Vereinbarkeit mit
der Verordnung (EU) 2016/679 zu Uberprifen und soweit nétig anzupassen. Dem dient der
vorliegende Gesetzentwurf.

Darliber hinaus dient der vorliegende Gesetzentwurf der teilweisen Umsetzung der Richtlinie
(EV) 2016/680 des Européaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz
natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die zustandigen
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Behdrden zum Zweck der Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten
oder der Strafvollstreckung sowie zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung des Rah-
menbeschlusses 2008/977/J1 des Rates (ABI. EU L 119 vom 4.5.2016, S. 89), soweit die
Mitgliedstaaten nach Artikel 63 der Richtlinie verpflichtet sind, bis zum 6. Mai 2018 die
Rechts- und Verwaltungsvorschriften zu erlassen, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie
nachzukommen. Die Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680 wird Uber die im vorliegenden
Gesetzentwurf enthaltenen relevanten Regelungen hinaus gesondert auch im Fachrecht er-
folgen.

Um ein reibungsloses Zusammenspiel der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie
(EV) 2016/680 mit dem stark ausdifferenzierten deutschen Datenschutzrecht sicherzustellen,
ist es erforderlich, das bisherige Bundesdatenschutzgesetz (BDSG a. F.) durch ein neues
Bundesdatenschutzgesetz (BSDG) abzultsen. Weiterer gesetzlicher Anpassungsbedarf
ergibt sich hinsichtlich der bestehenden bereichsspezifischen Datenschutzregelungen des
Bundes in Folge der Anderungen im allgemeinen Datenschutzrecht durch die Verordnung
(EU) 2016/679 und das sie erganzende neugefasste BDSG. Die hierzu erforderlichen Ande-
rungen werden im Rahmen eines gesonderten Gesetzesvorhabens umgesetzt.

Im Interesse einer homogenen Entwicklung des allgemeinen Datenschutzrechts findet das
neugefasste BDSG, soweit es nicht selbst oder bereichsspezifische Gesetze abweichende
Regelungen treffen, auch fir die Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen von
Tatigkeiten offentlicher Stellen Anwendung, die auRerhalb des Anwendungsbereichs des
Unionsrechts liegen, wie etwa die Datenverarbeitung durch das Bundesamt fur Verfassungs-
schutz, den Bundesnachrichtendienst oder den Militarischen Abschirmdienst oder im Bereich
des Sicherheitsiiberprufungsgesetzes. Dies geht einher mit zuséatzlichem gesetzlichen Ande-
rungsbedarf in den jeweiligen bereichsspezifischen Gesetzen. Fir diejenigen Bereiche, die
nicht unter die beiden EU-Rechtsakte fallen und die tber kein bereichsspezifisches Recht
verfligen, wird die Verordnung (EU) 2016/679 und Teil 2 des neugefassten BDSG fir an-
wendbar erklart, um entsprechend der Regelungssystematik des bisherigen BDSG ein da-
tenschutzrechtliches Vollregime anzubieten.

Vor dem Hintergrund des Vorstehenden ergibt sich folgende Vierteilung des neugefassten
BSDG:

- Teil 1 ,Gemeinsame Bestimmungen* enthalt Bestimmungen fir jegliche Daten-
verarbeitung, unabhéngig davon, ob sie zu Zwecken der Verordnung (EU)
2016/679, der Richtlinie (EU) 2016/680 oder zu nicht von diesen beiden Unions-
rechtsakten erfassten Zwecken (z. B. Datenverarbeitung durch Nachrichtendiens-
te) erfolgt.

- Teil 2 ,Durchfiihrungsbestimmungen fur Verarbeitungen zu Zwecken gemaf Arti-
kel 2 der Verordnung (EU) 2016/679" betrifft Regelungen, die sich allein auf den
Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 beziehen.

- Teil 3 ,Bestimmungen flr Verarbeitungen zu Zwecken geman Artikel 1 Absatz 1
der Richtlinie (EU) 2016/680" dient der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680.

- Teil 4 ,Besondere Bestimmungen fur Verarbeitungen von nicht unter den Anwen-
dungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 fallen-
den Tatigkeiten®, mit dem Regelungsschwerpunkt, spezifischere Regelungen fir die
Behdrden des Bundesministeriums der Verteidigung zu schaffen.

Il. Wesentlicher Inhalt des Entwurfs

Der Gesetzentwurf sieht folgende Gesetzesanderungen vor:
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Neufassung des BDSG (Artikel 1), das fur 6ffentliche Stellen des Bundes und der
Lander (soweit nicht landesrechtliche Regelungen greifen) sowie fir nicht-6ffentliche
Stellen gilt, bestehend aus vier Teilen:

a. Gemeinsame Bestimmungen mit folgenden Regelungsschwerpunkten:

Schaffung allgemeiner Rechtsgrundlagen fir die Datenverarbeitung durch of-
fentliche Stellen und fiir die Videolberwachung (88 3, 4 BDSG);

Regelungen zu Datenschutzbeauftragten offentlicher Stellen (88 5 bis 7
BDSG);

Ausgestaltung der unabhangigen Datenschutzaufsichtsbehérden (88 8 bis 16
BDSG);

Festlegung der deutschen Vertretung im Europaischen Datenschutzausschuss;
gemeinsamer Vertreter im Ausschuss ist die oder der Bundesbeauftragte fur
den Datenschutz und die Informationsfreiheit; als Stellvertreter wahlt der Bun-
desrat die Leiterin oder den Leiter einer Aufsichtsbehodrde eines Landes (88 17
bis 19 BDSG);

Rechtsbehelfe (88 20, 21 BDSG).

Die gemeinsamen Bestimmungen finden keine Anwendung, soweit das Recht der Eu-
ropaischen Union unmittelbar gilt, insbesondere die Verordnung (EU) 2016/679. Sie
finden aul3erdem Anwendung im Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2016/680
sowie fur die Bereiche, die auRerhalb des Unionsrechts liegen.

b. Bestimmungen zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) 2016/679 mit folgenden
Regelungsschwerpunkten:

Schaffung einer Rechtsgrundlage fur die Verarbeitung besonderer Kategorien
personenbezogener Daten (8 22 BDSG);

Festlegung der Zulassigkeitsvoraussetzungen fir Verarbeitungen zu anderen
Zwecken durch offentliche Stellen (8§ 23 BDSG) und durch nicht-6ffentliche
Stellen (8 24 BDSG) sowie fur Datenlbermittiungen durch 6ffentliche Stellen
(8 25 BDSG);

Regelung weiterer besonderer Verarbeitungssituationen (88 26 bis 31 BDSG);
Regelungen zu den Betroffenenrechten (88 32 bis 37 BDSG);

Verhdngung von GeldbuRen bei VerstéRen gegen die Verordnung (EU)
2016/679 (88 41, 43 BDSG).

c. Bestimmungen zur Umsetzung der Richtlinie EU 2016/680 mit folgenden Rege-
lungsschwerpunkten:

Aussagen zu Rechtsgrundlagen der Verarbeitung, Zweckbindung und -
anderung (88 47 bis 51 BDSG);

Ausformung der Betroffenenrechte (88 55 bis 61 BDSG);
Festlegung unterschiedlich akzentuierter Pflichten der Verantwortlichen
o Anforderungen an Auftragsverarbeitungsverhéltnisse (8 62 BDSG);

o Datensicherheit und Meldungen von Verletzungen des Schutzes perso-
nenbezogener Daten (88 64 bis 66 BDSG);

o0 Instrumente zur Bericksichtigung des Datenschutzes (Datenschutz-
Folgenabschétzung, Anhorung der oder des Bundesbeauftragten, Ver-
zeichnis von Verarbeitungstatigkeiten, Protokollierung 88 67 bis 70 und
76 BDSG);
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o Berichtigungs- und Léschungspflichten (8 75 BDSG);

¢ Datenubermittlungen an Stellen in Drittstaaten und an internationale Organisa-
tionen (88 78 bis 81 BDSG).

d. Besondere Bestimmungen fir Datenverarbeitungen im Rahmen von nicht in die
Anwendungsbereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU)
2016/680 fallenden Téatigkeiten.

2. Anderungen des Bundesverfassungsschutzgesetzes, des MAD-Gesetzes, des BND-
Gesetzes und des Sicherheitsiiberprifungsgesetzes (Artikel 2 bis 6) in Folge der Ab-
[6sung des bisherigen Bundesdatenschutzgesetzes, die den Erfordernissen der au-
Rerhalb des Anwendungsbereichs des Unionsrechts fallenden Datenverarbeitungen
im Bereich der nationalen Sicherheit Rechnung tragen.

3. Anderung des geltenden Bundesdatenschutzgesetzes (Artikel 7), die sicherstellt,
dass das Klagerecht gegen Beschliisse der Européischen Kommission bereits vor
Geltung der Verordnung (EU) 2016/679 zur Verfiigung steht.

1. Alternativen

Keine.

V. Gesetzgebungskompetenz

Die Gesetzgebungskompetenz des Bundes folgt fiir Regelungen des Datenschutzes als An-
nex aus den jeweiligen Sachkompetenzen der Artikel 73 bis 74 des Grundgesetzes (GG). Im
Bereich der offentlichen Verwaltung bedarf es bundesrechtlicher Datenschutzbestimmungen,
soweit dem Bund die Verwaltungskompetenz zusteht. Fir nicht-offentliche Stellen folgt die
Gesetzgebungskompetenz des Bundes im Bereich des Datenschutzes als Annex aus Arti-
kel 74 Absatz 1 Nummer 11 GG (Recht der Wirtschaft). Nach Artikel 72 Absatz 2 GG steht
dem Bund die Gesetzgebungskompetenz in diesen Fallen unter anderem dann zu, wenn und
soweit eine bundesgesetzliche Regelung zur Wahrung der Rechtseinheit im gesamtstaatli-
chen Interesse erforderlich ist. Eine bundesgesetzliche Regelung des Datenschutzes ist zur
Wahrung der Rechtseinheit im Bundesgebiet im gesamtstaatlichen Interesse erforderlich.
Eine Regelung dieser Materie durch den Landesgesetzgeber wirde zu erheblichen Nachtei-
len fur die Gesamtwirtschaft fihren, die sowohl im Interesse des Bundes als auch der Lander
nicht hingenommen werden kdnnen. Insbhesondere ware zu befiirchten, dass unterschiedli-
che landesrechtliche Behandlungen gleicher Lebenssachverhalte erhebliche Wettbewerbs-
verzerrungen und stérende Schranken fur die landeribergreifende Wirtschaftstatigkeit zur
Folge hatten. Es bestiinde die Gefahr, dass z .B. die Betroffenenrechte durch die verschie-
denen Landesgesetzgeber unterschiedlich eingeschrankt wirden, mit der Folge, dass bun-
desweit agierende Unternehmen sich auf verschiedenste Vorgaben einrichten missten.

Die Gesetzgebungskompetenz zu Teil 1 Kapitel 5 (Vertretung im Europaischen Daten-
schutzausschuss, zentrale Anlaufstelle, Zusammenarbeit der Aufsichtsbehdrden des Bundes
und der Lander in Angelegenheiten der Europaischen Union) folgt als Annexkompetenz aus
Artikel 23 Absatz 1 Satz 2 GG und der Kompetenz des Bundes fur auswartige Angelegenhei-
ten. Der Bund kann zur Verwirklichung eines vereinten Europas mit Zustimmung des Bun-
desrates durch Gesetz Hoheitsrechte auf die Européische Union Ubertragen (Artikel 23 Ab-
satz 1 Satz 2 GG). Die allgemeine Zustandigkeit in Fragen der europaischen Integration ist
Teil der Kompetenzmaterie der auswartigen Gewalt (Artikel 23, 24, 32, 59, 73 Nummer 1,
87a, 87b GG) und steht dem Bund zu.

Von seiner Kompetenz nach Artikel 23 Absatz 1 Satz 2 GG hat der Bund mit Zustimmung
des Bundesrates mit der Ubertragung von Hoheitsrechten im Bereich des Datenschutzes,
insbesondere in Artikel 16 des Vertrages Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union
(AEUV), Gebrauch gemacht, die in der Folge durch die Ubertragung verbindlicher Einzelfall-
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entscheidungsbefugnisse auf den mit eigener Rechtspersonlichkeit ausgestatteten Europai-
schen Datenschutzausschuss durch Artikel 68 ff. der Verordnung (EU) 2016/679 (im Bereich
der Richtlinie (EU) 2016/680 nach Mal3gabe des dortigen Artikels 51) ausgestaltet worden
sind. Mit der Einrichtung eines Europaischen Datenschutzausschusses in Gestalt einer Ein-
richtung der Union mit eigener Rechtspersonlichkeit gemaf Artikel 68 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2016/679 und Artikel 51 der Richtlinie (EU) 2016/680 wird der einheitliche europa-
ische Rechtsraum in dem Querschnittsbereich des Datenschutzrechts zu einem Raum ein-
heitlicher Rechtsanwendung und -durchsetzung fortentwickelt.

Kann der Bund mit Zustimmung des Bundesrates Hoheitsrechte auf die Europaische Union
Ubertragen, so kann er als dessen Annex zugleich die Vertretung Deutschlands in einer Ein-
richtung der Union regeln, die diese Hoheitsrechte nach der Ubertragung austiibt. Die unions-
rechtlich in Artikel 51 Absatz 3 und 68 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2016/679 vorgeschrie-
bene Bestimmung des gemeinsamen Vertreters der deutschen Aufsichtsbehérden bedarf
zwingend der konkretisierenden Durchfiihrungsgesetzgebung auf nationaler Ebene. Fir die
Aufgabenerfillung, insbesondere den Vollzug der durch den Européischen Datenschutzaus-
schuss ausgetbten unionsrechtlichen Hoheitsrechte, bedarf es zwingend der Mitwirkung des
deutschen Vertreters. Einrichtung und Besetzung des Européischen Datenschutzausschus-
ses stehen in unmittelbarem Zusammenhang.

Der Europaische Datenschutzausschuss (bt unionale und keine mitgliedstaatliche Verwal-
tungstatigkeit aus. Der Vertreter im Ausschuss handelt, vergleichbar den mitgliedschaftlichen
Vertretern im Rat nach Artikel 16 Absatz 2 des Vertrages Uber die Europaische Union (EUV),
als Reprasentant seines Mitgliedstaats bzw. der nationalen Datenschutzbeauftragten und
zugleich fur eine européaische Einrichtung, (vgl. Artikel 68 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2016/679). Der AuRenvertretung des Bundes entspricht die Einstandspflicht der Bundesre-
publik Deutschland als Vertragspartei der Unionsvertrage. Die europarechtliche Integrations-
kompetenz ist grundsétzlich auch dann Sache des Bundes, wenn innerstaatlich Zustandig-
keiten der Lander betroffen sind. Gleichwohl hat der Bund den durch Kapitel VII der Verord-
nung (EU) 2016/679 in besonderem Maf3e berthrten Verwaltungskompetenzen der Lander
Rechnung zu tragen. Dem Grundsatz der kompetenzschonenden Kooperation wird tber das
Zustimmungserfordernis des Bundesrates auf institutioneller Ebene sowie das Mitwirkungs-
recht zur Wahrung der Landerbelange auf inhaltlicher Ebene Rechnung getragen. Es ist an-
gelehnt an die Konzeption des Artikels 23 Absatz 2 bis 6 GG und das Gesetz Uber die Zu-
sammenarbeit von Bund und Landern in Angelegenheiten der Europaischen Union (EUZ-
BLG), die vergleichbare Grundkonstellationen zu I6sen hatten. Im vorliegenden Gesetz wird
die kompetenzschonende Kooperation verwirklicht durch die Bindung des gemeinsamen
Vertreters an den mit Mehrheitsentscheidung getroffenen gemeinsamen Standpunkt aller
Aufsichtsbehérden sowie die unmittelbaren Mitwirkungs- und Beteiligungsrechte des Lander-
vertreters im Ausschuss.

Die Gesetzgebungskompetenz des Bundes fir die Vorschriften zum gerichtlichen Rechts-
schutz (Artikel 1 88 20, 44 und 61) und tber Rechtsbehelfe gegen Beschliisse der Europai-
schen Kommission (Artikel 1 § 21) beruht auf Artikel 74 Absatz 1 Nummer 1 GG (Gerichts-
verfassung, gerichtliches Verfahren). Fir die Strafvorschriften und die Vorschriften Gber die
Verhangung von GeldbuRen ergibt sich die Gesetzgebungskompetenz des Bundes ebenfalls
aus Artikel 74 Absatz 1 Nummer 1 GG (Strafrecht).

Die Kompetenz fiir die Anderung des Bundesverfassungsschutzgesetzes und des Artikel 10-
Gesetzes ergibt sich aus Artikel 72 Absatz 1 Nummer 10b GG. Die Anderung des MAD-
Gesetzes findet ihre Grundlage in Artikel 73 Absatz 1 Nummer 1 und Artikel 73 Absatz 1
Nummer 10b GG. Die Kompetenz des Bundes zur Anderung des BND-Gesetzes folgt aus
Artikel 73 Absatz 1 Nummer 1 GG. Die Gesetzgebungskompetenz des Bundes fir das Si-
cherheitsiiberprifungsgesetz ergibt sich aus der Natur der Sache und aus Artikel 74 Absatz
1 Nummer 11 GG. Nach Artikel 72 Absatz 2 GG in Verbindung mit Artikel 74 Absatz 1 Num-
mer 11 GG ist eine bundesgesetzliche Regelung erforderlich, weil es um sicherheitsempfind-
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liche Tatigkeiten geht, die vom Bund zugewiesen beziehungsweise Ubertragen werden oder
zu denen der Bund ermachtigt. Bei der Festlegung, unter welchen Bedingungen eine Sicher-
heitstiberprifung vorgenommen wird, um den spezifischen staatlichen Sicherheitsinteressen
des Bundes Rechnung zu tragen, handelt es sich um eine Angelegenheit, die nur vom Bund
geregelt werden kann. Hinzu kommt, dass der Bund mit den Sicherheitstuberprifungen vol-
kerrechtliche Verpflichtungen der Bundesrepublik Deutschland erflillt. Insofern ist es erfor-
derlich, die Rechtseinheit zu wahren und eine Rechtszersplitterung zu vermeiden.

V. Vereinbarkeit mit dem Recht der Européaischen Union und vdlkerrechtlichen
Vertragen

Der Gesetzentwurf ist mit dem Recht der Européischen Union und volkerrechtlichen Vertra-
gen vereinbar. Er dient der Durchfiihrung der Verordnung (EU) 2016/679 und der Umsetzung
der Richtlinie (EU) 2016/680.

Die Verordnung (EU) 2016/679 hat geman Artikel 288 Absatz 2 des Vertrags tber die Ar-
beitsweise der Europaischen Union (AEUV) allgemeine Geltung, ist in allen ihren Teilen ver-
bindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat. Einer wiederholenden Wiedergabe von
Teilen einer Verordnung setzt das sog. Wiederholungsverbot des Gerichtshofs der Europai-
schen Union (EuGH) Grenzen. Es soll verhindern, dass die unmittelbare Geltung einer Ver-
ordnung verschleiert wird, weil die Normadressaten Uber den wahren Urheber des Rechtsak-
tes oder die Jurisdiktion des EuGH im Unklaren gelassen werden (EuGH, Rs. C-34/73, Va-
riola, Rn. 9 ff.; EUGH, Rs. C-94/77, Zerbone, Rn. 22/27).

Die sich im vorliegenden Gesetzentwurf auf die Verordnung (EU) 2016/679 beziehenden
punktuellen Wiederholungen und Verweisungen sind aber aufgrund der besonderen Aus-
gangslage mit dem Unionsrecht vereinbar:

- Zwar formuliert die Verordnung (EU) 2016/679 in den Erwagungsgriinden (siehe
Erwagungsgrunde 10, 9 und 13 Satz 1) das Ziel einer Vollharmonisierung, doch
erreicht sie dieses Ziel nicht vollumféanglich. Die Verordnung ist als Grund-
Verordnung erganzungsbedurftig und regelt den Datenschutz nur im Grundsatz
abschlie3end (z. B. regelt sie fur den 6ffentlichen Bereich nicht die Rechtsgrund-
lagen der Verarbeitung). Sie schafft fir den nationalen Gesetzgeber Spielrdume
durch sogenannte Offnungsklauseln. In ca. 70 Féallen enthalt sie insoweit Rege-
lungsgebote oder -optionen. Im Umfang dieser legislativen SpielrAume ist sie ein
Novum und &hnelt in wesentlichen Teilen einer Richtlinie. Durch die zahlreichen
Ausgestaltungsspielrdume flir den nationalen Gesetzgeber beschrankt bereits
der Unionsgesetzgeber selbst die unmittelbare Wirkung. Bislang bekannte, vom
nationalen Gesetzgeber auf der Grundlage einer Verordnung zu treffende Rege-
lungen wie z. B. Zustandigkeitszuweisungen, Grenzwertfestsetzungen etc. blei-
ben erheblich hinter den komplexen Abwagungsentscheidungen zurtick, zu de-
nen der nationale Gesetzgeber im Rahmen der Offnungsklauseln der Verordnung
(EV) 2016/679 befugt bzw. verpflichtet ist (siehe z.B. das Gebot des Artikel 6 Ab-
satz 3 der Verordnung, Rechtsgrundlagen der Verarbeitung Giberhaupt erst durch
nationale Bestimmungen zu schaffen).

- Mit Erwagungsgrund 8 bertcksichtigt der Unionsgesetzgeber den besonderen
Charakter der Verordnung (EU) 2016/679. Er lasst Wiederholungen ausdriicklich
zu, wenn sie (1) im sachlichen Zusammenhang mit Verordnungsbestimmungen
stehen, die dem Mitgliedstaat die Moglichkeit nationaler Prazisierungen oder Ein-
schrankungen einrAumen, soweit dies erforderlich ist, um (2) Koh&renz zu wah-
ren und (3) die nationalen Vorschriften fir die Personen, fir die sie gelten, ver-
standlicher zu machen.

- Der nationale Gesetzgeber muss bis Mai 2018 das nationale Recht nicht nur an die
Verordnung (EU) 2016/679 anpassen, sondern auch die Richtlinie (EU) 2016/680
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umsetzen. Beide Unionsrechtsakte haben teils wortgleiche Regelungen (z. B. Be-
griffsbestimmungen nach Artikel 4 der Verordnung (EU) 2016/679 bzw. Artikel 3 der
Richtlinie (EU) 2016/680); darauf war bei den Verhandlungen aus Koharenzgriinden
geachtet worden. Zudem bestehen strukturelle Gemeinsamkeiten (z. B. bezlglich der
Ausgestaltung der Rolle des Datenschutzbeauftragten und der Aufsichtsbehdrden).

- Die Anwendungsbereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU)
2016/680 sind nicht in allgemein gesetzlicher Form trennscharf auseinanderzu-
halten. Es ist im Einzelfall auslegungsféhig, ob eine Behdrde Daten zu in der
Verordnung oder der Richtlinie geregelten Zwecken verarbeitet. Die von der Auf-
teilung der Datenschutzreform in zwei Rechtsakte nahegelegte Trennung der An-
forderungen an die Datenverarbeitung sowohl in formaler (beteiligte Behdrden)
als auch materieller Hinsicht (Annahme, dass Behdrden entweder nur zu Verord-
nungs- oder nur zu Richtlinienzwecken Daten verarbeiten) entspricht nicht der
Praxis. In Deutschland gibt es verschiedene Behorden, die zur Auslibung ihrer
gesetzlichen Aufgaben sowohl Zwecke nach der Verordnung als auch der Richt-
linie verfolgen. Dies erkennt Erwagungsgrund 19 der Verordnung (EU) 2016/679
ausdriicklich an. Dabei sind die Mitgliedstaaten gehalten, ihrer administrativen,
verfassungsmafigen und organisatorischen Struktur Rechnung zu tragen Dies
wiederum muss Wege fir ein koharentes, anwender- und betroffenenfreundli-
ches nationales Recht er¢ffnen.

- Es gibt kein unionsrechtliches Gebot, einen Unionsrechtsakt in einem einzigen
nationalen Gesetz umzusetzen bzw. ihn dort anzupassen. D.h. es ist sowohl
mdoglich, einen Rechtsakt mit verschiedenen Gesetzen als auch mehrere Rechts-
akte mit einem nationalen Gesetz zu erfassen.

- Es besteht dartber hinaus im Interesse eines koharenten und anwenderfreundlichen
nationalen Datenschutzrechts ein Bedirfnis, mit einem und demselben Gesetzentwurf
auch die Rechtsbereiche zu regeln, die au3erhalb des Unionsrechts liegen und daher
weder der Verordnung (EU) 2016/679 noch der Richtlinie (EU) 2016/680 unterfallen.
So ist etwa allein der nationale Gesetzgeber regelungsbefugt fiir den Bereich der na-
tionalen Sicherheit, insbesondere fiir die Nachrichtendienste (Artikel 4 Absatz 2
Satz 3 des Vertrages Uber die Europaischen Union (EUV); in diesem Sinne auch Arti-
kel 2 Absatz 2 Buchstabe a i. V. m. Erwagungsgrund 16 der Verordnung (EU)
2016/679; Artikel 2 Absatz 3 Buchstabe a i. V. m. Erwagungsgrund 14 der Richtlinie
(EVU) 2016/680).

Bereits aufgrund dieser Ausgangslage bestehen triftige Griinde, das Ausmal} des sog. Wie-
derholungsverbots auf die vorliegende Anpassungs- und Umsetzungsgesetzgebung den
oben genannten Aspekten entsprechend angemessen zu beurteilen und anzuwenden.

Uber diese Ausgangslage hinaus ist zu berticksichtigen, dass der EuGH auch bisher
schon Ausnahmen vom Wiederholungsverbot fir rechtméRig erachtet hat. So hat der
EuGH zunéachst anerkannt, dass manche Bestimmungen einer Verordnung zu ihrer
Durchfiihrung des Erlasses von Durchfihrungsmafinahmen durch die Mitgliedstaaten
bedirfen, wobei ihnen ein weiter Ermessensspielraum zustehe (EuGH, Rs. C-403/98,
Monte Arcosu, Rn. 26, 28). Auch raumt der EuGH dem nationalen Gesetzgeber seit lan-
gem ein, eine zersplitterte Rechtslage ausnahmsweise durch den Erlass eines zusam-
menh&ngenden Gesetzeswerks zu bereinigen und hierbei im Interesse eines inneren
Zusammenhangs und der Verstandlichkeit fir den Adressaten notwendige punktuelle
Normwiederholungen vorzunehmen (EuGH, Rs. C-272/83, Kommission/Italien, Rn. 27).
Denn die Mitgliedstaaten haben allgemein durch geeignete innerstaatliche MalRhahmen
die uneingeschrankte Anwendbarkeit einer Verordnung sicherzustellen (EuGH, Rs. C-
72/85 Kommission/Niederlande, LS 2). Hierzu missen die Mitgliedstaaten nicht nur ihr
eigenes Recht anpassen bzw. bereinigen, sondern darlber hinaus eine so bestimmte,
klare und transparente Lage schaffen, dass der Einzelne seine Rechte in vollem Umfang
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erkennen und sich vor den nationalen Gerichten darauf berufen kann (EuGH, Rs. C-
162/99, Kommission/Italien, LS 3). Dies verdeutlicht, dass der Gerichtshof in seiner
Rechtsprechung atypische Konstellationen bericksichtigt und Aspekten wie Verstand-
lichkeit und Koharenz Bedeutung beimisst.

Es ist daher im Interesse der Koharenz des Datenschutzrechts sowie der Erhéhung der Ver-
standlichkeit und Ubersichtlichkeit fiir den Rechtsanwender mit dem Unionsrecht vereinbar
und zweckmafig, dass dieser Gesetzentwurf Wiederholungen einzelner Passagen bzw.
Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/679 oder Verweisungen auf sie enthélt. Dies be-
trifft sowohl die Ausgestaltung der eingeraumten Offnungsklauseln als auch die in einem
Allgemeinen Teil (Teil 1 ,Allgemeine Bestimmungen*) zusammengefassten gemeinsamen
Schnittmengen aus den Bereichen der Verordnung (EU) 2016/679, der Richtlinie (EU)
2016/680 und dem nicht unionsrechtlich geregelten Bereich. Durch diesen integrativen An-
satz des Gesetzentwurfs wird dem mit dem EU-Datenschutzpaket verbundenen Harmonisie-
rungsziel in besonderer Weise und tber das reine Soll hinaus Rechnung getragen.

VI. Gesetzesfolgen
1. Rechts- und Verwaltungsvereinfachung

Der Entwurf sieht keine Rechts- und Verwaltungsvereinfachung vor.

2. Nachhaltigkeitsaspekte

Die Managementregeln und Indikatoren der Nationalen Nachhaltigkeitsstrategie wurden ge-
prift und, soweit einschlagig, beachtet.

3. Haushaltsausgaben ohne Erfullungsaufwand
Keine.
4, Erfullungsaufwand

Die gemaR der Richtlinie 95/46/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom
24. Oktober 1995 zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezoge-
ner Daten und zum freien Datenverkehr (ABI. L 281 vom 23.11.1995, S. 31) bereits beste-
henden Betroffenenrechte, wie etwa Informations- und Auskunftsrechte gegenliber der be-
troffenen Person, das Recht auf Berichtigung und Loschung, das Recht auf Einschrankung
der Verarbeitung sowie das Widerspruchsrecht, werden durch die Verordnung (EU)
2016/679 gestarkt. Dadurch entsteht zusatzlicher Erfillungsaufwand fir die Birgerinnen und
Birger, die Wirtschaft und die Verwaltung, der aber durch die Verordnung (EU) 2016/679
und nicht dieses Gesetz verursacht wird.

Das neugefasste Bundesdatenschutzgesetz schrankt zugleich in dem durch Artikel 23 der
Verordnung (EU) 2016/679 erdffneten Rahmen einzelne Betroffenenrechte ein. Dies flhrt bei
den Unternehmen zu einer Reduzierung von Pflichten und einer Verringerung des Erful-
lungsaufwandes. Die im Bundesdatenschutz zum Schutz der Rechte und Freiheiten sowie
der berechtigten Interessen der betroffenen Personen als Ausgleich fir die Einschrankung
der Betroffenenrechte von dem Verantwortlichen zu ergreifenden Schutzmaflinahmen, wie
etwa das Nachholen einer Informationspflicht oder die Dokumentation, aus welchen Griinden
von einer Information abgesehen wird, |6st unmittelbaren Erfullungsaufwand aus. Ohne die-
se beiden zusammenhangenden Malinahmen wére der durch die Verordnung (EU)
2016/679 ausloste Aufwand fur die Wirtschaft deutlich hoher.

Fur Burgerinnen und Birger entsteht kein neuer Erfullungsaufwand.
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Das Gesetz verpflichtet die Wirtschaft im Rahmen der Verarbeitung personenbezogener Da-
ten MaRnahmen zum Schutz der betroffenen Person in den Fallen zu ergreifen, in denen sie
davon absehen wollen, die betroffene Person nach Artikel 13 und 14 der Verordnung (EU)
2016/679 zu informieren. Dazu gehort etwa das Nachholen der Informationspflicht durch Be-
reitstellen der Information auf einer allgemein zuganglichen Webseite. Dartiber hinaus hat
der Verantwortliche zu dokumentieren, aus welchen Griinden von einer Information abgese-
hen werden soll.

Durch diese MaRRnahmen entstehen flir die Wirtschaft jahrliche Blrokratiekosten aus Infor-
mationspflichten in Hohe von rund 17,2 Millionen Euro. Dartber hinaus féllt einmaliger Erfil-
lungsaufwand in H6he von rund 58,9 Millionen Euro an.

Burokratiekosten aus Informationspflichten fir die Wirtschaft

Vorgabe Paragraf/ Art der | Fallzahl Zeitauf- | Lohn- Summe Summe
Ge- Vorga- | jahr- auf- satz in jahrl. Erfal- einm. Erfll-
setz/Artikel | be lich/ein- wand €/h lungsauf- lungsauf-

malig pro Fall wand in € wand in €
in Min.
Unterbleibt eine § 32 Abs. 2 IP 217.780/ 10 30,90 1.065.489 5.327.443
Information nach BDSG 1.088.900
Art. 13 DS-GVO, (Artikel 1)
sind geeignete
MaRnahmen zum
Schutz der Rechte,
Freiheiten und
Interessen der
betroffenen Perso-
nen zu ergreifen
Dokumentation, 88 32 IP 255.000/ 75 47,30 15.076.875 48.285.909
wann von der In- Abs. 2, 2.700.000
formation nach Art. 33 Abs. 2
13, 14 DS-GVO BDSG
abgesehen werden (Artikel 1)
kann
Unterbleibt eine § 33 Abs. 2 IP 217.780/ 10 30,90 1.065.489 5.327.443
Information nach BDSG 1.088.900
Art. 14 DS-GVO, (Artikel 1)
sind geeignete
MaRnahmen zum
Schutz der Rechte,
Freiheiten und
Interessen der
betroffenen Perso-
nen zu ergreifen
Summe 17.207.853 58.940.795

Im Einzelplan 21 der Bundesbeauftragten fur Datenschutz und Informationsfreiheit entstehen
Mehrausgaben insbesondere durch die Wahrnehmung der Funktion des gemeinsamen Ver-
treters im Europaischen Datenschutzausschuss nach Artikel 68 der Verordnung (EU)
2016/679 (8§ 17 BDSG) sowie durch die bei der Bundesbeauftragten fur Datenschutz und
Informationsfreiheit angesiedelte Einrichtung der zentralen Anlaufstelle aufgrund Artikel 51
Absatz 2 i. V. m. Erwagungsgrund 119 der Verordnung (EU) 2016/679 (8§ 17 BDSG). Dies
konnte im Haushalt 2017 nicht bertcksichtigt werden, weil der Gesetzentwurf bei Verab-
schiedung des Haushalts noch nicht etatreif war. Nach Schéatzung der Bundesbeauftragten

fur Datenschutz und Informationsfreiheit werden hierfiir 10 Stellen bendtigt. Fur die Verwal-
tung des Bundes entstiinde damit insgesamt jahrlicher Erfiillungsaufwand in H6he von rund
940.000 Euro sowie einmalige Umsetzungskosten in Héhe von rund 74.000 Euro.
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Erfallungsaufwand fir die Verwaltung des Bundes (Bundesbeauftragte fiir den Daten-
schutz und die Informationsfreiheit)

Vorgabe Paragraf/ Vollzug | Fallzahl Zeitauf- Lohn- Summe Summe
Ge- jahr- wand pro | satzin | jahrl. Erfil- | einm. Erfl-
setz/Artikel lich/ein- Fall in €/h lungsauf- lungsauf-

malig Min. wand in € wand in €

Warnung des fur 8§ 16 Abs. 2 Bund 100/0 301 35,70 23.898 0

die Verarbeitung BDSG

Verantwortlichen (Artikel 1)

durch den BfDI bei

Verdacht auf Ver-

stdRe gegen das

BDSG

Tatigkeit als ge- §17 Abs. 1 Bund 1/0 960.000 45,09 912.440 0

meinsamer Vertre- BDSG (10 stel-

ter im Européi- (Artikel 1) len)

schen Datenschutz-

ausschuss sowie

zentrale Anlaufstel-

le

Dokumentation, 8§ Bund 308/0 75 57,80 0 26.849

wann von der In- 33 Abs. 2,

formation nach Art. 33 Abs. 2

13, 14 DS-GVO BDSG

abgesehen werden (Artikel 1)

kann

Akkreditierung der §39 Bund 1/17 2.400 57,80 2.790 47.422

Zertifizierungsstel- BDSG

len durch die Auf- (Artikel 1)

sichtsbehdrden

Summe 939.128 74.271

Weiterer neuer Erfullungsaufwand entsteht fir die Verwaltung nicht. Die bestehenden allge-
meinen wie bereichsspezifischen Regelungen im Datenschutzrecht, die 6ffentliche Stellen
betreffen, kénnen durch Ausnutzung der in der Verordnung (EU) 2016/679 enthaltenen Off-
nungsklauseln fortbestehen.

Die im neugefassten Bundesdatenschutzgesetz zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680
geschaffenen Regelungen schaffen in Teilen gegentiber dem bestehenden Recht und der
bestehenden Verwaltungspraxis neue Pflichten fir die Verwaltung. Davon betroffen sind im
Bereich des Bundes das Zollkriminalamt, die Zollverwaltung, die Bundespolizei, das Bundes-
kriminalamt, der Generalbundesanwalt und die Bundesgerichte. Diesen Pflichten steht nach
derzeitiger Schatzung ein jahrlicher Erfullungsaufwand in Héhe von rund 562.000 Euro sowie
einmalige Umsetzungskosten in Hohe von rund 60.000 Euro gegeniber. Die groRe Mehrzahl
der im neugefassten Bundesdatenschutzgesetz enthaltenen Pflichten fir die Verwaltung sind
bereits im geltenden Bundesdatenschutzgesetz — ggf. in Verbindung mit dem fur die jeweili-
ge Behotrde maf3geblichen Fachrecht — und in der Verwaltungspraxis abgebildet. Der jahrli-
che Erfullungsaufwand wird ausgeldst durch Anforderungen an die Durchfiihrung von Daten-
schutzfolgenabschéatzungen nach § 63 BDSG (jahrlich: 510.000 Euro). Bei diesem Kosten-
ansatz ist zu bericksichtigen, dass bereits bestehende und zukuiinftig wegfallende Pflichten
zur Erstellung und Abstimmung von Errichtungsanordnungen sowie zur Vorabkontrolle durch
den behordlichen Datenschutzbeauftragten und der damit zusammenhéngende Aufwand in
der neuen Datenschutzfolgenabschatzung weitgehend aufgehen wird. Dartiber hinaus fallt
jahrlicher Erflllungsaufwand an durch die Einholung einer Genehmigung der zuvor an die
jeweilige deutsche Stelle Ubermittelnden Stelle in einem anderen EU-Mitgliedstaat, bevor
diese zuvor Ubermittelten Daten an einen Drittstaat weiteribermittelt werden — § 73 Absatz 3
BDSG (jahrlich: 33.000 Euro) und durch den zusatzlichen Aufwand der Bundesbeauftragten
fur Datenschutz und Informationsfreiheit, wenn diese Datenschutzbehérden in anderen EU-
Staaten Amtshilfe nach § 79 BDSG leistet und hierzu maf3gebliche Informationen tbermittelt
und Auskunftsersuchen nachkommt (jahrlicher Erflillungsaufwand: rd. 19.000 Euro).
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Zusatzlich entsteht einmaliger Erfillungsaufwand fir die Verwaltung in Hohe von rd. 60.000
Euro fur Softwareanpassungen zur Protokollierung von Datenverarbeitungen in automatisier-
ten Verarbeitungssystemen nach § 73 BDSG.

Etwaiger Mehrbedarf an Sach- und Personalmitteln soll finanziell und stellenmafig im jewei-
ligen Einzelplan ausgeglichen werden.

Fur die Lander entstehen Mehrausgaben durch die die Tatigkeit als Stellvertreter des ge-
meinsamen Vertreters im Europaischen Datenschutzausschuss (§ 17 BDSG), die mit schéat-
zungsweise vier Stellen veranschlagt werden kann, und die Ausfullung des Verfahrens der
Zusammenarbeit der Aufsichtsbehdrden des Bundes zur und der Lander zur Findung eines
gemeinsamen Standpunktes (§ 18 BDSG), fir die schatzungsweise in der Summe mindes-
tens eine Stelle im hdheren Dienst in jedem Land anzusetzen sein wird. Dadurch entsteht
jahrlicher Erflllungsaufwand in Héhe von rund 1,98 Millionen Euro.

Erfullungsaufwand der Verwaltung fur Lander und Kommunen

Vorgabe Paragraf/ Vollzug | Fallzahl Zeitauf- Lohn- Summe Summe
Gesetz jahr- wand pro | satzin | jahrl. Erful- | einm. Erfl-

lich/ein- Fall in €/h lungsauf- lungsauf-
malig Min. wand in € wand in €

Tatigkeit als Stell- §17 Abs. 1 Land 1/0 192.000 46,75 187.800 0

vertreter des BfDI BDSG (4 Stel-

im Europdischen (Artikel 1) len)

Datenschutz-

ausschuss

Informationsaus- § 18 BDSG Land 16/0 96.000 58,10 1.792.960 0

tausch und gegen- (Artikel 1) (jeweils 1

seitige Stellung- Stelle)

nahmen zwischen
den BfDI und den
Aufsichtsbehorden
der Lander zur
Findung eines
gemeinsamen
Standpunktes

Summe 1.980.760

5. Weitere Kosten

Auswirkungen auf Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucher-
preisniveau, sind nicht zu erwarten.

6. Weitere Gesetzesfolgen
Auswirkungen von gleichstellungspolitischer Bedeutung

Die Regelungen sind inhaltlich geschlechtsneutral. Auswirkungen von gleichstellungspoliti-
scher Bedeutung sind nicht zu erwarten.

7. Demografie-Check
Das Vorhaben fihrt nicht zu finanziellen Belastungen fur kiinftige Generationen.

VII. Befristung; Evaluierung
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Eine Befristung des Gesetzes ist nicht vorgesehen, weil auch die korrespondierenden EU-
Rechtsakte nicht zeitlich befristet sind. Das Regelungsvorhaben wird spétestens drei Jahre
nach dem Inkrafttreten evaluiert.

B. Besonderer Teil
Zu Artikel 1 (Bundesdatenschutzgesetz)

Zu 8§ 1 (Anwendungsbereich des Gesetzes)
Die Vorschrift bestimmt den Anwendungsbereich des Gesetzes.

Nach Absatz 1 Satz 1 gilt das Gesetz, wie bisher auch das Bundesdatenschutzgesetz in der
bisher geltenden Fassung (BDSG a. F.), fur jede Form der Verarbeitung personenbezogener
Daten durch offentliche Stellen des Bundes sowie durch 6ffentliche Stellen der L&nder. Es
hat also, wie bisher auch, einen weiteren Anwendungsbereich als die Verordnung (EU)
2016/679.

Far nicht-6ffentliche Stellen gilt das BDSG nach Absatz 1 Satz 2 im Rahmen des sachlichen
Anwendungsbereichs der Verordnung (EU) 2016/679. Wer 6ffentliche Stelle des Bundes und
der Lander und wer nicht-6ffentliche Stelle ist, ergibt sich aus § 2 Absatz 1 bis 4 BDSG.

Fur die Verarbeitung personenbezogener Daten von Unternehmen und Hilfsunternehmen
der Presse ausschlieRlich zu eigenen journalistisch-redaktionellen oder literarischen Zwe-
cken fand das BDSG a. F. nach dem sogenannten Presseprivileg des § 41 Absatz 1 BDSG
a. F. nur sehr eingeschrankt Anwendung. Fir das Pressewesen sind nunmehr ausschlief3lich
die Lander zustandig. Aus kompetenzrechtlichen Griinden kann § 41 Absatz 1 BDSG a. F.
daher nicht beibehalten werden. Der Bundesgesetzgeber geht aber davon aus, dass die in-
sofern zustandigen Landesgesetzgeber das Presseprivileg wie bisher absichern werden.

Soweit die Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen von Tatigkeiten 6ffentlicher
Stellen des Bundes erfolgt, die weder vom Anwendungsbereich der Verordnung (EU)
2016/679 noch von der Richtlinie (EU) 680/2016 erfasst sind richtet sich das anzuwendende
Datenschutzrecht allein nach nationalen Regelungen. So besitzt die Européische Union etwa
gemal Artikel 4 Absatz 2 Satz 3 des Vertrages Uber die Europaischen Union (EUV) keine
Regelungskompetenz fir den Bereich der nationalen Sicherheit. Dies betrifft die Datenverar-
beitung durch das Bundesamt fur Verfassungsschutz, den Bundesnachrichtendienst, den
Militarischen Abschirmdienst sowie den Bereich des Sicherheitsiiberprifungsgesetzes. Dies
ist auch sekundarrechtlich klargestellt, Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe a i. V. m. Erwdgungs-
grund 16 der Verordnung (EU) 2016/679; Artikel 2 Absatz 3 Buchstabe a i. V. m. Erwa-
gungsgrund 14 der Richtlinie (EU) 2016/680. Das neugefasste Bundesdatenschutzgesetz
(BDSG) gibt fur diese Bereiche aul3erhalb des Rechts der Europaischen Union allgemeine
Regelungen vor. Soweit in bereichsspezifischen Gesetzen, wie etwa im Bundesverfassungs-
schutzgesetz, im Bundesnachrichtendienstgesetz, im Gesetz tber den Militéarischen Ab-
wehrdienst oder im Sicherheitsiberprifungsgesetz abweichende Regelungen getroffen wer-
den, gehen sie gemal § 1 Absatz 2 den Vorschriften des BDSG vor.

Absatz 2 Satz 1 bestimmt das Verhaltnis dieses Gesetzes zu spezifischen datenschutzrecht-
lichen Vorschriften. Dieses Gesetz hat den Charakter eines ,,Auffanggesetzes”. Spezifische
Rechtsvorschriften des Bundes geniel3en gegenuber den Vorschriften des BDSG grundsatz-
lich Vorrang. Dies wird durch die Formulierung in Satz 1 ausdricklich klargestellt. Durch
Satz 2 wird zusatzlich klargestellt, dass die jeweilige bereichsspezifische Spezialregelung
nur vorrangig ist, wenn eine Tatbestandskongruenz vorliegt. Sie beurteilt sich im Einzelfall
nach den Tatbestdnden des jeweiligen bereichsspezifischen Gesetzes (fur einen Vergleich
heranzuziehen sind danach etwa der Sachverhalt ,Datenverarbeitung®, ggf. in den jeweiligen
Verarbeitungsphasen, oder bezogen auf sog. Individual- oder Betroffenenrechte der Sach-
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verhalt ,Informationspflicht®, ,Auskunftsrecht”, ,Widerspruchsrecht®). Dies gilt unabhéngig
davon, ob in der tatbestandskongruenten Vorschrift eine im Vergleich zum BDSG weiterge-
hende oder engere gesetzliche Regelung getroffen ist. Liegt allerdings keine bereichsspezifi-
sche Datenschutzregelung fir einen vergleichbaren Sachverhalt vor, so Ubernimmt das
BDSG seine liickenfiullende Auffangfunktion. Auch eine nicht abschlieRende (teilweise) Re-
gelung oder das Schweigen eines bereichsspezifischen Gesetzes filhrt dazu, dass subsidiar
auf die Vorschriften des BDSG zurlckgegriffen werden kann. Bedeutsam ist dies insbeson-
dere mit Blick auf die in Teil 2 Kapitel 2 des BDSG vorgenommenen Einschrankungen der
Betroffenenrechte. Auf diese Regelungen kann als Auffangregelung zuriickgegriffen werden,
sofern im bereichsspezifischen Recht keine tatbestandskongruente Regelung vorgehalten
ist. Dies gilt allerdings nicht, wenn spezifische Regelungen flir einen bestimmten Bereich
insgesamt umfassend und damit abschliel3end die Datenverarbeitung regeln und somit fir
das BDSG kein Anwendungsbereich verbleibt. Das ist z. B. fir den im SGB X in Verbindung
mit dem SGB | sowie in den Ubrigen Sozialgesetzbiichern geregelten Schutz von Sozialda-
ten oder etwa im Bereich der Abgabenordnung der Fall.

Absatz 2 Satz 2 entspricht der bisherigen Regelung des § 1 Absatz 3 Satz 2 BDSG a. F.
Absatz 3 entspricht der bisherigen Regelung des § 1 Absatz 4 BDSG a. F.

Nach Absatz 4 Satz 1 Nummer 1 findet das Gesetz auf Datenverarbeitung im Inland Anwen-
dung. Absatz 4 Satz 1 Nummer 2 bestimmt, dass die Vorschriften des BDSG nur dann zur
Anwendung kommen, wenn eine Datenverarbeitung durch eine in Deutschland ansassige
Niederlassung vorliegt. Dies entspricht dem Harmonisierungsgedanken der Verordnung (EU)
2016/679. Absatz 4 Satz 1 Nummer 3 entspricht 8§ 1 Absatz 5 Satz 2 BDSG a. F.

Absatz 5 berlcksichtigt, dass der Verordnung (EU) 2016/679 im Rahmen ihres Anwen-
dungsbereichs unmittelbare Geltung im Sinne des Artikels 288 Absatz 2 AEUV zukommit.
Insoweit in diesem Kapitel punktuelle Wiederholungen von sowie Verweise auf Bestimmun-
gen aus der Verordnung (EU) 2016/679 erfolgen, so geschieht dies aus Griinden der Ver-
standlichkeit und Koharenz und lasst die unmittelbare Geltung der Verordnung (EU)
2016/679 unberuhrt. Dies wird hiermit an herausgehobener Stelle klargestellt. Die punktuel-
len Wiederholungen und Verweise im BDSG sind aul3erdem dem komplexen Mehrebenen-
system geschuldet, das sich aus dem Zusammenspiel zwischen der Verordnung (EU)
2016/679, der Richtlinie (EU) 2016/680 sowie dem nationalen allgemeinen und fachspezifi-
schen Recht ergibt. In einem solchen hat es der EUGH dem nationalen Gesetzgeber einge-
raumt, im Interesse eines inneren Zusammenhangs und der Verstandlichkeit fir den Adres-
saten notwendige punktuelle Normwiederholungen vorzunehmen (EuGH, Rs. C-272/83,
Kommission/ltalien, Rn. 27). Fur den Bereich der Richtlinie (EU) 2016/680 sind damit einher-
gehende strengere Vorgaben maglich. Dies stellt ausdrucklich Erwagungsgrund 15 klar, wo-
nach die Mitgliedstaaten nicht daran gehindert werden, zum Schutz der Rechte und Freihei-
ten der betroffenen Person bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die zu-
standigen Behdrden Garantien festzulegen, die strenger sind als die Garantien dieser Richt-
linie. Durch den integrativen Ansatz, gemeinsame Bestimmungen ,vor die Klammer* zu zie-
hen, tragt der Gesetzgeber diesem hier besonderen Umstand Rechnung und mindert die
Herausforderungen fur den Rechtsanwender soweit europarechtlich vertretbar unter gleich-
zeitiger normoékonomischer Entlastung des Fachrechts.

Die Absétze 6 und 7 dienen der Klarstellung, welche Staaten den Mitgliedstaaten der Euro-
paischen Union gleich gestellt sind.

Absatz 8 bestimmt, dass flr Verarbeitungen personenbezogener Daten im Rahmen von Ta-
tigkeiten, die weder dem Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 noch der
Richtlinie (EU) 2016/680 unterfallen, die Verordnung (EU) 2016/679 und Teil 1 und Teil 2 des
BDSG Anwendung finden. Die Regelung gilt nur fur 6ffentliche Stellen, denn nach § 1 Ab-
satz 1 Satz 1 BDSG beschrankt sich der Geltungsbereich dieses Gesetzes nicht nur auf den
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sachlichen Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679. Absatz 8 stellt sicher, dass
auch fur die nicht unter die beiden EU-Rechtsakte fallenden Bereiche entsprechend der bis-
herigen Regelungssystematik des BDSG a. F. ein datenschutzrechtliches Vollregime im Gel-
tungsbereich des Grundgesetzes angeboten wird. Die besondere Erwahnung der Anwend-
barkeit des Teils 1 BDSG erfolgt lediglich aus Griinden der Klarstellung, da die Anwendbar-
keit sich bereits aus Absatz 1 Satz 1 unmittelbar ergibt.

Zu § 2 (Begriffsbestimmungen)

Die Abséatze 1 bis 4 der Regelung entsprechen § 2 BDSG a. F. Sie bestimmen, welche 6f-
fentlichen Stellen und nicht-6ffentlichen Stellen unter den Anwendungsbereich nach § 1 Ab-
satz 1 BDSG fallen.

Absatz 5 vollzieht den Regelungsgehalt des § 27 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 BDSG a. F.
nach, indem bestimmt wird, dass offentliche Stellen des Bundes und 6ffentliche Stellen der
Lander dann als nicht-6ffentliche Stellen im Sinne dieses Gesetzes gelten, soweit sie als
offentlich-rechtliche Unternehmen am Wettbewerb teilnehmen, und — im Fall 6ffentlicher Stel-
len der Lander — zudem Bundesrecht ausfilhren und der Datenschutz nicht durch Landesge-
setz geregelt ist. Er dient damit auch der Klarstellung, auf welche Verarbeitungsbefugnisse
bzw. Ausnahmen von Betroffenenrechte abzustellen ist, wenn eine Unterscheidung nach
offentlichen und nicht-6ffentlichen Stellen vorgenommen wird.

Zu § 3 (Verarbeitung personenbezogener Daten)

Die Vorschrift enthélt eine allgemeine Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung personenbezo-
gener Daten durch 6ffentliche Stellen.

Durch die Stellung im Teil 1 ,Gemeinsame Bestimmungen* dieses Gesetzes kénnen Ver-
antwortliche vorbehaltlich anderer bereichsspezifischer Regelungen auf die Regelung unab-
hangig davon zurtickgreifen, zu welchen Zwecken die Datenverarbeitung erfolgt.

Wer zu dem Kreis der offentlichen Stellen gehort, wird in § 2 Absatz 1 bis 3 BDSG bestimmt.
Soweit nicht-6ffentliche Stellen hoheitliche Aufgaben der 6ffentlichen Verwaltung wahrneh-
men (sog. Beliehene), gelten sie nach § 2 Absatz 4 Satz 2 BDSG als 6ffentliche Stellen und
kénnen ihre Datenverarbeitung daher ebenfalls auf die Befugnis in 8 3 BDSG stiitzen.

Soweit die Vorschrift fur Datenverarbeitungen zu Zwecken geman Artikel 2 der Verordnung
(EV) 2016/679 zur Anwendung kommt, wird mit ihr eine Rechtsgrundlage auf der Grundlage
von Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe e i. V. m. Artikel 6 Absatz 3 Satz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 geschaffen. Dies ist rechtlich notwendig, da Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe e der
Verordnung (EU) 2016/679 selbst keine Rechtsgrundlage fir die Verarbeitung von Daten
schafft, was sich aus der Formulierung in Artikel 6 Absatz 3 Satz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 ergibt. Der Unions- oder der nationale Gesetzgeber hat eine Rechtsgrundlage zu
setzen. Diesem Regelungsauftrag kommt der deutsche Gesetzeber an dieser Stelle nach.

Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch 6ffentliche Stellen ist nach der Vorschrift
zulassig, wenn sie fur die Wahrnehmung einer im 6ffentlichen Interesse liegenden Aufgabe
erforderlich ist oder wenn sie in Ausibung 6ffentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortli-
chen tbertragen wurde. Beides kann sich sowohl aus nationalen Rechtvorschriften als auch
aus EU-Vorgaben ergeben. Die Verarbeitung personenbezogener Daten ist allerdings nicht
nur auf dieser Rechtsgrundlage zuldssig ist, sondern auch auf der Grundlage der weiteren in
Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 aufgefuihrten Erlaubnistatbestéande ein-
schlie3lich der auf der Grundlage der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU)
2016/680 erlassenen bereichsspezifischen Regelungen. So ist etwa die Zul&ssigkeit der
Verarbeitung von Sozialdaten abschliel3end im SGB X in Verbindung mit dem SGB | sowie in
den Ubrigen Sozialgesetzblichern geregelt.
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Die Regelung nimmt den bisher in 88 13 Absatz 1 und 14 Absatz 1 BDSG a. F. enthaltenen
Regelungsgehalt auf, unterscheidet aber nicht mehr zwischen den Phasen der Erhebung,
Speicherung, Veranderung und Nutzung, sondern verwendet, dem Grundgedanken der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 folgend, allgemein den umfassen-
den Begriff der Verarbeitung. Wie nach geltendem Recht enthélt § 3 eine subsidiare, allge-
meine Rechtsgrundlage fir Datenverarbeitungen mit geringer Eingriffsintensitat in die Rechte
der betroffenen Person.

Zu § 4 (Videouberwachung 6ffentlich zuganglicher Raume)

Die Vorschrift enthélt eine § 6b BDSG a. F. weitgehend entsprechende Regelung zur Video-
Uberwachung in 6ffentlich zuganglichen Raumen unter Beibehaltung des Stufenverhaltnisses
der Beobachtung (Absatz 1) sowie der Speicherung oder Verwendung (Absatz 3) sowie der
Kennzeichnungs-, Informations- und Loschungspflichten (Absatz 2, 4 und 5). Der Gebrauch
des Begriffs ,Verwendung" in Absatz 3 statt — wie bisher im BDSG a. F. —,Nutzung" ent-
spricht einem Unterbegriff des unionsrechtlichen Verarbeitungsbegriffs des Artikels 4 Num-
mer 2 der Verordnung (EU) 2016/679, ohne dass damit ein Bedeutungsunterschied verbun-
den ist.

Absatz 1 Satz 2 schreibt die bisherige Regelung des § 6b Absatz 1 Satz 2 BDSG a. F. fort,
die mit dem Entwurf eines Videollberwachungsverbesserungsgesetzes in das BDSG a. F.
aufgenommen werden soll. Soweit der Betreiber eine Videolberwachung einsetzen méochte
und die Schutzguter Leben, Gesundheit oder Freiheit in den dort genannten Anlagen betrof-
fen sein kénnen, wird durch die Formulierung ,gilt als...ein besonders wichtiges Interesse”
die Abwagungsentscheidung zugunsten der Zulassigkeit des Einsatzes einer Videouliberwa-
chungsmalinahme gepragt.

Zu 88 5 bis 7 (Kapitel 3) Datenschutzbeauftragte dffentlicher Stellen

Kapitel 3 enthalt Vorschriften fur die Benennung, die Stellung und die Aufgaben der Daten-
schutzbeauftragten offentlicher Stellen des Bundes. Die Rechtsstellung der behérdlichen
Datenschutzbeauftragten in der Bundesverwaltung sollte im Anwendungsbereich der Ver-
ordnung (EU) 2016/679, der Richtlinie (EU) 2016/680 und fir die Bereiche aul3erhalb des
Unionsrechts (z. B. fiir die Nachrichtendienste) einheitlich ausgestaltet sein.

Zu 8 5 (Benennung)

In Umsetzung des Artikels 32 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680 erfolgt in Absatz 1 eine
Ubernahme des Artikels 37 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/679.

Die Absatze 2, 3 und 5 setzen Artikel 32 Absatz 2 bis 4 der Richtlinie (EU) 2016/680 um. Sie
entsprechen Artikel 37 Absatz 3, 5 und 7 der Verordnung (EU) 2016/679.

Absatz 4 Ubertragt die Regelung des Artikels 37 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2016/679,
nach welcher sowohl interne als auch externe Datenschutzbeauftragte zuléssig sind, auf den
gesamten Bereich der Bundesverwaltung. Dies geht tGiber die Vorgaben der Richtlinie (EU)
2016/680 hinaus.

Zu 8§ 6 (Stellung)

Die Absatze 1 und 2 setzen Artikel 33 der Richtlinie (EU) 2016/680 um. Sie entsprechen Ar-
tikel 38 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679.

Die Absétze 3 und 5 Satz 1 Ubertragen die Vorgaben des Artikels 38 Absatz 3 und 4 der
Verordnung (EU) 2016/679 auf alle 6ffentlichen Stellen des Bundes, unabhangig davon, zu
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welchem Zweck die Datenverarbeitung erfolgt. Dies geht Uber die Vorgaben der Richtlinie
(EV) 2016/680 hinaus. Durch die Erstreckung der Vorgaben der Verordnung (EU) 2016/679
auf den Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2016/680 und der Datenverarbeitung zu
Zwecken, fur die der Anwendungsbereich des Rechts der Européischen Union nicht erdffnet
ist (z. B. Nachrichtendienste), wird die Rechtsstellung der oder des behordlichen Daten-
schutzbeauftragten in 6ffentlichen Stellen des Bundes einheitlich ausgestaltet.

Absatz 4 entspricht der bisherigen Regelung des § 4f Absatz 3 Satz 4 bis 6 BDSG a. F. Bei

dem besonderen Abberufungs- und Kindigungsschutz der oder des Datenschutzbeauftrag-

ten handelt es sich um eine arbeitsrechtliche Regelung, die erganzend zu den Vorgaben der
Verordnung (EU) 2016/679 beibehalten werden kann.

Die Regelung zur Verschwiegenheitspflicht in Absatz 5 Satz 2 entspricht § 4f Absatz 4 BDSG
a. F. Die Verletzung von Privatgeheimnissen durch die Datenschutzbeauftragte oder den
Datenschutzbeauftragten ist gemal § 203 Absatz 2a des Strafgesetzbuches zudem strafbe-
wehrt. Das Zeugnisverweigerungsrecht in Absatz 6 sichert die Verschwiegenheitspflicht ab
und entspricht § 4f Absatz 4a BDSG a. F. Die Regelungskompetenz flir den Bereich der
Verordnung (EU) 2016/679 folgt aus Artikel 38 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679. Die
Regelung geht Gber die Vorgaben der Richtlinie (EU) 2016/680 hinaus und erfolgt zum
Zweck einer koharenten Rechtsstellung der oder des behdrdlichen Datenschutzbeauftragten
in der gesamten Bundesverwaltung.

Zu 8§ 7 (Aufgaben)

Absatz 1 Satz 1 setzt Artikel 34 der Richtlinie (EU) 2016/680 um. Um die Aufgaben der oder
des Datenschutzbeauftragten offentlicher Stellen fiir alle Verarbeitungszwecke einheitlich
auszugestalten, entspricht die Norm unter lediglich redaktioneller Anpassung Artikel 39 der
Verordnung (EU) 2016/679.

Absatz 1 Satz 2 stellt klar, dass die Aufgaben eines behdrdlichen Datenschutzbeauftragten
eines Gerichtes sich nicht auf das Handeln des Gerichts im Rahmen seiner justiziellen Tatig-
keit beziehen.

Absatz 2 stellt klar, dass die oder der behoérdliche Datenschutzbeauftragte weitere Aufgaben
und Pflichten wahrnehmen kann, sofern diese nicht zu einem Interessenkonflikt fihren. Die
Regelung entspricht Artikel 38 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2016/679, deren Regelungs-
gehalt auf den Anwendungsbereich der Richtlinie (EU) 2016/680 und der Datenverarbeitung
auRRerhalb des Anwendungsbereichs des Rechts der Europaischen Union (z. B zu nachrich-
tendienstlichen Zwecken) erstreckt wird.

Absatz 3 entspricht Artikel 39 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679. Die Regelung hat
keine Entsprechung in Artikel 34 der Richtlinie (EU) 2016/680, wird aber auch aulRerhalb des
Anwendungsbereichs der Verordnung (EU) 2016/679 als allgemeiner Grundsatz festge-
schrieben.

Zu den 88 8 bis 17 (Kapitel 4) Die oder der Bundesbeauftragte fir den Datenschutz und
die Informationsfreiheit

Kapitel 4 passt die Regelungen des BDSG a. F. zu der oder dem Bundesbeauftragten fur
den Datenschutz und die Informationsfreiheit (die oder der Bundesbeauftragte) an die Vor-
gaben der Verordnung (EU) 2016/679 an. Zugleich werden die Vorgaben der Richtlinie (EU)
2016/680 umgesetzt.

Die Regelungen der 88 21 bis 26 BDSG a. F. werden inhaltlich weitgehend Gibernommen,
aus Grunden der Lesbarkeit allerdings neu strukturiert unter Orientierung an dem Aufbau der
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Kapitel VI der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680. Im Einzelnen
geregelt werden die Errichtung, die Zustandigkeit, die Unabhangigkeit, die Ernennung und
Amtszeit, das Amtsverhdltnis, die Rechte und Pflichten, die Aufgaben und Befugnisse der
oder des Bundesbeauftragten. Die Bundeskompetenz ergibt sich aus der Natur der Sache.

Zu 8 8 (Errichtung)

§ 8 Absatz 1 und 2 regelt in unveranderter Ubernahme des bisherigen § 22 Absatz 5 BDSG
a. F. die Errichtung und Einrichtung der oder des Bundesbeauftragten und die nédheren Mo-

dalitaten. Hierdurch werden Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/679
und Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie (EU) 2016/680 durchgefiihrt bzw. umge-

setzt, welche den Mitgliedstaaten vorgeben, Aufsichtsbehdrden zu errichten.

Die Errichtung der oder des Bundesbeauftragten als oberste Bundesbehdrde (Absatz 1 Satz
1) steht im engen Zusammenhang mit dem Erfordernis der vélligen Unabhangigkeit der oder
des Bundesbeauftragten. Die vollige Unabhangigkeit und Weisungsfreiheit der Aufsichtsbe-
horden sind unionsrechtlich vorgegeben (Artikel 16 Absatz 2 AEUV, Artikel 52 der Verord-
nung (EU) 2016/679 bzw. Artikel 42 der Richtlinie (EU) 2016/680). Zugleich wird hierdurch
die dienstrechtliche Personalhoheit der oder des Bundesbeauftragten Uber die Beschéftigten
sichergestellt (Artikel 52 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679, Artikel 42 Absatz 5 der
Richtlinie (EU) 2016/680).

Die Festlegung des Dienstsitzes (Absatz 1 Satz 2) und die korperschaftliche Zuweisung der
bei der oder dem Bundesbeauftragten beschéaftigten Beamtinnen und Beamten als solche
des Bundes (Absatz 2) stehen in unmittelbarem Sachzusammenhang zu der Errichtung und
Ausstattung der Aufsichtsbehorden.

Absatz 3 schafft eine Rechtsgrundlage fir die Ubertragung von Aufgaben der Personalver-
waltung und Personalwirtschaft von der oder dem Bundesbeauftragten auf andere Behdrden
und die damit einhergehende Ubermittlungsbefugnis fiir die Beschaftigtendaten. Die Rege-
lung ist an § 108 Absatz 5 Satz 1 und 2 BBG angelehnt und erweitert diesen auf Aufgaben
aul3erhalb der Beihilfebearbeitung. Hierdurch ist es der oder dem Bundesbeauftragten als
oberster Bundesbehétrde ohne eigenen Geschaftsbereich mdglich, bestimmte Aufgaben der
Personalverwaltung und Personalwirtschaft, bei denen aufgrund des selbstandigen Charak-
ters der Aufgabenerledigung das Instrument der Auftragsdatenverarbeitung nicht in Betracht
kommt, durch andere Behdrden im Wege der Funktionstibertragung ausfihren zu lassen.
Betroffen sind beispielsweise Aufgaben der Reisevorbereitung, Reisekostenabrechnung,
Gewaéhrung von Trennungsgeld und Umzugskostenerstattung, Geltendmachung von Scha-
densersatzanspriichen gegeniber Dritten oder Unterstiitzung bei Stellenbesetzungsverfah-
ren.

Zu § 9 (Zustandigkeit)

Artikel 51 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 41 Absatz 1 der Richtlinie
(EU) 2016/680 Uberlassen es den Mitgliedstaaten, eine oder mehrere Aufsichtsbehérden fur
die Uberwachung der Anwendung der Datenschutz-Grundverordnung und der Richtlinie (EU)
2016/680 einzurichten. Artikel 55 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 bestimmt zudem,
dass jede Aufsichtsbehdrde fur die Erfullung der Aufgaben und die Ausiibung der Befugnis-
se, die ihr mit der Verordnung (EU) 2016/679 ubertragen wurden, im Hoheitsgebiet ihres
eigenen Mitgliedstaats zustandig ist. Eine vergleichbare Regelung enthalt Artikel 45 Absatz 1
der Richtlinie (EU) 2016/680.

Die Bundesrepublik verfligt mit ihnrem féderalen Staatsaufbau iber Datenschutzaufsichtsbe-
horden auf Bundes- und auf Landerebene. Es ist daher auch innerhalb der Bundesrepublik
eine Abgrenzung der Zustéandigkeiten der Aufsichtsbehdrden erforderlich.
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Absatz 1 legt die sachliche Zustéandigkeit der oder des Bundesbeauftragten fest. Die oder der
Bundesbeauftragte ist zustandig fir die datenschutzrechtliche Aufsicht tber alle 6ffentlichen
Stellen des Bundes, gleich ob die Datenverarbeitung unter den Anwendungsbereich des
Unionsrechts fallt oder nicht. Hierzu wird der bisherige § 24 Absatz 1 BDSG a. F. ohne in-
haltliche Anderungen sprachlich an die Verordnung (EU) 2016/679 angepasst. Auch Stellen
des Bundes im Sinne des § 2 Absatz 5, die als 6ffentlich-rechtliche Unternehmen am Wett-
bewerb teilnehmen, unterfallen wie bisher (8 27 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Buchstabe a
i.V.m. Satz 3 BDSG a. F.) der Zustandigkeit der oder des Bundesbeauftragten. Spezialge-
setzliche Zuweisungen der Datenschutzaufsicht Gber nicht-6ffentliche Stellen an die Bun-
desbeauftragte oder den Bundesbeauftragten bleiben — wie bisher — von der Regelung unbe-
rahrt. Satz 2 fuhrt den bisherigen Verweis des 8§ 11 Absatz 4 Nummer 1 b BDSG a. F. (nicht-
offentliche Auftragnehmer in 6ffentlicher Hand) fort.

Die justizielle Tatigkeit der Bundesgerichte unterliegt — wie bisher nach 8§ 24 Absatz 3 BDSG
a. F. — nicht der Aufsicht durch die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftragten. Absatz
2 passt die bisherige Regelung, nach welcher die Bundesgerichte der Kontrolle der oder des
Bundesbeauftragten nur unterliegen, soweit sie in Verwaltungsangelegenheiten tatig werden,
an den Wortlaut der Verordnung (EU) 2016/679 bzw. der Richtlinie (EU) 2016/680 an. Hier-
durch wird Artikel 45 Absatz 2 Satz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680 umgesetzt; Artikel 55 Ab-
satz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 gilt hingegen unmittelbar. Auch bei anderen Einrich-
tungen mit verfassungsrechtlich garantierter Unabhangigkeit wie dem Bundesrechnungshof,
soweit dessen Mitglieder im Rahmen ihrer richterlichen Unabhangigkeit handeln, sollte die
oder der Bundesbeauftragte diese Unabhangigkeit achten und bei der Austibung ihrer oder
seiner Befugnisse wahren.

Zu 8 10 (Unabhangigkeit)

Absatz 1 setzt Artikel 42 Absatz 1 und 2 der Richtlinie (EU) 2106/680 zur volligen Unabhan-
gigkeit der oder des Bundesbeauftragten um. Hierzu wird der bisherige 8 22 Absatz 4 Satz 2
BDSG a. F. an den Wortlaut der Artikel 42 Absatz 1 und 2 der Richtlinie (EU) 2016/680 an-
gepasst. Fur den Bereich der Verordnung (EU) 2016/679 qilt Artikel 52 Absatz 1 und 2 unmit-
telbar. Insoweit wird auch auf die Erlauterungen zu § 1 Absatz 5 verwiesen.

Absatz 2 tragt Artikel 52 Absatz 6, erster Satzteil der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel
42 Absatz 6, erster Satzteil der Richtlinie (EU) 2016/680 Rechnung. Jeder Mitgliedstaat hat
sicherzustellen, dass jede Aufsichtsbehdrde einer Finanzkontrolle unterliegt, die ihre Unab-
hangigkeit nicht beeintrachtigt. Wie aus Erwagungsgrund 118 der Verordnung (EU) 2016/679
folgt, bedeutet die Unabhangigkeit der Aufsichtsbehérden nicht, dass sie hinsichtlich ihrer
Ausgaben keinem Kontroll- oder Uberwachungsmechanismus unterworfen sind. Jedoch fin-
det die Finanzkontrolle ihre Grenzen in der Unabhangigkeit der Datenschutzaufsicht. Die
Haushalts- und Wirtschaftsfihrung der oder des Bundesbeauftragten unterliegt der Prifung
des Bundesrechnungshofs daher nur soweit hierdurch die Unabhangigkeit der oder des
Bundesbeauftragten nicht beeintrachtigt wird.

Zu § 11 (Ernennung und Amtszeit)

§ 11 regelt in Durchfihrung der Artikel 53 Absatz 1, Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe c und e
der Verordnung (EU) 2016/679 sowie in Umsetzung der Artikel 43 Absatz 1, 44 Absatz 1
Buchstabe c und e der Richtlinie (EU) 2016/680 das Verfahren der Ernennung und die Amts-
zeit der oder des Bundesbeauftragten. Hierzu wird der bisherige § 22 Absatz 1 3 BDSG a.
F. unveréndert tbernommen. Im Anschluss an die Regelung zum Mindestalter (8 22 Absatz
1 Satz 2 BDSG a. F.) wird die Vorschrift in Absatz 1 Satz 4 und 5 um weitere Anforderungen
an die Qualifikation und sonstige Voraussetzungen fir die Ernennung der oder des Bundes-
beauftragten erganzt (Artikel 53 Absatz 2, 54 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU)
2016/679 und Artikel 43 Absatz 2, 44 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2016/680).
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Absatz 1 Satz 1 und 2 regelt das Verfahren der Wahl und Ernennung der oder des Bundes-
beauftragten. Nach Artikel 53 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 43 Absatz
1 der Richtlinie (EU) 2016/680 sehen die Mitgliedstaaten ein transparentes Ernennungsver-
fahren durch das Parlament, die Regierung, das Staatsoberhaupt oder eine unabhangige
Stelle, die nach dem Recht des Mitgliedstaats mit der Ernennung betraut wird, vor. Die Mit-
gliedstaaten haben zudem die Vorschriften und Verfahren fir die Ernennung des Mitglieds
oder der Mitglieder jeder Aufsichtsbehdrde zu schaffen (Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe c der
Verordnung (EU) 2016/679, Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe c der Richtlinie (EU) 2016/680).
Dem entspricht die bisherige Rechtslage in § 22 Absatz 1 Satz 1 und 3 BDSG a. F.

Mit Absatz 1 Satz 3 bis 5 werden in Durchfiihrung des Artikels 53 Absatz 2, 54 Absatz 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/679 und in Umsetzung des gleichlautenden Artikels
43 Absatz 2, 44 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2016/680 die Anforderungen an
die Qualifikation und sonstigen Voraussetzungen fiir die Ernennung der oder des Bundesbe-
auftragten geregelt.

Das in Absatz 1 Satz 3 vorgesehene Mindestalter von 35 Jahren ist eine ,sonstige” Voraus-
setzung flr die Ernennung im Sinne der vorbezeichneten Artikel. Die Regelung ist eine wort-
gleiche Ubernahme des bisherigen § 22 Absatz 1 Satz 2 BDSG a. F. Absatz 1 Satz 4 setzt
Artikel 43 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680 um, nach welchem jedes Mitglied einer Auf-
sichtsbehdrde Uber die fur die Erfullung seiner Aufgaben und Auslibung seiner Befugnisse
erforderliche Qualifikation, Erfahrung und Sachkunde insbesondere im Bereich des Schutzes
personenbezogener Daten verfiigen muss. Eine wortgleiche Regelung findet sich in Artikel
53 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679. Satz 5 konkretisiert die erforderlichen Qualifika-
tionen der oder des Bundesbeauftragten, die oder der Uiber durch einschléagige Berufserfah-
rung im Bereich des Datenschutzes praktisch belegbare Kenntnisse des deutschen und eu-
ropaischen Datenschutzrechts verfligen und die Befahigung zum Richteramt oder héheren
Verwaltungsdienst haben muss.

In Absatz 2 wird die bisherige Regelung des § 22 Absatz 2 BDSG a. F. zum Amtseid unver-
andert ibernommen. Der Amtseid der oder des Bundesbeauftragten ist eine Konkretisierung
des mitgliedstaatlich zu regelnden Ernennungsverfahrens gemaf Artikel 54 Absatz 1 Buch-
stabe ¢ Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe c¢ der Richtlinie (EU)
2016/680.

Die in Absatz 3 unveréndert aus 8§ 22 Absatz 3 BDSG a. F. ibernommene Regelung zur
Lange der Amtszeit und zur einmaligen Wiederwahl entsprechen den Vorgaben des Artikels
54 Absatz 1 Buchstabe d und e der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 44 Absatz 1
Buchstabe d und e der Richtlinie (EU) 2016/680.

Zu 8§ 12 (Amtsverhaltnis)

§ 12 regelt die Ausgestaltung, den Beginn und das Ende des Amtsverhaltnisses der oder des
Bundesbeauftragten.

In Absatz 1 wird der bisherige § 22 Absatz 4 Satz 1 BDSG a. F. unverandert ibernommen.
Die Ausgestaltung als offentlich-rechtliches Amtsverhaltnis eigener Art sichert die Unabhan-
gigkeit der oder des Bundesbeauftragten dienstrechtlich ab. Es handelt sich um eine unions-
rechtlich gemaR Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe c der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel
42 Absatz 1 Buchstabe c der Richtlinie (EU) 2016/680 zulassige Konkretisierung der Amts-
stellung der oder des Bundesbeauftragten.

Absatz 2 regelt den Beginn und das Ende der Amtszeit der oder des Bundesbeauftragten.
Die Regelung entspricht den Vorgaben der Artikel 53 Absatz 3 und 4, 54 Absatz 1 Buchstabe
¢, d und f der Verordnung (EU) 2016/679 und der Artikel 43 Absatz 3 und 4, 44 Absatz 1
Buchstabe c, d und f der Richtlinie (EU) 2016/680 und konkretisiert diese.
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Nach Absatz 2 Satz 1 beginnt das Amtsverhaltnis der oder des Bundesbeauftragten in wort-
gleicher Ubernahme des bisherigen § 23 Absatz 1 Satz 1 BDSG a. F. mit der Aushandigung
der Ernennungsurkunde. Die Regelung ist eine ndhere Ausgestaltung des Ernennungsver-
fahrens der Leiterin oder des Leiters der Aufsichtsbehorden, das nach Artikel 54 Absatz 1
Buchstabe c der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe c der Richtli-
nie (EU) 2016/680 durch die Mitgliedstaaten zu regeln ist.

Absatz 2 Satz 2 bis 6 konkretisieren die Voraussetzungen und das Verfahren der Beendi-
gung des Amtsverhaltnisses und der Amtsenthebung (Artikel 53 Absatz 3 und 4, 54 Absatz 1
Buchstabe f letzter Satzteil der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 43 Absatz 3 und 4,
Artikels 44 Absatz 1 Buchstabe f letzter Satzteil der Richtlinie (EU) 2016/680). Diese orientie-
ren sich unter Anpassung an die Anforderungen der genannten EU-Rechtsakte inhaltlich an
der bisherigen Regelung des § 23 Absatz 1 Satz 2 bis 6 BDSG a. F.

Absatz 2 Satz 2 sieht in Ubereinstimmung mit Artikel 53 Absatz 3 der Verordnung (EU)
2016/679 und Artikel 43 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2016/680 als Griinde der Beendigung
des Amtsverhaltnisses den Ablauf der Amtszeit und den Rucktritt der oder des Bundesbeauf-
tragten vor. Die in Artikel 53 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 43 Absatz 3
der Richtlinie (EU) 2016/680 als weiterer Beendigungsgrund vorgesehene verpflichtende
Versetzung in den Ruhestand gemald dem mitgliedstaatlichen Recht kommt wegen der Aus-
gestaltung des Amtes der oder des Bundesbeauftragten als 6ffentlich-rechtliches Amtsver-
haltnis eigener Art, wie nach bisheriger Rechtslage, nicht in Betracht.

Die bislang in § 23 Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 BDSG a. F. geregelte Entlassung der oder
des Bundesbeauftragten wird, der Systematik der Artikel 53 Absatz 3 und 4 der Verordnung
(EV) 2016/679 und Artikel 43 Absatz 3 und 4 der Richtlinie (EU) 2016/680 folgend, kiinftig
unter dem Begriff der Amtsenthebung in den Séatzen 3 bis 5 unter Fortentwicklung der bishe-
rigen Regelung des 8§ 23 Absatz 1 Satz 3 bis 5 BDSG a. F. fortgefuhrt. Satz 3 sieht - wie bis-
her - ein Amtsenthebungsverfahren durch die Bundesprasidentin oder den Bundesprasiden-
ten auf Vorschlag der Prasidentin oder des Prasidenten des Deutschen Bundestages vor.
Der bislang in § 23 Absatz 1 Satz 3 BDSG a. F. vorgesehene Bezug auf die Entlassungs-
grinde bei einer Richterin oder einem Richter auf Lebenszeit musste jedoch an Artikel 53
Absatz 4 der Verordnung (EU) 2016/679 bzw. Artikel 43 Absatz 4 der Richtlinie (EU)
2016/680 angepasst werden, der eine Amtsenthebung nur bei einer schweren Verfehlung
oder bei Nichterfullung der Voraussetzungen fiir die weitere Wahrnehmung des Amtes vor-
sieht.

Die Satze 4 und 5 enthalten weitere, auf Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe f letzter Satzteil der
Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe f letzter Satzteil der Richtlinie
(EV) 2016/680 beruhende Verfahrensregelungen, welche an § 23 Absatz 1 Satz 4 und 5
BDSG a. F. angelehnt sind.

Satz 6 regelt die bislang in § 23 Absatz 1 Satz 6 BDSG a. F. vorgesehene Pflicht der oder
des Bundesbeauftragten zur Weiterfilhrung des Amtes bis zur Ernennung einer Nachfolgerin
oder eines Nachfolgers. Um dem ausscheidenden Amtswalter eine personliche Perspektive
und Planungssicherheit zu geben, wird die Pflicht zur Weiterfihrung des Amtes auf héchs-
tens sechs Monate begrenzt. Nach Ablauf dieser Frist erfolgt die Vertretung durch die Lei-
tende Beamtin oder den Leitenden Beamten gemalf3 Absatz 3.

Die Beendigung des Beschéftigungsverhaltnisses der Bediensteten der oder des Bundesbe-
auftragten bestimmt sich nach allgemeinen beamten- und arbeitsrechtlichen Grundsatzen, so
dass es weitergehender Regelungen nach Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe f der Verordnung
(EU) 2016/679 und Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe f der Richtlinie (EU) 2016/680 nicht be-
darf.
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Absatz 3 fuhrt die bisherige Vertretungsregelung des 822 Absatz 6 BDSG a. F. unverandert
fort. Die Wahrnehmung der Rechte der oder des Bundesbeauftragten durch die Leitende
Beamtin oder den Leitenden Beamten ist eine zweckméafige, im engen Zusammenhang zu
den Regelungsauftrédgen des Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe a und d der Verordnung (EU)
2016/679 und Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe a und d der Richtlinie (EU) 2016/680 stehende
Regelung zur Gewahrleistung der Funktionsfahigkeit und Aufgabenerfillung bei Abwesenheit
der oder des Bundesbeauftragten.

In Absatz 4 werden die Besoldung, Versorgung und sonstigen Bezlige der oder des Bundes-
beauftragten unverandert unter wortgleicher Ubernahme des bisherigen § 23 Absatz 7
BDSG a. F. beibehalten. Es handelt sich um eine notwendige mitgliedstaatliche Begleitrege-
lung zur Regelung der Errichtung der Aufsichtsbehérden und des Verfahrens fir die Ernen-
nung der Leiterin oder des Leiters der Aufsichtsbehérde (Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe a
und c der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe a und ¢ der Richtli-
nie (EU) 2016/680).

Zu 8 13 (Rechte und Pflichten)

8 13 regelt die Rechte und Pflichten der oder des Bundesbeauftragten. Die bisherigen Rege-
lungen des § 23 Absatz 2 bis 6 und 8 BDSG a. F. werden weitestgehend unveréndert Giber-
nommen.

Absatz 1 Satz 1 enthalt ein umfassendes Verbot samtlicher nicht mit dem Amt zu vereinba-
render Handlungen und Tatigkeiten, gleich ob entgeltlich oder unentgeltlich. Der Wortlaut
entspricht Artikel 52 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679, der aus Griinden der Ver-
standlichkeit und Kohéarenz auch fir Artikel 42 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2016/680 gelten
soll. Satz 2 und 3 Ubernehmen die bisherige Regelung des § 23 Absatz 2 BDSG a. F. inhalt-
lich unverandert, gestalten diese nunmehr aber als Konkretisierung des allgemeinen Verbots
der Austibung mit dem Amt nicht zu vereinbarender Handlungen und Tatigkeiten (Satz 1)
aus. Hierdurch werden Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe f zweiter Satzteil der Verordnung (EU)
2016/679 und Artikel 44 Absatz 1 Buchstabe f zweiter Satzteil der Richtlinie (EU) 2016/680
umgesetzt.

Die Abséatze 2 bis 6 entsprechen § 23 Absatz 3 bis 6 und 8 BDSG a. F.

Die Mitteilungspflicht der oder des Bundesbeauftragten tber Geschenke (Absatz 2) ist eine
Konkretisierung der aus Artikel 52 Absatz 3 und 54 Absatz 1 Buchstabe f zweiter Satzteil der
Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 42 Absatz 3 und 44 Absatz 1 Buchstabe f zweiter
Satzteil der Richtlinie (EU) 2016/680 folgenden mitgliedstaatlichen Regelungsspielrdume zu
den Pflichten und Handlungsverboten. Der bisherige § 23 Absatz 3 BDSG a. F. wird unver-
andert tbernommen.

Absatz 3 regelt das Zeugnisverweigerungsrecht der oder des Bundesbeauftragten und ihrer
Mitarbeiterinnen oder seiner Mitarbeiter. Als Konkretisierung der Ausgestaltung der Auf-
sichtsbehdrden und sachgerechte Erganzung der aus Absatz 4 folgenden Verschwiegen-
heitspflicht sichert das Zeugnisverweigerungsrecht die effektive Aufgabenwahrnehmung der
oder des Bundesbeauftragten ab. Hierzu wird der bisherige § 23 Absatz 4 BDSG a. F. wort-
gleich Gbernommen.

Absatz 4 setzt Artikel 54 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 44 Absatz 2 der
Richtlinie (EU) 2016/680 zur Verschwiegenheitspflicht um. Hierzu wird der bisherige § 23
Absatz 5 BDSG a. F. wortgleich ilbernommen.

In Absatz 5 (Zeugenaussage und dessen Einschréankungen) wird der bisherige § 23 Absatz 6
BDSG a. F. wortgleich Glbernommen. Das Recht zur Zeugenaussage steht in unmittelbarem
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Bezug zu dem Zeugnisverweigerungsrecht (Absatz 3) und der Verschwiegenheitspflicht (Ab-
satz 4) der oder des Bundesbeauftragten.

Absatz 6 ist eine Kombination des Regelungsgehalts aus § 12 Absatz 3 und § 23 Absatz 8
BDSG a. F. zur Erstreckung des Zeugnisverweigerungsrechts und der Beistands- und Unter-
richtungspflichten der oder des Bundesbeauftragten gegentiber den Finanzbehérden auf die
Landesbeauftragten fir den Datenschutz.

Zu § 14 (Aufgaben)

§ 14 Absatz 1 regelt die Aufgaben der oder des Bundesbeauftragten zum Zweck der Umset-
zung des Artikels 46 der Richtlinie (EU) 2016/680. Zu diesem Zweck werden die in Artikel 57
der Verordnung (EU) 2016/679 vorgesehenen Aufgaben der Aufsichtsbehdrden unter redak-
tioneller Anpassung des Wortlauts insoweit wiederholt, als sie inhaltlich deckungsgleich mit
den Vorgaben der Richtlinie (EU) 2016/680 sind. Es handelt sich somit um die gemeinsame
Schnittmenge der aus der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 re-
sultierenden Aufgaben. Die Regelung gilt unbeschadet anderer Aufgaben nach der Verord-
nung (EU) 2016/679. Soweit sich die Auflistung in Absatz 1 Satz 1 nicht explizit nur auf die
Verordnung oder die Richtlinie bezieht, gelten die Aufgaben der oder des Bundesbeauftrag-
ten - wie bisher § 24 Absatz 1 BDSG a. F. — auch fir Datenverarbeitungen, die nicht in den
Anwendungsbereich des Unionsrechts fallen. Satz 2 setzt Artikel 46 Absatz 1 Buchstabe g
der Richtlinie (EU) 2016/680 um; dieser hat in Artikel 57 der Verordnung (EU) 2016/679 kei-
ne Entsprechung.

Soweit die oder der Bundesbeauftragte im Rahmen der Aufgabenwahrnehmung nach § 14
Absatz 1 Nummer 2 die Offentlichkeit iber die Risiken, Vorschriften, Garantien und Rechte
im Zusammenhang mit der Verarbeitung personenbezogener Daten speziell von Kindern
sensibilisiert und aufklart, kann dies insbesondere in Zusammenarbeit mit den fir den Kin-
der- und Jugendschutz zustandigen Stellen des Bundes erfolgen.

Absatz 2 konkretisiert die Beratungsbefugnisse der oder des Bundesbeauftragten fir den
gesamten Anwendungsbereich des BDSG. Hierdurch wird Artikel 47 Absatz 3 der Richtlinie
(EU) 2016/680 umgesetzt. Zugleich wird der Adressatenkreis des Artikels 58 Absatz 3 Buch-
stabe b der Verordnung (EU) 2016/679 konkretisiert, indem klargestellt wird, dass im Ein-
klang mit dem mitgliedstaatlichen Recht die Beratungsbefugnisse auch gegeniiber allen
sonstigen Einrichtungen und Stellen sowie den Ausschiissen des Deutschen Bundestages
und dem Bundesrat als Teil des nationalen Parlaments bestehen. Satz 2 greift § 26 Absatz 2
Satz 2 BDSG a. F. auf.

Absatz 3 und 4 setzt Artikel 46 Absatz 2 bis 4 der Richtlinie (EU) 2016/680 in Ubereinstim-
mung mit der Regelung des Artikels 57 Absatz 2 bis 4 der Verordnung (EU) 2016/679 um.

Zu 8 15 (Téatigkeitsbericht)

§ 15 bestimmt, dass die oder der Bundesbeauftragte einen jahrlichen Bericht Gber ihre oder
seine Tatigkeit zu erstellen hat. Der Jahresbericht gilt sowohl fir Datenverarbeitungen im
Rahmen von Téatigkeiten, die dem Unionsrecht unterfallen als auch fur solche, die nicht dem
Unionsrecht unterfallen. Die Abweichung von dem bisher (§ 26 Absatz 1 BDSG a. F.) vorge-
sehenen Berichtszeitraum von zwei Jahren beruht auf den Vorgaben des in Artikel 59 der
Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 49 der Richtlinie (EU) 2016/680 genannten Tatig-
keitsberichts (Jahresbericht). Dieser Zeitraum wird aus Griinden der Einheitlichkeit und Prak-
tikabilitat auf Datenverarbeitungen im Rahmen von Tatigkeiten, die nicht dem Unionsrecht
unterfallen, ausgedehnt, so dass die oder der Bundesbeauftragte wie bisher einen einheitli-
chen Bericht erstellen kann.
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Satz 2 konkretisiert die Empfénger des in Artikel 59 der Verordnung (EU) 2016/679 und Arti-
kel 49 der Richtlinie (EU) 2016/680 genannten Tatigkeitsberichts (Jahresbericht). Auch der
Bundesrat ist nach unionsrechtlichem Verstandnis nationales Parlament im Sinne des Arti-
kels 12 des Vertrags Uber die Europaische Union (EUV) und der Protokolle Nummer 1 und 2
des Lissabon-Vertrags. er Bericht der Offentlichkeit, der Europaischen Kommission und dem
Européischen Datenschutzausschuss zuganglich zu machen (Artikel 59 Satz 3 der Verord-
nung (EU) 2016/679 und Artikel 49 Satz 3 der Richtlinie (EU) 2016/680). Der oder dem Bun-
desbeauftragten steht es frei, den Tatigkeitsbericht darliber hinaus betroffenen oder interes-
sierten Behdrden zur Verfigung zu stellen.

Zu § 16 (Befugnisse)

8 16 regelt fir den gesamten Anwendungsbereich des BDSG die Befugnisse der oder des
Bundesbeauftragten. Absatz 1 verweist flr die Befugnisse und deren Ausiibung im Anwen-
dungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 auf Artikel 58 der Verordnung (EU) 2016/679.
Absatz 2 regelt die Befugnisse der oder des Bundesbeauftragten bei Datenverarbeitungen,
deren Zwecke aul3erhalb der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680
liegen, auch wenn fir diese durch die Regelung des § 1 Absatz 8 BDSG die Verordnung
(EVU) 2016/679 entsprechend anzuwenden ist, sowie bei Datenverarbeitungen im Geltungs-
bereich der Richtlinie (EU) 2016/680. Absatz 3 bis 5 gilt sowohl im Anwendungsbereich der
Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 als auch aul3erhalb der Vorga-
ben des europaischen Rechts.

Absatz 1 Satz 1 nimmt im Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 aus Grinden
der Klarstellung und Lesbarkeit auf die Befugnisse des Artikels 58 der Verordnung (EU)
2016/679 Bezug.

Satz 2 bis 4 enthélt Verfahrensregelungen im Sinne des Artikels 58 Absatz 4 der Verordnung
(EVU) 2016/679. Danach erfolgt die Austibung der den Aufsichtsbehérden Ubertragenen Be-
fugnisse vorbehaltlich geeigneter Garantien, einschlie3lich ordnungsgemafer Verfahren ge-
maf dem Unionsrecht und dem Recht der Mitgliedstaaten. Die bisherigen Regelungen des

§ 25 Absatz 1 BDSG a. F. werden aufgegriffen und modifiziert.

Hierdurch wird sichergestellt, dass von der oder dem Bundesbeauftragten festgestellte Ver-
stoRe gegen die Vorschriften des Datenschutzes der jeweils zustédndigen Rechts- oder
Fachaufsichtsbehorde mitgeteilt werden und diese vor der Austibung der aufgezahlten Abhil-
febefugnisse des Artikels 58 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 unter Setzung einer
angemessenen Frist Gelegenheit zur Stellungnahme erhélt. Bei den tbrigen Abhilfebefug-
nissen des Artikel 58 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 besteht hingegen kein Bedarf
an einer vorherigen Information der Rechts- oder Fachaufsichtsbehdrde. Durch die Mitteilung
wird insbesondere gewahrleistet, dass die zustandige Fachaufsichtsbehdrde — unter den an
§ 28 Absatz 2 Nummer 1 und Absatz 3 VWVG angelehnten Ausnahmen fur Eilfalle und ent-
gegenstehende zwingende offentliche Interessen — Kenntnis von dem Verstol3 erhalt und vor
der Austibung weitergehender Befugnisse durch die oder den Bundesbeauftragten Anspruch
auf rechtliches Gehor findet. Die Gefahr divergierender Anweisungen zwischen Daten-
schutzaufsicht und Recht- oder Fachaufsicht wird hierdurch reduziert. Widersprichliche Auf-
fassungen der Datenschutzaufsicht und der Fachaufsicht sind auf dem Gerichtsweg zu kla-
ren. Widerspricht die Verfugung der oder des Bundesbeauftragten der Rechtsauffassung der
Fachaufsichtsbehérde, kann diese den Verantwortlichen zur gerichtlichen Klarung anweisen.

Absatz 2 regelt die Befugnisse der oder des Bundesbeauftragten bei Datenverarbeitungen,
deren Zwecke aul3erhalb der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680
liegen sowie Datenerarbeitungen im Geltungsbereich der Richtlinie (EU) 2016/680. Der oder
dem Bundesbeauftragten werden nach der Regelungssystematik in diesem Gesetz keine
Durchgriffsbefugnisse gegeniiber Verantwortlichen gegeben, die fur die Verhitung, Ermitt-
lung, Aufdeckung, Verfolgung oder Ahndung von Straftaten oder Ordnungswidrigkeiten - wo-
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bei die Verfolgung von Straftaten den Schutz vor und die Abwehr von Gefahren fir die 6f-
fentliche Sicherheit umfasst - zustandig sind und soweit sie zu diesen Zwecken Daten ver-
arbeiten. Dies folgt aus der unterschiedlichen Ausgestaltung der Abhilfebefugnisse in der
Verordnung (EU) 2016/679 einerseits und der Richtlinie (EU) 2016/680 und den dort beste-
henden fachlichen Bedirfnissen andererseits, weshalb die Richtlinie mehr Flexibilitat eroff-
net. Im Bereich der Straftatenverhiitung, -ermittlung und -verfolgung sowie der darauf bezo-
genen Gefahrenabwehr lassen sich Letztentscheidungs- und Anordnungsbefugnisse der
oder des Bundesbeauftragten nicht mit der Sensibilitdt und Komplexitat der entsprechenden
Verarbeitungen und dem Bediirfnis nach standiger Verfugbarkeit rechtmafig erhobener Da-
ten und Datenverarbeitungsanlagen in Einklang bringen. Dies gilt entsprechend fiir den nicht
EU-rechtlich erfassten Bereich von Verarbeitungen zu Zwecken auf3erhalb beider Rechtsak-
te. Der oder dem Bundesbeauftragten stehen mit dem aus § 25 BDSG a. F. bekannten In-
strument der Beanstandung, der aus Artikel 47 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie (EU)
2016/680 entnommenen Warnung und sonstigen nicht regelungsbedurftigen Mdglichkeiten,
den als offentliche Stelle an Recht und Gesetz gebundenen Verantwortlichen auf aus ihrer
oder seiner Sicht rechtswidrige Verarbeitungen aufmerksam zu machen, ausreichend Mog-
lichkeiten zur Verfligung, ihren Beitrag dazu zu leisten, aus ihrer oder seiner Sicht rechtswid-
rigen Zustanden abzuhelfen. Es bleibt dem Gesetzgeber unbenommen, in sicherheitsbe-
hordlichen fachgesetzlichen Regelungen - wie etwa 8§ 67 Absatz 2 BKAG-E - die in Absatz 2
genannten Befugnisse weiter auszugestalten und gegebenenfalls um Durchgriffsbefugnisse
auch anzureichern.

In Absatz 3 wird flr den gesamten Anwendungsbereich des BDSG der bisherige § 24 Absatz
2 Satz 1 und 2 BDSG a. F. weitgehend Ubernommen. Fiur Berufsgeheimnistrager findet sich
im Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 eine Spezialregelung in 8§ 29 BDSG.

Absatz 4 greift die bislang in § 24 Absatz 4 Satz 2 BDSG a. F. geregelten Zugangs- und In-
formationsrechte der oder des Bundesbeauftragten auf. Hierdurch wird Artikel 47 Absatz 1
der Richtlinie (EU) 2016/680 umgesetzt und die gemal Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe f der
Verordnung (EU) 2016/679 zur Ausiibung der Untersuchungsbefugnisse notwendigen mit-
gliedstaatlichen Verfahrensvorschriften fir die Zugangs- und Betretensrechte von Grundsti-
cken und Dienstraumen geschaffen (Nummer 1).

Das umfassende Informationsrecht der oder des Bundesbeauftragten in Nummer 2 erfolgt in
Umsetzung des Artikels 47 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680 wortgleicher Anlehnung an
Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/679.

Absatz 5 enthdlt die bislang in § 26 Absatz 4 BDSG a. F. vorgesehene Hinwirkungsfunktion
der oder des Bundesbeauftragten auf die Zusammenarbeit mit den Aufsichtsbehérden der
Lander im o6ffentlichen und nicht-6ffentlichen Bereich.

Zu 8§ 17 (Vertretung im Europaischen Datenschutzausschuss, zentrale Anlaufstelle)

Mitgliedstaaten mit mehr als einer Aufsichtsbehdrde sind verpflichtet, im Einklang mit den

nationalen Rechtsvorschriften eine Aufsichtsbehdrde zu bestimmen, die als gemeinsamer
Vertreter im Europdaischen Datenschutzausschuss fungiert (Artikel 51 Absatz 3 und 68 Ab-
satz 4 der Verordnung (EU) 2016/679).

§ 17 Absatz 1 Satz 1 setzt diesen Regelungsauftrag mit der Benennung der oder des Bun-
desbeauftragten zum gemeinsamen Vertreter der deutschen Aufsichtsbehérden um. Zu-
gleich wird mit der Einrichtung einer zentralen Anlaufstelle bei der oder dem Bundesbeauf-
tragten der Erwagungsgrund 119 der Verordnung (EU) 2016/679 aufgegriffen.

Die gesetzliche Bestimmung des gemeinsamen Vertreters setzt den Regelungsauftrag des
Artikels 51 Absatz 3 und 68 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2016/679 und des Artikels 41
Absatz 4 der Richtlinie (EU) 2016/680 um, garantiert die Kontinuitat der Amtswahrnehmung
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und ist am besten geeignet, der Stimme der deutschen Aufsichtsbehérden im Europaischen
Datenschutzausschuss Gewicht zu verleihen. Die Regelung stellt eine strukturelle Paritat zu
den Ubrigen Mitgliedstaaten her, die fast ausschliel3lich nur Gber eine Aufsichtsbehdrde ver-
fugen. Die Ernennung der oder des Bundesbeauftragten entspricht dem Grundsatz der Au-
Renvertretung des Bundes, wie er Artikel 23 des Grundgesetzes und dem Gesetz lber die
Zusammenarbeit von Bund und Landern in Angelegenheiten der Européischen Union (EUZ-
BLG) zugrunde liegt. Aufgrund der Funktion der oder des Bundesbeauftragten in der Artikel
29-Gruppe, dem Vorgangergremium des Europaischen Datenschutzausschusses, verfiigt
die Dienststelle Uber jahrelange Erfahrungen und organisatorisch verfestigte Strukturen zur
Wahrnehmung der Aufgabe.

Durch Absatz 1 Satz 1 wird zudem die zentrale Anlaufstelle bei der oder dem Bundesbeauf-
tragten eingerichtet. Diese soll gemaf Erwagungsgrund 119 der Verordnung (EU) 2016/679
eine wirksame Beteiligung aller Aufsichtsbehérden am Koharenzverfahren und eine rasche
und reibungslose Zusammenarbeit mit den Aufsichtsbehdrden der anderen Mitgliedstaaten,
dem Europaischen Datenschutzausschuss und der Europaischen Kommission gewahrleis-
ten.

Die zentrale Anlaufstelle soll es den Aufsichtsbehérden der anderen Mitgliedstaaten, dem
Europaischen Datenschutzausschuss und der Europaischen Kommission ermdéglichen, ohne
Kenntnis der innerstaatlichen Zustandigkeitsverteilung effektiv mit den deutschen Aufsichts-
behdrden zu kommunizieren. Zu diesem Zweck leitet die zentrale Anlaufstelle alle ihr zuge-
leiteten Informationen und den bei ihr eingehenden Geschéaftsverkehr an die hiervon be-
troffenen deutschen Aufsichtsbehdrden weiter.

Umgekehrt konnen sich die Aufsichtsbehérden bei der Kommunikation mit dem Européi-
schen Datenschutzausschuss, der Europaischen Kommission und den Aufsichtsbehdrden
der Uibrigen Mitgliedstaaten der zentralen Anlaufstelle zur Weiterleitung zweckdienlicher In-
formationen bedienen. Insbesondere im Fall der Federfiihrung einer deutschen Aufsichtsbe-
horde kann die zentrale Anlaufstelle bei der Identifizierung der betroffenen Aufsichtsbehor-
den in anderen Mitgliedstaaten unterstitzend tatig sein.

Der zentralen Anlaufstelle kommt eine rein unterstiitzende Aufgabe zu. Sie Ubt keine hoheit-
lichen Verwaltungsaufgaben aus. Zu den Unterstiitzungsleistungen der zentralen Anlaufstel-
le zahlt die Koordinierung der gemeinsamen Willensbildung unter den Aufsichtsbehdrden
des Bundes und der Lander. Die zentrale Anlaufstelle wirkt zudem auf die Einhaltung der von
der Verordnung (EU) 2016/679 vorgesehenen Fristen und Verfahren des Informationsaus-
tauschs, beispielsweise durch standardisierte Formate nach Artikel 67 der Verordnung (EU)
2016/679, hin. Die Unterstutzungsfunktion der zentralen Anlaufstelle besteht tiber das in Er-
wagungsgrund 119 genannte Koharenzverfahren hinaus fir alle Angelegenheiten der Euro-
paischen Union, insbesondere fur das Verfahren der Zusammenarbeit der Artikel 60 bis 62
der Verordnung (EU) 2016/679.

Die zentrale Anlaufstelle wird bei der oder dem Bundesbeauftragten eingerichtet. Die Blinde-
lung der Funktion der zentralen Anlaufstelle mit der Aufgabe des gemeinsamen Vertreters
bei der oder dem Bundesbeauftragten ist effizient und daher zweckmaRig. Die zentrale An-
laufstelle ist der Dienststelle der oder des Bundesbeauftragten organisatorisch angegliedert.
Ihre Aufgabe ist von den Ubrigen Aufgaben der oder des Bundesbeauftragten organisato-
risch getrennt.

Absatz 1 Satz 2 tragt der innerstaatlichen Zustandigkeitsverteilung zwischen Bund und L&n-
dern bei der Vertretung im Européischen Datenschutzausschuss Rechnung. Er sieht vor,
dass eine Leiterin oder ein Leiter einer Aufsichtsbehtrde der Lander als Stellvertreter des
gemeinsamen Vertreters fungiert (Artikel 68 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679). Der
Stellvertreter hat nicht nur ein permanentes Anwesenheitsrecht, das Gewahr fur die Wah-
rung der Landerbelange und die Sicherstellung des Informationsflusses zu den Aufsichtsbe-



-91 -

horden der Lander bietet, sondern kann geman Absatz 2 von dem gemeinsamen Vertreter
verlangen, die Ubertragung der Verhandlungsfilhrung und das Stimmrecht verlangen, sofern
es sich um eine Angelegenheit handelt, fir welche die Lander alleine das Recht zur Gesetz-
gebung haben oder welche die Einrichtung oder das Verfahren von Landesbehdérden betref-
fen. Die Stellung des Stellvertreters geht daher Uber partielle Anwesenheitsrechte, wie sie
das EUZBLG im ausschlie3lichen Zustandigkeitsbereich der Lander vorsieht, hinaus.

Die Benennung der oder des Bundesbeauftragten zum gemeinsamen Vertreter und deren
oder dessen Vertretung durch eine Aufsichtsbehdrde der Lander fihrt das bewéahrte Modell
der deutschen Reprasentation in der Artikel 29-Gruppe fort.

Die Wahl des Stellvertreters erfolgt durch den Bundesrat. Sie erfolgt gemaf Absatz 1 Satz 3
fur die Dauer von funf Jahren. Scheidet der Stellvertreter friiher aus dem Amt als Leiterin
oder Leiter der Aufsichtsbehodrde aus, endet zugleich die Funktion als Stellvertreter (Absatz 1
Satz 4). Eine mehrmalige Wiederbestellung des Vertreters ist zulassig (Absatz 1 Satz 5).

Absatz 2 sieht die Beteiligungsrechte des Stellvertreters bei der Au3envertretung der deut-
schen Aufsichtsbehdrden im Européischen Datenschutzausschuss vor. In Anlehnung an das
und in Erweiterung des EUZBLG Ubertragt der gemeinsame Vertreter in Angelegenheiten,
die die Wahrnehmung einer Aufgabe betreffen, flr welche die Lander alleine das Recht zur
Gesetzgebung haben, oder welche die Einrichtung oder das Verfahren von Landesbehdrden
betreffen, dem Stellvertreter auf dessen Verlangen die Verhandlungsfiihrung und das Stimm-
recht im Europaischen Datenschutzausschuss. Die AulRenvertretung des Stellvertreters um-
fasst alle Angelegenheiten, die ausschlieB3lich Gesetzgebungsbefugnisse der Lander oder
die Datenverarbeitung durch Landesbehdrden betreffen.

Zu 8 18 (Verfahren der Zusammenarbeit der Aufsichtsbehdrden des Bundes und der Lander)

Die in Kapitel VII der Verordnung (EU) 2016/679 geregelten Verfahren der Zusammenarbeit
und Koharenz enthalten Zustéandigkeitsverteilungen und Verfahrensregelungen zwischen
den Aufsichtsbehorden verschiedener Mitgliedstaaten. Sie regeln aber nicht die Einzelheiten
der innerstaatlichen Koordination und Willensbildung in Mitgliedstaaten mit mehr als einer
Aufsichtsbehorde. Mitgliedstaaten, die wie die Bundesrepublik Deutschland tGber mehrere fur
die Uberwachung der Anwendung der Verordnung (EU) 2016/679 zustandigen Aufsichtsbe-
horden verfugen, haben gemaf? Erwagungsgrund 119 und Artikel 51 Absatz 3 der Verord-
nung (EU) 2016/679 die wirksame Beteiligung aller nationalen Aufsichtsbehdrden und die
Einhaltung der Regeln fur das Koharenzverfahren durch alle nationalen Aufsichtsbehérden
innerstaatlich sicherzustellen.

Dieser Regelungsauftrag gilt iber den unmittelbaren, auf das Kohéarenzverfahren im Europa-
ischen Datenschutzausschuss bezogenen Regelungsauftrag hinaus fur alle Angelegenheiten
des Européaischen Datenschutzausschusses nach Artikel 70 der Verordnung (EU) 2016/679
und Artikel 51 der Richtlinie (EU) 2016/680 sowie fur das Verfahren der Zusammenarbeit der
europaischen Aufsichtsbehérden nach den Artikeln 60 bis 62 der Verordnung (EU) 2016/679.
§ 18 Absatz 1 erfasst alle Fallgestaltungen, in denen aufgrund der Wirkung fiir und gegen die
Ubrigen deutschen Datenschutzbehérden und deren Vollzugsentscheidungen eine inhaltliche
Vorabstimmung erforderlich ist, also unter anderem auch die Falle gemaf Artikel 60 Absatz
6 der Verordnung (EU) 2016/679, in denen eine betroffene Aufsichtsbehdrde Einspruch ge-
gen den Vorschlag der federfiihrend zustandigen Aufsichtsbehdorde in einem Einzelfall ein-
legt.

Das Verfahren der Zusammenarbeit ist dem Koharenzverfahren nach MalRgabe des Artikels
65 Absatz 1 Buchstabe a und b der Verordnung (EU) 2016/679 strukturell vorgelagert. Auch
hier missen Mitgliedstaaten mit mehreren Aufsichtsbehérden die wirksame Beteiligung aller
nationalen Aufsichtsbehérden und die Einhaltung der Regeln der Zusammenarbeit gewéhr-

leisten.
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§ 18 regelt das Verfahren der innerstaatlichen Willensbildung zwischen den fiir die Uberwa-
chung und Durchsetzung der Verordnung (EU) 2016/679 zustandigen Aufsichtsbehdrden
des Bundes und der Lander.

Absatz 1 Satz 1 greift das in den Artikeln 51 Absatz 2, 60 Absatz 1 und 63 der Verordnung
(EU) 2016/679 niedergelegte Prinzip der Zusammenarbeit zwischen den Aufsichtsbehdrden
der Mitgliedstaaten fur die Aufsichtsbehdrden von Bund und Landern mit dem Ziel einer ein-
heitlichen Anwendung der Verordnung auf. Das Prinzip der gegenseitigen Unterstitzung und
Kooperation der Aufsichtsbehérden auf Unionsebene wird hierdurch auf das Verhaltnis der
Aufsichtsbehdrden des Bundes und der Lander untereinander tbertragen. Auch eine diver-
gierende Rechtspraxis zwischen den deutschen Aufsichtsbehorden ist dem Ziel einer einheit-
lichen Anwendung der Verordnung (EU) 2016/679 abtraglich.

Die in Absatz 1 Satz 2 und 3 niedergelegten Pflichten der friihzeitigen Beteiligung und des
Austauschs zweckdienlicher Informationen stehen in unmittelbarem Zusammenhang mit dem
Prinzip der Zusammenarbeit und konturieren dieses inhaltlich. Die friihzeitige Einbindung
aller Aufsichtsbehtrden des Bundes und der Lander in den nationalen Willensbildungspro-
zess stellt im Sinne des Erwagungsgrundes 119 der Verordnung (EU) 2016/679 eine wirk-
same Beteiligung der nationalen Aufsichtsbehérden am Koharenzverfahren und dariber hin-
aus sicher.

Normadressaten sind alle Aufsichtsbehorden, einschlie3lich der federfiihrenden Aufsichts-
behoérde im Sinne des § 19 Absatz 1. Auch die federfuhrende Aufsichtsbehdrde muss vor der
Ubermittlung eines Beschlussentwurfs an die betroffenen Aufsichtsbehoérden der anderen
Mitgliedstaaten im Verfahren der Zusammenarbeit nach Artikel 60 Absatz 3 der Verordnung
(EU) 2016/679 die Ubrigen Aufsichtsbehdrden des Bundes und der Lander einbinden und
einen nach Mal3gabe des Absatzes 2 festgelegten gemeinsamen Standpunkt ermitteln. Die
frihzeitige Ermittlung eines gemeinsamen Standpunktes der Aufsichtsbehorden ist notwen-
dig, um die Kontinuitat des deutschen Standpunktes wahrend des gesamten Verfahrens der
Zusammenarbeit und Kohéarenz sicherzustellen.

Der nach Absatz 1 Satz 3 vorgesehene Austausch aller zweckdienlichen Informationen
schafft zwischen den Aufsichtsbehdérden die rechtliche Grundlage fiir die Ubermittlung per-
sonenbezogener Daten oder Informationen, die einem Betriebs- und Geschéaftsgeheimnis
unterliegen. Die Regelung ist an Artikel 60 Absatz 1 Satz 2 der Verordnung (EU) 2016/679
sowie § 38 Absatz 1 Satz 4 BDSG a. F. angelehnt.

Absatz 1 Satz 4 verpflichtet die Aufsichtsbehdrden des Bundes und der Lander dazu, die
nach Artikel 85 und 91 der Verordnung (EU) 2016/679 eingerichteten spezifischen Aufsichts-
behdrden an der Festlegung des gemeinsamen Standpunktes zu beteiligen, soweit diese
von der Angelegenheit betroffen sind. Bei der Festlegung eines gemeinsamen Standpunktes
bertcksichtigen die Aufsichtsbehdrden die Stellungnahmen der spezifischen Aufsichtsbehor-
den.

Absatz 2 regelt das Verfahren der Festlegung eines gemeinsamen Standpunktes der Auf-
sichtsbehdrden des Bundes und der Lander, wenn kein Einvernehmen erzielt werden konn-
te. In Anlehnung an Artikel 60 Absatz 1 Satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 sollen die Auf-
sichtsbehdrden des Bundes und der Lander einen Konsens anstreben. Sofern ein Einver-
nehmen nicht zu erreichen ist, legen die federfihrende Aufsichtsbehdrde bzw. der gemein-
same Vertreter und sein Stellvertreter einen Vorschlag fuir einen gemeinsamen Standpunkt
vor, der den Verhandlungen zu Grunde gelegt wird. Etwas anderes gilt gemal’ Absatz 2 Satz
4, wenn die Aufsichtsbehérden des Bundes und der Lander einen Gegenvorschlag beschlie-
Ren, der von der einfachen Mehrheit der mitwirkenden Aufsichtsbehdrden unterstiitzt wird.
Inhaltlich kann die Austibung der Vertretungsfunktionen somit in jeder Phase des Verfahrens
durch Weisungen auf Grundlage von Mehrheitsentscheidungen aller Datenschutzbehérden
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bestimmt werden. Der Bund und jedes Land haben gemanR Absatz 2 Satz 5 bei der Ent-
scheidungsfindung eine Stimme. Lander mit mehr als einer Aufsichtsbehérde kénnen die
Stimme nur einheitlich austiben. Insbesondere im Hinblick auf die von dem Verfahren der
Zusammenarbeit und der Koharenz, aber auch von den tbrigen Entscheidungsmaterien des
Europaischen Datenschutzausschusses ausgehenden Prajudiz- und Bindungswirkungen far
alle Aufsichtsbehdrden ist die Mitwirkung aller Aufsichtsbehdrden an der Entscheidungsfin-
dung sachgerecht. Eine Pflicht zur Mitwirkung bei der Entscheidungsfindung besteht nicht;
die Aufsichtsbehdrden kdnnen im Rahmen maoglicher Schwerpunktsetzungen von ihrem
Recht auf Stimmenthaltung (Absatz 2 Satz 6) Gebrauch machen.

Die in Absatz 2 und 3 differenziert geregelten Verfahrens- und Mitwirkungsrechte der Auf-
sichtsbehdrden und des gemeinsamen Vertreters und seines Stellvertreters bei der Festle-
gung des gemeinsamen Standpunktes und der darauf beruhenden Verhandlungsfiihrung im
Europaischen Ausschuss tragen in Anlehnung an die in 8 5 Absatz 2 und § 6 Absatz 2 EUZ-
BLG entwickelten Mechanismen den innerstaatlichen Zustandigkeiten des Bundes und der
Lander Rechnung und gewébhrleisten gleichzeitig eine effektive Vertretung der Aufsichtsbe-
horden im Europaischen Datenschutzausschuss. Bei der Festlegung des gemeinsamen
Standpunktes ist die nach § 17 Absatz 1 Satz 1 eingerichtete zentrale Anlaufstelle eng ein-
zubinden. Diese hat eine unterstiitzende Funktion bei der Koordinierung und Abfassung ge-
meinsamer Standpunkte und wirkt auf die Einhaltung der Fristen und vorgesehenen Verfah-
ren des Informationsaustauschs hin.

Die Aufsichtsbehdrden kénnen die Einzelheiten des Verfahrens wie die fortlaufende Unter-
richtung aller Aufsichtsbehérden durch den gemeinsamen Vertreter und dessen Stellvertreter
oder die Mdglichkeit der Anpassung des mehrheitlich festgelegten gemeinsamen Standpunk-
tes im Verhandlungsfortgang durch interne Verfahrensregeln konkretisieren.

Zu § 19 (Zustandigkeiten)

§ 19 trifft erganzend zu den Verfahrensregelungen des § 18 Regelungen zur innerstaatlichen
Zustandigkeit der Aufsichtsbehdrden des Bundes und der Lander im Verfahren der Zusam-
menarbeit und Koh&renz nach Kapitel VII der Verordnung (EU) 2016/679. Die Zustandigkeit
der nach Artikel 85 und 91 der Verordnung (EU) 2016/679 eingerichteten spezifischen Auf-
sichtsbehdrden im Bereich der Presse, des Rundfunks und der Kirchen und religiésen Verei-
nigungen bleibt hiervon unberuhrt.

Die in der Verordnung (EU) 2016/679 enthaltenen Definitionen der Artikel 56 Absatz 1

i. V. m. Artikel 4 Nummer 16 (federfihrende Behdrde) bzw. Artikel 4 Nummer 22 (betroffene
Behorde) dienen der Zustandigkeitsabgrenzung zwischen den Aufsichtsbehorden verschie-
dener Mitgliedstaaten. Sie verhalten sich nicht zur innerstaatlichen Zustandigkeitsverteilung.
Aus innerstaatlicher Perspektive adressiert die Verordnung (EU) 2016/679 daher die mit-
gliedstaatliche Aufsicht in ihrer Gesamtheit, nicht aber jede einzelne Aufsichtsbehorde in
einem foderal strukturierten Mitgliedstaat. Auch wenn die Mitgliedstaaten bei der Festlegung
der innerstaatlichen Zustandigkeiten die Moglichkeit zu Abweichungen haben, ist die Uber-
tragung des von der Verordnung (EU) 2016/679 vorgesehenen Rollenkonzepts sachgerecht.
Dies stellt den Gleichlauf zwischen der Verordnung und der innerstaatlichen Ausgestaltung
der Zustandigkeiten in Verfahren grenziiberschreitender Datenverarbeitung her.

Mit Absatz 1 wird ein an Artikel 56 Absatz 1 i. V. m. Artikel 4 Nummer 16 (federfihrende Be-
horde) der Verordnung (EU) 2016/679 eng angelehntes Konzept zur innerstaatlichen Festle-
gung der federfiihrenden Behdrde etabliert. Innerhalb der sachlichen Zustandigkeit der Auf-
sichtsbehdrden der Lander ist federfihrende Aufsichtsbehdrde die Aufsichtsbehdrde desje-
nigen Landes, in dem der fir die Datenverarbeitung Verantwortliche seine Hauptniederlas-
sung im Sinne des Artikel 4 Nummer 16 oder einzige Niederlassung in der Europaischen
Union im Sinne des Artikel 56 der Verordnung (EU) 2016/679 hat (Satz 1). Satz 2 enthalt
eine Sonderregelung fur die oder den Bundesbeauftragten. Die oder der Bundesbeauftragte
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ist in ihrem oder seinen sachlichen Zustandigkeitsbereich federfihrende Aufsichtsbehérde,
wenn der Verantwortliche seine Hauptniederlassung oder einzige EU-Niederlassung in der
Bundesrepublik Deutschland hat. Artikel 56 der Verordnung (EU) 2016/679 findet daher ent-
sprechende Anwendung. Satz 3 verweist im Fall von widerspriichlichen Standpunkten auf
den in § 18 Absatz 2 vorgesehenen Entscheidungsmechanismus. Besteht kein Einverneh-
men zwischen den Aufsichtsbehdrden des Bundes und der Lander liber die federfihrende
Aufsichtsbehdrde, legen der gemeinsame Vertreter und sein Stellvertreter einen Entschei-
dungsvorschlag vor. Besteht auch zwischen diesen Dissens, gibt die Stimme des gemein-
samen Vertreters den Ausschlag. Der gemeinsame Vorschlag kann durch die einfache
Mehrheit der Aufsichtsbehérden des Bundes und der Lander ersetzt werden.

Der Bestimmung der federfiihrenden Aufsichtsbehérde kommt eine Doppelfunktion zu. In-
nerstaatlich sind an den Status der federfiihrenden Behorde Rechte (§ 18 Absatz 2 Satz 1)
und Pflichten (8§ 19 Absatz 2 Satz 1) geknupft. Zugleich legt die Verordnung (EU) 2016/679
der federfihrenden Behorde zahlreiche Pflichten auf. Im Verfahren der Zusammenarbeit
nach Artikel 60 hat die federfuhrende Behdrde Koordinierungs- und Informationspflichten.
Nach Artikel 60 Absatz 6 im Verfahren der Zusammenarbeit und nach Artikel 65 Absatz 2
Satz 3 im Verfahren der Koharenz gefasste Beschliisse sind fir die federfiihrende Behérde
und alle betroffenen Aufsichtsbehdrden verbindlich und miissen nach MaRRgabe des Artikels
60 Absatz 7 bis 9, gegebenenfalls in Verbindung mit Artikel 65 Absatz 6 der Verordnung
(EV) 2016/679, vollzogen werden.

Artikel 51 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 verpflichtet Mitgliedstaaten mit mehreren
Aufsichtsbehorden dazu, sicherzustellen, dass alle innerstaatlichen Aufsichtsbehdrden die
Regeln fir das Koharenzverfahren einhalten. § 19 Absatz 1 legt daher fest, welche deutsche
Aufsichtsbehérde den aus der Verordnung (EU) 2016/679 folgenden Verpflichtungen der
federflhrenden Behdrde nachzukommen hat.

Einer Bestimmung der innerstaatlich ,betroffenen” Aufsichtsbehérde bedarf es hingegen
nicht. Sofern die Voraussetzungen des Artikels 4 Nummer 22 der Verordnung (EU) 2016/679
vorliegen, sind die Aufsichtsbehdrden des Bundes und der Lander in ihrer Gesamtheit betrof-
fen und an die Einhaltung der aus dem Verfahren der Zusammenarbeit und Kohérenz ge-
maf Kapitel VII der Verordnung (EU) 2016/679 erwachsenden Pflichten gebunden. Insbe-
sondere sind Beschlusse, die gemal der Verordnung (EU) 2016/679 Bindungswirkung ent-
falten, fur alle Aufsichtsbehorden des Bundes und der Lander im Rahmen ihrer Zustandigkeit
verbindlich.

Absatz 2 trifft die innerstaatlich notwendige Festlegung, welche Aufsichtsbehdrde gegeniber
dem Beschwerdefiihrer, der bei einer deutschen Aufsichtsbehorde Beschwerde eingelegt
hat, den Beschluss gemalf Artikel 60 Absatz 7 bis 9, ggf. in Verbindung mit Artikel 65 Absatz
6, der Verordnung (EU) 2016/679 zu erlassen hat. Die Verordnung (EU) 2016/679 bestimmt
mit unmittelbarer Geltung, dass ein Beschwerdefiihrer, der bei einer deutschen Aufsichtsbe-
horde eine Beschwerde einlegt, von einer deutschen Aufsichtsbehdrde beschieden werden
muss. Die Verordnung (EU) 2016/679 ermdglicht jedoch die Beriicksichtigung innerstaatli-
cher Zustandigkeiten und somit Abgaben von Beschwerden an die jeweils sachnéchste Auf-
sichtsbehdrde.

Satz 1 bestimmt, dass eingehende Beschwerden an die federfihrende Aufsichtsbehdrde
oder — nachrangig — an die Aufsichtsbehérde einer Niederlassung des fir die Verarbeitung
Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters abzugeben sind. Besteht weder eine inlandi-
sche Hauptniederlassung noch eine anderweitige Niederlassung in der Bundesrepublik, gibt
eine sachlich unzustéandige Aufsichtsbehotrde die Beschwerde an die sachlich zustandige
Aufsichtsbehtérde am Wohnsitz des Beschwerdefihrers ab (Satz 2). Wird hingegen eine Be-
schwerde bei einer sachlich zustandigen Aufsichtsbehotrde eingereicht, ist diese unabhéngig
davon, ob der Beschwerdeflihrer in einem anderen Bundesland einen Wohnsitz hat, fur die
Bearbeitung der Beschwerde zustandig, sofern eine Abgabe nach Satz 1 (Hauptniederlas-
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sung oder Niederlassung in einem anderen Bundesland) nicht in Betracht kommt. Satz 3
bestimmt, dass die nach Satz 1 und 2 die Beschwerde tbernehmenden Aufsichtsbehdrden
fur die gegentiber dem Beschwerdefiihrer nach Maf3gabe der Verordnung (EU) 2016/679 zu
erlassenden Beschliisse zustandig sind.

Zu 8§ 20 (Gerichtlicher Rechtsschutz)

§ 20 dient sowohl der Durchfiihrung des Artikels 78 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
als auch der Umsetzung des Artikels 53 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680. Danach hat
jede naturliche oder juristische Person das Recht auf einen wirksamen gerichtlichen Rechts-
behelf gegen einen sie betreffenden rechtsverbindlichen Beschluss einer Aufsichtsbehdrde.

§ 20 findet keine Anwendung, soweit durch bereichsspezifische Rechtsvorschriften des Bun-
des der Rechtsweg vor anderen Gerichten als den Gerichten der Verwaltungsgerichtsbarkeit
erdffnet ist (siehe z. B. 8 51 Sozialgerichtsgesetz fur die Gerichte der Sozialgerichtsbarkeit;
zudem behalt sich der Gesetzgeber z. B. vor, fir datenschutzrechtliche Fragen im Anwen-
dungsbereich der Abgabenordnung in einem gesonderten Gesetzgebungsverfahren den
Finanzrechtsweg zu erdffnen). .

Absatz 1 Satz 2 stellt klar, dass von § 20 Absatz 1 Satz 1 das Bul3geldverfahren ausgenom-
men ist, da in dessen Anwendungsbereich nicht der Verwaltungsrechtsweg, sondern der
Weg zu den Gerichten der ordentlichen Gerichtsbarkeit gegeben ist.

Durch Absatz 3 wird die ortliche Zustandigkeit beim Verwaltungsgericht am Sitz der Auf-
sichtsbehdrde konzentriert.

Absatz 4 ist im Rahmen des Artikels 74 Absatz 1 Nummer 1 des Grundgesetzes eine kom-
petenzrechtlich zuldssige Abweichung von 8 61 Nummern 3 und 4 der Verwaltungsgerichts-
ordnung.

Nach Absatz 6 ist das Vorverfahren ausgeschlossen. Mangels einer der Aufsichtsbehérde
Ubergeordneten Behotrde wiirde der mit einem Vorverfahren angestrebte Devolutiveffekt
nicht erreicht.

Nach Absatz 7 ist die Aufsichtsbehdrde nicht befugt, durch Verwaltungsentscheidung die
aufschiebende Wirkung der Anfechtungsklage einer anderen Behdrde oder deren Rechtstra-
gers auszuschlie3en. Unbeschadet der Anordnungskompetenz der oder des Bundesbeauf-
tragten fUr den Datenschutz und die Informationsfreiheit stehen sich die beteiligten Verwal-
tungstrager nicht in einem Subordinationsverhaltnis gegentiber. Im Fall einer Verwaltungs-
streitsache kann eine verbindliche Entscheidung allein durch das Verwaltungsgericht getrof-
fen werden.

Zu 8§ 21 (Antrag der Aufsichtsbehdrde auf gerichtliche Entscheidung bei angenommener
Rechtswidrigkeit eines Beschlusses der Europaischen Kommission)

Nach Artikel 58 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 47 Absatz 5 der Richtli-
nie (EU) 2016/680 sehen die Mitgliedstaaten durch Rechtsvorschriften vor, dass Aufsichts-
behdrden befugt sind, gegebenenfalls die Einleitung eines gerichtlichen Verfahrens zu be-
treiben oder sich sonst daran zu beteiligen, um die Bestimmungen der Verordnung oder
Richtlinie durchzusetzen.

§ 21 enthalt erstmals eine Regelung zu Rechtsbehelfen der Aufsichtsbehérden des Bundes
und der Lander gegen Angemessenheitsbeschlisse der Europaischen Kommission nach
Artikel 45 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 36 der Richtlinie (EU) 2016/680, gegen
Genehmigungen von Standarddatenschutzklauseln und genehmigte Verhaltensregeln nach
Artikel 46 Absatz 2 Buchstabe c bis e Verordnung (EU) 2016/679 sowie gegen Beschlisse
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Uber die Allgemeingultigkeit von Verhaltensregeln nach Artikel 40 Absatz 9 der Verordnung
(EVU) 2016/679.

§ 21 dient insbesondere der Umsetzung des EuGH-Urteils vom 6. Oktober 2015 (Rs.
C-362/14, Maximillian Schrems ./. Data Protection Commissioner), in dem der Europaische
Gerichtshof die Angemessenheitsentscheidung der Europaischen Kommission [Entschei-
dung der Européaischen Kommission vom 26. Juli 2000 gemal} der Richtlinie 95/46/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates tber die Angemessenheit des von den Grundsat-
zen des ,sicheren Hafens* und der diesbeziglichen ,H&aufig gestellten Fragen* (FAQ) ge-
wahrleisteten Schutzes, vorgelegt vom Handelsministerium der USA (2000/520/EG)] fir un-
gultig erklart hat. In Rn. 65 des Urteils heif3t es: ,Halt die Kontrollstelle die Rligen der Person,
die sich mit einer Eingabe zum Schutz ihrer Rechte und Freiheiten bei der Verarbeitung ihrer
personenbezogenen Daten an sie gewandt hat, dagegen fur begriindet, muss sie nach Arti-
kel 28 Absatz 3 Unterabsatz 1 dritter Gedankenstrich der Richtlinie 95/46 im Licht insbeson-
dere von Artikel 8 Absatz 3 der Charta ein Klagerecht haben. Insoweit ist es Sache des nati-
onalen Gesetzgebers, Rechtsbehelfe vorzusehen, die es der betreffenden nationalen Kon-
trollstelle ermdglichen, die von ihr fir begriindet erachteten Riigen vor den nationalen Ge-
richten geltend zu machen, damit diese, wenn sie die Zweifel der Kontrollstelle an der Giiltig-
keit der Entscheidung der Europaischen Kommission teilen, um eine Vorabentscheidung
Uber deren Gililtigkeit ersuchen.” Ein nationales Gericht wird den Europaischen Gerichtshof
im Wege des Vorabentscheidungsverfahren nach Artikel 267 AEUV befassen, wenn es die
Zweifel der Kontrollstelle an der Gilltigkeit des Beschlusses der Europaischen Kommission
teilt; im Rahmen des § 21 kann sich die Aufsichtsbehérde nunmehr gerichtlich an das Bun-
desverwaltungsgericht wenden, dieses hat die nach Artikel 267 AEUV bestehende Prifungs-
kompetenz.

Absatz 4 Satz 2 ist § 47 Absatz 2 Satz 3 Verwaltungsgerichtsordnung, Absatz 5 ist § 47 Ab-
satz 4 Verwaltungsgerichtsordnung entlehnt.

Zu § 22 (Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten)

Nach Artikel 9 Absatz 1 Verordnung (EU) 2016/679 ist die Verarbeitung besonderer Katego-
rien personenbezogener Daten grundsatzlich untersagt. Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung
(EU) 2016/679 sieht jedoch Ausnahmen von diesem Verbot vor. In den Fallen des Artikels 9
Absatz 2 Buchstaben b, g, h und i der Verordnung (EU) 2016/679 sind die Ausnahmen durch
nationale Regelungen auszugestalten. Neben einem Ausnahmetatbestand ist im Ubrigen
stets erforderlich, dass eine Rechtsgrundlage fur die Verarbeitung nach Artikel 6 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2016/679 vorliegt.

§ 22 Absatz 1 legt fest, unter welchen Voraussetzungen die Verarbeitung besonderer Kate-
gorien personenbezogener Daten ausnahmsweise zulassig ist. Durch die Stellung im Teil 2
findet die Regelung nur Anwendung fur Verarbeitungen zu Zwecken gemalf3 Artikel 2 der
Verordnung (EU) 2016/679. Die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener
Daten ist nicht nur auf dieser Rechtsgrundlage zulassig, sondern etwa auch auf der Grund-
lage der sich unmittelbar aus Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 ergebenden
Ausnahmetatbesténde einschliel3lich sonstiger auf der Grundlage der Verordnung (EU)
2016/679 erlassenen bereichsspezifischen Regelungen.

Auf Absatz 1 Nummer 1 kann die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener
Daten durch 6ffentliche und nicht-6ffentliche Stellen gleichermal3en gestitzt werden, wéh-
rend Absatz 1 Nummer 2 nur Ausnahmetatbestande fur 6ffentliche Stellen enthélt. Im Ein-
zelnen wird mit der Vorschrift von den Offnungsklauseln des Artikels 9 Absatz 2 Buchstabe b
der Verordnung (EU) 2016/679 (in Bezug auf Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe a), des Artikels
9 Absatz 2 Buchstabe hi. V. m. Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 (in Bezug auf Ab-
satz 1 Nummer 1 Buchstabe b), des Artikels 9 Absatz 2 Buchstabe i der Verordnung (EU)
2016/679 (in Bezug auf Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe c) und des Artikels 9 Absatz 2 Buch-
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stabe g der Verordnung (EU) 2016/679 (in Bezug auf Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe a bis d
Gebrauch gemacht. Der zweite Halbsatz in Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe c dient der Klar-
stellung in Umsetzung des Artikels 9 Absatz 2 Buchstabe i der Verordnung (EU) 2016/679:
Das deutsche Recht sieht bereits umfangreiche angemessene und spezifische MaRhahmen
zum Schutz des Berufsgeheimnisses vor, insbesondere durch § 203 StGB und die einschla-
gigen Berufsordnungen. Daneben kénnen auch die in § 22 Absatz 2 genannten MalRnahmen
der Wahrung des Berufsgeheimnisses dienen.

Die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener nach Absatz 1 Nummer 2 er-
fordert zuséatzlich eine Interessensabwagung, wie dies Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe g der
Verordnung (EU) 2016/679 vorsieht, indem die Verarbeitung in einem angemessenen Ver-
haltnis zu dem verfolgten Zweck stehen und den Wesensgehalt des Rechts auf Datenschutz
wahren muss.

Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b entspricht im wesentlichen § 13 Absatz 2 Nummer 7 und
§ 28 Absatz 7 BDSG a. F. und setzt Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe h der Verordnung (EU)
2016/679 um. Auf eine explizite Nennung der Arbeitsmedizin wird verzichtet, da der Begriff
der Gesundheitsvorsorge auch die arbeitsmedizinische Vorsorge beinhaltet. In Deutschland
gibt es im Ubrigen keine Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten zu
Zwecken besonderer Facharztrichtungen, zum Beispiel zum Zweck der Arbeitsmedizin. Die
Verarbeitung erfolgt jeweils entsprechend den inhaltlichen Zwecken, die sich aus Buchstabe
b oder dem bereichsspezifischen Recht ergeben.

Mit der gewahlten Formulierung wird klargestellt, dass ein Vertrag zwischen einem Patienten
und einem Angehdrigen eines Gesundheitsberufs, also der Behandlungsvertrag gemaf 88
630a ff. BGB, gemeint ist. Daher findet die Regelung im Bereich der Humanmedizin fir
(Zahn-)Arzte, Psychologische Psychotherapeuten, Kinder- und Jugendlichenpsychothera-
peuten Anwendung. Darliber hinaus werden vom Behandlungsvertrag auch Angehdrige an-
derer Heilberufe, deren Ausbildung nach Artikel 74 Absatz 1 Nummer 19 des Grundgesetzes
durch Bundesgesetz (Hebammen, Masseure und medizinische Bademeister, Ergotherapeu-
ten, Logopéaden, Physiotherapeuten u. a.) geregelt ist, oder Heilpraktiker erfasst.

Soweit es nach § 22 Absatz 1 Nummer 1 b) zuldssig ist, dass ,diese Daten von Fachperso-
nal oder unter dessen Verantwortung verarbeitet werden und dieses Fachpersonal dem Be-
rufsgeheimnis unterliegt" sind auch die Erfullungsgehilfen der genannten Gesundheits- und
Heilberufe erfasst.

Absatz 1 Nummer 2 Buchstaben a bis d entsprechen im wesentlichen § 13 Absatz 1 Num-
mern 1, 5, 6 und 9 BDSG a. F. Ein erhebliches 6ffentliches Interesse nach Absatz 1 Nummer
2 Buchstabe a ist insbesondere in den Fallen anzunehmen, in denen biometrische Daten zu
Zwecken der eindeutigen Identifikation Betroffener verarbeitet werden.

Absatz 2 Satz 1 und 2 setzt das Erfordernis aus Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe b, g und i der
Verordnung (EU) 2016/679 um, ,geeignete Garantien flr die Grundrechte und die Interessen
der betroffenen Person” bzw. ,angemessene und spezifische Malinahmen zur Wahrung der
Grundrechte und Interessen der betroffenen Person* vorzusehen. Die in Absatz 2 Satz 2
aufgefuhrten MalRnahmen treffen jeden Verantwortlichen und damit auch jeden, der beson-
dere Kategorien personenbezogener Daten verarbeitet.

Die in Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe h der Verordnung (EU) 2016/679 unter Bezugnahme auf
den Artikel 9 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 geforderten besonderen Garantien
sind unmittelbar durch Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b umgesetzt und werden daher mit
Absatz 2 Satz 3 von Absatz 2 ausgenommen.

Zu 8§ 23 (Verarbeitung zu anderen Zwecken durch offentliche Stellen)
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Die Vorschrift schafft fur 6ffentliche Stellen im Rahmen der jeweiligen Aufgabenerfiillung eine
nationale Rechtsgrundlage fur die Verarbeitung personenbezogener Daten durch denselben
Verarbeiter zu einem anderen Zweck als zu demjenigen, zu dem er sie urspringlich erhoben
hat (Weiterverarbeitung). Soweit eine der tatbestandlichen Voraussetzungen nach Absatz 1
erfullt ist, kann die Weiterverarbeitung personenbezogener Daten durch 6ffentliche Stellen
auf diese Vorschrift gestiitzt werden. Dies gilt unabhangig davon, ob die Zwecke der Weiter-
verarbeitung mit den Zwecken, fur die die Daten urspriinglich erhoben wurden, nach Artikel 6
Absatz 4 der Verordnung (EU) 2016/679 vereinbar sind.

Absatz 2 stellt fiir die Weiterverarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten
im Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 klar, dass neben dem Vor-
liegen einer der tatbestandlichen Voraussetzungen des Absatzes 1 auch ein Ausnahmetat-
bestand nach Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 oder nach § 22 vorliegen
muss.

Mit der Vorschrift wird von dem durch die Verordnung (EU) 2016/679 erdffneten Regelungs-
spielraum Gebrauch gemacht, wonach die Mitgliedstaaten nationale Regelungen in Fallen, in
denen der Zweck der Weiterverarbeitung nicht mit dem urspriinglichen Zweck vereinbar ist,
erlassen durfen, soweit die nationale Regelung eine ,in einer demokratischen Gesellschaft
notwendige und verhaltnismaRige MalRhahme zum Schutz der in Artikel 23 Absatz 1 genann-
ten Ziele darstellt”.

Die Vorschrift orientiert sich an den Regelungen des 8§ 13 Absatz 2 und des § 14 Absatz 2
bis 5 BDSG a. F.

Zu § 24 (Verarbeitung zu anderen Zwecken durch nicht-6ffentliche Stellen)

Die Vorschrift schafft eine nationale Rechtsgrundlage fir die Weiterverarbeitung personen-
bezogener Daten durch nicht-6ffentliche Stellen. Soweit eine der tatbestandlichen Voraus-
setzungen nach Absatz 1 erfillt ist, kann die Weiterverarbeitung personenbezogener Daten-
durch die nicht-6ffentliche Stelle auf diese Vorschrift gestiitzt werden unabhéangig davon, ob
die Zwecke der Weiterverarbeitung mit den urspriinglichen Zwecken, fur die die Daten ur-
sprunglich erhoben wurden, nach Artikel 6 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2016/679 verein-
bar sind.

Absatz 2 stellt fir die Weiterverarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten
klar, dass neben dem Vorliegen einer der tatbestandlichen Voraussetzungen des Absatzes 1
auch ein Ausnahmetatbestand nach Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 oder
nach § 22 muss.

Mit der Vorschrift wird von dem durch die Verordnung (EU) 2016/679 eréffneten Regelungs-
spielraum Gebrauch gemacht, wonach die Mitgliedstaaten nationale Regelungen in Fallen, in
denen der Zweck der Weiterverarbeitung nicht mit dem urspriinglichen Zweck vereinbar ist,
erlassen durfen, soweit die nationale Regelung eine ,, in einer demokratischen Gesellschaft
notwendige und verhaltnismaRige MalRnahme zum Schutz der in Artikel 23 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 genannten Ziele darstellt".

Die Vorschrift orientiert sich an den Regelungen der 8 28 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe b,
§ 28 Absatz 2i. V. m. Absatz 1 Nummer 2 sowie § 28 Absatz 8 Satz 1i. V. m. Absatz 6
Nummern 1 bis 3 und Absatz 7 Satz 2 BDSG a. F.

Zu § 25 (Datenubermittlungen durch o6ffentliche Stellen)
Die Vorschrift fihrt den prézisen Ansatz der 88 15, 16 BDSG a.F. zur Datenlibermittlung

durch offentliche Stellen fort und tragt damit dem strengen Gesetzesvorbehalt Rechnung.
Die Vorschrift schafft materiell eine nationale Rechtsgrundlage fiir die Ubermittlung perso-
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nenbezogener Daten durch 6ffentliche Stellen soweit diese zu einem anderen Zweck als zu
demjenigen, zu dem die Daten erhoben wurden, erfolgt. Die Norm findet auch auf den Fall
Anwendung, in denen eine 6ffentliche Stelle Daten, die sie urspriinglich zu Zwecken nach 8
45 erhoben hat, an einen Dritten Ubermittelt, der die Daten zu Zwecken der Verordnung (EU)
2016/679 verarbeiten mdchte.

Absatz 1 regelt die tatbestandlichen Voraussetzungen der Dateniibermittlung an offentliche
Stellen. Die Regelung erfasst Datentbermittlungen, soweit diese zur Aufgabenerfillung er-
forderlich sind. Eine Ubermittlung ist gemaR dieser Vorschrift zulassig, wenn die Vorausset-
zungen fir eine Verarbeitung zu einem anderen Zweck nach § 23 vorliegen. Die Regelung

entspricht § 15 Absatz 1 und 3 BDSG a. F.

Absatz 2 regelt die tatbestandlichen Voraussetzungen der Dateniibermittlung an nicht-
offentliche Stellen. Die Regelung entspricht § 16 Absatz 1 und 4 BDSG a. F. Die bisher in
§ 16 Absatz 3 BDSG a. F. normierten Informationspflichten ergeben sich unmittelbar aus
Artikel 13 Absatz 3 bzw. Artikel 14 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2016/679.

Absatz 3 stellt fiir die Ubermittlung besonderer Kategorien personenbezogener Daten Klar,
dass neben dem Vorliegen einer der tatbestandlichen Voraussetzungen der Abséatze 1 oder
2 auch ein Ausnahmetatbestand nach Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 oder
nach § 22 1 vorliegen muss.

Zu § 26 (Datenverarbeitung fir Zwecke des Beschaftigungsverhaltnisses)

Die Offnungsklausel des Artikels 88 der Verordnung (EU) 2016/679 lasst nationale Regelun-
gen zur Datenverarbeitung im Beschéaftigungskontext zu. Mit 8 26 hat der Gesetzgeber hier-
von Gebrauch gemacht. § 26 fiihrt die spezialgesetzliche Regelung des § 32 BDSG a. F.
fort. Der Wortlaut ist an die Terminologie der Verordnung (EU) 2016/679 angepasst. Der Ge-
setzgeber behélt sich vor, Fragen des Datenschutzes im Beschéaftigungsverhaltnis innerhalb
dieser Vorschrift oder im Rahmen eines gesonderten Gesetzes konkretisierend bestimmte
Grundsatze, die im Rahmen der Rechtsprechung zum geltenden Recht bereits angelegt
sind, zu regeln. Dies gilt insbesondere fiir das Fragerecht bei der Begriindung eines Be-
schaftigungsverhaltnisses, den expliziten Ausschluss von heimlichen Kontrollen im Beschéf-
tigungsverhéltnis, die Begrenzung der Lokalisierung von Beschaftigten sowie den Aus-
schluss von umfassenden Bewegungsprofilen, den Ausschluss von Daueriiberwachungen
und die Verwendung biometrischer Daten zu Authentifizierungs- und Autorisierungszwecken.

Absatz 1 regelt — wie bisher § 32 Absatz 1 BDSG a. F. —, zu welchen Zwecken und unter
welchen Voraussetzungen personenbezogene Daten vor, im und nach dem Beschéftigungs-
verhaltnis verarbeitet werden dirfen, wenn dies zum Zweck des Beschéftigungsverhaltnisses
erforderlich ist.

Im Rahmen der Erforderlichkeitspriifung sind die widerstreitenden Grundrechtspositionen zur
Herstellung praktischer Konkordanz abzuwéagen. Dabei sind die Interessen des Arbeitgebers
an der Datenverarbeitung und das Personlichkeitsrecht des Beschéftigten zu einem scho-
nenden Ausgleich zu bringen, der beide Interessen moglichst weitgehend berticksichtigt.

Absatz 1 Satz 1 in Verbindung mit Absatz 5 setzt auch Artikel 10 der Verordnung (EU)
2016/679 um, der es den Mitgliedsstaaten erméglicht, die Verarbeitung personenbezogener
Daten uber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten oder damit zusammenhé&ngende
Sicherungsmafregeln im Beschaftigungskontext zuzulassen. Der Arbeitgeber kann auf diese
Weise beispielsweise sicherstellen, dass die Beschaftigten keinem Verbot nach § 25 Ju-
gendarbeitsschutzgesetz unterliegen und mit der Beaufsichtigung, Anweisung oder Ausbil-
dung von Jugendlichen beauftragt werden durfen.
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Ebenfalls von Satz 1 umfasst ist die Verarbeitung personenbezogener Daten zum Zweck des
Beschaftigungsverhéltnisses, wenn dies zur Austibung oder Erflllung der sich aus Gesetz
oder Kollektivvereinbarung ergebenden Rechte und Pflichten der Interessenvertretung der
Beschaftigten erforderlich ist. Dies wird durch die Ergdnzung am Ende des Satzes 1 gegen-
Uber der bisherigen Fassung des § 32 Absatz 1 BDSG a. F. klargestellt. Unter Kollektivver-
einbarungen sind Tarifvertrage, Betriebsvereinbarungen und Dienstvereinbarungen zu ver-
stehen (siehe Erwagungsgrund 155 der Verordnung (EU) 2016/679).

Satz 2 benennt die Voraussetzungen fir die Verarbeitung personenbezogener Daten von
Beschaftigten zur Aufdeckung von Straftaten, die im Beschaftigungsverhaltnis begangen
worden sind.

Absatz 2 tragt der Besonderheit des Beschaftigungsverhéltnisses als Abhéngigkeitsverhalt-
nis und der daraus resultierenden Situation der Beschaftigten Rechnung. Es handelt sich
ebenfalls um eine spezifischere Vorschrift im Sinne von Artikel 88 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679. Nach Erwagungsgrund 155 der Verordnung (EU) 2016/679 kdnnen insbe-
sondere Vorschriften tGber die Bedingungen erlassen werden, unter denen personenbezoge-
ne Daten im Beschéftigungskontext auf der Grundlage einer Einwilligung der Beschéftigten
verarbeitet werden durfen.

Bei der Beurteilung, ob eine Einwilligung freiwillig erteilt wurde, sind insbesondere die im
Beschaftigungsverhéltnis grundséatzlich bestehende Abhéngigkeit der oder des Beschéftigten
vom Arbeitgeber und die Umsténde des Einzelfalls zu berlicksichtigen. Neben der Art des
verarbeiteten Datums und der Eingriffstiefe ist zum Beispiel auch der Zeitpunkt der Einwilli-
gungserteilung mafRgebend. Vor Abschluss eines (Arbeits-)Vertrages werden Beschaftigte
regelmaRig einer groReren Drucksituation ausgesetzt sein, eine Einwilligung in eine Daten-
verarbeitung zu erteilen. Satz 2 legt fest, dass eine freiwillige Einwilligung insbesondere vor-
liegen kann, wenn die oder der Beschéftigte in Folge der Datenverarbeitung einen rechtli-
chen oder wirtschaftlichen Vorteil erlangt oder Arbeitgeber und Beschaftigter gleichgerichtete
Interessen verfolgen. Die Gewahrung eines Vorteils liegt beispielsweise in der Einflhrung
eines betrieblichen Gesundheitsmanagements zur Gesundheitsférderung oder der Erlaubnis
zur Privatnutzung von betrieblichen IT-Systemen. Auch die Verfolgung gleichgerichteter Inte-
ressen spricht fur die Freiwilligkeit einer Einwilligung. Hierzu kann etwa die Aufnahme von
Name und Geburtsdatum in eine Geburtstagsliste oder die Nutzung von Fotos fir das Intra-
net zahlen, bei der Arbeitgeber und Beschaftigter im Sinne eines betrieblichen Miteinanders
zusammenwirken.

Als formelle Voraussetzung einer Einwilligung ist grundsatzlich die Schriftform angeordnet,
um die informationelle Selbstbestimmung der betroffenen Beschéftigten abzusichern. Damit
wird die Nachweispflicht des Arbeitgebers im Sinne von Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2016/679 konkretisiert. Hinzu kommt die Pflicht des Arbeitgebers zur Aufklarung in
Textform Uber den Zweck der Datenverarbeitung und den jederzeit moglichen Widerruf durch
den Beschéftigten sowie dessen Folgen nach Artikel 7 Absatz 3 der Verordnung (EU)
2016/679.

Absatz 3 dient (neben § 22 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe a) der Umsetzung von Artikel 9
Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/679. Im Einklang mit der Verordnung ist
eine Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten zu Beschéaftigungszwe-
cken zulassig, wenn sie zur Austbung von Rechten oder zur Erflllung rechtlicher Pflichten
aus dem Arbeitsrecht, dem Recht der sozialen Sicherheit und des Sozialschutzes erforder-
lich ist und kein Grund zu der Annahme besteht, dass das schutzwirdige Interesse der be-
troffenen Person an dem Ausschluss der Verarbeitung iberwiegt. Die Verarbeitung besonde-
rer Kategorien personenbezogener Daten flir Zwecke des Beschaftigungsverhaltnisses kann
auch die Verarbeitung von Daten zur Beurteilung der Arbeitsfahigkeit einschlieen. Die Zu-
lassigkeit der Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten flir andere
Zwecke bleibt unberiihrt; zum Beispiel richtet sich diese im Fall der Verarbeitung zu Zwecken
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der Gesundheitsvorsorge nach 8 22 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b. Sollte eine Verarbei-
tung zugleich mehreren Zwecken dienen, gilt fir den jeweiligen Zweck die jeweils einschla-
gige Verarbeitungsgrundlage. Neben der Verhaltnismaligkeitsprifung im Rahmen der Erfor-
derlichkeit darf wie bisher nach 8§ 28 Absatz 6 BDSG a. F. kein Grund zu der Annahme be-
stehen, dass die schutzwirdigen Interessen der Betroffenen die Interessen der Verantwortli-
chen an der Verarbeitung Giberwiegen. Die Vorschriften des Absatzes 2 gelten auch fur die
Einwilligung in die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten, wie z.B.
von Gesundheitsdaten; die Einwilligung muss sich dabei ausdriicklich auf diese Daten be-
ziehen. An die Freiwilligkeit einer Einwilligung in die Datenverarbeitung besonderer Katego-
rien personenbezogener Daten sind strenge Anforderungen zu stellen. Nach Artikel 9 Absatz
2 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/679 muss die nationale Regelung geeignete Ga-
rantien fir die Grundrechte und die Interessen der betroffenen Person vorsehen. Dem tragt
der Verweis auf § 22 Absatz 2 Rechnung.

Absatz 4 bestimmt, dass die Verarbeitung personenbezogener Beschéftigtendaten aufgrund
von Kollektivvereinbarungen zulassig ist. Artikel 88 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
ermdglicht es, spezifischere Regelungen zum Datenschutz im Beschéaftigungskontext in Kol-
lektivvereinbarungen zu treffen. Hinsichtlich besonderer Kategorien personenbezogener Da-
ten beruht Absatz 4 auf Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/679. Be-
sonders Betriebs- und Dienstvereinbarungen sind nach bisherigem Recht wichtige Rege-
lungsinstrumente im Bereich des Beschéftigtendatenschutzes. Absatz 4 stellt deshalb in
Umsetzung des Artikel 88 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 klar, dass Tarifvertrage,
Betriebsvereinbarungen oder Dienstvereinbarungen weiterhin die Rechtsgrundlage fiir Rege-
lungen zum Beschaftigtendatenschutz bilden kénnen. Sie sollen den Verhandlungsparteien
der Kollektivvereinbarungen die Ausgestaltung eines auf die betrieblichen Bedirfnisse zuge-
schnittenen Beschéftigtendatenschutzes ermdglichen. Dabei steht ihnen ein Ermessens-
spielraum im Rahmen des geltenden Rechts einschlie3lich der Verordnung (EU) 2016/679
zu; Artikel 88 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 ist zu beachten. Damit wird auch den
Anforderungen des Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/679 bei der
Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten Rechnung getragen.

Nach Absatz 5 muss der Verantwortliche geeignete Mal3nahmen zur Wahrung der Grund-
rechte und Interessen des Beschaftigten vorsehen. Beispielsweise muss bei der Datenverar-
beitung sichergestellt sein, dass sie auf rechtmafige Weise, nach Treu und Glauben und in
einer fur den Beschaftigten nachvollziehbaren Weise erfolgt. Die Daten werden in einer Form
gespeichert, die die Identifizierung des Beschaftigten nur so lange ermdglicht, wie es fur die
Zwecke, fur die sie verarbeitet werden, erforderlich ist. Der Verantwortliche stellt sicher, dass
die Verarbeitung in einer Weise erfolgt, die eine angemessene Sicherheit der personenbe-
zogenen Daten gewahrleistet, einschlie3lich des Schutzes vor unbefugter oder unrechtmafi-
ger Verarbeitung. Er trifft sowohl zum Zeitpunkt der Festlegung der Mittel fiir die Verarbei-
tung als auch zum Zeitpunkt der eigentlichen Verarbeitung geeignete technische und organi-
satorische Malinahmen, die darauf ausgelegt sind, die Datenschutzgrundsatze wie etwa die
Datenminimierung wirksam umzusetzen. Der Verantwortliche unternimmt Schritte um sicher-
zustellen, dass ihm unterstellte nattrliche Personen, die Zugang zu personenbezogenen
Daten haben, diese nur aufgrund seiner Anweisung verarbeiten, es sei denn, diese sind
rechtlich zur Verarbeitung verpflichtet. Damit wird insbesondere auch das Erfordernis aus
Artikel 10 der Verordnung (EU) 2016/679 umgesetzt, geeignete Garantien fur die Rechte und
Freiheiten der Beschéftigten vorzusehen.

Absatz 6 entspricht dem § 32 Absatz 3 BDSG a. F. und stellt klar, dass die Beteiligungsrech-
te der Interessenvertretungen der Beschatftigten unberthrt bleiben.

Absatz 7 legt fest, dass die Absatze 1 bis 6 im Beschaftigungsverhaltnis auch gelten, wenn
personenbezogene Daten, einschlief3lich besonderer Kategorien personenbezogener Daten,
von Beschaftigten verarbeitet werden, ohne dass sie in einem Dateisystem gespeichert sind
oder gespeichert werden sollen. Er geht dabei von der Beschreibung des Anwendungsbe-
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reichs in Artikel 2 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 aus und fiihrt § 32 Absatz 2
BDSG a. F. fort.

Absatz 8 tibernimmt weitgehend die bisher in § 3 Absatz 11 BDSG a. F. vorgesehenen Be-
griffsbestimmungen. In Nummer 1 wird klargestellt, dass Leiharbeitnehmer nicht nur im Ver-
haltnis zum Verleiher, sondern auch im Verhaltnis zum Entleiher als Beschaftigte gelten. In
Nummer 5 wurden die Ausfiihrungen zum Jugendfreiwilligendienstegesetz redaktionell Gber-
arbeitet und um das Bundesfreiwilligendienstgesetz ergénzt.

Zu 8§ 27 (Verarbeitung zu wissenschaftlichen oder historischen Forschungszwecken und zu
statistischen Zwecken)

Mit § 27 Absatz 1, der fur die 6ffentliche und private Forschung durch 6ffentliche und nicht-
offentliche Stellen gilt, wird von der Ermachtigung aus Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe j der
Verordnung (EU) 2016/679 Gebrauch gemacht. Nach Artikel 9 Absatz 1 Verordnung (EU)
2016/679 ist die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten grundsétz-
lich untersagt. Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung sieht Ausnahmen von diesem Verbot vor.
Die Ausnahmen gelten teilweise unmittelbar aus der Verordnung (z. B. die ausdrtckliche
Einwilligung nach Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a. Mit § 27 Absatz 1 wird dartuber hinaus auf
Basis von Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe j eine zusatzliche Regelung im nationalen Recht fir
die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten zu wissenschaftlichen
oder historischen Forschungszwecken und zu statistischen Zwecken geschaffen. Die Verar-
beitung nach § 27 Absatz 1 setzt dabei das Vorliegen einer Rechtsgrundlage nach Artikel 6
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 voraus (z. B. gemaR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe f
eines berechtigten Interesses des Verantwortlichen).

Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe j der Verordnung (EU) 2016/679 erfordert, dass eine For-
schungsklausel in angemessenem Verhaltnis zu dem verfolgten Ziel steht, den Wesensgeh-
alt des Rechts auf Datenschutz wahrt und angemessene und spezifische MalRnahmen zur
Wahrung der Grundrechte und Interessen der betroffenen Person vorsieht. Dem tragt der
Verweis auf § 22 Absatz 2 Satz 2 Rechnung.

§ 27 Absatz 1 qilt nur fur die Verarbeitung von Daten im Sinne von Artikel 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679. Die Verarbeitung von nicht unter Artikel 9 fallenden Daten richtet
sich entweder unmittelbar nach der Verordnung (EU) 2016/679 (insbesondere Artikel 6 Ab-
satz 1) oder nach im Einklang mit der Verordnung erlassenen Rechtsgrundlagen des Unions-
oder nationalen Gesetzgebers. Nationale Vorschriften finden sich in diesem Gesetz oder im
bereichsspezifischen Recht.

Fur die Weiterverarbeitung personenbezogener Daten durch 6ffentliche und nicht-6ffentliche
Stellen gilt: Nach Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/679 gilt eine
Weiterverarbeitung fur wissenschatftliche oder historische Forschungszwecke und fir statisti-
sche Zwecke nicht als unvereinbar mit den urspriinglichen Zwecken. Da diese Zwecke bei
der Weiterverarbeitung kompatibel mit dem Zweck der Erstverarbeitung sind, kann sich der
Verantwortliche als Rechtsgrundlage erneut auf die Rechtsgrundlage stiitzen, die bereits fur
die Erstverarbeitung galt.

Dies trifft auch auf die Weiterverarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten
zu, fur die 8 27 Absatz 1 als Ausnahmetatbestand von dem Verbot des Artikel 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 gilt. 88 23, 24 finden insoweit keine Anwendung. Entsprechendes
gilt fur die Ubermittlung besonderer Kategorien von Daten durch 6ffentliche Stellen zu wis-
senschaftlichen oder historischen und statistischen Forschungszwecken; § 25 findet insoweit
keine Anwendung.

§ 27 Absatz 2 Satz 1 schrankt unter Ausnutzung der Offnungsklausel des Artikel 89 Absatz 2
der Verordnung (EU) 2016/679 die Rechte nach den Artikeln 15, 16, 18 und 21 der Verord-
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nung (EU) 2016/679 ein. Im Sinne des Absatzes 2 Satz 1 kann die Verwirklichung des For-
schungszwecks in bestimmten Einzelfallen ohne Einschrankungen des Auskunftsrechts aus
Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/679 z. B. dann unmd@glich sein, wenn die zustandige
Ethikkommission zum Schutz der betroffenen Person eine Durchfiihrung des Projekts an-
dernfalls untersagen wurde. Dariber hinaus schrankt Absatz 2 Satz 2 in Anlehnung an § 33
Absatz 2 Satz 1 Nummer 5i. V. m. 8 34 Absatz 7 sowie § 19a Absatz 2 Nummer 2 BDSG a.
F. das Auskunftsrecht fur die Féalle unverhaltnisméaiigen Aufwands unter Ausnutzung der
Offnungsklausel des Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe i der Verordnung (EU) 2016/679 ein. Das
kann beispielsweise dann der Fall sein, wenn ein Forschungsvorhaben mit besonders gro-
Ben Datenmengen arbeitet.. Die Einschrankung der Betroffenenrechte in Absatz 2 gilt fur alle
Kategorien personenbezogener Daten.

Absétze 3 und 4 sind 8§ 40 Absatz 2 und 3 BDSG a. F. entlehnt.

Soweit spezialgesetzliche Regelungen zur Datenverarbeitung aus dem bereichsspezifischen
Recht anzuwenden sind, gehen sie 8§ 27 vor (8§ 1 Absatz 2 BDSG). Solche spezialgesetzli-
chen Regelungen finden sich derzeit etwa in den Sozialgesetzbiichern oder in medizinrecht-
lichen Gesetzen (z. B. Arzneimittelgesetz, Gendiagnostikgesetz, Transplantationsgesetz).

Zu § 28 (Datenverarbeitung zu im 6ffentlichen Interesse liegenden Archivzwecken)

§ 28 gilt fur die Verarbeitung personenbezogener Daten durch 6ffentliche und nicht-
offentliche Stellen. Er bezieht sich sowohl auf 6ffentliches als auch privates Archivgut.

Mit § 28 Absatz 1 wird von der Erméachtigung aus Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe j der Verord-
nung (EU) 2016/679 Gebrauch gemacht. Nach Artikel 9 Absatz 1 Verordnung (EU) 2016/679
ist die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten grundsatzlich unter-
sagt. Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung sieht Ausnahmen von diesem Verbot vor. Die Aus-
nahmen gelten teilweise unmittelbar aus der Verordnung (z.B. die ausdruckliche Einwilligung
nach Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a). Mit § 28 Absatz 1 wird dartiber hinaus auf Basis von
Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe j im nationalen Recht ein zuséatzlicher Ausnahmetatbestand fur
die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten geschaffen. Der Verweis
in Absatz 1 auf den Beispielskatalog des § 22 Absatz 2 Satz 2 hat nicht zur Folge, dass die
Anwendung mindestens einer genannten MaRnahme bei der Verarbeitung besonderer Kate-
gorien von Daten zu im 6ffentlichen Interesse liegenden Archivzwecken zwingend ist. Viel-
mehr kdnnen auch andere angemessene und spezifische Ma3nahmen getroffen werden.

§ 28 Absatz 1 gilt nur fur die Verarbeitung von Daten im Sinne von Artikel 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679. Die Verarbeitung von nicht unter Artikel 9 fallenden Daten richtet
sich entweder unmittelbar nach der Verordnung (EU) 2016/679 (insbesondere Artikel 6 Ab-
satz 1) oder nach im Einklang mit der Verordnung erlassenen Rechtsgrundlagen des Unions-
oder nationalen Gesetzgebers. Nationale Vorschriften finden sich in diesem Gesetz oder im
bereichsspezifischen Recht.

Fur die Weiterverarbeitung gilt: Nach Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU)
2016/679 gilt eine Weiterverarbeitung zu im offentlichen Interesse liegenden Archivzwecken
nicht als unvereinbar mit den urspriinglichen Zwecken. Daher kann sich der Verantwortliche
hinsichtlich der Rechtsgrundlage fir die Weiterverarbeitung erneut auf die Rechtsgrundlage
stutzen, die bereits fir die Erstverarbeitung galt. 88 23, 24 und 25 finden keine Anwendung.
Will der Verantwortliche aber besondere Kategorien von Daten weiterverarbeiten, benétigt er
nicht nur eine Rechtsgrundlage, sondern auch einen Ausnahmetatbestand von dem Verbot
des Artikels 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679. Er muss mithin auch bei der Weiter-
verarbeitung § 28 Absatz 1 beachten.

In den Abséatzen 2 bis 4 werden unter Ausnutzung der Offnungsklausel des Artikels 89 Ab-
satz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 die Rechte gemalf? der Artikel 15, 16, 18, 20 und 21
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der Verordnung (EU) 2016/679 eingeschrankt. Die Ausnahme geméaR Absatz 2 bezieht sich
auf samtliche durch Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/679 gewéahrten Rechte, insheson-
dere auch auf das Recht auf Erhalt einer Kopie. Die Absatze 2 bis 4 gelten fiir die Verarbei-
tung samtlicher personenbezogenen Daten, einschlie3lich besonderer Kategorien personen-
bezogener Daten.

Zu 8 29 (Rechte der betroffenen Person und aufsichtsbehordliche Befugnisse im Fall von
Geheimhaltungspflichten)

Auf der Grundlage der Offnungsklausel des Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe i der Verordnung
(EU) 2016/679 beschrankt Absatz 1 wie bisher nach dem BDSG a. F. gegeniber Geheimnis-
tragern das Recht auf Information (8 19a Absatz 3 i. V. m. 8 19 Absatz 4 Nummer 3; 8 33
Absatz 2 Satz 1 Nummer 3 BDSG a. F.) und Auskunft § 19 Absatz 4 Nummer 3; § 34 Absatz
7 BDSG a. F. Satz 2 beschrankt die Betroffenenrechte auch fur die Falle, in denen Informati-
onen ,nach einer Rechtsvorschrift* geheim gehalten werden mussen; Satz 1 bezieht sich
nicht auf diese nach Rechtsvorschriften bestehenden Geheimhaltungspflichten, da die Infor-
mationspflicht hier bereits unmittelbar durch Artikel 14 Absatz 5 Buchstabe d der Verordnung
(EU) 2016/679 beschrankt wird. Satze 3 und 4 beziehen sich auf eine Beschrankung der
Benachrichtigungspflicht nach Artikel 34 der Verordnung (EU) 2016/679.

Absatz 2 dient dem Schutz der ungehinderten Kommunikation zwischen Mandant und Be-
rufsgeheimnistrager. Wirtschaftsprifer und Rechtsanwélte werden oftmals nicht (nur) mit der
Verfolgung von Rechtsanspriichen (vgl. hierzu § 32 Absatz 1 Nummer 4), sondern mit vielfal-
tigen Beratungsdienstleistungen (Steuerberatung; Begleitung von Unternehmenstransaktio-
nen; Gutachter- und Sachverstandigentatigkeit etc.) beauftragt. Es widersprache dem be-
sonderen Schutz des Mandatsverhaltnisses, wenn der Mandant in jedem Fall s&mtliche
durch die Datentbermittlung an den Berufsgeheimnistrager betroffenen Personen Uber die
Zwecke der Dateniibermittlung, die Identitat der beauftragten Berufsgeheimnistrager etc.
informieren masste. Durch die in Absatz 2 letzter Halbsatz eingefiigte Abwagungsklausel
wird den Rechten der Betroffenen angemessen Rechnung getragen. Die Einschrankung der
Informationspflicht beruht auf der Offnungsklausel des Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe i der
Verordnung (EU) 2016/679.

Absatz 3 Satz 1 macht von der Offnungsklausel des Artikels 90 der Verordnung (EU)
2016/679 Gebrauch, ihr entspricht Erwagungsgrund 164 der Verordnung. Nach Artikel 58
Absatz 1 Buchstaben e und f der Verordnung (EU) 2016/679 haben die Aufsichtsbehorden
die Befugnis, von dem Verantwortlichen und dem Auftragsverarbeiter Zugang zu erhalten zu
allen fur die Erfullung ihrer Aufgaben notwendigen personenbezogenen Daten und Informati-
onen sowie zu den Geschéaftsraumen, einschliellich aller Datenverarbeitungsanlagen und -
gerate. Artikel 90 Absatz 1 Verordnung (EU) 2016/679 ertffnet den Mitgliedstaaten die Mog-
lichkeit, die Befugnisse der Aufsichtsbehdrden im Sinne des Artikels 58 Absatz 1 Buchstaben
e und f gegenliber Geheimnistragern zu regeln. Mit Absatz 3 Satz 1 wird diese Mdglichkeit
insbesondere dergestalt umgesetzt, dass eine Aufsichtsbehdrde entgegen Artikel 58 Absatz
1 Buchstabe e der Verordnung (EU) 2016/679 dann keinen Zugang zu Daten und Informati-
onen hat, soweit dadurch die Geheimhaltungspflicht verletzt wirde. Ohne eine Einschran-
kung der Befugnisse der Aufsichtsbehdrden kdme es zu einer Kollision mit Pflichten des Ge-
heimnistragers. Gerade bei den freien Berufen schiitzt die berufsrechtliche Schweigepflicht
das Vertrauen des Mandanten und der Offentlichkeit in den Berufsstand. Nach bundesver-
fassungsgerichtlicher Rechtsprechung darf das Mandatsverhaltnis nicht mit Unsicherheiten
hinsichtlich seiner Vertraulichkeit belastet sein (vgl. BVerfG, Urteil vom 12. April 2005 — 2
BVR 1027/02). Absatz 3 Satz 2 verlangert die Geheimhaltungspflicht auf die Aufsichtsbehdr-
de. Berufsgeheimnistrager bedienen sich vermehrt externer IT-Dienstleister und verpflichten
diese als Auftragsverarbeiter vertraglich zur Verschwiegenheit. Um zu vermeiden, dass die
Auftragsverarbeiter vertragsbriichig werden, wenn sie die ihnen anvertrauten Daten gegen-
Uber den Aufsichtsbehdrden offenlegen missten, umfasst Absatz 3 auch den Auftragsverar-
beiter.
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Zu § 30 (Verbraucherkredite)

Die Vorschrift entspricht § 29 Absatz 6 und 7 BDSG a. F. Mit diesen Absatzen war Artikel 9
der Verbraucherkreditrichtlinie 2008/48/EG umgesetzt worden. Um der Umsetzungspflicht
gemal dieser Richtlinie weiterhin nachzukommen, ist § 30 erforderlich.

Zu § 31 (Schutz des Wirtschaftsverkehrs bei Scoring und Bonitatsauskinften)

Die Vorschrift erhalt den materiellen Schutzstandard der 88 28a und 28b BDSG a. F. Die in
der bisherigen Fassung des BDSG enthaltenen Regelungen zu Auskunfteien und Scoring
dienen dem Schutz des Wirtschaftsverkehrs und besitzen fiir Betroffene wie auch fir die
Wirtschaft eine iberragende Bedeutung. Verbraucher vor Uberschuldung zu schiitzen, liegt
sowohl im Interesse der Verbraucher selbst als auch der Wirtschaft. Die Ermittlung der Kre-
ditwirdigkeit und die Erteilung von Bonitatsauskiinften bilden das Fundament des deutschen
Kreditwesens und damit auch der Funktionsfahigkeit der Wirtschaft.

Die Regelung Ubernimmt die in § 28b BDSG a. F. festgelegten Voraussetzungen und kon-
kretisiert, welche Voraussetzungen ein von einer Auskunftei ermittelter Score-Wert im Hin-
blick auf sog. Negativ-Merkmale erfiillen muss, damit er im Wirtschaftsverkehr verwendet
werden darf. Fur die Verwendung des Score-Wertes wird auf die Kriterien der derzeitigen §
28a Absatz 1 und § 28b zurlickgegriffen, die die im Wirtschaftsleben bedeutsame Tatigkeit
von Auskunfteien sowie die Ermittlung von Score-Werten grundsatzlich ermdglichen. Die
Kriterien des 8§ 28a Absatz 1 und des § 28b begrenzen die Zulassigkeit der Ermittlung von
Score-Werten in bestimmten Féllen und schaffen so einen angemessenen Ausgleich der
widerstreitenden Interessen, beispielsweise dadurch, dass Auskunfteien offene Forderungen
nur dann gemeldet werden dirfen und dort verarbeitet werden kénnen, wenn sie unbestritten
oder tituliert sind. 8 29a Absatz 2 BDSG lasst die Vorschriften des allgemeinen Datenschutz-
rechts Uber die Zulassigkeit der Verarbeitung von personenbezogenen Daten unbertihrt.
Dies betrifft etwa unter anderem auch die Ubermittiung und Verwendung fiir die Ermittlung
von Wahrscheinlichkeitswerten von personenbezogenen Daten Uber die Begriindung, ord-
nungsgemalle Durchfiihrung und Beendigung eines Vertragsverhaltnisses eines Geschafts
mit finanziellem Ausfallrisiko (Positivdaten).

Insoweit wird fir alle Beteiligten Sicherheit in der Weise geschaffen, dass Scoringverfahren
und Kreditinformationssysteme mit der Einmeldung von Positiv- und Negativdaten, die z. B.
durch Kreditinstitute, Finanzdienstleistungsunternehmen, Zahlungsinstitute, Telekommunika-
tions-, Handels-, Energieversorgungs- und Versicherungsunternehmen oder Leasinggesell-
schaften erfolgt, prinzipiell weiter zul&ssig bleiben. Sie werden nach wie vor als wichtige Vo-
raussetzungen fur das Wirtschaftsleben angesehen.

Zu 88 32 bis 37 (Kapitel 2) (Rechte der betroffenen Person)

Artikel 23 der Verordnung (EU) 2016/679 sieht vor, dass die Rechte und Pflichten gemani
den Artikeln 12 bis 22 und Artikel 34 sowie die in Artikel 5 geregelten Grundsétze fir die
Verarbeitung personenbezogener Daten, sofern dessen Bestimmungen den in den Artikeln
12 bis 22 vorgesehenen Rechten und Pflichten entsprechen, durch Rechtsvorschriften der
Union oder der Mitgliedstaaten beschrankt werden kdénnen.

Die Beschréankung muss den Wesensgehalt der Grundrechte und Grundfreiheiten achten
und in einer demokratischen Gesellschaft eine notwendige und verhaltnismaRige MalRhahme
darstellen, um die in Artikel 23 Absatz 1 Buchstaben a bis j aufgezahlten Ziele sicherzustel-
len.

Artikel 23 der Verordnung (EU) 2016/679 verlangt besondere MalBhahmen zum Schutz der
Grundrechte und Grundfreiheiten der von der Beschrankung betroffenen Person. Insbeson-
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dere muss gemalfd Artikel 23 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 jede Gesetzgebungs-
maflinahme ,insbesondere gegebenenfalls spezifische Vorschriften* zumindest in Bezug auf
die in Artikel 23 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/670 Buchstaben a bis h aufgezahlten
MalRnahmen enthalten.

Die in Kapitel 2 vorgenommenen Einschrdnkungen der Betroffenenrechte und Pflichten des
Verantwortlichen und Auftragsverarbeiters ergénzen die in der Verordnung (EU) 2016/679
unmittelbar vorgesehenen Ausnahmen.

Die Beschrankungen der Betroffenenrechte in Kapitel 2 finden auch Anwendung auf die in
Artikel 89 der Verordnung (EU) 2016/679 geregelte Verarbeitung zu im 6ffentlichen Interesse
liegenden Archivzwecken, zu wissenschaftlichen oder historischen Forschungszwecken und
zu statistischen Zwecken. Zwar bestimmt Artikel 89 Absatz 2 und 3, dass bei einer Verarbei-
tung zu den dort genannten Forschungs- und statistischen Zwecken Mitgliedstaaten inso-
weit Ausnahmen von den Rechten gemaf der Artikel 15, 16, 18 und 21 sowie bei der Verar-
beitung zu im 6ffentlichen Interesse liegenden Archivzwecken zusatzlich Artikel 19 und 20
vorsehen konnen, als diese Rechte voraussichtlich die Verwirklichung der spezifischen Zwe-
cke unmdglich machen oder ernsthaft beeintrachtigen und solche Ausnahmen fir die Erful-
lung dieser Zwecke notwendig sind. Eine Beschrénkung der Betroffenenrechte muss jedoch
nicht nur nach Artikel 89 Absatz 2 und 3, sondern auch nach Artikel 23 der Verordnung (EU)
2016/679 mdoglich sein, da die Verarbeitung zu den in Artikel 89 genannten Zwecken andern-
falls gegentber sonstigen Verarbeitungen schlechter gestellt ware, obwohl der Verord-
nungsgeber die Verarbeitung zu Archiv-, Forschungs- und Statistikzwecken ausweislich der
Sonderreglung in Kapitel IX der Verordnung (EU) 2016/679 privilegieren wollte.

Zu § 32 (Informationspflicht bei Erhebung von personenbezogenen Daten bei der betroffe-
nen Person)

Die in Absatz 1 vorgesehene Beschrankung der Informationspflicht gilt nur fir die in Artikel
13 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 vorgesehene Fallgruppe, dass der Verantwortli-
che beabsichtigt, die personenbezogenen Daten fur einen anderen Zweck weiterzuverarbei-
ten als den, fir den die Daten bei der betroffenen Person erhoben wurden. Die Informations-
pflicht aus Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 wird demgegenuber
nicht beschrankt.

Die mit der Verordnung (EU) 2016/679 erstmals eingefiihrte (Folge-)Informationspflicht des
Verantwortlichen bei beabsichtigter Zweckéanderung findet im BDSG a. F. bislang keine Ent-
sprechung. In dieser Konstellation besteht im Gegensatz zu der in Artikel 13 Absatz 1 und 2
der Verordnung (EU) 2016/679 vorgesehenen Informationspflicht zum Zeitpunkt der Erhe-
bung der Daten typischerweise kein unmittelbarer Kontakt zwischen dem Verantwortlichen
und der betroffenen Person.

In diesen Fallen kann sich die Information der betroffenen Person als unverhaltnismafig er-
weisen. Absatz 1 Nummer 1 sieht daher eine Ausnahme von der Informationspflicht nach
Artikel 13 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016 vor, wenn und soweit die Erteilung der Infor-
mation einen unverhaltnismafiigen Aufwand erfordern wiirde und das Interesse der betroffe-
nen Person an der Informationserteilung nach den Umstanden des Einzelfalls, insbesondere
wegen des Zusammenhangs, in dem die Daten erhoben wurden, als gering anzusehen ist.
Ein unverhaltnisméRiger Aufwand kann beispielsweise vorliegen, wenn die Kontaktdaten des
Betroffenen dem Verantwortlichen nicht bekannt und auch nicht ohne Weiteres zu ermitteln
sind. Als Anhaltspunkte fiir die Beurteilung der Unverhaltnismagigkeit konnen die Anzahl der
betroffenen Personen, das Alter der Daten oder das Bestehen geeigneter Garantien einbe-
zogen werden (Erwagungsgrund 62 der Verordnung (EU) 2016/679). Ebenso ist die Art der
zur Verfugung stehenden Kommunikationswege zu bertcksichtigen.
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Die Nummern 2 und 3 enthalten speziell fir 6ffentliche Stellen geltende Einschrankungen
der Informationspflicht, wenn die Erteilung der Information Uber die beabsichtigte Weiterver-
arbeitung die ordnungsgemalfe Erflullung der in der Zustandigkeit des Verantwortlichen lie-
genden Aufgaben gefédhrden (Nummer 2) oder die 6ffentliche Sicherheit oder Ordnung ge-
fahrden oder sonst dem Wohle des Bundes oder eines Landes Nachteile bereiten wirde
(Nummer 3). Einschréankende Voraussetzung ist in beiden Fallen, dass die Interessen des
Verantwortlichen an der Nichterteilung der Information die Interessen der betroffenen Person
Uberwiegen.

Nummer 4 sieht eine Einschrankung zur Sicherstellung der Geltendmachung, Austibung o-
der Verteidigung rechtlicher Anspriiche vor (Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe j der Verordnung
(EVU) 2016/679).

Nummer 5 schiitzt die vertrauliche Ubermittlung von Daten an offentliche Stellen (Artikel 23
Absatz 1 Buchstabe e der Verordnung 2016/679). Erfasst sind beispielsweise Fallgruppen, in
denen die Information der betroffenen Person uber die Weiterverarbeitung zu einer Vereite-
lung oder ernsthaften Beeintrachtigung des — legitimen — Verarbeitungszwecks fiihren wiir-
de, etwa wenn die zustandige Strafverfolgungsbehdrde tiber den Verdacht einer Straftat in-
formiert werden soll.

Absatz 2 legt fest, dass der Verantwortliche geeignete MaRnahmen zum Schutz der berech-
tigten Interessen der betroffenen Person zu treffen hat, wenn eine Information der betroffe-
nen Person nach MaRRgabe des Absatzes 1 unterbleibt. Hierdurch werden die nach Artikel 23
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 erforderlichen SchutzmalRnahmen beachtet. Zu den
geeigneten MaRnahmen zahlt die Bereitstellung dieser Informationen fur die Offentlichkeit.
Eine Veroffentlichung in allgemein zugéanglicher Form kann etwa die Bereitstellung der In-
formation auf einer allgemein zuganglichen Webseite des Verantwortlichen sein (Erwa-
gungsgrund 58 Satz 2 der Verordnung (EU) 2016/679). Die Information hat in Entsprechung
zu Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 in praziser, transparenter, verstandli-
cher und leicht zuganglicher Form in einer klaren und einfachen Sprache zu erfolgen.

Der Verantwortliche hat schriftlich zu fixieren, aus welchen Griinden er von einer Information
abgesehen hat. Die Stichhaltigkeit der Griinde unterliegt der Kontrolle durch die zustandige
Aufsichtsbehoérde, die durch die Dokumentationspflicht erméglicht wird. Die in Absatz 2 Satz
1 und 2 zum Schutz der berechtigten Interessen der betroffenen Person geforderten Mal3-
nahmen des Verantwortlichen finden im Fall des Absatz 1 Nummer 4 und 5 keine Anwen-
dung. Andernfalls kdnnten die in Satz 1 und 2 geforderten MalRnahmen zu einer Vereitelung
oder ernsthaften Beeintrachtigung des — legitimen — Verarbeitungszwecks fihren.

Absatz 3 bestimmt, dass der Verantwortliche die Information der betroffenen Person zeitnah
nachzuholen hat, wenn die Ausschlussgriinde des Absatzes 1 nur vortibergehend vorliegen.

Zu § 33 (Informationspflicht, wenn die personenbezogenen Daten nicht bei der betroffenen
Person erhoben wurden)

§ 33 Absatz 1 enthalt in Ergédnzung der in Artikel 14 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679
und 8 29 Absatz 1 Satz 1 genannten Ausnahmen Einschrankungen der Informationspflicht
des Verantwortlichen aus Artikel 14 Absatz 1, 2 und 4 der Verordnung (EU) 2016/679.

Absatz 1 Nummer 1, der nur fir 6ffentliche Stellen gilt, ist eng angelehnt an die Ausnah-
meregelungen des 8§ 19a Absatz 3i. V. m. § 19 Absatz 4 Nummer 1 und 2 BDSG a. F. Es
wird auf die Begriindung zu § 31 Absatz 1 Nummer 2 und 3 verwiesen.

Absatz 1 Nummer 2 gilt nur fur nicht-6ffentliche Stellen. Nummer 2 Buchstabe a entspricht im
Wesentlichen 8§ 33 Absatz 2 Satz 1 Nummer 7b) BDSG a. F. Der Ausnahmetatbestand ist
eng auszulegen; die Moglichkeit des Scheiterns einzelner Geschafte des Verantwortlichen,
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etwa das Zustandekommen oder die Abwicklung eines Vertrags mit der betroffenen Person,
begriinden keine Ausnahme von der Informationspflicht. Notwendig ist vielmehr, dass die
allgemein anerkannten Geschéftszwecke des Verantwortlichen insgesamt geféahrdet werden.
Fur den Begriff ,Geschaftszweck” gilt dasselbe Verstandnis wie bisher, die neu eingefiigte
Erganzung ,allgemein anerkannt dient der Eingrenzung. Einen Anwendungsfall kénnen Da-
tenverarbeitungen zur Verfolgung zivilrechtlicher Anspriiche darstellen (Artikel 23 Absatz 1
Buchstabe j der Verordnung (EU) 2016/679).

Absatz 1 Nummer 2 Buchstabe b ist an § 33 Absatz 2 Satz 1 Nummer 6 BDSG a. F. ange-
lehnt. Die im konkreten Umfang (Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU)
2016/679) vorgesehene Beschrankung der Informationspflicht dient den Zielen der nationa-
len Sicherheit (Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/679), der Lan-
desverteidigung (Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/679), der 6f-
fentlichen Sicherheit (Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2016/679), der
Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten oder der Strafvollstre-
ckung, einschlie3lich des Schutzes vor und der Abwehr von Gefahren fiir die 6ffentliche Si-
cherheit (Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe d der Verordnung (EU) 2016/679) sowie sonstiger
wichtiger Ziele des allgemeinen offentlichen Interesses der Union oder der Bundespublik
Deutschland (Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe e der Verordnung (EU) 2016/679).

Absatz 2 entspricht § 32 Absatz 2 Satz 1 und 2. Auf die dortige Begriindung wird verwiesen.

Absatz 3 betrifft den bislang in § 19a Absatz 3i. V. m. § 19 Absatz 3 BDSG a. F. geregelten
Fall der Informationserteilung bei Datentibermittlung durch oéffentliche Stellen an die dort auf-
gefuhrten Behorden zu Zwecken der nationalen Sicherheit.

Zu § 34 (Auskunftsrecht der betroffenen Person)

§ 34 Absatz 1 enthalt ergénzend zu den in § 27 Absatz 2, 8 28 Absatz 2 und § 29 Absatz 1
Satz 2 genannten Ausnahmen Einschrankungen des Auskunftsrechts der betroffenen Per-
son. Die Absétze 2 und 3 regeln, anknipfend an die bisherige Regelung des § 19 Absatz 5
und 6 BDSG a. F., MalRBnhahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten der betroffenen Per-
son und weiten diese im Vergleich zur bisherigen Rechtslage aus.

Absatz 1 Nummer 1 verweist fur das Auskunftsrecht auf die Beschrankungen des § 33 Ab-
satz 1 und 3. Durch den Verweis werden die bislang bestehenden Einschrénkungen

des Auskunftsrechts der betroffenen Person aus § 19 Absatz 3 und 4 Nummer 1 und 2 sowie
8 34 Absatz 7i. V. m. 8 33 Absatz 2 Satz 1 Nummer 6 und 7b BDSG a. F. modifiziert tiber-
nommen.

Absatz 1 Nummer 2 fihrt 8 19 Absatz 2 und § 33 Absatz 2 Satz 1 Nummer 2 BDSG a. F. im
Wesentlichen fort. In Erweiterung der bisherigen Rechtslage hat der Verantwortliche jedoch
sicherzustellen, dass durch geeignete technische und organisatorische Mal3hahmen eine
Verwendung der Daten zu anderen Zwecken ausgeschlossen ist. Bei der Ermittlung des
Aufwands hat der Verantwortliche die bestehenden technischen Mdglichkeiten, gesperrte
und archivierte Daten der betroffenen Person im Rahmen der Auskunftserteilung verfigbar
zu machen, zu berlcksichtigen. Werden die Daten ausschlief3lich aufgrund von Aufbewah-
rungsvorschriften gespeichert, ist die Verarbeitung der Daten einzuschrénken (8 35 Absatz
3).

Die Dokumentationspflicht und die Begriindungspflicht nach Absatz 2 sind MalRnahmen zum
Schutz der Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen im Sinne des Artikels 23 Absatz
2 Buchstaben c, d, g und h der Verordnung (EU) 2016/679. Hierdurch wird die betroffene
Person in die Lage versetzt, die Ablehnung der Auskunftserteilung nachzuvollziehen und
gegebenenfalls durch die zustéandige Aufsichtsbehoérde priifen zu lassen. Erganzend hierzu
hat der Verantwortliche nach Artikel 12 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2016/679 die betroffe-
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ne Person auf die Moglichkeit der Beschwerde bei der zustandigen Aufsichtsbehérde und
des gerichtlichen Rechtsschutzes hinzuweisen (bislang § 19 Absatz 5 Satz 2 BDSG a. F.).
Satz 3 enthalt die bisher in 8 34 Absatz 5 BDSG a. F. enthaltene strenge Zweckbindung der
zum Zweck der Auskunftserteilung und zu deren Vorbereitung gespeicherten Daten.

Absatz 3 entspricht 8 19 Absatz 6 BDSG a. F. Die Beschrankung dient dem Schutz der 6f-
fentlichen Sicherheit (Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2016/679) und
der Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten (Artikel 23 Absatz 1
Buchstabe d der Verordnung (EU) 2016/679).

Absatz 4 fuhrt die nach bisherigem Recht (8§ 19 Absatz 1 Satz 3 BDSG a. F.) bestehende
Einschrankung des Auskunftsrechts flr personenbezogene Daten fort, die durch 6ffentliche
Stellen weder automatisiert verarbeitet noch — ohne automatisiert verarbeitet zu werden - in
einem Dateisystem gespeichert sind oder werden sollen. Diese Form der Datenverarbeitung
ist zwar nach Artikel 2 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 nicht von deren sachlichen
Anwendungsbereich erfasst, jedoch gilt nach 8§ 1 Absatz 8 die Verordnung (EU) 2016/679 —
und mithin auch das Auskunftsrecht nach deren Artikel 15 — auch fir diese Form der Daten-
verarbeitung. Unter Absatz 4 fallen insbesondere Akten oder Aktensammlungen sowie ihre
Deckblatter, die nicht nach bestimmten Kriterien geordnet sind (vgl. Erwagungsgrund 15
Satz 3 der Verordnung (EU) 2016/679). Die Einschrankung liegt daher au3erhalb des An-
wendungsbereichs der Verordnung (EU) 2016/679.

Das Auskunftsrecht besteht nur unter der Voraussetzung, dass die betroffene Person Anga-
ben macht, die dem Verantwortlichen das Auffinden der Daten ermdglichen. Ferner darf der
fur die Erteilung der Auskunft erforderliche Aufwand nicht auf3er Verhaltnis zu dem von der
betroffenen Person geltend gemachten Informationsinteresse stehen. Beide Voraussetzun-
gen bestehen bereits im geltenden Recht (§ 19 Absatz 1 Satz 3 BDSG a. F.), dessen
Schutzstandard erhalten bleibt.

Zu 8 35 (Recht auf Loschung)

8 35 schrénkt das Recht der betroffenen Person auf Léschung und die damit korrespondie-
rende Pflicht des Verantwortlichen aus Artikel 17 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
ein. Die in Artikel 17 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Ausnahmen bleiben
von der Vorschrift unberihrt. Die Regelung gilt sowohl fur 6ffentliche als auch nicht-
offentliche Stellen. Die bisherige Rechtslage (88 20 Absatz 3, 35 Absatz 3 BDSG a. F.) wird
weitgehend fortgefiihrt.

Unter den Voraussetzungen der Absatze 1 bis 3 tritt an die Stelle der L6schung die Ein-
schrankung der Verarbeitung (Artikel 18 der Verordnung (EU) 2016/679).

Hierdurch wird die Beschrankung des Rechts auf bzw. der Pflicht zur Loschung personenbe-
zogener Daten auf das erforderliche Ausmal3 im Sinne des Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe ¢
der Verordnung (EU) 2016/679 begrenzt. Artikel 18 Absatz 2 und 3 sowie Artikel 19 der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 vermitteln effektive Garantien gegen Missbrauch und unrichtige
Ubermittlung im Sinne des Artikels 23 Absatz 2 Buchstabe d der Verordnung (EU) 2016/679.

Absatz 1 Satz 1 und 2 entspricht der bisherigen Regelung des § 20 Absatz 3 Nummer 3 und
§ 35 Absatz 3 Nummer 3 BDSG a. F. Der vertretbare Aufwand fur den Verantwortlichen be-
misst sich nach dem jeweiligen Stand der Technik und erfasst insbesondere nicht oder nur
mit unverhaltnismafiig hohem Aufwand verénderbare oder I6schbare Datenspeicher. Ein-
schrankend gilt dies nach Satz 3 nicht fur die Fallgruppe des Artikels 17 Buchstabe d der
Verordnung (EU) 2016/679, da der Verantwortliche bei einer unrechtméaRigen Datenverarbei-
tung nicht schutzwirdig ist und sich nicht auf einen unverhaltnismaiig hohen Aufwand der
Léschung wegen der von ihm selbst gewahlten Art der Speicherung berufen kann.



- 110 -

Absatz 2 Satz 1 sieht eine Beschrankung zur Wahrung schutzwirdiger Interessen der be-
troffenen Person vor (Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe i der Verordnung (EU) 2016/679). Die
Ausnahme entspricht § 20 Absatz 3 Nummer 2 und 8§ 35 Absatz 3 Nummer 2 BDSG a. F. Sie
erganzt in den Fallen, in denen der Verantwortliche die Daten der betroffenen Person nicht
langer bendtigt oder unrechtmaflig verarbeitet hat (Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe a und d
der Verordnung (EU) 2016/679) die Regelung des Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe b und c der
Verordnung (EU) 2016/679. Nach Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU)
2016/679 erfolgt die Einschrankung der Verarbeitung unrechtmanig verarbeiteter Daten nur
auf entsprechendes Verlangen der betroffenen Person. Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe ¢ der
Verordnung (EU) 2016/679 lasst eine Einschrankung der Verarbeitung nicht langer bendtig-
ter Daten auf Verlangen der betroffenen Person nur zu, wenn die betroffene Person sie zur
Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen bendtigt. Absatz 2
sieht demgegeniiber auch ohne entsprechendes Verlangen der betroffenen Person eine ge-
nerelle Pflicht des Verantwortlichen zur Einschrankung der Verarbeitung vor, wenn er Grund
zu der Annahme hat, dass durch die Léschung schutzwirdige Interessen der betroffenen
Person beeintrachtigt wirden. Die Regelung ist notwendig, da der Verantwortliche nach Arti-
kel 17 der Verordnung (EU) 2016/679 grundsatzlich verpflichtet ist, nicht mehr erforderliche
oder unrechtmafiig verarbeitete Daten zu I6schen.

Die Einschrankung der Verarbeitung anstelle der Léschung soll die betroffene Person in die
Lage versetzen, ihr Verlangen auf Einschrankung der Verarbeitung gegeniiber dem Verant-
wortlichen zu &ufRern oder sich fiir eine Léschung der Daten zu entscheiden. Dies wird durch
die Unterrichtungspflicht nach Satz 2, welche zugleich eine MaRnhahme zum Schutz der
Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten Interessen der betroffenen Person nach Artikel
23 Absatz 2 Buchstabe h der Verordnung (EU) 2016/679 darstellt, gewahrleistet. In der Re-
gel wird es sich daher nur um eine vortibergehende Beschrankung der Léschungspflicht des
Verantwortlichen handeln (Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2016/679).

Absatz 3 sieht eine Beschrankung fur den Fall vor, dass einer Léschung nicht mehr erforder-
licher Daten satzungsmalfiige oder vertragliche Aufbewahrungsfristen entgegenstehen. Die in
§ 20 Absatz 3 Nummer 1 und 8§ 35 Absatz 3 Nummer 1 BDSG a. F. vorgesehene erganzen-
de Einschrankung der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist ist in § 35 Uber die sich unmittelbar
aus der Verordnung (EU) 2016/679 ergebende Ausnahme des Artikels 17 Absatz 3 Buchsta-
be b — Erfullung einer rechtlichen Verpflichtung nach dem Recht der Union oder der Mitglied-
staaten — erfasst. Die Ausnahme schiitzt den Verantwortlichen vor einer Pflichtenkollision.

Zu 8 36 (Widerspruchsrecht)

§ 36 schréankt das Recht auf Widerspruch nach Artikel 21 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 gegenlber einer offentlichen Stelle ein, soweit an der Verarbeitung ein zwingendes
offentliches Interesse besteht, das die Interessen der betroffenen Person Gberwiegt, oder
eine Rechtsvorschrift zur Verarbeitung verpflichtet. § 36 setzt 6ffentliche Interessen des Ver-
antwortlichen im Sinne des Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe e der Verordnung (EU) 2016/679
voraus, die im konkreten Einzelfall zwingend sein und Vorrang vor den Interessen der be-
troffenen Person haben missen. Dartber hinaus ist das Recht auf Widerspruch ausge-
schlossen, wenn eine Rechtsvorschrift zur Verarbeitung verpflichtet. 8 27 Absatz 2 und § 28
Absatz 4 enthalten spezifische Einschrankungen des Widerspruchsrechts fur die Datenver-
arbeitung zu Forschungszwecken, statistischen Zwecken und im 6ffentlichen Interesse lie-
genden Archivzwecken.

Zu 8§ 37 (Automatisierte Entscheidungen im Einzelfall einschliel3lich Profiling)
§ 37 tragt den spezifischen Belangen der Versicherungswirtschaft Rechnung. Absatz 1 er-

laubt eine automatisierte Einzelentscheidung Uber die in Artikel 22 Absatz 2 Buchstabe a und
¢ der Verordnung (EU) 2016/679 genannten Féalle hinaus, wenn die Entscheidung im Rah-
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men der Leistungserbringung nach einem Versicherungsvertrag ergeht. Es missen die in
den Nummern 1 und 2 genannten alternativen Voraussetzungen erfillt sein.

Die Regelung beruht auf Artikel 22 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/679,
welcher den Mitgliedstaaten die Moglichkeit einrAumt, tber nach Artikel 22 Absatz 2 Buch-
stabe a und c der Verordnung (EU) 2016/679 hinausgehende Zulassigkeitstatbestande fur
automatisierte Entscheidungen im Einzelfall zu schaffen. Auch der spezialgesetzlich geregel-
te automatisierte Erlass von Verwaltungsakten (8§ 35a VwWVfG) im Rahmen vollautomatisierter
Verwaltungsverfahren kann auf Artikel 22 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU)
2016/679 gestiitzt werden.

Im Gegensatz zu Artikel 22 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/679 ist das
Bestehen eines Vertragsverhaltnisses zwischen der von der automatisierten Entscheidung
betroffenen Person und dem Verantwortlichen keine zwingende Voraussetzung des Absat-
zes 1. Es genugt vielmehr, dass die automatisierte Entscheidung im Rahmen der Leistungs-
erbringung nach einem Versicherungsvertrag ergeht.

Durch Absatz 1 Nummer 1 bleiben die bislang nach § 6a Absatz 2 Nummer 1 BDSG a. F.
zulassigen automatisierten Einzelentscheidungen im Rahmen aul3ervertraglicher Rechtsver-
haltnisse (,sonstige Rechtsverhéltnisse*) weiterhin moglich. Absatz 1 Nummer 1 erméglicht
insbesondere die automatisierte Schadensregulierung zwischen der Kfz-
Haftpflichtversicherung des Schéadigers und dem Geschadigten. Voraussetzung ist, dass
dem Begehren des Antragstellers, der gleichzeitig datenschutzrechtlich die betroffene Per-
son ist, entsprochen wird. In diesen Fallen ist eine Rechtsbeeintréachtigung der betroffenen
Person nicht ersichtlich.

Absatz 1 Nummer 2 ermdglicht die automatisierte Entscheidung Uber Versicherungsleistun-
gen der Privaten Krankenversicherung bei der Anwendung verbindlicher Entgeltregelungen
fur Heilbehandlungen. Auch wenn dem Begehren des Antragstellers als von der Entschei-
dung betroffener Person nicht oder nicht vollstandig stattgegeben wird, ist die automatisierte
Rechnungspriifung durch die Private Krankenversicherung - wie bisher nach § 6a Absatz 2
Nummer 2 BDSG a. F. - zulassig, wenn der Verantwortliche angemessene Malinahmen zur
Wahrung der berechtigten Interessen der betroffenen Person trifft. Hierzu zahlt zumindest
das Recht auf Erwirkung des Eingreifens einer Person seitens des Verantwortlichen, auf
Darlegung des eigenen Standpunkts und auf Anfechtung der Entscheidung. Uber diese
Rechte ist die betroffene Person zu informieren. Die aufgefiihrten Mal3nahmen entsprechen
den Schutzmechanismen des Artikels 22 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679, so dass
zwischen 8§ 37 Absatz 1 Nummer 2 und den Zulassigkeitstatbestanden des Artikel 22 Absatz
2 Buchstabe a und c¢ der Verordnung (EU) 2016/679 ein harmonisiertes Konzept der
Schutzmechanismen besteht.

Beantragt hingegen ein Versicherungsnehmer mit personenbezogenen Daten eines Dritten,
namentlich eines im Rahmen der Privaten Krankenversicherung mitversicherten Angehori-
gen, eine Leistung, liegt keine Entscheidung im Sinne des Artikels 22 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2016/679 gegenuber der datenschutzrechtlich betroffenen Person - dem Dritten -
vor. Vielmehr entscheidet die Versicherung ausschlie3lich automatisiert tiber Anspriiche aus
dem Versicherungsvertrag mit dem Antragsteller als Versicherungsnehmer. Hierbei werden
personenbezogene Daten des Dritten automatisiert verarbeitet, wofiir es einer Rechtsgrund-
lage nach Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679, jedoch keiner Ausnahmerege-
lung vom grundsatzlichen Verbot der automatisierten Entscheidung im Einzelfall bedarf.

Absatz 2 Satz 1 erlaubt Versicherungsunternehmen im Rahmen automatisierter Entschei-
dungen nach Absatz 1 eine Verarbeitung von Gesundheitsdaten im Sinne des Artikel 4
Nummer 15 der Verordnung (EU) 2016/679. Dies ist insbesondere bei der automatisierten
Abrechnung von Leistungsansprtichen durch die Private Krankenversicherung notwendig.
Absatz 2 beruht auf Artikel 22 Absatz 4 in Verbindung mit Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe g der
Verordnung (EU) 2016/679. Die Gewahrleistung eines bezahlbaren und funktionsféhigen
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Krankenversicherungsschutzes in der Privaten Krankenversicherung ist als gewichtiges Inte-
resse des Gemeinwohls anerkannt. Eine wirtschaftliche Leistungsbearbeitung im Massenver-
fahren setzt den Einsatz von automatisierten Verfahren voraus, inshesondere wenn es um
die Anwendung gesetzlicher und somit standardisierter Gebuihrenordnungen (zum Beispiel
GOA) geht.

Nach Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe g der Verordnung (EU) 2016/679 muss die nationale Re-
gelung in angemessenem Verhaltnis zu dem verfolgten Ziel stehen, den Wesensgehalt des
Rechts auf Datenschutz wahren und angemessene und spezifische Mal3nahmen zur Wah-
rung der Grundrechte und Interessen der betroffenen Person vorsehen. Dem tragt der Ver-
weis in Absatz 2 Satz 2 auf 8 22 Absatz 2 Satz 2 Rechnung.

Zu § 38 (Datenschutzbeauftragte nicht-offentlicher Stellen)

§ 38 trifft unter Nutzung der durch Artikel 37 Absatz 4 Satz 1 Halbsatz 2 und Artikel 38 Ab-
satz 5 der Verordnung (EU) 2016/679 vermittelten Gestaltungsspielrdume Regelungen zur
Benennungspflicht und zur Verschwiegenheitspflicht bzw. dem Zeugnisverweigerungsrecht
von Datenschutzbeauftragten in nicht-6ffentlichen Stellen. Diese erganzen die Vorgaben der
Artikel 37 bis 39 der Verordnung (EU) 2016/679 zu der Benennung, der Stellung und den
Aufgaben betrieblicher Datenschutzbeauftragter.

In Absatz 1 wird von der Offnungsklausel des Artikels 37 Absatz 4 Satz 1 Halbsatz 2 der
Verordnung (EU) 2016/679 Gebrauch gemacht.

Satz 1 ist inhaltlich an den bisherigen § 4f Absatz 1 Satz 4 BDSG a. F. angelehnt. Danach
haben nicht-6ffentliche Stellen eine Datenschutzbeauftragte oder einen Datenschutzbeauf-
tragten zu bestellen, wenn sie in der Regel mindestens zehn Personen standig mit der Ver-
arbeitung personenbezogener Daten beschaftigen. Satz 2 entspricht inhaltlich im Wesentli-
chen der bisherigen Regelung des § 4f Absatz 1 Satz 6 BDSG a. F.

Absatz 2 verweist fir die betrieblichen Datenschutzbeauftragten, sofern aufgrund der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 oder Absatz 1 eine Pflicht zur Benennung besteht, auf den besonde-
ren Kindigungsschutz des § 6 Absatz 4. Die in § 6 Absatz 5 Satz 2 und Absatz 6 vorgese-
henen Regelungen zur Verschwiegenheitspflicht und zum Zeugnisverweigerungsrecht, die
auf Artikel 38 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679 beruhen, finden auch fur betriebliche
Datenschutzbeauftragte stets Anwendung.

Zu 8 39 (Akkreditierung)

Artikel 43 Absatz 1 Satz 2 der Verordnung (EU) 2016/679 sieht vor, dass die fir die Zertifi-
zierung von Verantwortlichen oder Auftragsverarbeitern zustéandigen Zertifizierungsstellen
durch die Aufsichtsbehérden und/oder die gemaf Verordnung (EG) 765/2008 benannten
nationalen Akkreditierungsstellen akkreditiert werden. Die Mitgliedstaaten haben sicherzu-
stellen, dass die Akkreditierung durch eine oder beide dieser Institutionen erfolgt. Die Deut-
sche Akkreditierungsstelle (DAKKS) ist die gemal} der Verordnung (EG) 765/2008 benannte
nationale Akkreditierungsstelle.

§ 39 sieht in Ausiibung des durch Artikel 43 Absatz 1 Satz 2 der Verordnung (EU) 2016/679
eroffneten mitgliedstaatlichen Gestaltungsspielraums eine Akkreditierung der Zertifizierungs-
stellen auf der Grundlage des Akkreditierungsgesetzes vor. Die Akkreditierung durch die
DAKKS ist sachgerecht, weil die DAkkS Uber hohe Kompetenz und Erfahrung bei der Akkre-
ditierung und Uber eine etablierte und erprobte Akkreditierungsinfrastruktur verfiigt. Die Re-
gelung stellt ein bundeseinheitliches Akkreditierungsverfahren sicher, dass eine europaweite
und im Rahmen von Gegenseitigkeitsabkommen auch internationale Anerkennung der Ak-
kreditierungen sicherstellt.
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Um die gebotene Einwirkungsmaoglichkeit der zustandigen Aufsichtsbehérde in die Akkredi-
tierungsentscheidung der DAKKS zu gewéhrleisten, erhalten die Aufsichtsbehérden des Bun-
des und der Lander durch Satz 1 die Zustandigkeit als Befugnis erteilende Behdrde im Sinne
des 8 1 Absatz 2 Satz 1 des Akkreditierungsstellengesetzes. Durch Satz 2 werden diejeni-
gen Normen des Akkreditierungsstellengesetzes fiir entsprechend anwendbar erklart, die die
gebotene Beteiligung und Mitsprache der Aufsichtsbehorden an der Akkreditierungsent-
scheidung durch die DAKKS gewahrleisten. Danach trifft die DAKkS die Akkreditierungsent-
scheidung im Einvernehmen mit der zustandigen Aufsichtsbehdrde (8 4 Absatz 3 Akkreditie-
rungsstellengesetz).

Zu 8 40 (Aufsichtsbehorden der Lander)

8 40 regelt die Zustandigkeit und in Erganzung und Konkretisierung des Artikels 58 Absatz 6
der Verordnung (EU) 2016/679 die Befugnisse der Aufsichtsbehérden der Lander Uber die
nicht-6ffentlichen Stellen. Die Regelung orientiert sich weitgehend an der bisherigen Rege-
lung des § 38 BDSG a. F. Die Regelungen zur Amtshilfe (§ 38 Absatz 1 Satz 5 BDSG a. F.),
zum Beschwerderecht (8 38 Absatz 1 Satz 8 erste Alternative BDSG a. F.), zur Registerfiih-
rung meldepflichtiger Datenverarbeitungen (8 38 Absatz 2 BDSG a. F.), zum Einsichtsrecht
geschaftlicher Unterlagen (8§ 38 Absatz 4 Satz 2 BDSG a. F.) und zu den Anordnungs- und
Beseitigungsverfligungen (8§ 38 Absatz 5 Satz 1 und 2 BDSG a. F.) waren aufgrund unmittel-
bar geltender Vorgaben der Verordnung (EU) 2016/679 zu streichen. Ebenso wurde die
Uberkommene Regelung der Bestimmung der zustandigen Aufsichtsbehodrden durch die
Landesregierungen (8 38 Absatz 6 BDSG a. F.) nicht ibernommen.

Zu § 41 (Anwendung der Vorschriften Uber das BuRgeld- und Strafverfahren)

Gemal § 2 Absatz 2 Satz 2 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten gilt das Gesetz fir
Ordnungswidrigkeiten nach Bundes- und Landesrecht. Davon abweichend erstreckt § 41
Absatz 1 das Gesetz Uber Ordnungswidrigkeiten grundséatzlich auch auf Versté3e nach Arti-
kel 83 Absatz 4 bis 6 der Verordnung (EU) 2016/679.

§ 41 geht davon aus, dass von den in den Absatzen 4 und 5 des Artikels 83 der Verordnung
(EU) 2016/679 genannten ,VerstdlRen gegen die folgenden Bestimmungen“ auch dann ge-
sprochen werden kann, wenn die Mitgliedstaaten beziglich der in den Absétzen 4 und 5 der
Verordnung genannten Bestimmungen nationale Regelungen aufgrund von Offnungsklau-
seln erlassen haben. Dass ,VerstdRe gegen diese Verordnung“ auch Verstdlie gegen solche
nationalen Bestimmungen erfasst, ergibt sich ausdrticklich im Bereich des Schadensersatzes
aus Erwéagungsgrund 146 Satz 5 der Verordnung und im Bereich der Strafvorschriften aus
Erwagungsgrund 149 Satz 1.

Gemal} Absatz 1 Satz 2 finden 88 17, 35 und 36 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
finden keine Anwendung. § 17 des Gesetzes tiber Ordnungswidrigkeiten kommt nicht zur
Anwendung, da die Verordnung (EU) 2016/679 die BuRgeldhdhe abschlieRend regelt. 88 35
und 36 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten werden nicht angewendet, da sich bereits
aus Artikel 83 der Verordnung (EU) 2016/679 ergibt, dass die Aufsichtsbehérden fir die Ver-
hangung von Geldbul3en zustéandig sind.

Die Verordnung selbst regelt das Bufigeld- und Strafverfahren nicht. An den bisherigen
Grundzugen des datenschutzrechtlichen Bu3geld- und Strafverfahrens wird festgehalten, da
insbesondere Artikel 83 Absatz 8 Verordnung (EU) 2016/679 ausdrticklich fordert, dass die
Mitgliedstaaten angemessene Verfahrensgarantien vorsehen. § 41 Absatz 2 Satz 1 regelt,
dass die Vorschriften des Gesetzes tber Ordnungswidrigkeiten und der allgemeinen Geset-
ze Uber das Strafverfahren grundsatzlich Anwendung finden.
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Gemal Absatz 2 Satz 2 finden 88 56 bis 58, 87, 88, 99, 100 des Gesetzes uber Ordnungs-
widrigkeiten keine Anwendung. Die Anwendung der 88 56 bis 58 des Gesetzes uber Ord-
nungswidrigkeiten ist ausgeschlossen, da die Verwarnung bereits in Artikel 58 Absatz 2
Buchstabe b Verordnung (EU) 2016/679 geregelt ist. Indem die 88 87, 88, 99, 100 fur nicht
anwendbar erklart werden, ist die Anwendung einzelner Vorschriften zu GeldbufRen gegen
eine juristische Person und zu Nebenfolgen sowie zur Vollstreckung von Bul3geldentschei-
dungen ausgeschlossen.

Absatz 2 Satz 3 bestimmt, dass die Staatsanwaltschaft im Zwischenverfahren das Verfahren
nur mit Zustimmung der Aufsichtsbehoérde einstellen kann, die den Bul3geldbescheid erlas-
sen hat, wird der Bedeutung der Geldbuf3en in der Verordnung (EU) 2016/679 und der Un-
abhangigkeit der Datenschutzaufsicht Rechnung getragen. Im Gegensatz zu anderen Be-
horden ist die Unabhangigkeit der Datenschutzaufsicht priméarrechtlich verankert und durch
die Rechtsprechung des EuGH bestéatigt worden.

Zu § 42 (Strafvorschriften)

Artikel 84 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 berechtigt und verpflichtet die Mitglied-
staaten, ,andere Sanktionen“ fiir Verstt3e gegen die Verordnung festzulegen. Artikel 84 ist
damit insbesondere eine Offnungsklausel, um neben GeldbuRen im Sinne des Artikels 83
mitgliedstaatlich strafrechtliche Sanktionen vorzusehen. Hiervon macht § 42 Gebrauch.

Mit Blick auf Straftaten, die vor Geltung der Verordnung (EU) 2016/679 begangen wurden, ist
klarstellend insbesondere auf Artikel 49 Absatz 1 Satz 3 der Charta der Grundrechte der Eu-
ropaischen Union hinzuweisen, wonach dann, wenn nach Begehung einer Straftat durch
Gesetz eine mildere Strafe eingeflihrt wird, diese zu verhangen ist.

Absatz 3 entspricht § 44 Absatz 2 BDSG a. F.

Absatz 4 dient dem verfassungsrechtlichen Verbot einer Selbstbezichtigung und ist § 42a
Satz 6 BDSG a. F. entlehnt. Die Regelung kann auf die Offnungsklausel des Artikels 84 Ab-
satz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 gestitzt werden, wonach die Mitgliedstaaten Vorschrif-
ten fur VerstoRe gegen diese Verordnung festlegen und alle zu deren Anwendung erforderli-
chen MafRnahmen treffen.

Zu 8 43 (BuRRgeldvorschriften)

Absatz 1 gibt die Bul3geldtatbestande des § 43 Absatz 1 Nummer 7a und b BDSG a. F. wie-
der; mit diesen Tatbestdnden war Artikel 9 der Verbraucherkreditrichtlinie 2008/48/EG um-
gesetzt worden.

Absatz 2 behélt den bisherigen Buf3geldrahmen (8 43 Absatz 3 Satz 1 BDSG a.F.) bei.

Mit Absatz 3 wird von der Offnungsklausel des Artikels 83 Absatz 7 der Verordnung (EU)
2016/679 Gebrauch gemacht, national zu regeln, ob und in welchem Umfang gegen Behor-
den und sonstige 6ffentliche Stellen GeldbuRen verhangt werden kdnnen. Absatz 2 verweist
nicht auf offentliche Stellen im Sinne des 8§ 2 Absatz 5, denn offentliche Stellen, die im Rah-
men ihrer Tatigkeit im Wettbewerb mit anderen Verarbeitern stehen, sollen bei der Verhan-
gung von GeldbulRen gegenuber ihren Wettbewerbern nicht bessergestellt werden.

Absatz 4 dient dem verfassungsrechtlichen Verbot einer Selbstbezichtigung und ist § 42a
Satz 6 BDSG a. F. entlehnt. Die Regelung kann auf die Offnungsklausel des Artikels 83 Ab-
satz 8 der Verordnung (EU) 2016/679 gestlitzt werden, wonach angemessene Verfahrensga-
rantien geschaffen werden mussen.

Zu § 44 (Klagen gegen einen Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter)
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§ 44 Absatz 1 dient der Durchfiihrung von Artikel 79 Absatz 2 Verordnung (EU) 2016/679.
Danach kénnen Klagen wegen eines VerstolRes gegen die Regelungen der Verordnung (EU)
2016/679 vor den Gerichten des Mitgliedstaats erhoben werden, in dem der beklagte Ver-
antwortliche oder Auftragsverarbeiter seine Niederlassung hat oder — sofern die Beklagte
nicht als Behdrde in Austibung ihrer hoheitlichen Befugnisse tatig geworden ist — vor den
Gerichten des Mitgliedstaats, in dem die betroffene Person ihren gewothnlichen Aufenthalts-
ort hat.

Artikel 79 Absatz 2 Verordnung (EU) 2016/679 regelt nur die internationale Zustandigkeit und
geht insoweit der Verordnung (EU) 1215/2012 vor (vgl. Erwagungsgrund 147 Verordnung
(EU) 2016/679 und Artikel 67 Verordnung (EU) 1215/2012). Artikel 79 Absatz 2 der Verord-
nung regelt aber nicht die 6rtliche Zustandigkeit. Diese richtet sich bei zivilrechtlichen An-
sprichen grundsatzlich nach den 88 12 ff. der Zivilprozessordnung (ZPO). Es sind zur
Durchfuihrung der Verordnung (EU) 2016/679 erganzende Regelungen der drtlichen Zustan-
digkeit erforderlich.

Zum einen ist der Gerichtsstand der Niederlassung (8§ 21 Absatz 1 ZPO) auf Klagen be-
schrankt, die einen Bezug zum Geschéftsbetrieb der Niederlassung haben; Artikel 79 Ab-
satz 2 Satz 1 Verordnung (EU) 2016/679 enthélt diese Beschrankung nicht. Dies wird umge-
setzt durch die Schaffung eines besonderen Gerichtsstands der Niederlassung in § 44 Ab-
satz 1 Satz 1.

Zum anderen ware nicht in allen Fallen nach der ZPO eine 6rtliche Zustandigkeit in Deutsch-
land begriindet, wenn der Betroffene hier seinen gewohnlichen Aufenthaltsort hat. Eine ortli-
che Zustandigkeit nach den 88 12 ff. ZPO fehlt etwa, wenn der Beklagte keine Niederlassung
in Deutschland hat, kein Gerichtsstand des Vermégens nach 8§ 23 ZPO begriindet ist und
auch ein Gerichtsstand aus unerlaubter Handlung gemaf 8§ 32 ZPO nicht begriindet ist, weil
die rechtswidrige Datenverarbeitung keine Auswirkungen im Inland hat. 8 44 Absatz 1 Satz 2
schafft daher kumulativ einen besonderen Gerichtsstand am Ort des gewdhnlichen Aufent-
halts der betroffenen Person.

Eine Ausnahme von den drtlichen Gerichtsstdanden des Absatzes 1 sieht 8 44 Absatz 2 fir
Klagen gegen Behdérden vor, die in Austibung hoheitlicher Befugnisse tatig geworden sind.
Diese Ausnahme entspricht zum einen Artikel 79 Absatz 2 Verordnung (EU) 2016/679 und
bertcksichtigt zum anderen, dass sich die ortliche Zustandigkeit fir Klagen gegen Behérden,
die in Ausuibung hoheitlicher Befugnisse tatig geworden sind, nach den Verfahrensordnun-
gen der zustandigen Fachgerichte richtet.

Inhaltlich erfasst die ortliche Zusténdigkeit nach 8 44 Absatz 1 alle Klagen, die auf daten-
schutzrechtlichen Vorschriften im Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 basie-
ren. Datenschutzrechtliche Regelungen sind alle Vorschriften, die dem Schutz naturlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten dienen (vgl. Artikel 1 Absatz 1
Verordnung (EU) 2016/679). Erfasst werden hiervon neben den Regelungen der Verordnung
(EU) 2016/679 auch delegierte Rechtsakte und Durchfiihrungsrechtsakte und andere Be-
schliisse der Europaischen Kommission, die auf der Basis der Verordnung (EU) 2016/679
oder der Richtlinie 95/46/EG erlassen worden sind oder erlassen werden, sowie mitglied-
staatliche Regelungen im Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679, die z.B. im
Rahmen der Offnungsklauseln der Konkretisierung der Vorgaben der Verordnung (EU)
2016/679 dienen. Erfasst sind sowohl Klagen wegen Verstt3en gegen datenschutzrechtliche
Bestimmungen als auch auf Erfullung von darin enthaltenen Rechten der betroffenen Person
(z. B. auf Auskunft oder Berichtigung).

Gemal Artikel 27 Absatz 1 Verordnung (EU) 2016/679 ist ein Verantwortlicher oder Auf-
tragsverarbeiter, der gemaf Artikel 3 Absatz 2 Verordnung (EU) 2016/679 in deren Anwen-
dungsbereich fallt, also keine Niederlassung in der Europaischen Union hat, verpflichtet, ei-
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nen Vertreter in der Europédischen Union zu benennen. Dieser dient gemaf3 Artikel 27 Ab-
satz 4 Verordnung (EU) 2016/679 den betroffenen Personen sowie den Aufsichtsbehérden
als Anlaufstelle. Es ist daher sachgerecht, ihn auch als bevollmachtigt anzusehen, Zustellun-
gen in Zivilgerichtsverfahren vor deutschen Gerichten gemaf § 171 ZPO fur den Verantwort-
lichen oder Auftragsverarbeiter entgegenzunehmen. Hierdurch werden insbesondere die
praktischen Schwierigkeiten bei der grenziiberschreitenden Zustellung einer Klage vermie-
den. Es bleibt dem zusté&ndigen Gericht allerdings unbenommen, einen in einem Drittstaat
ansassigen Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter — insbesondere bei unklarer Sach-
und Rechtslage — ausdrticklich aufzufordern, einen Zustellungsbevollméachtigten im Inland
geman § 184 Absatz 1 ZPO zu benennen. Diese Moglichkeit besteht bei Beklagten in einem
Mitgliedstaat der Européischen Union nicht.

Zu 8§ 45 (Anwendungsbereich)

Der Dritte Teil dient im Wesentlichen der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2016/680. § 45 re-
gelt den Anwendungsbereich des Dritten Teils. Er gilt nur fir Verarbeitungen durch offentli-
che Stellen und, vgl. Artikel 3 Absatz 7 Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2016/680 und § 2
Absatz 4 BDSG, insoweit, als dffentliche Stellen geltende Beliehene, die fiir die Verhiitung,
Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten oder die Strafvollstreckung, ein-
schlielich des Schutzes vor und der Abwehr von Gefahren fir die 6ffentliche Sicherheit zu-
standig sind und auch nur, soweit sie zu diesen Zwecken Daten verarbeiten. Dies sind ins-
besondere die Polizeibehodrden, die Staatsanwaltschaften sowie der Zoll und die Steuerfahn-
dung, soweit sie die Daten zu den genannten Zwecken verarbeiten. Dies schlie3t Gefahren-
abwehrzwecke ein.

Fur die Eroffnung des Anwendungsbereichs des Dritten Teils und damit auch der Richtlinie
(EU) 2016/680 genigt also eine Verarbeitung zu den o. g. Zwecken allein nicht; daneben
muss auch eine grundsétzliche Befugnis- und Aufgabenzuweisung (Zusténdigkeit) fur die
Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten oder die Strafvollstre-
ckung, einschliel3lich des Schutzes vor und der Abwehr von Gefahren fiir die 6ffentliche Si-
cherheit vorliegen.

Die Ermittlung, Verfolgung, Ahndung und Vollstreckung von Ordnungswidrigkeiten ist vom
Anwendungsbereich umfasst; dies wird durch Erwagungsgrund 13 der Richtlinie (EU)
2016/680 unterstutzt. Hierdurch wird insbesondere erreicht, dass die polizeiliche Datenver-
arbeitung einheitlichen Regeln folgt, unabhangig davon, ob eine Straftat oder eine Ord-
nungswidrigkeit in Rede steht. Aus dem Ziel, dem Ordnungswidrigkeitenverfahren einheitli-
che datenschutzrechtliche Regeln gegenlberzustellen, folgt, dass somit auch in Bezug auf
die Datenverarbeitung durch Behérden, die nicht Polizeibehdrden sind, soweit sie aber Ord-
nungswidrigkeiten verfolgen, ahnden und vollstrecken, der Teil 3 des vorliegenden Gesetzes
gilt und die Datenverarbeitung auch sonst Regeln folgen muss, welche die Richtlinie (EU)
2016/680 umsetzen. Daraus folgt, dass die Datenverarbeitung bei Verwaltungsbehorden wie
z. B. Waffen-, Hygiene- oder Passbehérden, deren Aufgabenzuweisung nicht mit den in § 45
genannten Zwecken Ubereinstimmt, grundsatzlich solange und soweit nicht in den Anwen-
dungsbereich der Richtlinie und damit des Dritten Teils dieses Gesetzes fallt, wie die von
ihnen gefuhrten Verfahren nicht in ein konkretes Ordnungswidrigkeitenverfahren tibergehen.

Auftragsverarbeiter - ob 6ffentliche oder nicht-6ffentliche Stellen -, deren Tatigkeit sich
grundsétzlich dadurch auszeichnet, dass sie Daten zur Erfullung einer Auftragsverarbei-
tungsvereinbarung und nicht aufgrund eigener Aufgabenzuschreibung verarbeiten, sind
durch die Regelungen des Dritten Teils nur adressiert, sofern sie konkret angesprochen sind.
Die von ihnen durchgefiihrten Verarbeitungen richten sich im Ubrigen nach den Regelungen
der Verordnung (EU) 2016/679 bzw. dem diese ausformenden Teilen 1 und 2 dieses Geset-
zes. Das schlief3t nicht aus, dass durch den Dritten Teil angesprochene Verantwortliche auch
als Auftragsverarbeiter tatig sein konnen.
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Zu § 46 (Begriffsbestimmungen)

Die Begriffsbestimmungen in den Nummern 1 bis 15 sind zum Zweck der Umsetzung der
Richtlinie (EU) 2016/680 aufgenommen worden. Sie schlie3en an die Begriffsbestimmungen
in Artikel 3 der Richtlinie (EU) 2016/680 an. Zum Zweck der Ubersichtlichkeit wurde die in
Artikel 10 der Richtlinie (EU) 2016/680 enthaltene Definition besonderer personenbezogener
Daten als Nummer 14 aufgenommen. Zudem wurde die in 8 51 angesprochene Einwilligung
unter Ubernahme der Definition aus der Verordnung (EU) 2016/679 in Nummer 17 aufge-
nommen.

Zu 8§ 47 (Allgemeine Grundsatze fur die Verarbeitung personenbezogener Daten)

§ 47 dient der Umsetzung von Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680 und fihrt eini-
ge allgemeine Verarbeitungsgrundsétze, die in Teilen an spéterer Stelle noch einmal aufge-
nommen werden, an zentraler Stelle zusammen.

Zu 8§ 48 (Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten)

§ 48 dient der Umsetzung von Artikel 10 der Richtlinie (EU) 2016/680. Absatz 1 legt fest,
dass die Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten zuldssig ist, wenn
sie zur Aufgabenerfiillung unbedingt erforderlich ist und schafft damit eine eigene Rechts-
grundlage fir diese Verarbeitungen. Das kann auch die Verarbeitung in den in Artikel 10
Buchstaben b) und c) genannten Zusammenhangen, d. h. zur Wahrung lebenswichtiger Inte-
ressen der betroffenen oder eines Dritten oder wenn Daten verarbeitet werden sollen, die die
betroffene Person offensichtlich 6ffentlich gemacht hat, umfassen. In Absatz 2 wird in Satz 1
klargestellt, dass bei der Verarbeitung geeignete Garantien fir die Rechtsgtter der betroffe-
nen Personen beachtet werden missen. In Satz 2 werden Aussagen zu mdglichen Maf3-
nahmen zur Umsetzung dieser Vorgabe getroffen. Die Aufzahlung gibt unverbindliche Bei-
spielsfalle wieder, wie geeignete Garantien aussehen kénnen. Die konkrete Ausgestaltung
der Malinahmen kann also von Einzelfall zu Einzelfall variieren.

Zu § 49 (Verarbeitung zu anderen Zwecken)

Satz 1 setzt Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680 um. Somit wird klargestellt, dass
Verantwortliche Daten so lange und so weit zu anderen Zwecken, als zu denen sie urspring-
lich erhoben wurden, verarbeiten dirfen, so lange es sich bei diesen anderen Zwecken um
einen der in § 45 genannten Zwecke handelt und diese Verarbeitung erforderlich und ver-
haltnismaRig ist. Grundsatzlich ertffnet Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680 stets
die Mdglichkeit, die Daten fur einen der in 8§ 45 genannten Zwecke zu verarbeiten und inner-
halb der Palette der genannten Zwecke auch Zweckanderungen vorzunehmen, wobei der
EU-Gesetzgeber offen lasst, ob in diesen Fallen Gberhaupt eine Zweckanderung vorliegt.
Zusatzliche Anforderungen an die Zweckanderung innerhalb der in 8 45 genannten Zwecke
aufgrund nationalen Verfassungsrechts (so etwa der Grundsatz der hypothetischen Daten-
neuerhebung, vgl. BVerfG, Urteil vom 20. April 2016 — 1 BvR 966/09 und 1 BvR 1140/06)
werden in den Fachgesetzen umgesetzt.

Satz 2 betrifft die Weiterverarbeitung von zu Zwecken des 8 45 erhobenen Daten zu anderen
als in § 45 genannten Zwecken. Eine solche ist zuldssig, wenn dies in einer Rechtsvorschrift
vorgesehen ist. Eine solche findet sich beispielsweise flr einen typischen Fall einer solchen
Weiterverarbeitung durch Datentbermittlung an nicht fur Zwecke der Richtlinie zustandige
Behdrden in § 25.

Zu 8 50 (Verarbeitung zu archivarischen, wissenschaftlichen und statistischen Zwecken)

§ 50 greift Artikel 4 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2016/680 auf, wonach Verantwortliche Daten
auch zu wissenschaftlichen, statistischen und historischen Zwecken verarbeiten dirfen, so-
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lange diese Verarbeitung unter die in § 45 genannten Zwecke gefasst werden kann. Als Bei-
spiel kann hier die im Bundeskriminalamt durchgeftihrte kriminologische oder kriminaltechni-
sche Forschung angefihrt werden. Voraussetzung hierfir ist das Vorliegen geeigneter Vor-
kehrungen zugunsten der Rechtsgiiter der betroffenen Person; hierzu kénnen insbesondere
die gemessen am konkreten Forschungszweck so zeitnah wie moglich erfolgende Anonymi-
sierung von Daten oder die rdumliche und organisatorische Abtrennung der Forschung be-
treibenden Stellen gehéren. Diese Vorkehrungen werden im einschlagigen Fachrecht, etwa
in 8 21 Bundeskriminalamtgesetz, weiter ausdifferenziert.

Zu § 51 (Einwilligung)

In § 51 finden sich die Voraussetzungen fiir eine wirksame Einwilligung. Hierbei wurden
Elemente aus Artikel 7 der Verordnung (EU) 2016/679 mit dort nicht enthaltenen Elementen
des § 4a BDSG a. F. kombiniert.

Absatz 1 entspricht Artikel 7 Absatz 1, Absatz 2 Artikel 7 Absatz 2 und Absatz 3 Artikel 7
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679. In Absatz 4 wurde der Ansatz aus § 4a Absatz 1
BDSG a. F. mit dem Gedanken aus Artikel 7 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2016/679 ange-
reichert, wonach fir die Beurteilung der Frage, ob die Freiwilligkeit der Einwilligung vorliegt,
wesentlich auf die Umstande der Erteilung abzustellen ist.

Absatz 5 entspricht § 4a Absatz 3 BDSG a. F.

Zu § 52 (Verarbeitung auf Weisung des Verantwortlichen der des Auftragsverarbeiters)
8§ 52 setzt Artikel 23 der Richtlinie (EU) 2016/680 um.

Zu 8 53 (Datengeheimnis)

§ 53 greift die Regelung des § 5 BDSG a. F. auf.

Zu § 54 (Automatisierte Einzelentscheidung)

8 54 setzt Artikel 11 der Richtlinie (EU) 2016/680 um und regelt das Verbot automatisierter,
insbesondere auf Profiling basierender Einzelentscheidungen. Um eine in Absatz 1 genann-
te, nur unter bestimmten Umstéanden zuldssige, ,Entscheidung, die eine nachteilige Rechts-
folge fir die betroffene Person hat”, zu sein, muss es sich bei einer solchen Entscheidung
um einen Rechtsakt mit AulRenwirkung gegentiber der betroffenen Person — regelméaRig ei-
nen Verwaltungsakt — handeln. Interne Zwischenfestlegungen oder -auswertungen, die Aus-
fluss automatisierter Prozesse sind, fallen nicht hierunter.

Zu 8 55 (Allgemeine Informationen zu Datenverarbeitungen)

§ 55 dient der Umsetzung von Artikel 13 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680. Es geht hier
um aktive Informationspflichten des Verantwortlichen gegeniberbetroffenen Personen unab-
hangig von der Geltendmachung von Betroffenenrechten. Dieser Informationspflicht sollen
Verantwortliche in allgemeiner Form nachkommen kénnen. Durch die explizit in Erwdgungs-
grund 42 der Richtlinie (EU) 2016/680 aufgenommene Mdglichkeit der Information tber die
Internetseite des Verantwortlichen wird im Zusammenhang der Sinn und Zweck der Rege-
lung klargestellt: Betroffene Personen sollen sich unabhangig von der Datenverarbeitung im
konkreten Fall in leicht zugéanglicher Form einen Uberblick tiber die Zwecke der beim Ver-
antwortlichen durchgefiihrten Verarbeitungen verschaffen kénnen und eine Ubersicht tiber
die ihnen zu Gebote stehenden Betroffenenrechte bekommen.

Zu 8§ 56 (Benachrichtigung betroffener Personen)
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8§ 56 betrifft Falle, in denen in fachgesetzlichen Regelungen eine aktive Benachrichtigung
betroffener Personen vorgesehen ist. Eine Festlegung dieser in Artikel 13 Absatz 2 der
Richtlinie (EU) 2016/680 so bezeichneten ,besonderen Falle* ist nicht verallgemeinernd auf
Ebene des Bundesdatenschutzgesetzes mdglich und muss somit im Fachrecht geleistet
werden. Leitend fur die Entscheidung, ob eine Benachrichtigung unabhéngig von der Gel-
tendmachung eines Betroffenenrechts angezeigt ist, durfte z. B. sein, ob die Verarbeitung mit
oder ohne Wissen der betroffenen Person, ggf. in Verbindung mit einer erhdhten Eingriffstie-
fe, erfolgt. In letztgenannten Fallen ist eine aktive, ggf. nachtragliche Benachrichtigung die
einzige Moglichkeit fur die betroffene Person, von der Verarbeitung Kenntnis zu erlangen
und ggf. deren Rechtmagigkeit mithilfe der Geltendmachung von Betroffenenrechten zu pri-
fen.

Absatz 1 stellt klar, welche Informationen betroffenen Personen von dem Verantwortlichen in
diesen Fallen aktiv Gbermittelt werden missen und dient dabei der Umsetzung von Artikel 13
Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680.

Absatz 2 ermdglicht es in Umsetzung von Artikel 13 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2016/680,
zu den dort genannten Zwecken von der Bereitstellung der in Absatz 1 genannten Informati-
onen abzusehen, sie einzuschranken oder sie aufzuschieben. Die Vorschrift geht zum
Schutz der betroffenen Person tber das durch die Richtlinie (EU) 2016/680 Gebotene hin-
aus, indem tatbestandlich jeweils eine Gefahrdung — gegeniiber einer in der Richtlinie ange-
sprochenen Beeintrachtigung — der genannten Rechtsguter oder Zwecke vorausgesetzt wird.
Den Ausnahmen ist der Gedanke gemein, dass die Auskunftserteilung nicht zur Gefahrdung
der ordnungsgemalfen Erfullung der Aufgaben des Verantwortlichen flihren soll.

Absatz 3 2 statuiert ein § 19 Absatz 3 BDSG a. F. enthommenes Zustimmungserfordernis
der dort genannten Stellen, wenn sich die Benachrichtigung auf die Ubermittlung an diese
Stellen (nach Absatz 1 Satz 1 Nummer 4) bezieht. Insofern besteht ein der Situation der akti-
ven Geltendmachung von Betroffenenrechten vergleichbarer Sachverhalt, weshalb die Uber-
nahme geboten ist. Die Nutzung der Méglichkeit, von der Bereitstellung der in Absatz 1 ge-
nannten Informationen abzusehen, sie einzuschranken oder aufzuschieben, muss Verhalt-
nismafigkeitsgrundsatzen genugen, mithin in ein angemessenes Verhaltnis zur Bedeutung
der Betroffeneninformation flr die spatere Geltendmachung von Betroffenenrechten ge-
bracht werden. So hat der Verantwortliche im Einzelfall zu prifen, ob die Bereitstellung etwa
nur teil- oder zeitweise eingeschréankt werden kann (,solange und soweit").

Zu 8 57 (Auskunftsrecht)

8§ 57 thematisiert das Auskunftsrecht als zentrales Betroffenenrecht und normiert gleichzeitig
dessen Einschréankungen. Die Vorschrift dient mithin der Umsetzung der Artikel 14 (Beste-
hen des Auskunftsrechts) und 15 (Ausnahmen) der Richtlinie (EU) 2016/680. Das Auskunfts-
recht setzt — im Gegensatz zu in § 56 angesprochenen aktiven Benachrichtigungspflichten —
einen entsprechenden Antrag der betroffenen Person voraus.

Absatz 1 legt den Umfang des der betroffenen Person zustehenden Auskunftsrechts fest.
Der in den Nummern 1 und 4 genannte Begriff ,Kategorie* ermdglicht dem Verantwortlichen
eine angemessene Generalisierung der Angaben zu den verarbeiteten personenbezogenen
Daten sowie zu den Ubermittlungsempfangern. Die Angaben nach Nummer 1 zu den verar-
beiteten personenbezogenen Daten kénnen im Sinne einer zusammenfassenden Ubersicht
in verstandlicher Form gemacht werden. Die Angaben miissen also nicht in einer Form ge-
macht werden, welche Aufschluss tber die Art und Weise der Speicherung oder Sichtbarkeit
der Daten beim Verantwortlichen (im Sinne einer Kopie) zulasst. Ebenso bedeutet die Pflicht
zur Angabe der verfugbaren Informationen zur Datenquelle nicht, dass die Identitat natirli-
cher Personen oder gar vertrauliche Informationen preisgegeben werden missen. Der Ver-
antwortliche muss sich bei der Angabe zu den personenbezogenen Daten, die Gegenstand
der Verarbeitung sind, letztlich von dem gesetzgeberischen Ziel leiten lassen, bei der be-
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troffenen Person ein Bewusstsein Uber Umfang und Art der verarbeiteten Daten zu erzeugen
und es ihr zu erméglichen, aufgrund dieser Informationen zu ermessen, ob die Verarbeitung
rechtmafig ist und — wenn Zweifel hieran bestehen — ggf. die Geltendmachung weitere Be-
troffenenrechte auf diese Informationen stitzen zu kénnen.

Absatz 2 Uberfuhrt den Rechtsgedanken des § 19 Absatz 2 BDSG a. F. in das BDSG und
sorgt dariiber hinaus fur einen Gleichlauf mit 8 33 Absatz 1 Nummer 2.

Absatz 3 tberfuhrt die Regelung des § 19 Absatz 1 Satz 3 BDSG a. F.

Absatz 4 normiert, zu welchen Zwecken das Auskunftsrecht durch den Verantwortlichen voll-
standig oder teilweise eingeschrankt werden darf. Die Vorschrift geht zum Schutz der be-
troffenen Person Uiber das durch die Richtlinie (EU) 2016/680 Gebotene hinaus, indem tat-
bestandlich jeweils eine Gefahrdung — gegeniiber einer in der Richtlinie angesprochenen
Beeintrachtigung — der genannten Rechtsgiter oder Zwecke vorausgesetzt wird. Den Aus-
nahmen ist der Gedanke gemein, dass die Auskunftserteilung nicht zur Gefahrdung der ord-
nungsgemalen Erfillung der Aufgaben des Verantwortlichen fiihren soll. Die Nutzung der
Maoglichkeit, von der Auskunftserteilung vollstandig oder teilweise abzusehen, muss Verhalt-
nismafigkeitsgrundsatzen gentigen und ihr muss eine nachvollziehbare Interessenabwa-
gung vorausgehen. Die durch das teilweise oder vollstéandige Absehen von der Auskunftser-
teilung geschitzten Rechtsgiter missen mithin in ein angemessenes Verhdltnis zur Bedeu-
tung der Auskunftserteilung fir die spatere Geltendmachung weiterer Betroffenenrechte ge-
bracht werden. So hat der Verantwortliche im Einzelfall zu priifen, ob die Auskunft etwa nur
teilweise eingeschrankt oder zu einem spateren Zeitpunkt erteilt werden kann.

Absatz 5 nimmt 8 19 Absatz 3 BDSG a. F. auf.

Absatz 6 Satze 1 und 2 dient der Umsetzung von Artikel 15 Absatz 3 Satze 1 und 2 der
Richtlinie (EU) 2016/680. Hierdurch wird dem Verantwortlichen - auch gemeinsam mit der
sich aus Absatz 4 ergebenden Variante, die Frage nach dem ,Ob“ der Verarbeitung nicht zu
beantworten, die Moglichkeit gegeben, das Auskunftsverlangen unbeantwortet zu lassen
(,neither confirm nor deny"). Satz 3 nimmt in Bezug auf das Absehen von einer Begriindung
der Auskunftsverweigerung zusatzlich einen aus § 19 Absatz 5 Satz 1 BDSG a. F. enthom-
menen Gedanken auf.

Absatz 7 thematisiert die Méglichkeiten, die der betroffenen Person im Fall des Absehens
von einer Begriindung fir die vollstandige oder teilweise Einschrankung des Auskunftsrechts
oder im Fall der Uberhaupt ausbleibenden Beantwortung des Auskunftsverlangens bleiben.
Nach Satz 1 kann die betroffene Person ihr Auskunftsrecht nach Auskunftsverweigerung
durch den Verantwortlichen Uber die oder den Bundesbeauftragten ausiiben. Dies dient der
Umsetzung von Artikel 17 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680 und kommt einer deklarato-
rischen Wiederholung des im BDSG a. F. und nun auch in 8 60 enthaltenen Grundsatzes
gleich, wonach betroffene Personen jederzeit die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauf-
tragten anrufen kénnen. Satz 2 sieht in Umsetzung von Artikel 17 Absatz 2 der Richtlinie
(EVU) 2016/680 eine entsprechende Unterrichtung durch den Verantwortlichen vor, die aller-
dings nicht auf Falle Anwendung findet, in denen der Verantwortliche nach Absatz 6 berech-
tigt ist, von einer Information des Antragstellers ganz abzusehen. Satz 3 nimmt § 19 Absatz
6 Satz 1 BDSG a. F. auf. Satze 4 und 5 betreffen den Inhalt der betroffenen Person seitens
der oder dem Bundesbeauftragten zur Verfugung gestellten Informationen im Ergebnis der
dort durchgefiihrten Prifung; hier wird Artikel 17 Absatz 3 Satz 1 der Richtlinie (EU)
2016/680 umgesetzt und zur Starkung der Betroffenenrechte in Satz 5 tiber das von der
Richtlinie Geforderte hinausgegangen, indem die Mitteilung die Information enthalten darf, ob
datenschutzrechtliche Verstdl3e festgestellt wurden, mithin die Auskunftsverweigerung oder
teilweise Einschrankung der Auskunft rechtmafig war. Satz 6 und 7 nimmt § 19 Absatz 6
Satz 2 BDSG a. F. auf. Satz 8 setzt Artikel 17 Absatz 3 Satz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680
um.
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Absatz 8 setzt Artikel 15 Absatz 4 der Richtlinie (EU) 2016/680 um.
Zu § 58 (Rechte auf Berichtigung und Léschung sowie Einschréankung der Verarbeitung)

In § 58 werden die Betroffenenrechte auf Berichtigung, Loschung und Einschrankung der
Verarbeitung und deren Ausnahmen zusammengefihrt. § 58 dient der Umsetzung von Arti-
kel 16 der Richtlinie (EU) 2016/680 in seiner Ausformung als Betroffenenrecht.

Absatz 1 betrifft das Recht auf Berichtigung unrichtiger bzw. auf Vervollstandigung unvoll-
standiger Daten. Hier wird Artikel 16 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680 umgesetzt. In
Satz 2 wird ein in Erwagungsgrund 47 der Richtlinie (EU) 2016/680 enthaltener Gedanke
aufgenommen, wonach zur Vorbeugung massenhafter und nicht erfolgversprechender An-
trage klargestellt wird, dass sich die Berichtigung auf die betroffene Person betreffende Tat-
sachen bezieht und nicht etwa auf den Inhalt von Zeugenaussagen; Gleiches gilt etwa fur
polizeifachliche Bewertungen. In Satz 3 wird Artikel 16 Absatz 3 Satz 1 Buchstabe a der
Richtlinie (EU) 2016/680 umgesetzt. Zwar sieht der Richtlinientext im beschriebenen Fall die
Verarbeitungseinschrankung als Alternative zur Loschung vor. Da die Richtlinie allerdings im
Fall der Verarbeitung unrichtiger Daten deren Berichtigung, aber nicht deren Loschung vor-
sieht, wird der in der Richtlinie beschriebene Sachverhalt systematisch korrekt in Absatz 1
verortet, indem fur Félle, in denen nach Bestreiten der Richtigkeit der Daten deren Richtigkeit
oder Unrichtigkeit nicht festgestellt werden kann, an die Stelle der Berichtigung eine Verar-
beitungseinschrankung tritt. Fir das Bestreiten der Richtigkeit der beim Verantwortlichen
verarbeiteten Daten durch die betroffene Person reicht die reine Behauptung der Unrichtig-
keit nicht aus; vielmehr miissen die Zweifel an der Unrichtigkeit durch Beibringung geeigne-
ter Tatsachen substantiiert werden. Dies dient dem Schutz der polizeifachlichen Arbeit und
der Vermeidung unverhaltnismaRigen Prifaufwands.

Absatz 2 statuiert das Betroffenenrecht auf Loschung und dient der Umsetzung von Arti-
kel 16 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680, in dem sowohl die unabhangig von der Gel-
tendmachung des Betroffenenrechts durch die betroffene Person bestehende Loschungs-
pflicht des Verantwortlichen als auch das entsprechende Betroffenenrecht angesprochen
sind.

Absatz 3 betrifft die Voraussetzungen, unter denen an die Stelle einer Loschung nach Absatz
2 eine Verarbeitungseinschrankung treten kann. Es werden Elemente aus dem bisherigen §
20 Absatz 3 BDSG a. F. (Absatz 3 Satz 1 Nummern 1 und 3), ergadnzt um Artikel 16 Absatz 3
Satz 1 Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2016/680 (Absatz 3 Satz 1 Nummer 2) aufgenom-
men. Absatz 3 Satz 1 Nummer 1 Gbernimmt zudem einen in Erwagungsgrund 47 Satz 4 der
Richtlinie (EU) 2016/680 enthaltenen Gedanken. Die Mdglichkeit, von der Léschung wegen
unverhaltnismaRigen Aufwands abzusehen, ist als restriktiv auszulegende Ausnahmerege-
lung anzusehen. Im Grundsatz sollte die bei Verantwortlichen zum Einsatz kommende IT-
Infrastruktur darauf ausgelegt sein, eine Loschungsverpflichtung auch technisch nachvollzie-
hen zu kdnnen.

Satz 2 nimmt einen in 8 32 Absatz 2 Satz 3 BKAG enthaltenen Gedanken zur Moglichkeit
der Verarbeitung in ihrer Verarbeitung eingeschrankter Daten auf.

Absatz 4 fordert, dass die Verarbeitungseinschrankung im Kontext automatisierter Verarbei-
tung erkennbar sein muss.

Die in Absatz 5 enthaltene Verpflichtung zur Meldung der Berichtigung an Stellen, von denen
die unrichtigen Daten stammen, setzt Artikel 16 Absatz 5 der Richtlinie (EU) 2016/680 um.
Eine spiegelbildliche Verpflichtung ist in § 75 Absatz 1 fur Falle enthalten, in denen der Ver-
antwortliche von sich aus, also unabhéngig von der Geltendmachung eines Betroffenen-
rechts, eine Berichtigung durchfuhrt. Darliber hinausverweist Absatz 5 Satz 3 im Hinblick auf
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die Benachrichtigung von Stellen, an die Daten Ubermittelt wurden, Uber die Berichtigung,
Léschung oder Verarbeitungseinschrankung auf § 72 Absatz 4.

Absatz 6 dient der Umsetzung von Artikel 16 Absatz 4 der Richtlinie (EU) 2016/680 und be-
trifft das zur Anwendung kommende Verfahren, wenn der Verantwortliche einem Antrag auf
Berichtigung oder Léschung nicht oder nur eingeschrankt nachkommt. Die Vorschrift ist 8§ 57
Absatz 6 nachgebildet; folgerichtig wird — so auch in Absatz 7 — weitgehend auf die entspre-
chenden Vorschriften in 8 57 zur vollstdndigen oder teilweisen Einschrédnkung des Aus-
kunftsrechts verwiesen.

Zu 8§ 59 (Verfahren fur die Auslibung der Rechte der betroffenen Person)
In § 59 werden Elemente des Artikels 12 der Richtlinie (EU) 2016/680 umgesetzt.

Absatz 1 setzt Artikel 12 Absatz 1, Absatz 2 setzt Artikel 12 Absatz 3, Absatz 3 setzt Artikel
12 Absatz 4 und Absatz 4 setzt Artikel 12 Absatz 5 der Richtlinie (EU) 2016/680 um.

Wenngleich es Absatz 5 der Richtlinie (EU) 2016/680 dem Verantwortlichen in begriindeten
Zweifelsfallen ermdglicht, zusatzliche Informationen zur Identitatsklarung anzufordern, ist
hierdurch keine Anderung der bisherigen verbreiteten Praxis angezeigt, den Nachweis der
Identitat auch weiterhin als Grundvoraussetzung fur die Antragsstellung anzusehen.

Zu § 60 (Anrufung der oder des Bundesbeauftragten)

8§ 60 stellt auch fur den Bereich der Verarbeitung durch Verantwortliche zu den in § 45 ge-
nannten Zwecken klar, dass sich Betroffene mit Beschwerden tber die bei Verantwortlichen
durchgefiihrte Verarbeitung an die oder den Bundesbeauftragten wenden kénnen. Insbeson-
dere mit Absatz 1 dieser Vorschrift werden gleichzeitig Artikel 52 der Richtlinie (EU)
2016/680 umgesetzt als auch § 21 BDSG a. F. in das BDSG uberfuhrt. Absatz 2 setzt Artikel
52 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680 um.

Zu 8§ 61 (Rechtsschutz gegen Entscheidungen der oder des Bundesbeauftragten oder bei
deren oder dessen Untatigkeit)

8 61 setzt Artikel 53 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680 um und bestimmt, dass Adressa-
ten von verbindlichen Entscheidungen der oder des Bundesbeauftragten Rechtsschutz ge-
gen diese suchen kénnen. In Erwagungsgrund 86 der Richtlinie (EU) 2016/680 wird betont,
dass sich der Rechtsschutz insbesondere auf die Ausiibung von Untersuchungs-, Abhilfe
und Genehmigungsbefugnissen oder die Ablehnung oder Abweisung von Beschwerden be-
zieht durch die oder den Bundesbeauftragten bezieht; fir reine Stellungnahmen oder Emp-
fehlungen hingegen soll der Anwendungsbereich nicht er6ffnet sein. Auf die sich aus seiner
systematischen Stellung ergebene Anwendbarkeit von § 20 in Bezug auf das Rechtsschutz-
verfahren wird hingewiesen. In Absatz 2 wird — im Umsetzung von Artikel 53 Absatz 2 der
Richtlinie (EU) 2016/680 — der Rechtsschutz auf Falle der Untatigkeit der oder des Bundes-
beauftragten ausgedehnt.

Zu § 62 (Auftragsverarbeitung)

§ 62 dient der Umsetzung von Artikel 22 der Richtlinie (EU) 2016/680 und stellt Anforderun-
gen auf, wenn der Verantwortliche Auftragsverarbeitungsverhéaltnisse eingehen will. Gleich-
zeitig werden Elemente des § 11 BDSG a. F. uberfuhrt. Am bisherigen Regelungsansatz,
wonach der Verantwortliche fur die Datentbermittiung an den Auftragsverarbeiter keiner ge-
sonderten Rechtsgrundlage bedarf, &ndert sich durch die Richtlinienumsetzung nichts.

Absatz 1 greift die Regelung des § 11 Absatz 1 BDSG a. F. auf.
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Absatz 2 beschreibt an den Auftragsverarbeiter zu stellende Anforderungen und setzt Arti-
kel 22 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680 um.

In Absatz 3 werden Voraussetzungen fir die Eingehung von Unterauftragsverarbeitungsver-
haltnissen normiert und dadurch Artikel 22 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680 umgesetzt.

In Absatz 4 wird in Ubernahme von Elementen aus Artikel 28 Absatz 4 der Verordnung (EU)
2016/679 die Uberfilhrung von den Auftragsverarbeiter treffenden Pflichten auf einen Unter-
auftragnehmer thematisiert.

In Absatz 5 werden die erforderlichen Inhalte einer der Auftragsverarbeitung zugrundelie-
genden Vereinbarung niedergelegt. Diese Inhalte sind sowohl Artikel 22 Absatz 3 der Richtli-
nie (EU) 2016/680, Artikel 28 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 als auch § 11 Absatz
2 und 3 BDSG a. F. entnommen; so werden in Satz 2 Nummer 1 Elemente aus Artikel 28
Absatz 3 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/679 und § 11 Absatz 3 Satz 2 BDSG a. F.,
in Nummer 5 Elemente aus Artikel 28 Absatz 3 Buchstabe h, in Nummer 7 Elemente aus
Artikel 28 Absatz 3 Buchstabe ¢ und in Nummer 8 Elemente aus Artikel 28 Absatz 3 Buch-
stabe f der Verordnung (EU) 2016/679 aufgenommen.

Absatz 6 trifft in Umsetzung von Artikel 22 Absatz 4 der Richtlinie (EU) 2016/680 Aussagen
zur Form der Vereinbarung. Absatz 7 dient der Umsetzung von Artikel 22 Absatz 5 der Richt-
linie (EU) 2016/680.

Zu § 63 (Gemeinsam Verantwortliche)

8 63 dient der Umsetzung von Artikel 21 der Richtlinie (EU) 2016/680. Zur beispielhaften
Konkretisierung der infrage kommenden Félle wird zudem eine Formulierung aus § 6 Absatz
2 BDSG a. F. tbernommen.

Zu § 64 (Anforderungen an die Sicherheit der Datenverarbeitung)

§ 64 dient der Umsetzung von Artikel 29 der Richtlinie (EU) 2016/680. Er verpflichtet den
Verantwortlichen dazu, erforderliche technisch-organisatorische Mal3nahmen zu treffen.
Gleichzeitig wird klargestellt, dass die Ausgestaltung der MalBhahmen Ergebnis eines Abwa-
gungsprozesses sein soll, in den insbesondere der Stand der verfigbaren Technik, die ent-
stehenden Kosten, die ndheren Umstande der Verarbeitung und die in Aussicht zu nehmen-
de Gefahrdung fur die Rechtsgiiter der betroffenen Person einzustellen sind. Weiterhin wird
klarstellend geregelt, dass bei der Festlegung der technisch-organisatorischen MaBhahmen
die einschlagigen Standards und Empfehlungen, insbesondere Technische Richtlinien, des
Bundesamts fur Sicherheit in der Informationstechnik zu bericksichtigen sind.

Absatz 1 liegt der schon in § 9 Satz 2 BDSG a. F. enthaltene Gedanke zugrunde, wonach
die Erforderlichkeit der MaBhahmen daran zu bemessen ist, ob ihr Aufwand in einem ange-
messenen Verhaltnis zum angestrebten Schutzzweck steht, aufgenommen.

In Absatz 2 werden Inhalte aus Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a bis ¢ Verordnung (EU)
2016/679 Ubernommen.

Absatz 3 nimmt den wesentlichen Inhalt von § 9 BDSG a. F. und dem Anhang zu § 9 Satz 1
BDSG a. F. auf und dberfiihrt ihn in das BDSG. Er benennt die Ziele, die im Hinblick auf au-
tomatisierte Verarbeitungen durch die Etablierung geeigneter technisch-organisatorischer
Malnahmen verfolgt und erreicht werden sollen. Satz 2 nimmt den in Satz 3 der Anlage zu
§ 9 Satz 1 BDSG a. F. enthaltenen Gedanken auf.

Zu 8 65 (Meldung von Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten an die oder
den Bundesbeauftragten)
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§ 65 dient der Umsetzung von Artikel 30 der Richtlinie (EU) 2016/680 und legt den Umfang
und die Modalitaten der Meldung von ,Verletzungen des Schutzes personenbezogener Da-
ten* nach § 46 Nummer 10 an die oder den Bundesbeauftragten fest. Ansatzpunkt der Mel-
dung sind, wie sich auch aus der systematischen Stellung der Vorschrift im Bereich Sicher-
heit der Verarbeitung ergibt, Vorfélle wie etwa Datenabflisse.

Die in Absatz 5 geforderte Dokumentation muss in Qualitdt und Quantitat so beschaffen sein,
dass sie der oder dem Bundesbeauftragten die Uberpriifung der Einhaltung der gesetzlichen
Vorgaben erméglicht.

In Absatz 7 wird durch einen Verweis auf § 43 Absatz 2 der in § 42a Satz 6 BDSG a. F. ent-
haltene Gedanke Uberfiihrt, wonach die Motivation zur Meldung einer Verletzung des Schut-
zes personenbezogener Daten nicht dadurch verringert werden soll, dass die durch die Mel-
dung verfugbar werdenden Informationen zur Verarbeitung zur Einleitung eines Strafverfah-
rens fuhren kdnnen.

Absatz 8 stellt klar, dass die in § 61 enthaltene Meldepflicht an die oder den Bundesbeauf-
tragten andere Meldepflichten, etwa solche an das Bundesamt fur Sicherheit in der Informa-
tionstechnik als Meldestelle des Bundes fir IT-Sicherheitsvorfalle (vgl. 8 4 des Gesetzes
Uber das Bundesamt flir Sicherheit in der Informationstechnik), nicht ausschliel3t bzw. diesen
nicht vorgeht.

Zu § 66 (Benachrichtigung der betroffenen Personen bei der Verletzung des Schutzes per-
sonenbezogener Daten)

8 66 setzt Artikel 31 der Richtlinie (EU) 2016/680 um. In Absatz 6 wird - parallel zu § 65 Ab-
satz 7 - durch einen Verweis auf § 43 Absatz 2 der in § 42a Satz 6 BDSG a. F. enthaltene
Gedanke Uberfuhrt, wonach auch bei einer Benachrichtigung der betroffenen Person die Mo-
tivation zu dieser Benachrichtigung tber eine Verletzung des Schutzes personenbezogener
Daten nicht dadurch verringert werden soll, dass die durch die Meldung verfligbar werden-
den Informationen zur Verarbeitung zur Einleitung eines Strafverfahrens fihren konnen.

Zu 8 67 (Durchfiihrung einer Datenschutz-Folgenabschéatzung)

8 67 dient der Umsetzung von Artikel 27 der Richtlinie (EU) 2016/680. Die Datenschutz-
Folgenabschéatzung ist ein zentrales Element der strukturellen Starkung des Datenschutzes.
Die Voraussetzungen zur Durchfiihrung einer Datenschutz-Folgenabschéatzung kénnen nur
unvollkommen gesetzlich konkret ausgestaltet werden. So lasst sich dennoch feststellen,
dass hinsichtlich des Umfangs der Verarbeitung nicht eine Einzelverarbeitung, sondern ledig-
lich die Verwendung mafgeblicher Systeme und Verfahren zur Verarbeitung personenbezo-
gener Daten mithilfe einer Datenschutz-Folgenabschéatzung vorab in den Blick genommen
werden mussen. Insoweit lasst sich — abseits der prozeduralen Verbindung — eine Vergleich-
barkeit mit den Voraussetzungen der Durchfihrung einer Anhérung der oder des Bundesbe-
auftragten begriinden. Kriterien fir die Entscheidung, ob die vorgesehene Verarbeitung qua-
litativ erhéhte Gefahren fir die Rechtsguter der betroffenen Person in sich birgt, kénnen bei-
spielsweise der Kreis der betroffenen Personen, die Art der zur Datenerhebung eingesetzten
Mittel oder der Kreis der zugriffsberechtigten Personen, mithin die Eingriffsintensitat der mit
der Verarbeitung verbundenen MalRnahmen im Sinne einer Gesamtwirdigung sein.

Die Konkretisierung der in Absatz 1 genannten Voraussetzungen obliegt letztlich der Praxis.
Bei diesem Konkretisierungsvorgang wird allerdings zu beachten sein, dass die entstehen-
den Aufwande angemessen und beherrschbar bleiben missen. Ferner ist festzuhalten, dass
das Erfordernis einer Datenschutz-Folgenabschéatzung nur fiir neue Verarbeitungssysteme
oder wesentliche Veranderungen an bestehenden gilt.
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Absatz 2 nimmt Artikel 35 Absatz 1 Nummer 2, Absatz 3 Artikel 35 Absatz 2 der Verordnung
(EV) 2016/679 auf. Absatz 4 legt den Inhalt der Folgenabschétzung fest und konkretisiert die
in Artikel 27 Absatz 2 enthaltenen allgemeinen Angaben unter Ubernahme der Angaben aus
Artikel 35 Absatz 7 der Verordnung (EU) 2016/679 enthaltenen Punkte. Absatz 5 nimmt Arti-
kel 35 Absatz 11 der Verordnung (EU) 2016/679 auf.

Zu § 68 (Zusammenarbeit mit der oder dem Bundesbeauftragten)

§ 68 setzt Artikel 26 der Richtlinie (EU) 2016/680 um. Die hier angesprochene Pflicht des
Verantwortlichen zur Zusammenarbeit mit der oder dem Bundesbeauftragten fasst die ohne-
hin sich aus anderen Vorschriften ergebenden Kooperationsverpflichtungen und Kooperati-
onsbeziehungen zwischen Verantwortlichem und der oder dem Bundesbeauftragten zu-
sammen.

Zu 8§ 69 (Anhorung der oder des Bundesbeauftragten )

8§ 69 dient der Umsetzung von Artikel 28 der Richtlinie (EU) 2016/680. Die Vorkonsultation —
hier als Anhdrung bezeichnet — der oder des Bundesbeauftragten dient der datenschutz-
rechtlichen Absicherung in Bezug auf beabsichtigte Verarbeitungen in nheu anzulegenden
Dateisystemen, die ein erhdhtes Gefahrdungspotential flir Rechtsgtiter der betroffenen Per-
sonen in sich bergen. Insofern besteht eine enge inhaltliche Verbindung zum Instrument der
Datenschutz-Folgenabschatzung (8 67). Prozedural wird diese Verbindung dadurch herge-
stellt, dass nach Absatz 1 Nummer 1 eine Anhorung durchzufuhren ist, wenn im Ergebnis
einer Datenschutz-Folgenabschétzung eine erhdhte Gefahrdung angenommen wird und der
Verantwortliche hierauf nicht mit MaBnahmen zur Gefahrdungsminimierung reagiert.

Der Umfang der der oder dem Bundesbeauftragten vorzulegenden Unterlagen wird in Ab-
satz 2 durch Zusammenfiihrung der Vorgaben aus Artikel 28 Absatz 4 der Richtlinie (EU)
2016/680 und Artikel 36 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 angeglichen.

Artikel 28 der Richtlinie (EU) 2016/680 knipft an die Einleitung der Konsultation an, setzt
aber nicht voraus, dass diese zwingend abgeschlossen sein muss, bevor personenbezogene
Daten entsprechend verarbeitet werden. Zwar wird man im Regelfall den Abschluss der
Konsultation im Interesse der Betroffenen abwarten. Im Ausnahmefall kbnnen jedoch Abwei-
chungen geboten sein. Die in Absatz 4 vorgesehene Eilfallregelung tragt solchen operativen
und (polizei-)fachlichen Erfordernissen in Abweichung von Absatz 3 Satz 1 Rechnung. Die
Nutzung der Eilfallregelung entbindet den Verantwortlichen gleichwohl nicht davon, die Emp-
fehlungen der oder des Bundesbeauftragten nach pflichtgemalRem Ermessen zu prifen und
die Verarbeitung gegebenenfalls daraufhin anzupassen. Weiterhin schmalert die Eilfallrege-
lung nicht die der oder dem Bundesbeauftragten zur Verfligung stehenden Befugnisse.

Zu 8§ 70 (Verzeichnis von Verarbeitungstatigkeiten)

§ 70 dient der Umsetzung von Artikel 24 der Richtlinie (EU) 2016/680 und verpflichtet den
Verantwortlichen zur Fiihrung eines Verzeichnisses tber bei ihm durchgeflihrte Kategorien
von Datenverarbeitungstatigkeiten. Dieses Verzeichnis dient vor allem der oder dem Bun-
desbeauftragten dazu, einen Uberblick tiber die beim Verantwortlichen durchgefiihrten Da-
tenverarbeitungen zu erhalten. Das Zusammenspiel von Anhérung der Datenschutzaufsicht
(8 69), Einsicht in das Verzeichnis (8 70 Absatz 3) und Zurverfigungstellung von Protokoll-
daten (8 76 Absatz 5) gewéhrt der oder dem Bundesbeauftragten ein umfassendes Bild tber
die beim Verantwortlichen durchgefiihrten Datenverarbeitungen. Dies ermoglicht es ihr oder
ihm, ihre oder seine Aufgaben und Befugnisse im Hinblick auf den jeweiligen Verantwortli-
chen zielgerichtet, effizient und verhaltnisméfig auszurichten und zu nutzen. Die Beteiligung
der oder des Bundesbeauftragten wird arrondiert und ergénzt durch die interne Beratungs-
und Kontrolltéatigkeit des oder der Beauftragten fir den Datenschutz gemaR § 7 und die in §
16 Absatz 4 enthaltene Regelung zum umfassenden Zugang zu personenbezogenen Daten
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und Verarbeitungsvorgangen. Das durch 8§ 70 eingefiihrte Verzeichnis ist von dem System
der Errichtungsanordnungen flr Dateien zu unterscheiden und muss diese fachgesetzlich in
einigen Bereichen vorgesehene Mdoglichkeit der Vorbereitung, Planung und Vorprifung vor-
gesehener Verarbeitungen nicht.

In Absatz 1 werden die in das Verzeichnis aufzunehmenden Angaben benannt. Die Begriff-
lichkeit ,Kategorien von Datenverarbeitungstatigkeiten“ stellt hierbei klar, dass sich das Ver-
zeichnis nicht auf einzelne Datenverarbeitungsvorgange, sondern auf sinnvoll abgrenz- und
kategorisierbare Teile der beim Verantwortlichen durchgefiihrten Datenverarbeitungen be-
zieht. Es kann sich anbieten, die nach Satz 1 Nummer 2 aufzunehmenden Angaben zu den
Zwecken der Verarbeitung an den gesetzlichen Aufgabenzuschreibungen der betreffenden
offentlichen Stelle auszurichten.

Absatz 2 verpflichtet den Verantwortlichen, ein Verzeichnis, wenngleich in geringerem Um-
fang, auch fiir Verarbeitungen zu fiihren, wenn er personenbezogene Daten im Auftrag ver-
arbeitet.

In Absatz 3 werden Aussagen zur Form des Verzeichnisses getroffen.

Nach Absatz 4 wird das Verzeichnis und seine Aktualisierungen der oder dem Bundesbeauf-
tragten auf Anfrage zur Verfligung gestellt.

Zu § 71 (Datenschutz durch Technikgestaltung und datenschutzfreundliche Voreinstellun-
gen)

Durch § 71 soll Artikel 20 der Richtlinie (EU) 2016/680 umgesetzt werden, der generische
Anforderungen an die datenschutzfreundliche Gestaltung von Datenverarbeitungssystemen
(Privacy by Design) und die Implementierung datenschutzfreundlicher Grundeinstellungen
(Privacy by Default) formuliert. Der Norm liegt der Gedanke zugrunde, dass der Aufwand zur
Verfolgung der hier formulierten Ziele und Anforderungen im Sinne effizienten Mitteleinsat-
zes in einem angemessenen Verhaltnis zum angestrebten Schutzzweck stehen sollte. Zur
Konkretisierung und Handhabbarmachung der Vorgaben wurden in Absatz 1 Elemente des
§ 3a BDSG a. F. aufgenommen.

Die in Absatz 2 angesprochene Anforderung, die automatisierte umfassende Zugénglichma-
chung personenbezogener Daten zu verhindern, miindet letztlich in die Anforderung, eine
solche Zuganglichmachung stets durch menschliches Zutun einer Priifung zu unterziehen.

Zu § 72 (Unterscheidung verschiedener Kategorien betroffener Personen)

§ 72 dient der Umsetzung von Artikel 6, bei Absatz 2 der Umsetzung von Artikel 7 Absatz 1
der Richtlinie (EU) 2016/680. Die konkreten Rechtsfolgen der vorgesehenen Unterscheidung
bei der Verarbeitung, etwa der Unterscheidung entsprechende Aussonderungspruffristen,
Rechte- und Rollenkonzepte oder besondere MaRnahmen der Datensicherheit werden dem
Fachrecht tberlassen.

Zu § 73 (Unterscheidung zwischen Tatsachen und persdnlichen Einschatzungen)

§ 73 dient der Umsetzung von Artikel 7 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680. Die konkreten
Rechtsfolgen der vorgesehenen Unterscheidung bei der Verarbeitung, etwa der Unterschei-
dung entsprechende Aussonderungspriffristen, Rechte- und Rollenkonzepte oder besonde-
re Malinahmen der Datensicherheit werden dem Fachrecht Uberlassen.

Zu § 74 (Qualitatssicherung personenbezogener Daten vor deren Ubermittlung)

Absatz 1 dient der Umsetzung von Artikel 7 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680. Im Hin-
blick auf die Vervollstandigung unvollstandiger Daten als mdglichem Sinn und Zweck einer
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Datentbermittlung wurden die in der Richtlinie (EU) 2016/680 enthaltene Vermeidung der
Ubermittlung ,unvollstandiger* Daten nicht ibernommen. Ferner ist bei der Anwendung und
Auslegung der Anforderungen des § 74 zu beachten, dass die Frage nach der ,Aktualitat*
von Daten und der damit verbundenen Vorgabe, keine ,nicht mehr aktuellen* Daten zu
Ubermitteln bzw. bereitzustellen, stets nur im konkreten Ermittlungszusammenhang und un-
ter Beachtung des konkreten Verarbeitungszwecks beantworten lasst. In bestimmten Ermitt-
lungszusammenhangen kann auch die Ubermittlung nicht (mehr) aktuelle Daten wie alte
Meldeadressen, alte (Geburts-)namen etc. bedeutsam und fir die Aufgabenerfillung erfor-
derlich sein.

Absatz 2 wiederum setzt Artikel 9 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2016/680 um. Beispiele fir die
im Fachrecht vorgesehene Mitgabe besonderer Bedingungen kénnen Zweckbindungsrege-
lungen bei der Weiterverarbeitung durch den Empfénger, das Verbot der Weiteribermittlung
ohne Genehmigung oder Konsultationserfordernisse vor der Beauskunftung betroffener Per-
sonen durch den Empfanger sein.

Absatz 3 Setzt Artikel 9 Absatz 4 der Richtlinie (EU) 2016/680 um.

Zu 8§ 75 (Berichtigung und Loschung personenbezogener Daten sowie die Einschréankung
der Verarbeitung)

§ 75 dient der Umsetzung von Artikel 16 der Richtlinie (EU) 2016/680 in seiner Ausformung
als Pflicht des Verantwortlichen. Systematisch werden in § 75 Pflichten des Verantwortlichen
zur Berichtigung und L6schung personenbezogener Daten sowie zur Einschrankung ihrer
Verarbeitung thematisiert, die unabhéngig davon bestehen, ob eine betroffene Person darum
nachsucht. Die spiegelbildlich bestehenden Rechte der betroffenen Person auf Berichtigung,
Léschung personenbezogener Daten sowie auf Einschrankung der Verarbeitung durch den
Verantwortlichen finden sich in § 58.

In Absatz 1 wird neben der Pflicht des Verantwortlichen zur Berichtigung Artikel 16 Absatz 5
der Richtlinie (EU) 2016/680 umgesetzt.

Absatz 2 dient der Umsetzung von Artikel 16 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680, in dem
gleichzeitig das Betroffenenrecht auf Léschung als auch die unabhangig davon bestehende
Pflicht des Verantwortlichen zur Léschung erwahnt wird. Die Erweiterung des Katalogs der
Tatbestande, bei deren Vorliegen eine Verarbeitungseinschrankung an die Stelle einer L6-
schung treten kann, um Satz 2 Nummer 2 nimmt ein entsprechendes Element aus Artikel 16
Absatz 3 Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2016/680 auf und versteht den dort verwendeten
Begriff ,Beweiszwecke" im Sinne von ,Zwecke eines gerichtlichen Verfahrens®. Im Ubrigen
wird auf die Ausfiihrungen zu 8§ 58 Absatz 3 verwiesen.

Absatz 3 dient der Umsetzung von Artikel 5 der Richtlinie (EU) 2016/680.

Absatz 4 dient der Umsetzung von Artikel 16 Absatz 6 und Artikel 7 Absatz 3 der Richtlinie
(EVU) 2016/680.

Zu 8 76 (Protokollierung)

§ 76 dient der Umsetzung von Artikel 25 der Richtlinie (EU) 2016/680 und statuiert in Ab-
satz 1 eine umfassende Pflicht des Verantwortlichen zur Protokollierung der unter seiner
Verantwortung durchgefuhrten Datenverarbeitungen.

Absatz 2 enthalt konkrete Vorgaben an den Inhalt der Protokolle, Absatz 3 Verwendungsbe-
schrankungen, wobei von der durch die Richtlinie (EU) 2016/680 er6ffneten Moglichkeit, die
Protokolldaten tGber die Datenschutzkontrolle, Eigenliberwachung und Aufrechterhaltung der
Datensicherheit hinaus auch im Zusammenhang mit der Verhiitung oder Verfolgung von
Straftaten Gebrauch gemacht.
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In Absatz 4 wird eine Ldschfrist fur die Protokolldaten generiert.

In Absatz 5 wird festgelegt, dass die Protokolle dem Datenschutzbeauftragten und der oder
dem Bundesbeauftragten zum Zweck der Datenschutzkontrolle zur Verfliigung stehen mus-
sen.

Zu § 77 (Vertrauliche Meldung von Verst63en)

§ 74 dient der Umsetzung von Artikel 48 der Richtlinie (EU) 2016/680. Der Verantwortliche
hat im Zusammenhang mit der Meldung von VerstoRen sowohl verantwortlicheninterne Mel-
dungen als auch Hinweise von betroffenen Personen oder sonstigen Dritten in den Blick zu
nehmen. Fur beide Strange bietet sich als Kontakt- und Beratungsstelle der Datenschutzbe-
auftragte an.

Zu § 78 (Allgemeine Voraussetzungen)

§ 75 dient der Umsetzung von Artikel 35 der Richtlinie (EU) 2016/680 und statuiert Voraus-
setzungen, die bei jeder Datentibermittlung an Stellen in Drittstaaten oder an internationale
Organisationen vorliegen missen. Dartber hinaus enthalt die Vorschrift zusatzliche Anforde-
rungen an die Dateniibermittlung an Stellen in Drittstaaten oder an internationale Organisati-
onen - auch an die insbesondere nach den 88 79 bis 81 erforderliche Abwégungsentschei-
dung - aufgrund der Rechtsprechung des Bundesverfassungsgerichts (so etwa in BVerfG,
Urteil vom 20. April 2016 — 1 BvR 966/09 u. 1 BvR 1140/06). In besonderer Auspragung
dessen fordert Absatz 2 ein Unterbleiben der Ubermittlung, wenn im Einzelfall Anlass zur
Besorgnis besteht und diese Besorgnis auch nach einer Prifung durch den Verantwortlichen
weiter besteht, dass ein elementaren rechtsstaatlichen Grundséatzen geniigender Umgang
mit den Gbermittelten Daten nicht gesichert ist; hierbei ist - unter Ubernahme eines Gedan-
ken aus § 14 Absatz 7 BKAG a. F. - besonders zu berlicksichtigen, wenn der Empfanger
einen angemessenen Schutz der Daten garantiert.

Zu § 79 (Datenibermittlung bei geeigneten Garantien)

§ 79 dient der Umsetzung von Artikel 37 der Richtlinie (EU) 2016/680. In 8 79 werden 8§ 78
erganzende Voraussetzungen fur Datentbermittlungen an Stellen in Drittstaaten, zu denen
die Européaische Kommission keinen Angemessenheitsbeschluss gemaf Artikel 36 gefasst
hat, formuliert. Bei solchen Konstellationen kommt dem Verantwortlichen — insbesondere
nach § 79 Absatz 1 Absatz 1 Nummer 2 — die Aufgabe zu, das Vorliegen geeigneter Garan-
tien fUr den Schutz personenbezogener Daten beim Empfanger zu beurteilen. Die etwa beim
Bundeskriminalamt bestehende Praxis, nach einer solchen Beurteilung die Datenibermitt-
lung mit der Mitgabe von Verarbeitungsbedingungen — etwa Loschverpflichtungen nach
Zweckerreichung, Weitertibermittlungsverbote, Zweckbindungen — zu verbinden, ist dazu
geeignet, diese Beurteilung zu dokumentieren und ihr Ergebnis zu sichern. Im Zusammen-
hang mit dem auch hier anwendbaren § 78 Absatz 2 entfaltet der dort erwéahnte Gesichts-
punkt der Einzelfallgarantie des Empfangerstaats bei der Priifung des Vorhandenseins ge-
eigneter Garantien besondere Bedeutung. .

Absatz 2 dient der Umsetzung von Artikel 37 Absatz 3 der Richtlinie (EU) 2016/680 zur Do-
kumentation der Ubermittlungen nach § 79.

Absatz 3 dient der Umsetzung von Artikel 37 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2016/680, der die
Unterrichtung der oder des Bundesbeauftragten tiber Kategorien von Ubermittlungen vor-
sieht, die ohne Vorliegen eines Angemessenheitsbeschlusses der Kommission, aber wegen
Bestehens geeigneter Garantien flr den Schutz personenbezogener Daten im Drittstaat
nach entsprechender Beurteilung durch den tbermitteInden Verantwortlichen erfolgen.

Zu § 80 (Datenubermittlung ohne geeignete Garantien)
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§ 80 dient der Umsetzung von Artikel 38 der Richtlinie (EU) 2016/680 und beleuchtet Kons-
tellationen, in denen weder ein Angemessenheitsbeschluss der Europaischen Kommission
vorliegt noch die in § 79 erwahnten Garantien in Form eines rechtsverbindlichen Instruments
oder nach Beurteilung durch den tbermittelnden Verantwortlichen bestehen.

Zu § 81 (Sonstige Dateniibermittlung an Empféanger in Drittstaaten))

§ 81 dient der Umsetzung von Artikel 39 der Richtlinie (EU) 2016/680. Die hier geregelte
Konstellation zeichnet sich dadurch aus, dass der Kreis der moglichen Empfanger tber 6f-
fentliche Stellen, die im Rahmen der Strafverfolgung tatig sind, hinaus auf sonstige offentli-
che Stellen und Private ausgeweitet wird. Abgebildet werden etwa Ersuchen an Finanzinsti-
tutionen oder Telekommunikationsdienstleister, die notwendigerweise mit der Ubermittlung
personenbezogener Daten verbunden sind. Fiir solche Ubermittiungen ,im besonderen Ein-
zelfall* gelten die in 8 81 Absatz 1 genannten strengen Voraussetzungen. In Absatz 4 ist eine
verstarkte Zweckbindung der gemaf § 81 Ubermittelten Daten vorgesehen.

Zu § 82 (Gegenseitige Amtshilfe)

§ 79 dient der Umsetzung des Artikels 50 der Richtlinie (EU) 2016/680.
Zu § 83 (Schadensersatz)

Die Vorschrift setzt Artikel 56 der Richtlinie (EU) 2016/680 um.

Zu § 84 (Strafvorschriften)

Die Vorschrift setzt Artikel 57 der Richtlinie (EU) 2016/680 um. Durch § 81 wird keine dem
deutschen Recht grundsatzlich fremde Strafbarkeit 6ffentlicher Stellen eingeftihrt.

Um das gesetzgeberische Ziel des Gleichlaufs der Sanktionsmoglichkeiten gegentber 6f-
fentlichen Stellen bzw. deren Bediensteten und der bei diesen Stellen Beschaftigten unab-
hangig vom mit der Verarbeitung verfolgten Zweck herzustellen, wird auch fur den Dritten
Teil dieses Gesetzes mit § 41 Absatz 2 davon ausgegangen, dass gegen Behérden keine
Geldbuf3en verh&ngt werden. Im Hinblick auf die Strafbarkeit von Handlungen wird - ebenso
von dem o. g. Ziel eines Gleichlaufs geleitet - auf den fir den Zweiten Teil maf3geblichen §
42 abgestellt.

Zu § 85 (Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen von nicht in die Anwendungs-
bereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 fallenden Téatigkei-
ten)

Die Vorschrift enthélt spezifischere Regelungen fiir Verarbeitungen personenbezogener Da-
ten im Rahmen von nicht in die Anwendungsbereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und
der Richtlinie (EU) 2016/680 fallenden Tatigkeiten.

Absatz 1 enthalt eine dem bisherigen § 4b Absatz 2 BDSG a. F. entsprechende Ubermitt-
lungsvorschrift an Drittstaaten und tber- und zwischenstaatliche Stellen ausschlief3lich zur
Erfullung der in der Vorschrift genannten Zwecke. Durch den Regelungszusammenhang mit
8§ 1 Absatz 8i. V. m. Absatz 2 BDSG wird klargestellt, dass diese Ausnahmeregelung fur alle
nicht spezialgesetzlich geregelten DatenUbermittlungen gilt, die nicht unter die Anwendungs-
bereiche der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU) 2016/680 fallen.

Absatz 2 entspricht der Regelung des § 24 Absatz 4 Satz 4 BDSG a. F. Sie findet nur An-
wendung fur Dienststellen im Geschéftsbereich des Bundesministeriums der Verteidigung.
Fur das Bundesamt fir Verfassungsschutz, den Bundesnachrichtdienst und den Militari-
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schen Abschirmdienst sind vergleichbare bereichsspezifische Regelungen in den jeweiligen
Spezialgesetzen aufgenommen.

Absatz 3 Satz 1 enthdlt einen speziellen Ausschluss von den Informationspflichten geman
Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679, der nur fur 6ffentliche Stellen gilt,
die nicht in den Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2016/679 und der Richtlinie (EU)
2016/680 fallen, soweit keine spezialgesetzliche Regelung besteht. Der Ausschluss ist not-
wendig, um bei Verarbeitungen personenbezogener Daten im Bereich der nationalen Si-
cherheit und der Erflllung Gber- oder zwischenstaatlicher Verpflichtungen auf dem Gebiet
der Krisenbewadltigung oder Konfliktverhinderung, die nicht spezialgesetzlich geregelt sind,
die bisherigen Ausnahmen von den Informationspflichten aus § 19a Absatz 3i. V. m. § 19
Absatz 4 BDSG a. F. zu erhalten. Nach Satz 2 ist das Recht auf Auskunft ausgeschlossen,
wenn eine Informationspflicht nicht besteht. Satz 3 bestimmt, dass die Regelungen nach §
32 Absatz 2 und § 33 Absatz 2 BDSG bei Unterbleiben der Informierung bzw. Auskunft bei
Verarbeitungen nach Satz 1 keine Anwendung finden.

Zu Artikel 2 (Anderung des Bundesverfassungsschutzgesetzes)
Zu Nummer 1
Zu Buchstabe a

Die Anderungen sind liberwiegend Folgeanderungen der neuen Begriffsdefinitionen in § 46
des BDSG (Artikel 1) zum Umgang mit personenbezogenen Daten. Inhaltlich bedeutsam
sind folgende Anderungen:

Zu Buchstabe b
Es handelt sich um eine Folgeregelung zum neuen § 27 Absatz 1 Nummer 2.
Zu Nummer 2

§ 8 Absatz 1 Satz 1 wird um einen Halbsatz ergénzt, der die Verarbeitung auch nach Einwil-
ligung regelt. Damit wird einem fundamentalen Grundsatz des Datenschutzrechts Rechnung
getragen, wie er bislang in 8§ 4 Absatz 1 BDSG a. F. geregelt war und nunmehr in Artikel 6
Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/679 niedergelegt ist. Die Einzelheiten der
Einwilligung sind in 8 51 BDSG geregelt, der Gber § 27 Absatz 1 Nummer 2 entsprechende
Anwendung findet (ohne § 51 Absatz 5 BDSG, der bereichsspezifisch nicht passt, weil der
Umgang mit solchen Daten fur das BfV geradezu aufgabentypisch ist). Im Bereich offentli-
cher Verwaltung steht nicht erst nétigender Druck der Freiwilligkeit entgegen (8§ 51 Absatz 4
BDSG), vielmehr besteht auch ein Koppelungsverbot, wonach Vor- oder Nachteile nicht
sachwidrig von einer Datenverarbeitungserlaubnis abh&ngen dtirfen. Dies ist jedoch insbe-
sondere dann nicht der Fall, wenn die Datenverarbeitung sachgemalf die Voraussetzungen
der betreffenden Folge sicherstellen soll, beispielsweise ein Dateiabgleich zum Betroffenen
fur eine Risikolberprifung vor Zutrittsgewahrung in einen besonders geschitzten Bereich.
Praktisch bedeutsam wird die Einwilligung vor allem in Akkreditierungsfallen.

Zu Nummer 3 bis 5

Die Anderungen sind Folgeanderungen der neuen Begriffsdefinitionen in § 46 des BDSG
(Artikel 1) zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zu Nummer 6

Die Erganzung greift die Regelung des § 70 BDSG bereichsspezifisch im Bundesverfas-
sungsschutzgesetz auf.
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Zu Nummer 7
Zu Buchstabe a

Die Anderung ist eine Folgeanderung der neuen Begriffsdefinitionen in § 46 des BDSG (Arti-
kel 1) zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine Folge&nderung zum neuen § 27 Absatz 1 Nummer 2.
Zu Nummer 8

Es handelt sich um Folgeanderungen der neuen 88 26a, 27 Absatz 1 Nummer 2.
Zu Nummer 9

Die Anderung ist eine Folgeanderung der neuen Begriffsdefinitionen in § 46 Nummer 2 und
3 des BDSG (Artikel 1) zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zu Nummer 10

Der neue § 26a BVerfSchG Ubernimmt die bisherigen Regelungen in § 21 und § 24 Ab-

satz 1, Absatz 2 Satz 3 sowie Absatz 4 BDSG a. F., die sich auch in ihrer Auspragung als
bereichsspezifische Gestaltung der Datenschutzkontrolle im Bereich der nationalen Sicher-
heit (Artikel 4 Absatz 2 Satz 3 EUV) bewahrt haben und daher im Aufgabenbereich des Bun-
desamtes fir Verfassungsschutz beibehalten bleiben.

Absatz 2 Satz 2 enthélt allerdings eine redaktionelle Klarstellung. Entgegen der bisherigen
Gesetzesformulierung sind nicht personenbezogene Daten Kontrollgegenstand, sondern der
Umgang der Verwaltung mit diesen Daten (am Mafl3stab der anzuwendenden Datenschutz-
vorschriften). Die Zustandigkeitsabgrenzung soll lediglich Doppelzustandigkeiten — mit dem
Risiko kontrarer Ergebnisse — ausschlie3en, anders als der bisherige § 24 Absatz 2 Satz 4
BDSG a. F. jedoch nicht vor Kenntnisnahme durch den oder die Bundesbeauftragte schit-
zen, soweit solche Kenntnis fur seine bzw. ihre — anderen — Kontrollaufgaben erforderlich ist.
Mit der jetzt gewahlten Formulierung werden somit Kontrollliicken klarer ausgeschlossen.
Die G 10-Kommission ist die Fachbehdrde zum Schutz des Artikels 10 GG, sie prft folglich
nicht die Einhaltung von Vorschriften, soweit sie nicht den Schutz des Post- oder Fernmel-
degeheimnisses bezwecken. Am Beispiel der Regelungen einer Dateianordnung (8§ 14 BVer-
fSchG) bedeutet dies, dass die oder der Bundesbeauftragte deren Einhaltung auch in Bezug
auf die Speicherung von G 10-Aufkommen prufen kann, soweit die Regelungen nicht spezi-
elle Festlegungen zu Daten aus solchen Malinahmen enthalten. Dies gilt beispielsweise fir
die allgemeinen Voraussetzungen zur Speicherung von Kontaktpersonen. Wenn die oder der
BfDI eine dies betreffende Querschnittsprifung durchfiihrt, kann sie oder er dabei an diesem
Malstab auch Datensétze einbeziehen, die unter Verwendung von G 10-Erkenntnissen an-
gelegt worden sind.

Die Regelung ist nicht auf die Durchfiihrung des Bundesverfassungsschutzgesetzes be-
schrankt, sondern bezieht beispielsweise auch Speicherungen des Bundesamtes fur Verfas-
sungsschutz in der Antiterrordatei ein. Zudem wird mit Absatz 4 die gesamte Aufgabenwahr-
nehmung einbezogen, also beispielsweise auch die Personalverwaltung oder Beschaffungs-
sachen. Erganzend eingeschlossen sind Tatigkeiten Dritter flir Aufgaben des Bundesamtes
fur Verfassungsschutz, zum Beispiel Ubermittiungen nach § 18 BVerfSchG. Hierunter fallt
auch die Fachaufsicht durch das Bundesministerium des Innern. Im Ergebnis beschrankt
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sich die Bereichsregelung also nicht auf die Behorde, sondern schliel3t deren Sachaufgabe
und die wirksame Aufgabenwahrnehmung ein.

Die Neufassung des § 27 BVerfSchG ist eine Folgeregelung zur Neufassung des BDSG.

Die Differenzierung des Absatzes 1 in zwei Nummern folgt dem Regelungssystem des neu-
gefassten BDSG. Dessen Teile 1 und 4 gelten auch aul3erhalb des Anwendungsbereichs
von Gemeinschaftsrecht. In § 27 Nummer 1 BVerfSchG werden zu diesen Teilen des BDSG
folglich - wie bisher - Anwendungsausschliisse bestimmt, soweit das Bundesverfassungs-
schutzgesetz bereichsspezifische Spezialregelungen trifft, die damit als abschlieRend im
Sinne des § 1 Absatz 2 BDSG klargestellt werden. Dies betrifft § 4 und § 16 Absatz 4 BDSG,
zu denen das Bundesverfassungsschutzgesetz mit § 8 Absatz 2i. V. m. 8 9 und 8§ 26a Ab-
satz 3 bereichsspezifische Regelungen trifft. Dies ist unionsrechtskonform mdglich, da die
Verordnung (EU) 2016/679 nur im Kompetenzrahmen der Europaischen Union gilt, die ge-
maf Artikel 4 Absatz 2 Satz 3 EUV keine Regelungskompetenz zum Bereich des Verfas-
sungsschutzes besitzt. Die weiteren in Nummer 1 aufgefihrten Vorschriften des BDSG sind
bereits nach ihrem Regelungsinhalt auf den Anwendungsbereich der Verordnung (EU)
2016/679 bzw. der Richtlinie (EU) 2016/680 beschrankt, mithin hier nicht anwendbar. Zur
Vermeidung von Missverstandnissen, werden sie hier gleichwohl klarstellend mit aufgefthrt.
Ebenso klarstellend ist auch § 85 BDSG von der Anwendung ausgenommen, der Aufgaben
regelt, die nicht in die Zustandigkeit des BfV fallen (zudem enthalt das Bundesverfassungs-
schutzgesetz fur die Regelungsgegenstande des 8§ 85 BDSG eigene bereichsspezifische
Regelungen).

SchlieRlich wird klarstellend § 1 Absatz 8 BDSG von der Anwendung ausgenommen, da das
Bundesverfassungsschutzgesetz ein bereichsspezifisches Datenschutzvollsystem fir die
Aufgabenwahrnehmung nach 8§ 3 BVerfSchG bildet, das keinen Raum fir die Anwendung
des Teils 2 des BDSG oder der Datenschutzgrundverordnung belasst. Der Anwendungsaus-
schluss des § 1 Absatz 8 BDSG lasst die grundsatzliche Anwendbarkeit des Teils 1 BDSG
unberthrt (da sich diese bereits aus § 1 Absatz 1 BDSG ergibt; die Auffiihrung des Teils 1 in
§ 1 Absatz 8 BDSG ist insoweit rein deklaratorisch). Die nicht in § 27 Nummer 1 BVerfSchG
aufgefiihrten Regelungen des Teils 1 sind also anwendbar.

Teil 3 des neugefassten BDSG ist bereits im BDSG auf den Anwendungsbereich der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 bzw. der Richtlinie (EU) 2016/680 beschrankt. Einige dort getroffene
Regelungen sind aber auch im besonderen Aufgabenbereich des § 3 BVerfSchG angemes-
sen. Diese Regelungen gelten daher nach § 27 Nummer 2 entsprechend. Der Einbezug von
§ 46 BDSG erfolgt vornehmlich im Hinblick auf dessen Nummern 2 und 3 die in der entspre-
chend angepassten Begrifflichkeit des Bundesverfassungsschutzgesetzes im Interesse einer
einheitlichen Datenschutzterminologie aufgegriffen werden. Daneben héalt das Bundesver-
fassungsschutzgesetz auch an im deutschen Recht etablierten Fachbegriffen - soweit sie
nicht mit der neuen, EU-gepragten Terminologie kollidieren - weiter fest, so am Begriff der
Datei.

Zu Artikel 3 (Anderung des MAD-Gesetzes)
Zu Nummer 1

Es handelt sich zum einen um eine Folgednderung der neuen Begriffsdefinition in 8 46
BDSG (Artikel 1) zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zum anderen entspricht die hier vorgenommene Erganzung des § 4 Absatz 1 Satz 1 MAD-
Gesetz um die Zulassigkeit einer Verarbeitung auf der rechtlichen Grundlage einer Einwilli-
gung der entsprechenden Anderung des neuen § 8 Absatz 1 Satz 1 BVerfSchG (Artikel 2
Nummer 2), indem dieser fundamentale Grundsatz des Datenschutzrechts mit Ausnahme
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der Aufgabenwahrnehmung nach 8 1 Absatz 2 auch fir den Militarischen Abschirmdienst
tbernommen wird.

Daneben geht mit der Neufassung des § 4 Absatz 1 MAD-Gesetz eine im Wesentlichen re-
daktionelle Anderung einher, die aus Anlass der Anpassungsgesetzgebung aufgegriffen und
wie folgt gesondert begriindet wird:

Durch das Gesetz zur Verbesserung der Zusammenarbeit im Bereich des Verfassungs-
schutzes vom 17. November 2015 (BGBI | S. 1938) wurde § 8 Absatz 2 BVerfSchG gean-
dert. Auf Grund der Einfligung der neuen Satze 2 und 3 wurden die bisherigen Satze 2 und 3
der Vorschrift zu den Satzen 4 und 5. Die auf § 8 Absatz 2 Satze 2 und 3 BVerfSchG verwei-
sende Vorschrift des 8§ 4 Absatz 1 Satz 3 MAD-Gesetz blieb jedoch unveréndert. Die Neu-
fassung der Vorschrift im Rahmen der Anpassungsgesetzgebung tragt der vorerwahnten
Anderung des Bundesverfassungsschutzgesetzes nunmehr durch Streichung der fehllaufen-
den Verweisung Rechnung.

Zu Nummer 2

Es handelt sich um eine Folgeé&nderung der neuen Begriffsdefinition in § 46 BDSG (Artikel 1)
zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zu Nummer 3

Durch das Erste Gesetz zur Anderung des MAD-Gesetzes vom 8. Marz 2004 (BGBI. | S.
334) wurde der Militarische Abschirmdienst ermachtigt, personenbezogene Daten auf der
rechtlichen Grundlage von 8§ 10 Absatz 2 Satz 2 MAD-Gesetz aus dem damaligen Personal-
fuhrungs- und Informationssystem (PERFIS) der Bundeswehr abzurufen, um seine Zustan-
digkeit gemanR § 1 Absatz 1 MAD-Gesetz feststellen zu kdnnen. Im Zusammenhang mit der
Einfihrung des Datenfelds ,Personenkennziffer/ Personalnummer* im Rahmen des Geset-
zes zur Verbesserung der Zusammenarbeit im Bereich des Verfassungsschutzes vom 17.
November 2015 (BGBI | S. 1938) ist das noch in der Erstfassung der Vorschrift enthaltene
Datenfeld ,Geburtsdatum® entfallen. Mit der (Wieder-) Aufnahme des Datenfelds ,Geburtsda-
tum“ in den Katalog des § 10 Absatz 2 Satz 2 MADG wird gelegentlich der Anpassungsge-
setzgebung im Interesse der datenschutzrechtlichen Bestimmtheit der Norm klargestellt,
dass das Geburtsdatum als (unvollstandiger) Teil der Personenkennziffer auch weiterhin
eigenstandig abgefragt werden darf. Insoweit wird die Bedeutung des Datenfelds fiir eine
zuverlassige ldentifizierung im Rahmen der Zustandigkeitsfeststellung besonders unterstri-
chen; eine inhaltliche Anderung der Vorschrift ist damit nicht verbunden.

Zu Nummer 4

Durch den neuen § 12a MAD-Gesetz wird hinsichtlich der Ausgestaltung der Datenschutz-
kontrolle mit der MalRgabe, dass an die Stelle des Bundesministeriums des Innern das Bun-
desministerium der Verteidigung tritt, in vollem Umfang auf den entsprechend anwendbaren
neuen § 26a BVerfSchG (Artikel 2 Nummer 10) verwiesen.

Wie im Aufgabenbereich des Bundesamtes fur den Verfassungsschutz wird die bewahrte
Gestaltung der Datenschutzkontrolle damit auch im Aufgabenbereich des Militéarischen Ab-
schirmdienstes beibehalten.

Uber die entsprechende Anwendbarkeit des neuen § 26a Absatz 4 BVerfSchG werden von

der Regelung nicht nur die Aufgaben des Militéarischen Abschirmdienstes nach § 1 Absatz 1
bis 3, 8 2 und § 14 des MAD-Gesetzes umfasst, sondern sein gesamtes Aufgabenspektrum,
wie beispielsweise auch Beschaffungssachen. Es wird ergédnzend ferner sichergestellt, dass
datenverarbeitende Tatigkeiten Dritter — die insoweit mithin selbst auf dem Gebiet der natio-
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nalen Sicherheit handeln — fiir Aufgaben des Militarischen Abschirmdienstes gleichfalls ein-
geschlossen sind.

Zu Nummer 5

Es handelt sich um eine Folgeregelung zur Neufassung des BDSG, die die entsprechenden
Anderungen des neugefassten § 27 BVerfSchG (Artikel 2 Nummer 10) aus den aus der dor-
tigen Begriindung ersichtlichen und auch hier geltenden Erwagungen auf den Militarischen
Abschirmdienst Ubertragt.

Zu Artikel 4 (Anderung des BND-Gesetzes)
Zu Nummer 1

Die Anderungen sind tiberwiegend Folgeanderungen der neuen Begriffsdefinitionen in § 46
des BDSG zum Umgang mit personenbezogenen Daten.
Zu Nummer 2

Zu Buchstabe a

Die Anderung ist eine Folgeanderung der neuen Begriffsdefinition in § 46 des BDSG (Artikel
1) zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zu Buchstabe b

§ 2 Absatz 1 wird um einen Satz erganzt, der die Verarbeitung auch nach einer erfolgten
Einwilligung regelt. Damit wird einem fundamentalen Grundsatz des Datenschutzrechts
Rechnung getragen, wie er bislang in § 4 Absatz 1 BDSG a. F. geregelt war und nunmehr in
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/679 niedergelegt ist. Die Einzel-
heiten der Einwilligung sind in 8 51 BDSG geregelt, der Giber § 32a Nummer 2 entsprechen-
de Anwendung findet (ohne 8§ 51 Absatz 5 BDSG, der bereichsspezifisch nicht passt, well
der Umgang mit solchen Daten fir den BND geradezu aufgabentypisch ist).

Zu Nummer 3 bis 9

Die Anderungen sind Folge&nderungen der neuen Begriffsdefinitionen in § 46 des BDSG
(Artikel 1) zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zu Nummer 10
Die Anderung ist eine Folgeanderung aus der Umstrukturierung des BDSG.
Zu Nummer 11

Fir die Kontrolle der Einhaltung der Vorschriften tiber den Datenschutz beim Bundesnach-
richtendienst durch die Bundesbeauftragte oder den Bundesbeauftragten gilt § 26a Bundes-
verfassungsschutzgesetz mit der Mal3gabe entsprechend, dass an die Stelle des Bundesmi-
nisteriums des Innern das Bundeskanzleramt tritt. § 16 Absatz 5 BDSG ist dabei fur die da-
tenschutzrechtliche Kontrolle des Bundesnachrichtendienstes ohne Belang, da es keine
Landesbehdrden gibt, die vergleichbare Zusténdigkeiten wie der Bundesnachrichtendienst
haben.

Das in § 26a Absatz 3 Nummer 2 Bundesverfassungsschutzgesetz geregelte Zutrittsrecht zu
allen Dienstraumen bezieht sich nur auf die vom Bundesnachrichtendienst genutzten Rau-
me. Raume, welche beispielsweise bei gemeinsam genutzten Dienststellen ausschlielich
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durch andere Einrichtungen genutzt werden, sind keine Dienstrdume des Bundesnachrich-
tendienstes. Insoweit besteht folglich auch kein Betretungsrecht nach dieser Vorschrift.

Zu Nummer 12

Es handelt sich um eine Folgeregelung zur Neufassung des BDSG. Dessen Teil 1 gilt ohne
Beschréankung auf den Anwendungsbereich von Gemeinschaftsrecht. In § 32a Nummer 1a)
BNDG werden folglich — wie bisher — Anwendungsausschliisse bestimmt, soweit das Gesetz
Uber den Bundesnachrichtendienst bereichsspezifische Spezialregelungen trifft, die damit als
abschlieRend im Sinne des § 1 Absatz 2 BDSG klargestellt werden. Dies betrifft § 4 und § 16
Absatz 4 BDSG, zu denen das BNDG mit § 5 BNDG in Verbindung mit 8 8 Absatz 2 und § 9
BVerfSchG bereichsspezifische Regelungen trifft. Dies ist unionsrechtskonform mdéglich, da
die Verordnung (EU) 2016/679 nur im Kompetenzrahmen der Européischen Union gilt, die
gemal Artikel 4 Absatz 2 Satz 3 EUV keine Regelungskompetenz zum Bereich der Nach-
richtendienste besitzt. Die weiteren in Nummer 1a) aufgefiihrten Vorschriften des BDSG sind
bereits nach ihrem Regelungsinhalt auf den Anwendungsbereich der Verordnung (EU)
2016/679 bzw. der Richtlinie (EU) 2016/680 beschrankt, mithin hier nicht anwendbar. Zur
Vermeidung von Miss-verstandnissen werden sie hier gleichwohl klarstellend mit aufgefiihrt.
Ebenso wird klarstellend § 1 Absatz 8 BDSG von der Anwendung ausgenommen, da das
BND-Gesetz ein bereichsspezifisches Datenschutzvollsystem fur die Aufgabenwahrnehmung
des Bundesnachrichtendienstes bildet, das keinen Raum fir die Anwendung des Teil 2 des
BDSG oder der Datenschutzgrundverordnung belasst.

Der § 14 Absatz 2 BDSG wird in Nummer 1b) mit der MalRgabe fir anwendbar erkléart, dass
sich die oder der Bundesbeauftragte flr den Datenschutz und die Informationsfreiheit nur an
die fur die Kontrolle des Bundesnachrichtendienstes zustéandigen Gremien wenden darf
(PKGr, G10-Kommission, Vertrauensgremium und Unabhangiges Gremium). Dies fuhrt zu
einem einheitlichen Kontrollansatz, denn damit ist sichergestellt, dass den Bundesnachrich-
tendienst betreffende Sachverhalte nach Abschluss der Stellungnahmefrist des § 16 Absatz
2 Satz 1 BDSG nur in den Gremien besprochen werden, die fir die Kontrolle gesetzlich vor-
gesehen sind und auch entsprechend mit den zur Verfigung gestellten eingestuften Unterla-
gen umgehen. Weiterhin soll verhindert werden, dass zum Beispiel ein nicht abgeschlosse-
ner Kontrollvorgang durch die frihzeitige Befassung der Gremien kompromittiert wird.

Die Teile 2 und 3 des BDSG sind bereits im BDSG auf den Anwendungsbereich der Verord-
nung (EU) 2016/679 bzw. der Richtlinie (EU) 2016/680 beschrankt. Einige dort getroffene
Regelungen sind aber auch im besonderen Aufgabenbereich des Bundesnachrichtendiens-
tes angemessen. Diese Regelungen gelten daher nach § 32a Nummer 2 BNDG entspre-
chend. Entsprechende Anwendung bedeutet, dass nachrichtendienstliche Besonderheiten
bertcksichtigt werden. Das bedeutet z. B. dass die ,entsprechende” Anwendung der Vor-
schrift des § 64 BDSG dem gesetzlichen Auftrag des BND gemal3 § 1 Absatz 2 BNDG
Rechnung tragen muss. Danach ist es gerade Aufgabe des BND (personenbezogene) In-
formationen zur Gewinnung von Erkenntnissen Uber das Ausland, die von aul3en- oder si-
cherheitspolitischer Bedeutung sind, zu sammeln und auszuwerten, weshalb zwangslaufig
auch die in 8 64 Absatz 1 Satz 1 BDSG angesprochenen ,besonderen Kategorien personen-
bezogener Daten® i. S. d. § 48 Absatz 2 BDSG einbezogen sind und zuléssigerweise verar-
beitet werden durfen. Spezielle Regelungen zur Thematik im BND-Gesetz (etwa § 20 BNDG)
sind gemal § 1 Absatz 2 BDSG vorrangig. 8 85 BDSG in Teil 4 findet aufgrund vorrangiger
Spezialregelungen auf den BND keine Anwendung.
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Fur die fachneutralen Verwaltungsaufgaben des Bundesnachrichtendienstes gilt gemar § 1
Absatz 8 BDSG auch der Teil 2 des BDSG sowie die Datenschutzgrundverordnung. Fur die
unabhangige Datenschutzkontrolle gilt im Interesse eines einheitlichen Systems zum Bun-
desnachrichtendienst auch insoweit § 26a BVerfSchG (i.V.m. § 32 BNDG) entsprechend.

Zu Artikel 5 (Anderung des Sicherheitsiiberpriifungsgesetzes)
Zu Nummer 1

Es handelt sich um Folgeanderungen zu den Nummern 5 und 6.
Zu Nummer 2

Die Anderungen sind (iberwiegend Folgeanderungen der neuen Begriffsdefinitionen in § 46
des BDSG zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zu Nummer 3

Die Anderungen sind tiberwiegend Folgeanderungen der neuen Begriffsdefinitionen in § 46
des BDSG zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zu Nummer 4

Die Anderungen sind (iberwiegend Folgeanderungen der neuen Begriffsdefinitionen in § 46
des BDSG zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zu Nummer 5

Die Anderungen sind tiberwiegend Folgeanderungen der neuen Begriffsdefinitionen in § 46
des BDSG zum Umgang mit personenbezogenen Daten.

Zu Nummer 6
Es handelt sich um eine Folgeregelung zur Neufassung des BDSG a. F.

Dessen Teil 1 gilt ohne Beschrankung auf den Anwendungsbereich von Gemeinschaftsrecht.
In § 36 Satz 1 Nummer 1 SUG werden folglich Anwendungsausschliisse bestimmt, soweit
das SUG bereichsspezifische Spezialregelungen trifft, die damit abschlieBend im Sinne von
8§ 1 Absatz 2 BDSG sind. Dies betrifft § 16 Absétze 1 und 4 BDSG, zu denen das SUG mit §
36a eine bereichsspezifische Regelung trifft. Dies ist gemeinschaftsrechtskonform maglich,
da die Verordnung (EU) 2016/679 nur im Kompetenzrahmen der Européische Union gilt, die
geman Artikel 4 Absatz 2 Satz 3 EUV keine Regelungskompetenz im Bereich des Sicher-
heitstiberprifungsgesetzes besitzt. Die weiteren in Nummer 1 aufgefthrten Vorschriften des
BDSG sind bereits nach ihrem Regelungsinhalt auf den Anwendungsbereich der Verordnung
(EV) 2016/679 bzw. der Richtlinie (EU) 2016/680 beschrankt, mithin hier nicht anwendbar.
Zur Vermeidung von Missverstandnissen, werden sie hier gleichwohl klarstellend mit aufge-
fuhrt. Ebenso werden klarstellend die 88 1 Absatz 8 und 85 BDSG von der Anwendung aus-
genommen, da das SUG ein bereichsspezifisches Datenschutzvollsystem fiir den Bereich
der Sicherheitstiberprifungen bildet, das keinen Raum fir die Anwendung des Teil 2 des
BDSG oder der Datenschutzgrundverordnung belasst.
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Die Teile 2 und 3 des BDSG sind bereits nach dem BDSG auf den Anwendungsbereich der
Verordnung (EU) 2016/679 bzw. der Richtlinie(EU) 2016/680 beschrénkt. Einige dort ge-
troffene Regelungen sind aber auch im Anwendungsbereich des SUG angemessen. Diese
Regelungen gelten daher nach 8§ 36 Satz 1 Nummer 2 entsprechend. Entsprechende An-
wendung bedeutet, dass die Besonderheiten im Bereich des SUG berlicksichtigt werden.

Der neue § 36a SUG iibernimmt die bisherigen Regelungen in § 21 und § 24 Absatz 1, Ab-
satz 2 Satz 3 sowie Absatz 4 BDSG a. F., die sich auch in ihrer Auspragung als bereichs-
spezifische Gestaltung der Datenschutzkontrolle im Bereich der nationalen Sicherheit (Artikel
4 Absatz 2 Satz 3 EUV) bewéhrt haben und daher im Anwendungsbereich des SUG beibe-
halten bleiben.

Absatz 2 Satz 2 enthélt allerdings eine redaktionelle Klarstellung. Entgegen der bisherigen
Gesetzesformulierung sind nicht personenbezogene Daten Kontrollgegenstand, sondern der
Umgang der Verwaltung mit diesen Daten (am Malf3stab der anzuwendenden Datenschutz-
vorschriften). Die Zustandigkeitsabgrenzung soll lediglich Doppelzusténdigkeiten — mit dem
Risiko kontrarer Ergebnisse — ausschlieR3en, anders als der bisherige § 24 Absatz 2 Satz 4
BDSG a. F. jedoch nicht vor Kenntnisnahme durch den Bundesbeauftragten bzw. die Bun-
desbeauftragte fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit schiitzen, soweit solche
Kenntnis fir seine bzw. ihre — anderen — Kontrollaufgaben erforderlich ist. Mit der jetzt ge-
wahlten Formulierung werden somit Kontrollliicken klarer ausgeschlossen. Die G 10-
Kommission ist die Fachbehdrde zum Schutz des Artikels 10 GG, sie prift folglich nicht die
Einhaltung von Vorschriften, soweit sie nicht den Schutz des Post- oder Fernmeldegeheim-
nisses bezwecken.

Zu Artikel 6 (Anderung des Artikel 10-Gesetzes)

Die Anderungen sind Folgeanderungen der neuen Begriffsdefinitionen in § 46 Nummer 2 und
3 des BDSG zum Umgang mit personenbezogenen Daten. Im Interesse einer einheitlichen
Datenschutzterminologie werden die Begriffe Giber den Anwendungsbereich des Teils 3
BDSG hinaus auch im Artikel 10-Gesetz aufgegriffen. Nummer 1 Buchstabe b trifft zudem
Klarstellungen zum Regelungsinhalt des § 4 Absatz 4 Artikel 10-Gesetz und seinem Verhalt-
nis zu anderen Vorschriften.

8§ 4 regelt in Absatz 2 Satz 3 die Verwendung der Daten, also in der bisherigen Terminologie
das Verarbeiten und Nutzen (8 3 Absatz 5 BDSG a. F.). Darliber hinaus enthélt Absatz 4
spezielle Regelungen fiir die Ubermittlung zu den dort genannten Zwecken. Gemeint ist da-
mit die Weitergabe u. a. an Exekutivbehdrden. Die weitere Verwendung zur nachrichten-
dienstlichen Aufklarung der gemanR 8 1 Absatz 1 Nummer 1 drohenden Gefahren ist dagegen
in Absatz 2 Satz 3 auch firr den Fall der Ubermittlung geregelt. Eine Landesbehdrde fur Ver-
fassungsschutz darf die von ihr erhobenen Daten fiir die in 8 1 Absatz 1 Nummer 1 genann-
ten Zwecke verwenden. Erkennt sie ihre ortliche Unzustéandigkeit, darf sie im gleichen Rah-
men die Daten zustandigkeitshalber auf der Grundlage von Absatz 2 Satz 3 abgeben. Das
Verhaltnis der Abséatze 2 und 4 zueinander wird mit der Einfligung in Absatz 4 klarer.

Im Ubrigen ist § 4 Absatz 4 auch in Bezug auf Auslandsiuibermittlungen als unklar empfunden
worden. Die Regelung trifft eine bereichsspezifische Zweckbindung. Sie ist insoweit Ergén-
zungsnorm der allgemeinen Ubermittlungsvorschriften, fiir das BfV in § 19 BVerfSchG und
fur den BND in § 24 Absatz 2 BNDG in Verbindung mit § 19 Absatz 2 bis 5 BVerfSchG. Die
Befugnis des BfV zur Ubermittlung an auslandische 6ffentliche Stellen folgt aus § 19 Absatz
3 BVerfSchgG, ist bei G 10-Erkenntnissen jedoch speziell beschrankt durch § 4 Absatz 4 G
10. Eine Klarstellung erfolgt nunmehr durch Bezug auf § 19 Absatz 3 Satze 2 und 4 BVerf-
SchG. Damit wird zugleich verdeutlicht, dass — selbstverstandlich — auch bei der Ubermitt-
lung von G 10-Erkenntnissen Uberwiegende schutzwirdige Betroffeneninteressen zu beach-
ten sind. Eine Verweisung auf 8 19 Absatz 3 Satz 1 und 3 BVerfSchG erubrigt sich wegen
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der speziellen Regelungen in 8 4 Absatz 4 und Absatz 5 Satz 3 G 10, insbesondere ist die
Zweckbindung in § 4 Absatz 4 G 10 bereits enger als die in § 19 Absatz 3 Satz 1 BVerfSchG
vorausgesetzten erheblichen Sicherheitsinteressen des Empfangers, da danach nur be-
stimmte erhebliche Sicherheitsinteressen Ubermittlungstragend sein kénnen.

Zu Artikel 7 (Anderung des Bundesdatenschutzgesetzes)
Zu Nummer 1

Es handelt sich um eine Folgednderung zu Nummer 3.

Zu Nummer 2

Der eingefligte Absatz 5a in § 22 BDSG stellt sicher, dass eine Rechtsgrundlage fir die
Ubertragung von Aufgaben der Personalverwaltung und Personalwirtschaft von der oder
dem Bundesbeauftragten auf andere Behérden und fir die damit einhergehende Ubermitt-
lungsbefugnis fir die Beschaftigtendaten schon unmittelbar nach Verkindung und nicht erst
mit der Neufassung des BDSG durch Artikel 1 mit Wirkung vom 25. Mai 2018 zur Verfiigung
steht. Auf die Begrindung zu Artikel 1 § 8 Absatz 3 wird verwiesen.

Zu Nummer 3

Mit der Einfligung des § 42b in das BDSG wird gewéhrleistet, dass das Klagerecht den Auf-
sichtsbehdrden schon vor der Anwendbarkeit der Verordnung (EU) 2016/679, also vor dem
25. Mai 2018, zur Verfligung steht.

Zu Artikel 8 (Inkrafttreten, AulRerkrafttreten)

Da die Verordnung (EU) 2016/679 nach Artikel 99 Absatz 2 der Verordnung ab dem 25. Mai
2018 unmittelbar geltendes Recht in Deutschland ist, treten mit Absatz 1 das neue, sie er-
ganzende Bundesdatenschutzgesetz (Artikel 1) und die weiteren Artikel (mit Ausnahme von
Artikel 7) zu diesem Zeitpunkt in Kraft. Gleichzeitig tritt das geltende BDSG aul3er Kraft.

Mit Absatz 2 wird gewdhrleistet, dass das Klagerecht den Aufsichtsbehdrden schon vor der
Geltung der Verordnung (EU) 2016/679, also vor dem 25. Mai 2018, zur Verfligung steht.
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